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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La mencién de estas signaturas indica que se hace
referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los numeros ardbigos y romanos que identifican cada resolucion indican,
respectivamente, el nimero de la resolucién y el periodo de sesiones en que fue
aprobada.

Las resoluciones de la Asamblea General estdn numeradas en el orden en que
fueron aprobadas. Al final del presente volumen se encontrara una lista de las
resoluciones aprobadas por la Asamblea General durante su vigésimo cuarto
periodo de sesiones. También se encontrara al final del volumen un indice, por
temas del programa, de las resoluciones aprobadas y otras decisiones adoptadas
por la Asamblea, asi como una lista de los érganos cuya composicion se indica
en los voliimenes de resoluciones y una lista de las convenciones y declaraciones
cuyo texto se reproduce en los citados volamenes.
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ASIGNACION DE LOS TEMAS DEL PROGRAMA'

Sesiones plenarias

1. Apertura del periodo de sesiones por el jefe de la delegacion de Guatemala
(tema 1).

2. Minuto de silencio dedicado a la oracion o a la meditacién (tema 2).

3. Credenciales de los representantes en el vigésimo cuarto periodo de sesiones
de la Asamblea General (tema 3):

a) Nombramiento de la Comision de Verificacion de Poderes;
b) Informe de la Comisién de Verificacion de Poderes.

Eleccién del Presidente (tema 4).
Constitucién de las Comisiones principales y eleccién de sus mesas (tema 5).
Eleccién de Vicepresidentes (tema 6).

Notificaciéon hecha por el Secretario General en virtud del parrafo 2 del
Articulo 12 de la Carta de las Naciones Unidas (tema 7).
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Aprobacién del programa (tema 8).
Debate general (tema 9).

10. Memoria del Secretario General sobre la labor de la Organizacién (tema
10).

11. Informe del Consejo de Seguridad (tema 11).

12. Informes del Consejo Econdmico y Social [A 7603, capitulos XIV2 y XV]
(tema 12).

13. Informe de la Corte Internacional de Justicia (tema 14).
14. Informe del Organismo Internacional de Energia Atémica (tema 15).
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15. Eleccién de cinco miembros no permanentes del Consejo de Seguridad (tema
16).

16. Eleccién de nueve miembros del Consejo Econémico y Social (tema 17).
17. Eleccién de cinco miembros de la Corte Internacional de Justicia (tema 18).
18. Eleccién de quince miembros de la Junta de Desarrollo Industrial (tema 19).

19. Nombramiento de los miembros de la Comisién de Qbservacién de la Paz
(tema 20).

20. Problemas del medio humano: informe del Secretario General (tema 21)3.

*De no indicarse lo contrario, todos los temas figuraban en el programa recomendado
por la Mesa en su primer informe (A/7700) y aprobado por la Asamblea General en su
1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969. En la misma sesién, la Asam-
blea aprobd las recomendaciones de la Mesa relativas a la asignacién de los temas del pro-
grama. Para la lista numérica de los temas del programa, véase “Indice de resoluciones y
decisiones”, pagina 130.

>En su 1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-
neral decidié, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700, pArr.
13 a) i)): a) que la seccibn B (Medidas para mejorar la organizacién de los trabajos del
Consejo y calendario de conferencias y reuniones para 1970 y 1971) del capitulo XIV podria
interesar a las Comisiones Segunda, Tercera y Quinta y que, cuando la Segunda Comisién
examinara esa seccion, podria tener en cuenta la decisién en cuya virtud la Asamblea ha-
bia tomado nota, en su 1751a. sesién plenaria, celebrada el 20 de diciembre de 1968, del pa-
rrafo 40 del informe de la Segunda Comisién presentado a la Asamblea en su vigésimo tercer
perfodo de sesiones (A/7426), relativo a la organizacién de los trabajos de esa Comisién; y
b) que la seccién C (Actas resumidas de los érganos auxiliares del Consejo) y la seccién E
(Consecuencias financieras de las decisiones del Consejo) del capitulo XIV podrian interesar
también a la Quinta Comisidn.

*En su 1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-
neral decidi6, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700, parr.
13 a) ii), remitir el tema a la Segunda Comisién y que también se examinara en una o dos
sesiones plenarias y en una o dos sesiones de la Tercera Comisién.
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21. Cuarta Conferencia Internacional sobre la Utilizacién de la Energia Atbémica
con Fines Pacificos: informe del Secretario General (tema 22).

22. Aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales: informe del Comité Especial encargado de

examinar la situacién con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales (tema 23)4

23. Programa especial de actividades relacionadas con el décimo aniversario de
la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales: informe de la Comisién Preparatoria del Décimo Aniversario de
la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales (tema 24).

24. Celebracién del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas: informe
de la Comisién Preparatoria del Vigésimo Quinto Aniversario de las Naciones
Unidas (tema 25).

25, Instalaciéon de un sistema mecanico de votacion: informe del Secretario Ge-
neral (tema 26).

26. La situacién en el Oriente Medio (tema 27).

27. Cuestién de Namibia (tema 64)%:
¢) Nombramiento del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia.

28. Acuerdo entre la Repiiblica de Indonesia y el Reino de los Paises Bajos rela-
tivo a Nueva Guinea Occidental (Irian Occidental): informe del Secretario
General sobre el acto de libre determinacién en Iridn Occidental (tema 98).

29. Restitucién de los legitimos derechos de la Republica Popular de China en
las Naciones Unidas (tema 101)8.

30. Cincuentenario de la Organizacién Internacional del Trabajo (tema 95)7.

31. Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Organizacién de la Unidad
Africana: Manifiesto sobre el Africa meridional (tema 106)%.

32. Reforma del Articulo 22 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia
(Sede de la Corte) y reforma consiguiente de los Articulos 23 y 28 (tema 93)°.

Primera Comision

(ASUNTOS POLITICOS Y DE SEGURIDAD, INCLUSO LA REGLAMENTACION
DE ARMAMENTOS )

1. Cooperacién internacional para la utilizacién del espacio ultraterrestre con
fines pacificos: informe de la Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultra-
terrestre con Fines Pacificos (tema 28).

2. Cuestién del desarme general y completo: informe de la Conferencia del
Comité de Desarme (tema 29)1°.

+En su 1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Gene-
ral decidid, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700, parr.
13 a) iii), remitir a la Cuarta Comisién todos los capitulos del informe del Comité Especial
relativos a territorios determinados.

S Para los puntos a) y b), véase infra “Cuarta Comisién”, tema 3.

*FEn su 1808a. sesién plenaria, celebrada el 11 de noviembre de 1969, la Asamblea Ge-
neral rechazé el proyecto de resolucién presentado por Albania, Argelia, Camboya, Congo
(Brazzaville), Cuba, Guinea, Irak, Mali, Mauritania, Paquistin, Republica Unida de Tanza-
nia, Rumania, Siria, Suddn, Yemen, Yemen Meridional y Zambia (A/L.569). Véase igual-
mente la resolucién 2500 (XXIV).

7 Este tema fue examinado en las sesiones plenarias 1793a. y 1794a., celebradas el 29 de
octubre de 1969.

“En su 1791a. sesién plenaria, celebrada el 28 de octubre de 1969, 1a Asamblea General
decidié, por recomendacién de la Mesa, contenida en su cuarto informe (A/7700/Add.3),
incluir esta cuestién en el programa y examinarla directamente en sesién plenaria.

*En su 1819a, sesién plenaria, celebrada el 1° de diciembre de 1969, la Asamblea Gene-
ral decidié, por recomendacién de la Mesa, contenida en su sexto informe (A/7700/Add.5,
parr 3), examinar directamente en sesién plenaria la cuestién de procedimiento concerniente
a este tema.

©Ep su 1764a. sesién plenaria, celebrada el 24 de septiembre de 1969, la Asamblea

General adopté la redaccién actual del titulo de este tema, en la forma propuesta por la India
(A/L.566). Véase también la nota 13 infra.
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3. Urgente necesidad de suspender los ensayos nucleares y termonucleares;
informe de la Conferencia del Comité de Desarme (tema 30).

4. Conferencia de Estados que no poseen armas nucleares (tema 31):

a) Aplicacién de los resultados de la Conferencia: informe del Secretario
General;

b) Establecimiento, dentro del marco del Organismo Internacional de Ener-
gia Atdmica, de un servicio internacional para explosiones nucleares
con fines pacificos bajo control internacional adecuado: informe del
Secretario General;

¢) Contribuciones de la tecnologia nuclear al adelanto econdémico y cien-
tifico de los paises en desarrollo: informe del Secretario General.

5. Cuestién de la reserva exclusiva para fines pacificos de los fondos marinos
y oceanicos y de su subsuelo en alta mar fuera de los limites de la jurisdiccién
nacional actual, y del empleo de sus recursos en beneficio de la humanidad:
informe de la Comisién sobre la Utilizacién con Fines Pacificos de los
Fondos Marinos y Oceénicos fuera de los Limites de la Jurisdiccién Nacional
(tema 32).

6. Cuestion de Corea (tema 99):

a) Retiro de las fuerzas de los Estados Unidos y todas las demds fuerzas

extranjeras que ocupan Corea del Sur bajo la bandera de las Naciones
Unidas;

b) Disolucién de la Comisién de las Naciones Unidas para la Unificacion
y Rehabilitacién de Corea;

¢) Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para la Unificacion y
Rehabilitaciéon de Corea.

d) Necesidad de poner fin a la discusién sobre la unificaciéon de Corea en
las Naciones Unidas!!.

7. Fortalecimiento de la seguridad internacional (tema 103)12,

8. Cuestion de las armas quimicas y bacteriolégicas (bioldgicas) (tema 104)13:
a) Informe de la Conferencia del Comité de Desarme;
b) Conclusién de una convencién sobre la prohibicién del desarrollo, pro-

duccién y almacenamiento de armas quimicas y bacterioldgicas (bio-
légicas) y sobre su destruccion;

¢) Informe del Secretario General.

Comisién Politica Especial

1. Efectos de las radiaciones atémicas: informe del Comité Cientifico de las

Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones Atomicas
(tema 33).

2. La politica de apartheid del Gobierno de Sudafrica: informe del Comité Es-

pecial encargado de estudiar la politica de apartheid del Gobierno de la Re-
publica de Sudéfrica (tema 34).

3. Examen amplio de toda la cuestién de las operaciones de mantenimiento

de la paz en todos sus aspectos: informe del Comité Especial de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz (tema 35).

" En su 1808a. sesién plenaria, celebrada el 11 de noviembre de 1969, la Asamblea Gene-
_ral dpcidié, por recomendacion de la Mesa, contenida en su quinto informe (A/7700/Add.4),
incluir esta cuestién en el programa como punto d) de este tema y asignarla a la Primera
Comisién.

*En su 1764a. sesién plenaria, celebrada el 24 de septiembre de 1969, la Asamblea Gene-
ral decidid, por recomendacién de la Mesa, contenida en su segundo informe (A/7700/Add.1,
parr. 1), incluir esta cuestién en el programa y asignarla a la Primera Comision.

“En su 1764a. sesién plenaria, celebrada el 24 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-
neral decidié, por recomendacidén de la Mesa, contenida en su segundo informe (A/7700/
Add.1, parr. 2), y después de la aprobacién de la enmienda presentada por la India (A/
L.566), incluir esta cuestién en el programa con el titulo actual y asignarla a la Primera
Comisién. En su 1765a. sesién plenaria, celebrada el 25 de septiembre de 1969, la Asamblea
decidi6 asignar a este tema el ndmero 104.
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4. Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (tema 36):

a) Informe del Comisionado General;
b) Informe del Secretario General.

Segunda Comisién

(ASUNTOS ECONOMICOS Y FINANCIEROS)

1. Informes del Consejo Econémico y Social [A/7603, capitulos I a VII, X, XI
(secciones C, D, F, G, Hy J) y XIII*; A/7203, péarrafos 764 a 770'%]
(tema 12).

2. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo: informe
de la Junta de Comercio y Desarrollo (tema 37).

3. Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial: informe
de 1a Junta de Desarrollo Industrial (tema 38).

4. Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacion (tema
39).

5. Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo: informe de la
Comisién Preparatoria del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (tema 40).

6. Afo Internacional de la Educacién: informe del Secretario General (tema 41).
7. Una jornada de guerra para la paz (tema 42).

8. Papel que desempefian las Naciones Unidas en la preparacion de personal
técnico nacional con el fin de acelerar la industrializacién en los paises en
desarrollo: informe del Secretario General (tema 43).

9. Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e Investiga-
ciones: informe del Director Ejecutivo (tema 44).

10. Actividades operacionales para el desarrollo (tema 45):

@) Actividades del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo:
informes del Consejo de Administracion;

b) Actividades emprendidas por el Secretario General.
11. Revisién del Programa Mundial de Alimentos (tema 46).

12. Examen general de los programas y las actividades en las esferas econdmica,
social y de cooperacién técnica y en otros campos afines, realizados por las
Naciones Unidas, los organismos especializados, el Organismo Internacional
de Energia Atémica, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y todas
las demas instituciones y érganos relacionados con el sistema de las Naciones
Unidas (tema 47).

13. Problemas de! medio humano: informe del Secretario General (tema 21)%.

14. Desarrollo del turismo (tema 97).

1 En su 1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-
neral decidid, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700, nota
33), remitir igualmente a las Comisiones Tercera y Quinta la seccién A (Desarrollo general
y examen de las actividades) y la seccion B (Cuestiones especiales examinadas por el
Consejo) del capitulo XIII. La seccién C (Aplicacién de la declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas) de este capitulo fue remi-
tida también a la Cuarta Comisién.

* En su 1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-
neral decidi6, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700, parr.
14), que la cuestién de la enmienda propuesta al reglamento de la Asamblea General, plan-
teada en los parrafos 764 a 770, fuera examinada en el actual periodo de sesiones y se re-
mitiera a las Comisiones Segunda y Tercera y, tras su examen por éstas, se transmitiera a la
Sexta Comisién de conformidad con el inciso ¢) del parrafo 1 de la parte 1 del anexo II del
reglamento.

% Véase 1a nota 3 supra.
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10.

11.

12.

Tercera Comision

( ASUNTOS SOCIALES, HUMANITARIOS Y CULTURALES)

Informes del Consejo Econémico y Social [A 7603, capitulos VIIIY, IX, XI
(secciones A, B, E ¢ 1'7) y XII1'8; A/7203, pérrafos 764 a 770"] (tema 12).

Proyecto de declaracién sobre el progreso y desarrollo en lo social (tema 48).

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(tema 49).

Vivienda, construccién y planificacion: informe del Secretario General (tema
50).

El hermanamiento de ciudades como medio de cooperacion internacional:
informe del Consejo Econdémico y Social (tema 51).

Eliminacién de todas las formas de intolerancia religiosa (tema 52):

a) Proyecto de declaracion sobre la eliminacién de todas las formas de
intolerancia religiosa;

b) Proyecto de convencién internacional sobre la eliminacion de todas las
formas de intolerancia y de discriminacién fundadas en la religion o en
las creencias.

Creacién de un cargo de Alto Comisionado de las Naciones Unidas para Jos
Derechos Humanos (tema 53).

Libertad de informacién (tema 54):
a) Proyecto de declaracién sobre libertad de informacion;
b) Proyecto de convencion sobre libertad de informacion.

Eliminacién de todas las formas de discriminacién racial (tema 55):

a) Aplicacién de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre la Eliminacién
de todas las Formas de Discriminacion Racial;

b) Situacién respecto de la Convencién Internacional sobre Ia Eliminacion
de todas las Formas de Discriminacién Racial: informe del Secretario
General;

¢) Programa para la celebracién en 1971 del Afio Internacional de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacién Racial: informe del Secretario
General.

Medidas que se han de adoptar contra el nazismo y la intolerancia racial:
informe del Secretario General (tema 56).

Cuestién de la violacién de los derechos humanos y de las libertades funda-
mentales, incluso la politica de discriminacion racial y de segregacion y la
politica de apartheid, en todos los paises y en particular en los paises y te-
rritorios coloniales y dependientes (tema 57):

a) Medidas para combatir eficazmente la discriminacién racial y la politica
de apartheid y segregacion en el Africa meridional: informe del Secre-
tario General;

b) Informe del Grupo Especial de Expertos sobre el trato de los presos
politicos en Sudéfrica: informe del Secretario General.

Situacién del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Cul-
turales, del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos: informe
del Secretario General (tema 58).

7 En su 1758a. sesidn plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-

neral decidié, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700, parr.
13 b)), que la seccion A (La funcién de la educacién en el desarrollo econémico y social),
la seccién C (Politicas y programas a largo plazo relativos a la juventud y al desarrollo
nacional) y la seccién E (Aspectos sociales del Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrolio) del capitulo VIII, y la seccidén I (Programas de actividades internacio-
nales relativas a la juventud) del capitulo X1, podrian interesar también a la Segunda Comision.

*Véase la nota 14 supra.
Véase la nota 15 supra.



13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

Afio Internacional de los Derechos Humanos: informe del Secretario General
(tema 59).

Aplicacién de las recomendaciones de la Conferencia Internacional de De-
rechos Humanos: informe del Secretario General (tema 60).

Respeto de los derechos humanos en los conflictos armados: informe del
Secretario General (tema 61).

Educacién de los jévenes en el respeto de los derechos humanos y las liber-
tades fundamentales: informe del Secretario General (tema 62).
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Problemas del medio humano: informe del Secretario General (tema 21)

Problemas y necesidades de la juventud y participacién de ésta en el des-
arrollo nacional (tema 92)3!,

Cuestién de las personas de edad y de los ancianos (tema 100).

Cuarta Comision

(ASUNTOS RELATIVOS A LOS TERRITORIOS EN FIDEICOMISO Y
LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS)

Informe del Consejo de Administracién Fiduciaria (tema 13).

Informacién sobre los territorios no auténomos transmitida en virtud del
inciso e del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas (tema 63):

a) Informe del Secretario General;

b) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesiéon de la in-
dependencia a los paifses y pueblos coloniales.

Cuestién de Namibia (tema 64)22:

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion con
respecto a la aplicaciéon de la Declaracién sobre la concesién de la in-
dependencia a los paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

Cuestion de los territorios bajo administracion portuguesa (tema 65):

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la in-
dependencia a los paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Secretario General.

Cuestion de las Islas Viti: informe del Comité Especial encargado de exami-
nar la situacidon con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la conce-
sién de la independencia a los paises y pucblos coloniales (tema 66).

Cuestion de Oman: informe del Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacion con respecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales (tema 67).

Cuestién de Rhodesia del Sur: informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales (tema 102).

* Véase la nota 3 supra.
* En su 1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-

neral decidié, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700,
parr. 15 a)), que el tema podria interesar también a la Segunda Comisi6n.

2 Fn su 1758a. sesion plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-

neral decidid, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700,
parr. 13 a) iv)). que se oyera a los peticionarios que desearan hablar sobre este tema en
la Cuarta Comisién, la cual presentaria un informe sobre esas audiencias a la Asamblea en
una de sus sesiones plenarias, antes de que ésta acabara el examen de la cuestion. En su
1770a. sesi6n plenaria, celebrada el 29 de septiembre de 1969, la Asamblea General decidid
transferir a la Cuarta Comisién los puntos a) y b) para su examen, en lugar de ser exa-
minados en sesién plenaria. Para el punto c¢), véase supra “Sesiones plenarias”, tema 27.
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8.

10.

11.

12.

13.

SR

Actividades de los intereses extramjeros, econémicos y de otro tipo, que
constituyen un obsticulo para la aplicacién de la Declaracion sobre la con-
cesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales en Rhodesia del
Sur, Namibia y los territorios bajo dominacién portuguesa, asi como en
todos los demds territorios bajo dominacién colonial, y esfuerzos para elimi-
nar el colonialismo, el apartheid y la discriminacién racial en el Africa meri-
dional: informe d¢l Comité Especial encargado de examinar la situacion con
respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales (tema 68).

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las institucio-
nes internacionales relacionadas con las Naciones Unidas (tema 69):

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la inde-
pendencia a los paises y pueblos colonijales;

b) Informe del Secretario General.

Informes del Consejo Econémico y Social [ A/7603, capitulo XIII (seccion C) |
(tema 12)23,

Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacion para el
Africa Meridional: informe del Secretario General (tema 70).

Facilidades de estudio y formacién profesional ofrecidas por Estados Miem-
bros a los habitantes de los territorios no auténomos: informe del Secretario
General (tema 71).

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales: informe del Comité Especial encargado de exa-
minar la situacién con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesién de la independencia a los paises y pucblos coloniales (capitulos re-
lativos a territorios determinados) (tema 23)%4,

Quinta Comisiéon

(ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y DE PRESUPUESTO)

Informes financieros y estados de cuentas correspondientes al ejercicio cco-
némico terminado en 31 de diciembre de 1968 e informes de la Junta de Au-
ditores (tema 72):

a) Naciones Unidas;
b) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;
¢) Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia;

d) Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente;

¢) Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e Investi-
gaciones;

f) Fondos procedentes de contribuciones voluntarias administrados por el
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

Proyecto de presupuesto suplementario para el ejercicio econdmico de 1969
(tema 73).

Proyecto de presupuesto para el ejercicio econdmico de 1970 (tema 74).
Presupuesto de planificacién para el ejercicio econdmico de 1971 (tema 75).
Plan de conferencias: informe del Comité de Conferencias (tema 76).

Nombramientos para llenar vacantes en drganos auxiliares de la Asamblea
General (tema 77):

@) Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto;
b) Comisién de Cuotas;

¢) Junta de Auditores;

= Véase la nota 14 supra.

2 Véase la nota 4 supra.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

d) Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas;
e) Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas®.

Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas: in-
forme de la Comisién de Cuotas (tema 78).

Informes de comprobacién de cuentas relativos a gastos efectuados por los
organismos especializados y el Organismo Internacional de Energia Atémica
(tema 79):

a) Asignaciones con cargo a la Cuenta de Asistencia Técnica del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

b) Asignaciones con cargo a la Cuenta del Fondo Especial del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

Coordinacién administrativa y presupuestaria de las Naciones Unidas con los
organismos especializados y el Organismo Internacional de Energia Atémica:
informes de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto (tema 80).

Aplicacién de las recomendaciones del Comité Especial de Expertos encar-
gado de examinar las finanzas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados: informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto (tema 81).

Publicaciones y documentacion de las Naciones Unidas: informe del Secre-
tario General (tema 82).

Cuestiones relativas al personal (tema 83):

a) Composicién de la Secretaria: informe del Secretario General;

b) Otras cuestiones relativas al personal.

Informe del Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
(tema 84).

Escuela Internacional de las Naciones Unidas: informe del Secretario General
(tema 85).

Informes del Consejo Econdémico y Social [A 7603, capitulos XII*¢ y
XII1I#7] (tema 12).

Sexta Comision

(ASUNTOS JURIDICOS)

Informe de la Comisién de Derecho Internacional sobre la labor realizada en
su 21° periodo de sesiones (tema 86).

Proyecto de convencion sobre las misiones especiales (tema 87).

Informe del Comité Especial sobre la cuestion de la definicién de la agresion
(tema 88).

Examen de los principios de derecho internacional referentes a las relaciones
de amistad y a la cooperacién entre los Estados de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas: informe del Comité Especial de los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a la coopera-
cién entre los Estados (tema 89),

Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional sobre la labor realizada en su segundo periodo de sesiones
(tema 90).

“En su 1819a. sesién plenaria, celebrada el 1° de diciembre de 1969, la Asamblea Ge-

ngral deci(_li(), por recomen.dacién de la Mesa, contenida en su sexto informe (A/7700/Add.5,
parr. 2), incluir esta cuestion en el programa como punto ¢) de este tema y asignarla a la
Quinta Comisién.

“En su 1758a. sesion plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asamblea Ge-

ngral decidi6, por recomendacién de la Mesa, contenida en su primer informe (A/7700,
parr. 13 ¢)), _Temitir este capitulo a las Comisiones Segunda y Tercera para que formu-
laran observaciones.

* Véase la nota 14 supra.
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6. Programa de asistencia de las Naciones Unidas para la ensefianza, el estudio,
la difusién y una comprension més amplia del derecho internacional: informe
del Secretario General (tema 91).

7. Reforma del Articulo 22 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia
(Sede de la Corte) y reforma consiguiente de los Articulos 23 y 28 (tema
93)28,

8. Declaracién y resoluciones aprobadas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el derecho de los tratados (tema 94):

a) Declaracién relativa a la participaciéon universal en la Convencién de
Viena sobre el derecho de los tratados;

b) Resolucién relativa al articulo 1 de la Convencién de Viena sobre el
derecho de los tratados;

¢) Resolucién relativa al articulo 66 de la Convencion de Viena sobre el
derecho de los tratados y al anexo de dicha Convencién.

9. Enmiendas al reglamento de la Asamblea General resultantes de la reforma
del articulo 51 de dicho reglamento (tema 96).

10. Informes del Consejo Econémico y Social [A/7203, parrafos 764 a 7701
(tema 12).

11. Desviacién por la fuerza de acronaves civiles en vuelo (tema 105)3°.

12. Necesidad de examinar las propuestas relativas a la revision de la Carta de
las Naciones Unidas (tema 107)3%.

®Véase la nota 9 supra.

®Véase la nota 15 supra.

®En su 1785a. sesién plenaria, celebrada el 10 de octubre de 1969, la Asamblea Ge-
neral decidid, por recomendacién de la Mesa, contenida en su tercer informe (A/7700/
Add.2), incluir esta cuestién en el programa y asignarla a la Sexta Comisi6n.

S En su 1819a. sesién plenaria, celebrada el 1° de diciembre de 1969, la Asamblea
General decidié, por recomendacién de la Mesa, contenida en su sexto informe (A/7700/
Add.5, parr. 1), incluir esta cuestién en el programa y asignarla a la Sexta Comision.






NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE VERIFICACION
DE PODERES
(Tema 3 a))

De conformidad con el articulo 28 de su reglamento, la Asamblea General
nombré la Comisidn de Verificacion de Poderes.

Los siguientes Estados Miembros fueron designados para integrar la Comision:
BoLivia, EsTapos UNIDOS DE AMERICA, ISLANDIA, MONGOLIA, NICARAGUA, SuU-
DAN, TAILANDIA, ToGO y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

1753a. sesion plenaria,
16 de septiembre de 1969.

COMPOSICION DE LA MESA DE LA ASAMBLEA GENERAL
(Temas 4,5y 6)

LLa Mesa de la Asamblea General para el vigésimo cuarto periodo de sesiones
quedd constituida como sigue:

Presidenta de la Asamblea General:

Srta. Angie E. BrRooks (Liberia).

1753a. sesion plenaria,
16 de septiembre de 1969.

Vicepresidentes de la Asamblea General:

Los representantes de los siguientes Estados Miembros: BarBapos, CHILE,
CHINA, DINAMARCA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, FrRANCIA, GHANA, INDONESIA,
JORDANIA, LUXEMBURGO, MALAWI, MONGOLIA, NIGERIA, PANAMA, REINO UNIDO
DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS
SOVIETICAS ¥ YUGOSLAVIA.

1754a. sesion plenaria,
17 de septiembre de 1969.

Presidentes de las siete Comisiones Principales de la Asamblea General:
Primera Comision: Sr. Agha SHaHt (Paquistan);
Comision Politica Especial: Sr. Eugeniusz KuLaGA (Polonia);
Segunda Comision: Sr. Costa P. Caranicas (Grecia);
Tercera Comision: Sra. Turkia OuLD DapbaH (Mauritania);
Cuarta Comision: Sr. Théodore IpzUMBUIR (Reptblica Democritica del
Congo);
Quinta Comision: Sr. David SILVEIRA DA MoTA (Brasil);
Sexta Comisién: Sr. Gonzalo ALcivar (Ecuador).

1754a. sesion plenaria®,
17 de septiembre de 1969.

ELECCION DE CINCO MIEMBROS NO PERMANENTES DEL

CONSEJO DE SEGURIDAD
(Tema 16)

La Asamblea General eligid a cinco miembros no permanentes del Consejo
de Seguridad para llenar las vacantes producidas por la expiracién del mandato de
ARGELIA, HUNGRIA, PAQUISTAN, PARAGUAY y SENEGAL.

“En esta sesién, la Presidenta de la Asamblea General anuncié los resultados de las
elecciones efectuadas por las Comisiones.
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Fueron elegidos los siguientes Estados Miembros: BURUNDI, NICARAGUA,
PoLONIA, SIERRA LEONA y SIRIA.
1817a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969.

Como resultado de las elecciones indicadas supra, la composicién del Consejo de Se-
guridad para 1970 serd la siguiente: BURUNDI**, CoLoMBIA*, CHINA, Espafa*, Estapos UNi-
DOS DE AMERICA, FINLANDIA*, FRANCIA, NEPAL*, NICARAGUA**, PoLONIA**, REIN0 UNIDO DE
GRAN BRETARA E JRLANDA DEL NORTE, SIERRA LEONA** SirIA**, UNION DE REPUBLICAS SoO-
CIALISTAS SOVIETICAS v ZAMBIA*,

* El mandato expira el 31 de diciembre de 1970.
** Bl mandato expira el 31 de diciembre de 1971.

ELECCION DE NUEVE MIEMBROS DEL CONSEJO

ECONOMICO Y SOCIAL
(Tema 17)

La Asamblea General eligié a nueve miembros del Consejo Econbémico y
Social para llenar las vacantes producidas por la expiracién del mandato de
BELcIcA, Francia, GUATEMALA, KuwalT, LiBia, MExico, REPUBLICA UNIDA DE
TANzANIA, SIERRA LEONA Y TURQUIA.

Fueron elegidos los siguientes Estados Miembros: BrasiL, CEILAN, FRANCIA,
GHANA, GRECIA, ITALIA, KENIA, PERU y TUNEz.

1787a. sesion plenaria,
20 de octubre de 1969.

Como resultado de las elecciones indicadas supra, la composicion del Conscjo Econo-
mico y Social para 1970 serd la siguiente: ALTO VOLTA*, ARGENTINA*, BRASIL*** BULGARIA*,
CEILAN** CnaD*, EsTADOS UNIDOS DE AMERICA*, FRANCIA¥**, GHANA®**  GRECIA***, IN-
DIA¥*, INDONESIA**, IRLANDA®, ITALIA®¥**, JAMAICA™*, JAPON*, KENIA®** NORUEGA** PAQUIS-
TAN**, PERG***, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE**, REP(BLICA Po-
PULAR DEL CONGO*, SUDAN**, TONEz*** UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS**,
URUGUAY** y YUGOSLAVIA**,

* El mandato expira el 31 de diciembre de 1970.
**+ Fl mandato expira el 31 de diciembre de 1971.
*** E] mandato expira el 31 de diciembre de 1972.

ELECCION DE CINCO MIEMBROS DE LA CORTE

INTERNACIONAL DE JUSTICIA
(Tema 18)

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad eligieron independientementc
a cinco miembros de la Corte Internacional de Justicia para llenar las vacantes
producidas por la cxpiracién del mandato de los magistrados siguientes:

Sr. V. M. KoreTsky (Unién de Repiublicas Socialistas Soviéticas);
Sr. Kotaro TaNAkA (Jap6n);

Sr. José Luis BUSTAMANTE Y R1VERO (Peri);

Sr. Philip C. JEssup (Estados Unidos de América);

Sr. Gaetano MoreLLI (Italia).



Fueron elegidos:

Sr. Hardy C. DiLLARD (Estados Unidos de América);

Sr. Louis IGNACIO-PINTO (Dahomey);

Sr. Federico pE CastrO (Espafa);

Sr. P. D. Morozov {(Unién de Republicas Socialistas Soviéticas);

Sr. Eduardo JIMENEz DE ARECHAGA (Uruguay).
1790a. sesion plenaria,
27 de octubre de 1969.

* *

Como resultado de las elecciones indicadas supra, la Corte Internacional de Justicia es-
tard compuesta de los miembros siguientes: Sir Gerald FiITzMAURICE (Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte)*, Sr. Isaac FORSTER (Senegal)*, Sr. André Gros (Francia)*,
Sr. Luis PabiLLa NErvo (México)*, Sir Muhammad ZAFRULLA KuAN (Paquistdn)*, Sr. Fouad
AMMOUN (Libano)**, Sr. César BENGzON (Filipinas)**, Sr. Sture PETREN (Suecia)**,
Sr. Manfred Lacus (Polonia)**, Sr. Charles D. ONYEAMA (Nigeria)**, Sr. Hardy C. DILLARD
(Estados Unidos de América)***, Sr. Louis IGNACI0-PINTO (Dahomey)***, Sr. Federico DE
CasTrRO (Espafia)***, Sr. P. D. Morozov (Unidn de Repiiblicas Socialistas Sovidticas)*¥** vy
Sr. Eduardo JIMENEz DE ARECHAGA (Uruguay)***.

* El mandato expira el 5 de febrero de 1973.
** El mandato expira el 5 de febrero de 1976.
**+ E] mandato expira el 5 de febrero de 1979.

ELECCION DE QUINCE MIEMBROS DE LA JUNTA DE

DESARROLLO INDUSTRIAL
(Tema 19)

La Asamblea General, a propuesta del Secretario General®, decidié prorrogar
el mandato de la REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA como miembro de la Junta de
Desarrollo Industrial hasta el 31 de diciembre de 1970.

La Asamblea General, de conformidad con los parrafos 3 a 5 de la seccién 11
de su resolucion 2152 (XXI), de 17 de noviembre de 1966, eligié a quince miem-
bros de la Junta para llenar las vacantes producidas por la expiracion del mandato
de los miembros siguientes: ARGENTINA, BULGARIA, CAMERUN, CANADA, COLOM-
BiA, CosTA DE MARFIL, ESPANA, FILIPINAS, GHANA, IRAN, PaqQuIsTAN, REINO
UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA FEDERAL DE ALE-
MANIA, TURQUIA ¥ URUGUAY.

Fueron elegidos los siguientes Estados: CosTA DE MARFIL, EsPaRA, FILIPINAS,
GuaNa, HUNGRIA, TRAN, MALI, MExico, NORUEGA, PaQuISTAN, REINO UNIDO DE
GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA, TUR-
Qufa, URUGUAY ¥ VENEZUELA.

1817a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969,

* *

Coma resultado de la decision y de las elecciones indicadas supra, la composicion de lu
funta de Desarraollo Industrial para 1970 serd la siguionte: ALTO VOLTA**, AUSTRIA*, BfLGl-
CA*, BrasiL**, CoSTA DE MARFIL***, CUBA**, CHECOSLOVAQUIA*, CHILE**, DINAMARCA™*,
Espafia*** EsTapus UNIDOS DE AMERICA®, FILIPINAS*** JFRANCIA**, GHANAY¥* (GUINEA*,
HUNGRIA®*, INDIA®*, INDONESIA*, IRAK**, IRAN**¥, ITALIA*, JAPON®*, KUWAIT**, MAL{***,
Mixico®™*, NIGERIA*, NORUEGA***, PAfSES BAJOS**, PAQUISTAN***, PERG*, PoLoNIA™* REINO
UNIDO DE GRAN BRETARA E IRLANDA DEL NORTE***, REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA®**,
REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA®, RWANDA*, SOMALIA¥, SUDAN** SUECIA*. Sulza*, TAlLAN-
DIA**, TRINIDAD ¥ TABAGO®, TURQUIA** UNION DE RFEPUBLICAS SOCIALISTAS SOVILTIC 1s*, URe-
GUAYF** v VENEZUFLA®FY,

* El mandato expira el 31 de diciembre de 1970.

** El mandato expira el 31 de diciembre de 1971.

*** El mandato expira el 31 de diciembre de 1972.
® A/7646, parr. 3.
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2 Asamblea General — Vigésimo cuarto periodo de sesiones

2499 (XXIV). Celebracién del vigésimo quinto ani-
versario de las Naciones Unidas

A
La Asamblea General,

Recordando la decisién adoptada en su vigésimo
tercer periodo de sesiones en el sentido de que se con-
memorara debidamente el vigésimo quinto aniversario
de las Naciones Unidas?,

Convencida de que la celebracién del vigésimo quin-
to aniversario debe ser una ocasién para robustecer
las Naciones Unidas y hacerlas més efectivas median-
te la reafirmacién por parte de los gobiernos y los
pueblos de su fe en los propésitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas y la renovacién de sus
esfuerzos para darles plena vigencia, en particular al
mantenimiento de la paz y la seguridad internaciona-
les, al desarrollo de las relaciones de amistad entre las
naciones basadas en el respeto de los principios de la
igualdad de derechos, la no intervencion, la no utili-
zacién de la fuerza y la libre determinacion de los
pueblos, y al logro de la cooperacion internacional
para resolver los problemas internacionales de carac-
ter econdémico, social, cultural o humanitario,

Tomando nota ademds de que, conforme al parra-
fo 4 del Articulo 2 de la Carta, los Miembros, en sus
relaciones internacionales, se abstendridn de recurrir
a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integri-
dad territorial o la independencia politica de cualquier
Estado, o en cualquier otra forma incompatible con
los propositos de Jas Naciones Unidas,

Considerando que la participacién de la juventud
mundial en la conmemoracién es sumamente conve-
niente en relacién con las tareas presentes y futuras
de la Organizacion,

Habiendo examinado el informe de la Comision
Preparatoria del Vigésimo Quinto Aniversario de las
Naciones Unidas?,

1. Toma nota de los programas y actividades reco-
mendados por la Comisién Preparatoria del Vigésimo
Quinto Aniversario de las Naciones Unidas en rela-
cién con las Naciones Unidas y organizaciones co-
nexas, asi como de los programas y actividades pro-
puestos para la consideracion de los gobiernos de los
Estados Miembros y de las organizaciones no guber-
namentales;

2. Decide que el tema del aniversario sea “Paz,
justicia y progreso” y expresa el deseo de que el afo
1970 sefiale el comienzo de una era de paz;

3. Decide asimismo que se celebre un periodo de
sesiones conmemorativo de la Asamblea General du-
rante un breve lapso que culmine el 24 de octubre
de 1970 con la firma o la adopcién de un documento
o documentos finales;

4. Expresa la esperanza de que el mayor niimero
posible de Jefes de Estado o de Gobierno pueda par-
ticipar en el periodo de sesiones conmemorativo;

1 yéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé-
simo tercer periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 1749a.
sesién, parr. 3.

2 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
25 del programa, documento A/7690.

5. Decide establecer una Comision del Vigésimo
Quinto Aniversario de las Naciones Unidas, compues-
ta de veinticinco miembros designados por la Presi-
denta de la Asamblea General con arreglo al prin-
cipio de distribucién geografica equitativa y teniendo
en cuenta la actual composicién de la Comisién Pre-
paratoria, con el propésito de:

a) Flaborar y coordinar planes para la celebra-
cién del aniversario;

b) Organizar para la celebracién del aniversario
actividades adecuadas que hayan de emprender las
Naciones Unidas, a la luz del informe de la Comi-
sion Preparatoria;

¢) Examinar todas las propuestas y sugerencias
en relacién con la celebracion del aniversario encami-
nadas a mejorar la eficacia de las Naciones Unidas;

6. Pide a la Comisién que prepare, con ayuda del
Secretario General, un texto adecuado para un docu-
mento final o documentos finales que se firmarian o
aprobarian en el periodo de sesiones conmemorativo,
para su estudio por la Asamblea General al comienzo
de su vigésimo quinto periodo de sesiones;

7. Decide que el mismo periodo de celebracion
del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Uni-
das proporcione la oportunidad de celebrar el décimo
aniversario de la Declaracién sobre la concesién de
la independencia a los paises y pueblos coloniales,
que concluiria con la adopcién de un documento apro-
piado por la Asamblea General durante el periodo
de sesiones conmemorativo;

8. Decide asimismo examinar durante el comienzo
de su vigésimo quinto periodo de sesiones el proyecto
de la estrategia internacional del desarrollo para el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo con miras a su adopcion en el perfodo de
sesiones conmemorativo;

9. Hace suyo ¢l llamamiento del Secretario Gene-
ral a fin de que se proclame un Decenio para cl Desar-
me?, que coincida con el Segundo Decenio de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo, y, en tal sentido,
encomienda a los dérganos competentes de la Organi-
zacion la tarea de presentar propuestas concretas a
la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo
de sesiones;

10.  Invita al Comité Especial de los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperacién entre los Estados a que
acelere su labor con el fin de facilitar Ia adopcion de
un documento apropiado por la Asamblea General
en el periodo dc sesiones conmemorativo;

11. Exhorta a todos los drganos y comités com-
petentes de las Naciones Unidas a acelerar sus traba-
jos y transmitir a la Comisién del Vigésimo Quinto
Aniversario de las Naciones Unidas el material que
pueda ser atil para la preparacién del texto o los tex-
tos del documento final o los documentos finales;

12. Decide convocar un congreso mundial de la
juventud dentro del marco general que se describe en
cl informe de la Comisién Preparatoria;

31bid., vigésimo cuarto periodo de scsiones, Suplemento
No. 14 (A/7601/Add.1), parr. 42.
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13. Invita a los gobiernos de los Estados Miem-
bros a que consideren la posibilidad de incluir a re-
presentantes de la juventud en sus delegaciones al vi-
gésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea
General;

14.  Pide al Secretario General que proporcione las
facilidades necesarias para aplicar las recomendacio-
nes que figuran en el informe de la Comisién Pre-
paratoria;

15. Insta a los gobiernos de los Estados Miem-
bros a cumplir la resolucién 2445 (XXIII) de la
Asamblea General, de 19 de diciembre de 1968, ti-
tulada “Ensefianza en las escuelas de los propésitos y
principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la
estructura y actividades de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados, con especial referen-
cia a los derechos humanos”;

16. Invita a todos los Estados Miembros, los or-
ganismos especializados, el Organismo Internacional
de Energia Atémica y las organizaciones no guberna-
mentales interesadas a tomar nota de la celebracién
del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Uni-
das y a formular los planes y programas que les parez-
can adecuados para promover los propésitos de la
celebracion;

17. Hace un llamamiento a todos los Estados
Miembros para que examinen con carédcter de urgen-
cia la ratificacién o adhesién a varios instrumentos
multilaterales que han sido adoptados, refrendados
o apoyados por las Naciones Unidas y que no han
entrado en vigor por falta de suficientes ratificacio-
nes o adhesiones, o que han entrado en vigor pero
podrian ser reforzados si hubiera mds ratificaciones o
adhesiones, asi como su aplicacién efectiva;

18. Insta a los 6rganos adecuados de las Naciones
Unidas a completar lo antes posible el examen de
convenciones importantes que todavia no han sido
concluidas;

19. Pide a la Comisién del Vigésimo Quinto Ani-
versario de las Naciones Unidas que presente a la
Asamblea General en su vigésimo sexto periodo de sesio-
nes un informe sobre la celebracién del aniversario.

1797a. sesion plenaria,
31 de octubre de 1969.

B
La Asamblea General,

Considerando que la Comisién Preparatoria del Vi-
gésimo Quinto Aniversario de las Naciones Unidas
ha decidido que se haga una emisién especial de se-
llos de las Naciones Unidas con las palabras “Paz
y progreso” como tema de la celebracién del ani-
versario,

Teniendo en cuentala resolucién 2499 A (XXIV) de
31 de octubre de 1969, en la que la Asamblea Ge-
neral decidié que el tema del aniversario fuera “Paz,
justicia y progreso”,

Teniendo presente que ya se han tomado medidas
para la emisién de sellos con el tema “Paz y progreso”,

1. Decide que las medallas que se han de acufiar
para celebrar el vigésimo quinto aniversario de las Na-

ciones Unidas lleven el lema “Paz, justicia y pro-
greso”;

2. Decide que se emitan sellos con el tema “Paz
y progreso’’;

3. Decide asimismo que se emita otra serie de se-
llos con el tema “Paz, justicia y progreso” y encarga
a la Secretaria que tome las medidas necesarias con
ese objeto.

1837a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1969.

*

* *

En la 1797a. sesién plenaria, celebrada el 31 de octubre de
1969, la Presidenta de¢ la Asamblea General, en cumplimiento
del pdrrafo 5 de la resolucién A supra, designé los miembros
de la Comisién del Vigésimo Quinto Aniversario de las Na-
ciones Unidas.

La Comision estard integrada por los Estados Miembros si-
guientes: AUSTRIA, BULGARIA, CANADA, CHINA, EsTaDos UNIDOS
DE AMERICA, FILIPINAS, FRaNCIA, GHANA, GUATEMALA, GUI-
NEA, GUYANA, INDIA, IRAN, ITALIA, LiBANO, MAURITANIA, PERG,
Remno UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, RE-
PUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA DE BIELORRUSIA, SOMALIA, SUE-
c1a, Toco, TRINIDAD Y TaBAaGo, Ucanpa y UNIGN DE REPU-
BLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

2500 (XXIV). Representacion de China en las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando la recomendacién contenida en su re-
soluciéon 396 (V) de 14 de diciembre de 1950, en
el sentido de que, siempre que méas de una autoridad
afirme ser el gobierno con derecho a representar a
un Estado Miembro en las Naciones Unidas y la cues-
tion llegue a suscitar divergencias en las Naciones Uni-
das, se considere la cuestién teniendo en cuenta los
propésitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas y las circunstancias de cada caso,

Recordando asimismo la decisién que figura en su
resolucion 1668 (XVI) de 15 de diciembre de 1961,
en el sentido de que, conforme al Articulo 18 de la
Carta, toda propuesta destinada a cambiar la repre-
sentacion de China es una cuestién importante, deci-
sibn que la Asamblea General, en sus resoluciones
2025 (XX) de 17 de noviembre de 1965, 2159 (XX1)
de 29 de noviembre de 1966, 2271 (XXI) de 28
de noviembre de 1967 y 2389 (XXII) de 19 de no-
viembre de 1968, afirmé que seguia siendo vilida,

Afirma nuevamente que tal decisién sigue siendo
valida.
1808a. sesion plenaria,
11 de noviembre de 1969,

2504 (XXIV). Acuerdo entre Ia Repiblica de Indo-
nesia y el Reino de los Paises Bajos relativo a
Nueva Guinea Occidental (Iridn Occidental)

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1752 (XVII) de 21 de
septiembre de 1962, en la que tomé nota del Acuerdo
de 15 de agosto de 1962 entre la Repiiblica de Indo-
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nesia y el Reino de los Paises Bajos relativo a Nueva
Guinea Occidental (Iridn Occidental)?, reconocié la
funcién conferida al Secretario General en el Acuer-
do y lo autorizé a dar cumplimiento a las tareas que
se le confiaban en él,

Recordando también su decision de 6 de noviem-
bre de 1963% de tomar nota del informe del Secre-
tario General® sobre la conclusién de la Autoridad
Ejecutiva Provisional de las Naciones Unidas en el
Iridn Occidental,

Recordando ademds que las disposiciones para el
acto de libre opcién fueron de la responsabilidad de
Indonesia, con el asesoramiento, asistencia y partici-
pacién de un representante especial del Secretario Ge-
neral, conforme a lo estipulado en el Acuerdo,

Habiendo recibido el informe sobre la realizacion
y los resultados del acto de libre opcién? presentado
por el Secretario General de conformidad con el pé-
rrafo 1 del articulo XXI del Acuerdo,

Teniendo presente que, de conformidad con el pa-
rrafo 2 del articulo XXI, ambas Partes en el Acuerdo
reconocicron esos resultados y se atienen a ellos,

Observando que el Gobierno de Indonesia, al eje-
cutar su plan de desarrollo nacional, estd prestando
especial atencién al progreso del Iridn Occidental, te-
niendo presentes las condiciones especificas de su po-
blacién, y que el Gobierno de los Paises Bajos, en
estrecha cooperacion con el Gobierno de Indonesia,
continuaré prestando asistencia financiera con ese pro-
posito, en particular por conducto del Banco Asiatico
de Desarrollo y las instituciones de las Naciones Uni-
das,

1. Toma nota del informe del Secretario General
y observa con agradecimiento el cumplimiento por el
Secretario General y su representante de las tareas que
se les confiaron por el Acuerdo de 15 de agosto de
1962 entre la Repiblica de Indonesia y el Reino de
los Paises Bajos relativo a Nueva Guinea Occidental
(Iridn Occidental);

2. Aprecia cualquier asistencia que se proporcio-
ne, por conducto del Banco Asiatico de Desarrollo o
de las instituciones de las Naciones Unidas o por otros
medios, al Gobierno de Indonesia en sus esfuerzos por
fomentar el desarrollo econémico y social del Iridn
QOccidental.

1813a. sesion plenaria,
19 de noviembre de 1969.

2505 (XXIV). Manifiesto sobre el Africa meridional
La Asamblea General,

Habiendo recibido el Manifiesto sobre el Africa me-
ridional®, aprobado por la Asamblea de Jefes de Es-
tado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad

4 Ibid., decimoséptimo periodo de sesiones, Anexos, tema 89
del programa, documento A/5170, anexo.

5 1bid., decimoctavo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias,
1255a. sesién, parr. 71.

¢ Ibid., decimoctavo periodo de sesiones, Anexos, tema 20
del programa, documento A/5578.

7 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
98 del programa, documento A/7723.

8 Ibid., tema 106 del programa, documento A/7754.

Africana en su sexto periodo ordinario de sesiones,
celebrado en Addis Abeba del 6 al 9 de septiembre
de 1969,

Convencida de la necesidad de intensificar los es-
fuerzos internacionales para lograr la eliminacién del
apartheid, de la discriminacién racial y del colonia-
lismo con el fin de establecer la paz y la seguridad
en el Africa meridional,

Recordando su resolucion 2011 (XX) de 11 de oc-
tubre de 1965, relativa a la cooperacién entre las Na-
ciones Unidas y la Organizacion de la Unidad Afri-
cana,

1. Acoge con satisfaccién el Manifiesto sobre el
Africa meridional y lo recomienda a la atencién de
todos los Estados y de todos los pueblos;

2. Expresa una vez mds la firme intencién de las
Naciones Unidas de intensificar, en cooperacion con
la Organizacion de la Unidad Africana, sus esfuerzos
encaminados a hallar una solucién para la grave si-
tuacion que impera en el Africa meridional.

1815a. sesion plenaria,
20 de noviembre de 1969.

2519 (XXIV). Instalacion de un sistema mecanico

de votacién
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1957 (XVIIT) de 12 de
diciembre de 1963, relativa a la instalacién de un sis-
tema mecanico de votacién en el salén de la Asamblea
General a titulo experimental y a la realizacién de
otros trabajos de carédcter preparatorio en una o dos
salas de comision de forma que resultara posible am-
pliar ulteriormente el sistema,

Recordando asimismo su decisién de 7 de diciem-
bre de 1966° de aprobar el empleo del sistema me-
canico de votacién en el salén de la Asamblea Gene-
ral con caricter permanente,

Habiendo considerado el informe del Secretario Ge-
neral relativo a la instalacién de un sistema mecanico
de votacién en una sala de comisién!®, asi como el
informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto!! y el informe de la Quin-
ta Comisidn'? sobre las consecuencias administrativas
y financieras consiguientes,

1. Autoriza al Secretario General a que proceda,
segin expresa en su informe, al disefio y construccion
de un sistema mecdnico de votacion para instalarlo
en una de las salas principales de comision, en la in-
teligencia de que no se incurriria en ningin gasto
hasta que esté terminado el modelo de demostracion
y se haya confirmado la viabilidad técnica del disefio;

2. Pide al Secretario General que presente un in-
forme a la Asamblea General en su vigésimo quinto
periodo de sesiones sobre los progresos hechos en el
disefio, construccién e instalacién de un sistema me-

"]bid., vigésimo primer periodo de scsiones, Sesiones Ple-
narias, 1486a. sesién, parr. 51.

©° 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
26 del programa, documento A/7737.

1 bid., documento A/7755.
22 Ibid., documento A/7771.
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cénico de votacién en una de las salas principales de
comision, junto con sus recomendaciones sobre cua-
lesquiera otras medidas que hayan de adoptarse.

1820a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1969.

2520 (XXIV), Participaciéon de Estados que sean
partes en el Estatuto de la Corte Internacional
de Justicia, pero no Miembros de las Naciones
Unidas, en el procedimiento para introducir
reformas en el Estatuto

La Asamblea General,

Recordando que, en virtud del Articulo 69 del Es-
tatuto de la Corte Internacional de Justicia, el Conse-
jo de Seguridad podra recomendar a la Asamblea Ge-
neral la adopcién de disposiciones sobre la participa-
cién de Estados que sean partes en el Estatuto, pero
no Miembros de las Naciones Unidas, en el procedi-
miento para introducir reformas en el Estatuto,

Habiendo recibido las recomendaciones del Con-
sejo de Seguridad a este respecto, contenidas en la re-
solucién 272 (1969) del Consejo, de 23 de octubre
de 1969,

Decide que:

a) Los Estados que sean partes en el Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia, pero no Miem-
bros de las Naciones Unidas, podrdn participar en
la Asamblea General con respecto a las reformas del
Estatuto de la misma manera que los Miembros de
las Naciones Unidas;

b) Las reformas del Estatuto de la Corte Inter-
nacional de Justicia entrardn en vigor para todos los
Estados que sean partes en el Estatuto cuando hayan
sido aprobadas por el voto de los dos tercios de los
Estados que sean partes en el Estatuto y ratificadas
conforme a sus respectivos procedimientos constitucio-
nales por dos tercios de los Estados que sean partes
en el Estatuto y con arreglo a las disposiciones del
Articulo 69 del Estatuto y del Articulo 108 de la Car-
ta de las Naciones Unidas.

1820a. sesién plenaria,
4 de diciembre de 1969,

2521 (XXIV). Programa especial de actividades re-
lacionadas con el décimo aniversario de Ia
Declaracion sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales

La Asamblea General,

Habiendo examinado €l informe de la Comisidn
Preparatoria del Décimo Aniversario de la Declara-
cién sobre la concesién de la independencia a los pai-
ses y pueblos coloniales's,

Teniendo presente con motivo de dicho aniversario
la necesidad de evaluar los progresos realizados hasta
la fecha en la aplicacién de la Declaracién y, toman-
do en consideracién los diversos obsticulos existentes,
de formular propuestas concretas con miras a la eli-
minacidn de las manifestaciones de colonialismo que
aln subsisten,

®1bid., tema 24 del programa, documento A/7684.

1. Aprueba el informe de la Comisién Preparatoria
del Décimo Aniversario de la Declaracién sobre la
coloniales y hace suyas las recomendaciones que en
concesion de la independencia a los paises y pueblos
¢l figuran'* acerca del programa de actividades que se
llevardn a cabo con motivo del décimo aniversario de
la Declaracién;

2. Pide al Secretario General que transmita a to-
dos los Estados Miembros, a los organismos especia-
lizados y a otras organizaciones internacionales inte-
resadas las recomendaciones arriba mencionadas a fin
de que tomen las medidas oportunas, e informe sobre
su aplicacién al Comité Especial encargado de exa-
minar la situacion con respecto a la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales;

3. Pide al Comité Especial que, en su prepara-
cion de un proyecto de declaracién o de un programa
de actividades sugerido para su consideracién en la
reunién conmemorativa especial, coopere como pro-
ceda con otros organismos interesados de las Nacio-
nes Unidas y que, ademés de dar cumplimiento a las
restantes tareas que concretamente se le asignan en
el informe, siga de cerca, en consulta con la Comisién
del Vigésimo Quinto Aniversario de las Naciones Uni-
das, la aplicacion de las recomendaciones arriba men-
cionadas e informe al respecto a la Asamblea General
en su vigésimo quinto periodo de sesiones.

1821a. sesion plenaria,
4 de diciembre de 1969.

2536 (XXIV). Informe del Organismo Internacional
de Energia Atomica

La Asamblea General,

Habiendo recibido y examinado el informe del Or-
ganismo Internacional de Energia Atémica a la Asam-
blea General correspondiente al afio 1968-196915,

. Toma nota del informe del Organismo Interna-
cional de Energia Atémica;

2. Pide al Secretario General que transmita al Di-
rector General del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica los documentos del vigésimo cuarto pe-
riodo de sesiones de la Asamblea General relacio-
nados con las actividades del Organismo;

3. Invita al Organismo Internacional de Energia
Atomica a que tenga en cuenta esos documentos en
su labor futura.

1828a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2548 (XXIV). Aplicacién de la Declaraciéon sobre
la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales

La Asamblea General,

“ Ibid., parr. 22.

¥ Organismo Internacional de Energia Atémica, Informe
anual de la Junta de Gobernadores a la Conferencia General,
1° de julio de 1968 — 30 de junio de 1969, Viena, julio de
1969, y suplemento; transmitidos a los miembros de la Asam-
blea General con notas del Secretario General (A/7637 vy
A/7637/Add.1).
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Recordando la Declaracién sobre la concesién de
la independencia a los paises y pueblos coloniales con-
tenida en su resolucién 1514 (XV) de 14 de diciem-
bre de 1960,

Recordando sus resoluciones 1654 (XVI) de 27 de
noviembre de 1961, 1810 (XVII) de 17 de diciembre
de 1962, 1956 (XVIII) de 11 de diciembre de 1963,
1970 (XVIII) de 16 de diciembre de 1963, 2105
(XX) de 20 de diciembre de 1965, 2189 (XXI) de
13 de diciembre de 1966, 2326 (XXII1) de 16 de di-
ciembre de 1967 y 2465 (XXIIIT) de 20 de diciembre
de 1968,

Recordando también su resolucién 2425 (XXIII)
de 18 de diciembre de 1968, relativa al tema titulado
«Actividades de los intereses extranjeros, economicos
y de otro tipo, que constituyen un obstéculo para la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales en
Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo do-
minacién portuguesa, asi como en todos los demds
territorios bajo dominacién colonial, y esfuerzos para
eliminar el colonialismo, el apartheid y la discrimina-
cién racial en Africa meridional”,

Recordando ademds su resolucién 2426 (XXIII) de
18 de diciembre de 1968, relativa a la aplicacion de
Ja Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales por los organismos
especializados y las instituciones internacionales rela-
cionadas con las Naciones Unidas,

Observando con grave preocupacion que al cabo
de nueve afios de haberse aprobado la Declaracion
muchos territorios se encuentran aun bajo la domina-
cién colonial,

Lamentando que las Potencias coloniales, especial-
mente Portugal y Sudéfrica, se hayan negado a cum-
plir la Declaracion y las demdés resoluciones pertinen-
tes sobre la cuestién de la descolonizacién, particular-
mente las relativas a los territorios bajo dominacion
portuguesa, Namibia y Rhodesia del Sur,

Teniendo en cuenta que la continuacién del colonia-
lismo y de sus manifestaciones, incluso el racismo, el
apartheid y las actividades de los intereses extranjeros,
econémicos y de otra indole, que explotan a los pue-
blos coloniales, y las tentativas de algunas Potencias
coloniales de sofocar los movimientos de liberacion
nacional mediante actividades represivas contra los
pueblos coloniales son incompatibles con la Carta de
las Naciones Unidas, la Declaracion Universal de De-
rechos Humanos y la Declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales,

Lamentando la actitud de ciertos Estados que, desa-
fiando las resoluciones pertinentes del Consejo de Se-
guridad, la Asamblea General y el Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, con-
tindan cooperando con los Gobiernos de Portugal y
de Sudéfrica y con el régimen ilegal de la minoria ra-
cista de Rhodesia del Sur,

Recordando su resolucién 2446 (XXIIT) de 19 de
diciembre de 1968, relativa a las medidas para lograr
la pronta y total eliminacién de todas las formas de

discriminacién racial en general y de la politica de
apartheid en particular, sobre todo su parrafo 8,

Recordando el Manifiesto sobre el Africa meridio-
nal'é, aprobado por la Asamblea de Jefes de Estado
y de Gobierno de la Organizacion de la Unidad Afri-
cana en su sexto periodo ordinario de sesiones,

Recordando que el afo 1970 sera el décimo ani-
versario de la aprobacién de la Declaracion,

1. Reafirma su resolucién 1514 (XV) vy todas
sus demas resoluciones relativas a la cuestion de la
descolonizacién;

2. Aprueba ¢l informe del Comité Especial en-
cargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales sobre
su labor durante 1969'7, incluso el programa de tra-
bajo previsto por el Comité Especial para 1970;

3. Ruega encarecidamente a todos los Estados, en
particular a las Potencias administradoras, asi como a
los organismos especializados y las instituciones inter-
nacionales relacionadas con las Nactones Unidas, in-
cluso a los diversos programas del sistema de las Na-
ciones Unidas, que apliquen las recomendaciones que
figuran en el informe del Comité Especial para lograr
la aplicacién rapida de Ja Declaracién y de las resolu-
ciones pertinentes de las Naciones Unidas;

4. Declara que la continuacién de la dominacion
colonial constituye un peligro para la paz y la seguri-
dad internacionales y que la préctica del apartheid y
todas las formas de discriminacién racial constituyen
un crimen de lesa humanidad;

5. Reafirma su reconocimiento de la legitimidad
de la lucha de los pueblos coloniales por ejercer su
derecho a la libre determinacién y a la independencia,
toma nota con satisfacciéon de los progresos logrados
en los territorios coloniales por los movimientos de
liberacién nacional, tanto con su lucha como con pro-
gramas de reconstruccion, ¢ insta a todos los Estados
a prestarles ayuda moral y material;

6. Pide a todos los Estados, asi como a los orga-
nismos especializados y a las instituciones interna-
cionales, que se abstengan de prestar asistencia de
todo tipo a los Gobiernos de Portugal y de Sudéfrica
y al régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia
del Sur hasta que renuncien a sus politicas de domi-
nacién colonial y discriminacién racial;

7. Declara de nuevo que la practica de utilizar
mercenarios contra los movimientos de liberacion na-
cional ¢ independencia es un acto criminalmente pu-
nible y que los propios mercenarios son criminales
que se hallan fuera de la ley, e insta a los gobiernos
de todos los paises a adoptar leyes que declaren cri-
men punible el reclutamiento, la financiacion y el
adiestramiento de mercenarios en sus territorios y que
prohiban a sus ciudadanos alistarse como mercena-
rios;

8. Pide a las Potencias coloniales que desmante-
len sin tardanza sus bases e instalaciones militares en

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé-
simo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 106 del pro-
grama, documento A/7754.

" Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 23 (A/7623/Rev.1).
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los territorios coloniales y que se abstengan de esta-
blecer otras nuevas;

9. Condena la politica que siguen algunas Poten-
cias coloniales en los territorios que estin bajo su do-
minacién, consistente en imponer regimenes no repre-
sentativos y constituciones, en reforzar la posicion de
los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo,
y en abusar de la opinién piblica mundial y estimular
la entrada sistematica de inmigrantes extranjeros al
mismo tiempo que expulsan, desalojan y trasladan a
los habitantes indigenas a otras regiones;

10. Pide al Comité Especial que siga buscando
medios adecuados para que la Declaracion se aplique
inmediata y plenamente en todos los territorios que
ain no han obtenido la independencia y, en particu-
lar, que formule propuestas precisas encaminadas a
Ja eliminacién de las manifestaciones persistentes de
colonialismo;

11. Pide al Comité Especial que haga sugerencias
concretas que puedan ayudar al Consejo de Seguri-
dad a considerar las medidas que conviene adoptar,
conforme a la Carta de las Naciones Unidas, respecto
de los nuevos acontecimientos ocurridos en los terri-
torios coloniales que pueden poner en peligro la paz
y la seguridad internacionales, y recomienda al Con-
sejo que tome plenamente en consideracién tales su-
gerencias;

12. Pide al Comité Especial que siga examinando
¢l cumplimiento por los Estados Miembros de la De-
claracion y otras resoluciones pertinentes sobre la cues-
tién de la descolonizacidén, especialmente las relativas
a los territorios bajo dominacién portuguesa, Rhodesia
del Sur y Namibia, y que presente un informe al res-
pecto a la Asamblea General en su vigésimo quinto
periodo de sesiones;

13. Invita al Comité Especial a seguir prestando
especial atencién a los territorios pequefios y a reco-
mendar a la Asamblea General los métodos mds ade-
cuados, asi como las medidas que deben adoptarse
para que las poblaciones de esos territorios puedan
ejercitar plenamente su derecho a la libre determina-
cién y a la independencia;

14. Insta a las Potencias administradoras a que
cooperen plenamente con el Comité Especial y a que
permitan la entrada en los territorios coloniales de
grupos visitadores para reunir informaciones de pri-
mera mano relativas a los territorios y para satisfacer
los deseos y las aspiraciones de los habitantes de los
territorios administrados por ellas;

15. Pide al Secretario General que, teniendo en
cuenta las sugerencias del Comité Especial, siga to-
mando medidas concretas, utilizando para ello todos
los medios de que dispone, inclusive las publicacio-
nes, la radio y la televisidn, para difundir de forma
amplia y continua informaciones sobre la labor de las
Naciones Unidas en lo que respecta a la descoloniza-
cion, a la situacién en los territorios coloniales y a la
lucha por la liberacién en que siguen empefiados los
pueblos coloniales;

16. Pide a los Estados Miembros, en particular
a las Potencias administradoras, que cooperen con el
Secretario General para dar a conocer ampliamente
la labor de las Naciones Unidas en lo que respecta
a la aplicacién de la Declaracién;

17. Pide al Secretario General que suministre to-
dos los medios necesarios para la aplicacién de la
presente resolucion.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2575 (XXIV). Cuarta Conferencia Internacional so-
bre la Utilizacién de la Energia Atémica con
Fines Pacificos

La Asamblea General,

Reafirmando su resolucién 2406 (XXIII) de 16 de
diciembre de 1968, relativa a la celebracion de la
Cuarta Conferencia Internacional sobre la Utilizacion
de la Energia Atémica con Fines Pacificos,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral's,

1. Hace suyas las propuestas contenidas en el in-
forme del Secretario General;

2. Aprueba los gastos para 1970 propuestos por
el Secretario General en su informe;

3. Toma nota de los célculos de gastos hechos por
el Secretario General para 1971 y 1972 y le pide que
comunique a la Asamblea General, en su vigésimo
quinto periodo de sesiones, cualquier modificacion
que pudiera hacerse en estos cédlculos;

4. Espera con interés el proyecto de programa del
Comité Cientifico Consultivo de las Naciones Unidas;

5. Pide al Secretario General que, con la asisten-
cia continua del Comité Cientifico Consultivo de las
Naciones Unidas, en estrecha colaboracién con el Or-
ganismo Internacional de Energia Atdmica y en con-
sulta con los organismos especializados competentes,
prosiga los preparativos para la Cuarta Conferencia
Internacional sobre la Utilizacién de la Energia At6-
mica con Fines Pacificos, que se celebrara en Ginebra
en 1971 durante ocho o nueve dias hébiles en fechas
convenientes;

6. Pide al Secretario General que:

a) Transmita a la Asamblea General, en su vigé-
simo quinto periodo de sesiones, el proyecto de pro-
grama propuesto por el Comité Cientifico Consultivo
de las Naciones Unidas, asi como cualquier sugeren-
cia u observacion que juzgue conveniente;

b) Informe ala Asamblea General, en su vigésimo
quinto periodo de sesiones, sobre los preparativos
efectuados para la Conferencia.

1833a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2589 (XXIV). Credenciales de los representantes en
el vigésimo cuarto periodo de sesiones de la
Asamblea General

La Asamblea General

Aprueba el informe de la Comisién de Verificacion
de Poderes?®.
1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
22 del programa, documento A/7823/Rev.2. )

® Ibid., tema 3 del programa, documento A/7634.
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2619 (XXIV). Informe del Consejo de Seguridad prendido entre el 16 de julio de 1968 y el 15 de julio
de 196920 y de las observaciones hechas sobre él.
1837a. sesion plenaria,
Toma nota del informe del Consejo de Seguridad a 17 de diciembre de 1969.
la Asamblea General correspondiente al periodo com-

La Asamblea General

? 1pid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 2 (A/7602).

% %
Otras decisiones

Notificacién hecha por el Secretario General en virtud del parrafo 2 del
Articulo 12 de la Carta de las Naciones Unidas

(Tema 7)

En su 1758a. sesion plenaria, celebrada el 20 de septicmbre de 1969, la Asam-
blea General tomd nota de la comunicacion de fecha 15 de septiembre de 1969,
dirigida al Presidente de la Asamblea General por el Secretario General®!,

Aprobacién del programa
(Tema 8)

En su 1758a. sesion plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asam-
blea General tomé nota del parrafo 11 del primer informe de la Mesa®2.

Debate general
(Tema 9)

En su 1758a. sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1969, la Asam-
blea General aprobd la recomendacion de la Mesa acerca del debate general,

Memoria del Secretario General sobre la labor de la Organizacién
(Tema 10)

En su 1838a. sesién plenaria, celebrada el 17 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General tom6 nota de la memoria del Secretario General sobre la labor de la
Organizacién®.

Informes del Consejo Econémico y Social
(Tema 12)

En su 1837a. sesién plenaria, celebrada ¢l 17 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General tom6 nota de los capitulos XIV y XV del informe del Consejo Econé-
mico y Social presentado a la Asamblea en su vigésimo cuarto periodo de sesiones?.

Informe de la Corte Internacional de Justicia
(Tema 14)

En su 1830a. sesidn plenaria, celebrada el 12 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General tomé nota del informe de la Corte Internacional de Justicia?é.

Nombramiento de los miembros de la Comision de Observacion de la Paz
(Tema 20)

En su 1830a. sesion plenaria, celebrada el 12 de dicicmbre de 1969, la Asam-
blea General decidié, a propuesta de su Presidenta, renovar el mandato de los
actuales miembros de la Comisién de Observaciéon de la Paz para los afios 1970
y 1971.

2 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Ancxos, tema 7 del programa, documento
A/7670.

2 Ibid., tema 8 del programa, documento A/7700.
= Ibid., parr. 17.

2 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 1 (A/7601 y Corr.1) y
Suplemento No. 14 (A/7601/Add.1).

® Ibid., Suplemento No. 3 (A/7603).
* Ibid., Suplemento No. 5 (A/7605 y Corr.1).
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La Comisién se compone de los Estados Miembros siguientes: CHECOSLOVA-
QUIA, CHINA, Estapos UNIDOS DE AMERICA, FrRANCIA, HONDURAS, INpIA, IRAK,
IsRAEL, NUEVA ZELANDIA, PAQUISTAN, REINO UNIDO DE GRAN BRETARA E IRLAN-
pA DEL NORTE, SUECIA, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS ¥
URUGUAY.

La situacién en el Oriente Medio
(Tema 27)

En su 1838a. sesion plenaria, celebrada el 17 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General decidié incluir en el programa provisional de su vigésimo quinto
perfodo de sesiones la cuestién titulada “La situacién en el Oriente Medio”.

Nombramiento del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia
(Tema 64 c))

En su 1819a. sesion plenaria, celebrada el 1° de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, a propuesta del Secretario General®?, designé al Sr. Agha Abdul
HaMmip, Subsecretario General de Informacién Piiblica, como Comisionado Interino
de las Naciones Unidas para Namibia a contar del 1° de enero de 1970.

7 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 64 del programa, documento
A/7788.
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2516 (XXIV). Cuestion de Corea
La Asamblea General,

Habiendo tomado nota del informe de la Comision
de las Naciones Unidas para la Unificacion y Rehabi-
litacién de Corea, firmado en Sedl, Corea, ¢l 6 de sep-
tiembre de 1969?,

Reafirmando su resolucidn 2466 (XXIII) de 20 de
diciembre de 1968, asi como las anteriores resolucio-
nes sobre la cuestién de Corea que en ella se mencio-
nan,

Reconociendo que el hecho de que Corea continte
dividida no corresponde a los deseos del pueblo corea-
no y constituye una fuente de tirantez que impide la
plena restauracién de la paz y la seguridad internacio-
nales en la region,

Recordando que las Naciones Unidas, en virtud de
la Carta, estan plena y debidamente facultadas para
tomar medidas colectivas a fin de mantener la paz
y la seguridad y para ofrecer sus buenos oficios con
objeto de lograr un arreglo pacifico en Corea de con-
formidad con los propésitos y principios de la Carta,

Ansiosa de que se progrese en la creacién de condi-
ciones que faciliten la reunificacién de Corea a base
de la voluntad libremente expresada del pueblo co-
reano,

Preocupada por informes sobre nuevos acontecimien-
tos en Corea que, de continuar, podrian obstaculizar
los esfuerzos para crear las condiciones pacificas que
son uno de los requisitos previos para el estableci-
miento de una Corea unida e independiente,

1. Reafirma que los objetivos de las Naciones Uni-
das en Corea consisten en establecer por medios pa-
cificos una Corea unida, independiente y democré-
tica, dotada de una forma representativa de gobierno,
y en establecer totalmente la paz y la seguridad inter-
nacionales en la region;

2. Expresa la conviccion de que deben tomarse me-
didas a fin de lograr estos objetivos mediante eleccio-
nes auténticamente libres celebradas de conformidad

con las resoluciones pertinentes de la Asamblea Ge-
neral;

3. Solicita cooperacién para aliviar la tirantez en
la regién y, en particular, para evitar incidentes y ac-
tividades que violarfan el Acuerdo de Armisticio de
1953;

4. Toma nota con aprobacion de los esfuerzos des-
plegados por la Comisién de las Naciones Unidas para
la Unificacidon y Rehabilitacion de Corea, en cumpli-
miento de su mandato, para estimular la moderacién
y el alivio de la tirantez en la regién y para procurar
el méximo apoyo, asistencia y cooperacion en la reali-
zacion de la reunificacion pacifica de Corea;

S. Pide ala Comision de las Naciones Unidas para
la Unificacién y Rehabilitacion de Corea que prosiga
esos y otros esfuerzos a fin de lograr los objetivos de
las Naciones Unidas en Corea, que siga llevando a
cabo las tareas que le fueron encomendadas anterior-
mente por la Asamblea General y que mantenga infor-
mados a los miembros de la Asamblea sobre la situa-

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 29 (A/7629).

cién en la region y sobre los resultados de esos esfuer-
zos mediante informes periddicos presentados al Secre-
tario General, y a la Asamblea General segin co-
rresponda;

6. Toma nota de que la mayor parte de las fuer-
zas de las Naciones Unidas enviadas a Corea en cum-
plimiento de resoluciones de las Naciones Unidas han
sido ya retiradas, de que el Unico objetivo de las fuer-
zas de las Naciones Unidas que se hallan actualmente
en Corea es mantener la paz y la seguridad de la re-
gion, y de que los gobiernos interesados estdn dispues-
tos a retirar las fuerzas que ain mantienen en Corea
cuando tal medida sea solicitada por la Repiblica de
Corea o cuando se hayan cumplido las condiciones
fijadas por la Asamblea General para lograr una so-
lucién duradera.

1818a. sesion plenaria,
25 de noviembre de 1969.

2574 (XXIV). Cuestién de la reserva exclusiva pa-
ra fines pacificos de los fondos marines y oceani-
cos y de su subspelo en alta mar fuera de los
limites de Ia jurisdiccién nacional actual, y del
empleo de sus recursos en beneficio de la hu-
manidad

A

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2340 (XXII) de 18
de diciembre de 1967 y 2467 (XXIII) de 21 de di-
ciembre de 1968,

Teniendo en cuenta que los problemas relacionados
con la alta mar, las aguas territoriales, las zonas con-
tiguas, la plataforma continental, las aguas suprayacen-
tes y los fondos marinos y ocednicos fuera de los limi-
tes de la jurisdiccion nacional estin estrechamente
vinculados entre sf,

Considerando que la definicién de la plataforma con-
tinental contenida en la Convencién sobre la Platafor-
ma Continental de 29 de abril de 1958 no determina
con suficiente precisién los limites de la zona sobre la
cual el Estado riberefio ejercita derechos de soberania
a los efectos de la exploracién y de la explotacion de
recursos naturales, y que el derecho internacional con-
suetudinario sobre la materia no es categérico,

Tomando nota de que el desarrollo de la tecnologia
hace cada vez mds accesible y explotable con fines
cientificos, econémicos, militares y de otra indole la
totalidad de los fondos marinos y ocednicos,

Afirmando que existe una zona de los fondos mari-
nos y oceanicos y de su subsuelo que esta fuera de los
limites de la jurisdiccién nacional,

Afirmando ademds que esta zona debe emplearse
exclusivamente para fines pacificos y que sus recursos
deben utilizarse en beneficio de toda la humanidad,

Convencida de la urgente necesidad de preservar es-
ta zona de toda usurpacién, o apropiaciéon por cual-
quier Estado, incompatible con el interés comin de
la humanidad,

*Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 499,

19¢4,
No. 7302.
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Tomando nota de que el establecimiento de un ré-
gimen internacional equitativo para esta zona facili-
taria la tarea de determinar los limites de la zona a
que ha de aplicarse dicho régimen,

Tomando nota ademds de los esfuerzos continuos
de la Comisién sobre la Utilizacién con Fines Pacifi-
cos de los Fondos Marinos y Oceénicos fuera de los
Limites de la Jurisdiccién Nacional por elaborar tal
régimen de conformidad con el inciso a) del parrafo 2
de la resolucién 2467 A (XXII),

1. Pide al Secretario General que averigiie las opi-
niones de los Estados Miembros sobre la convenien-
cia de convocar en fecha préxima una conferencia so-
bre el derecho del mar para revisar los regimenes de
la alta mar, la plataforma continental, el mar territo-
rial y la zona contigua, la pesca y la conservacién de
los recursos vivos de la alta mar, especialmente para
llegar a una definicién clara, precisa e internacional-
mente aceptada de la zona de los fondos marinos y
ocednicos que se halla fuera de los limites de la juris-
diccién nacional, a la luz del régimen internacional que
se establecerd para esa zona;

2. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, sobre el resultado de sus consultas.

1833a. sesion plenaria,
15 de diciecmbre de 1969.

B
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2340 (XXII) de 18 de
diciembre de 1967 y 2467 (XXIII) de 21 de diciem-
bre de 1968,

Habiendo examinado el informe de la Comisién so-
bre la Utilizacion con Fines Pacificos de los Fondos
Marinos y Oceéanicos fuera de los Limites de la Juris-
diccidén Nacional?,

Expresando su satisfaccion al Organismo Internacio-
nal de Energia At6mica, a la Organizacién Internacio-
nal del Trabajo, a la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y !a Alimentacién, a la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura y a su Comisién Ocea-
nografica Intergubernamental y a la Organizacién Con-
sultiva Maritima Intergubernamental por su partici-
pacién en los trabajos de la Comisién y su contribu-
cion a ellos, y al Secretario General por su ayuda,

1. Toma nota con reconocimiento del informe de
la Comisién sobre la Utilizacién con Fines Pacificos
de los Fondos Marinos y Oceénicos fuera de los Li-
mites de la Jurisdiccion Nacional;

2. Invita a la Comisién a proseguir, teniendo en
cuenta los informes y estudios que deben ponerse a
su disposicién y las opiniones expresadas en la Asam-
blea General en su vigésimo cuarto periodo de sesio-
nes, el examen de las cuestiones cuyo estudio le fue
confiado segin la resolucién 2467 (XXIII) de la
Asamblea, con miras a formular recomendaciones so-
bre esas cuestiones;

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento Neo. 22 (A/7622) y
Suplemento No. 224 (A/7622/Add.1).

3. Toma nota con interés de la sintesis que figura
al final del informe de la Subcomision de Asuntos Ju-
ridicos*, que indica la medida de la labor realizada en
la formulacién de principios capaces de favorecer la
cooperacion internacional en el terreno de la explora-
cién y la utilizacién de los fondos marinos y ocedni-
cos y de su subsuelo fuera de los limites de la juris-
diccibn nacional y de asegurar la explotacion de los
recursos de esa zona en beneficio de la humanidad, in-
dependientemente de la ubicacién geografica de los
Estados, teniendo en cuenta los intereses y neccsidades
especiales de los paises en desarrollo, ya sc trate de
paises sin litoral o de paises riberefios;

4. Pide a la Comisién que acelere la preparacion
de una declaracién completa y equilibrada de esos prin-
cipios y que presente un proyecto de declaracién a la
Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones;

5. Toma nota de las sugerencias contenidas en el
informe de la Subcomisién de Asuntos Técnicos y Eco-
némicos”;

6. Pide a la Comisién que formule recomendacio-
nes sobre las condiciones econdémicas y técnicas y las
normas para la explotacién de los recursos de esa zona
dentro del marco del régimen que se ha de establecer.

1833a. sesién plenaria,
15 de diciembre de 1969.

C
La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2467 (XXIIT) de 21 de
diciembre de 1968,

Tomando neta con aprecio del informe de la Comi-
si6n sobre la Utilizacién con Fines Pacificos de los
Fondos Marinos y Oceanicos fuera de los Limites de
la Jurisdiccién Nacional®,

Tomando nota con satisfaccion dcl estudio sobre el
mecanismo internacional preparado por el Secretario
General, que figura como anexo a dicho informe?

Teniendo presente la recomendacion de la Comisidén
de que se pida al Secretario General que continde ese
estudio a fondo,

1. Pide al Secretario General que prepare otro es-
tudio sobre varios tipos de mecanismo internacional,
particularmente un estudio a fondo sobre el estatuto,
la estructura, las facultades y la autoridad de un me-
canismo internacional que tenga jurisdiccién sobre la
utilizacion con fines pacificos de los fondos marinos
y ocednicos y de su subsuelo fuera de los limites de la
jurisdiccién nacional, inclusive ¢l poder de regular,
coordinar, supervisar y controlar todas las actividades
relacionadas con la exploracién y explotacion de sus
recursos en beneficio de toda la humanidad, indepen-
dientemente de la situacién geografica de los Estados,
teniendo en cuenta los intereses y necesidades especia-
les de los paises cn desarrollo, ya se trate de paises
sin litoral o de paises riberefios;

*1bid., Suplemento No. 22 (A/7622), segunda parte.
® Ibid., tercera parte.

P Ibid., Suplemento No. 22 (A/7622) y Suplemento No. 224
(A/7622/Add.1).

" 1bid., Suplemento No. 22 (A/7622), anexo IL
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2. Pide al Secretario General que presente su in-
forme al respecto a la Comision sobre la Utilizacion
con Fines Pacificos de los Fondos Marinos y Oceéni-
cos fuera de los Limites de la Jurisdiccion Nacional
para que ésta lo examine en uno de sus periodos de
sesiones de 1970;

3. Insta a la Comisién a que presente un informe
sobre esa cuestién a la Asamblea General en su vige-
simo quinto periodo de sesiones.

1833a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

D
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2467 A (XXIII) de 21
de diciembre de 1968, al efecto de que la explotacién
de los recursos de los fondos marinos y oceanicos y
de su subsuelo fuera de los limites de la jurisdiccién
nacional debe llevarse a cabo en beneficio de toda la
humanidad, independientemente de la ubicacién geo-
grafica de los Estados, teniendo en cuenta los intere-
ses y necesidades especiales de los paises en desarrollo,

Convencida de que es esencial, para lograr este pro-
podsito, que dichas actividades se lleven a cabo bajo
un régimen internacional que incluya un mecanismo
internacional apropiado,

Advirtiendo que esta cuestion se halla sometida a la
consideracion de la Comisién sobre la Utilizacién con
Fines Pacificos de los Fondos Marinos y Ocednicos
fuera de los Limites de la Jurisdiccién Nacional,

Recordando su resolucion 2340 (XXII) de 18 de
diciembre de 1967, sobre la importancia de preservar
los fondos marinos y oceanicos y su subsuelo fuera
de los limites de la jurisdiccién nacional, de actos y
empleos que puedan redundar en perjuicio del inte-
rés comun de la humanidad,

Declara que, hasta tanto se establezca el régimen
internacional antes mencionado:

a) Los Estados y las personas, fisicas o juridicas,
estdn obligados a abstenerse de cualesquiera activida-
des de explotacion de los recursos de la zona de los
fondos marinos y ocednicos y su subsuelo fuera de los
limites de la jurisdiccién nacional;

b) No se reconocera ninguna reclamacién sobre
cualquier parte de esa zona o sus recursos.

1833a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2600 (XXIV). Cooperacién internacional para Ila
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2453 (XXIII) de 20 de
diciembre de 1968,

Teniendo presente el informe de la Comisién sobre
la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines

Pacificos®, especialmente las recomendaciones de la
Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos en su
sexto periodo de sesiones respecto del fomento de las
aplicaciones de la tecnologia espacial®,

Recordando la resolucién 1426 (XLVI) del Con-
sejo Econdmico y Social, de 6 de junio de 1969, en la
que el Consejo, entre otras cosas, expresd su convic-
cién de que la cooperacién internacional por conducto
de las Naciones Unidas debfa seguir desempefiando un
papel importante de asistencia a los esfuerzos de los
gobiernos en las esferas de la investigacion y aprove-
chamiento de los recursos naturales no agricolas,

Consciente de la urgente necesidad de un conoci-
miento més completo del medio humano,

Reconociendo que la tecnologia espacial puede apor-
tar una contribucién importante a ese conocimiento,

Expresando el deseo de que se disponga de progra-
mas de investigacién de los recursos terrestres median-
te satélites para reunir informacién para la comunidad
mundial en su conjunto,

Deseando estimular el estudio de programas de in-
vestigacion de los recursos terrestres, incluidos los re-
lacionados con las técnicas de deteccién a distancia,
y la participacién en medida viable y practicable en
su desarrollo,

1. [Invita a los Estados Miembros que poseen ex-
periencia en la esfera del estudio a distancia de los
recursos terrestres a que pongan dicha experiencia a
disposicién de otros Estados Miembros que carecen
de esa experiencia y los alienten a familiarizarse con
esa esfera;

2. Invita a los Estados Miembros a que se unan
en el estudio de los distintos aspectos implicados en
el andlisis de datos obtenidos mediante la técnica de
exploracién de los recursos terrestres, su divulgacién
y aplicacién, de manera que se aprovechen al maximo
los beneficios que resulten de ello, teniendo en cuenta
los intereses y necesidades especiales de los paises en
desarrollo;

3. Invita al Secretario General a que sefiale la pre-
sente resolucién a la atencién de todas las organizacio-
nes del sistema de las Naciones Unidas cuyos obje-
tivos o programas puedan promoverse mediante dicha
tecnologia en desarrollo;

4, Pide a la Comisién sobre la Utilizacién del Es-
pacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que continde
sus estudios sobre las posibilidades de una mayor co-
operacién internacional, en especial dentro del mar-
co del sistema de las Naciones Unidas, en conexion
con el desarrollo y utilizacién de técnicas de estudio
a distancia de los recursos terrestres en forma de ase-
gurar que, cuando se logren beneficios practicos de
esta nueva tecnologia, sean puestos a disposicién de
los paises desarrollados y de los paises en desarrollo.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

8 Ibid., Suplemento No. 21 (A/7621) y Suplemento No. 21 A
(A/7621/Add.1).

® Ibid., Suplemento No. 21
secc. B.

(A/7621/Add.1), anexo II,
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2601 (XXIV). Cooperaciéon internacional para Ia
utilizaciéon del espacio ultraterrestre con fines
pacificos

A
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2453 (XXIII) de 20 de
diciembre de 1968,

Habiendo examinado el informe de la Comisién_so-
bre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos'?,

Reafirmando el interés comin de la humanidad en
el fomento de la exploracién y de la utilizacién del
espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Convencida de la necesidad de aumentar los esfuer-
zos para fomentar las aplicaciones de la tecnologia
espacial en beneficio de las Potencias no espaciales,
especialmente de los paises en desarrollo,

Creyendo que los beneficios de la exploracién del
espacio pueden extenderse a todos los Estados en todas
las fases del desarrollo econémico y cientifico si los
Estados Miembros realizan sus programas espaciales
de modo que se fomente la méxima cooperacion inter-
nacional y el intercambio mds amplio posible de in-
formacién en esta esfera,

1. Hace suyas las recomendaciones y decisiones!!
que figuran en el informe de la Comisién sobre la
Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pa-
cificos;

2. Pide a la Comisién sobre la Utilizacién del Es-
pacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que contintie
estudiando las cuestiones relativas a la definicién del
espacio ultraterrestre y a la utilizacién del espacio
ultraterrestre y de los cuerpos celestes, incluso las di-
versas consecuencias de las comunicaciones espacia-
les, asi como las observaciones que sefialen a la aten-
cion de la Comisién los organismos especializados y
el Organismo Internacional de Energia Atémica a
raiz de su estudio de los problemas que han derivado
o pueden derivar de la utilizacién del espacio ultra-
terrestre en las esferas de su competencia;

3. Invita a los paises que todavia no han pasado
a ser partes en el Tratado sobre los principios que de-
ben regir las actividades de los Estados en la explora-
cién y utilizacién del espacio ultraterrestre, incluso la
Luna y otros cuerpos celestes y en el Acuerdo sobre
el salvamento y la devolucién de astronautas y la res-
titucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre
a que consideren la posibilidad de ratificar dichos con-
venios o adherirse a ellos a fin de que puedan tener
los mayores efectos posibles;

4.  Reafirma su creencia, expresada en su resolu-
cion 1721 D (XVI) de 20 de diciembre de 1961, de
que la comunicacién por medio de satélites debe estar
cuanto antes al alcance de todas las naciones del mun-
do con carécter universal y sin discriminacién alguna,
y recomienda que los Estados partes en negociaciones
relativas a los arreglos internacionales en la esfera de
la comunicacién mediante satélites tengan en cuenta

1 Ibid., Suplemento No. 21 (A/7621) v Suplemento No. 214
(A/7621/Add.1).
“1bid., Suplemento No. 21 (A/7621), cap. 1L

constantemente este principio para que no se menos-
cabe su realizacion final;

5. Toma nota con reconocimiento de los informes
del Grupo de Trabajo sobre satélites de transmisién
directa acerca de su primer periodo de sesiones!? y
de su segundo periodo de sesiones'®, y pide a la Co-
misién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos que en su primer periodo de se-
siones de 1970 examine el programa del periodo de
sesiones del Grupo de Trabajo que se celebrard en
1970, en el que se estudiardn las consecuencias de los
satélites de transmision directa en las esferas social,
cultural, juridica y otras;

6. Acoge complacida la decisién de la Comisidén
sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos de promover mas activamente las apli-
caciones de la tecnologia espacial segiin se refleja en
el parrafo 15 de su informe y en los parrafos 22 a 31
del informe de la Subcomision de Asuntos Cientificos
y Técnicos'4;

7. Acoge complacida la decisién del Secretario Ge-
neral’® de suministrar lo antes posible a la Comisién
sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fi-
nes Pacificos un informe sobre las medidas adopta-
das por la Secretaria en la esfera del espacio ultra-
terrestre, habida cuenta de la necesidad de lograr la
coordinacién Optima de la labor de la Secretaria para
fomentar la cooperacién en la utilizacién pacifica del
espacio ultraterrestre;

8. Hace suya la recomendacién de la Comisién
sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fi-
nes Pacificos en el sentido de que el Secretario Ge-
neral nombre a una persona calificada que, con ple-
na dedicacion, se ocuparia de promover las aplicacio-
nes pricticas de la tecnologia espacial®;

9. Acoge complacida los esfuerzos realizados por
Estados Miembros para compartir con otros Estados
Miembros interesados la empresa espacial y los bene-
ficios précticos que pueden derivarse de sus programas
en materia de tecnologia espacial;

10. Acoge complacida los esfuerzos de Estados
Miembros por mantener plenamente informada a la
Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterres-
tre con Fines Pacificos de sus actividades e invita a
todos los Estados Miembros a hacer lo mismo;

11.  Aprueba el patrocinio por las Naciones Uni-
das de la estacién CELPA Mar del Plata!?, de con-
formidad con la resolucién 1802 (XVII) de la Asam-
blea General, de 14 de diciembre de 1962, y reco-
mienda que los Estados Miembros examinen la posi-
bilidad de utilizar esas instalaciones para actividades
adecuadas de investigacion espacial;

12. Aprueba la continuacién del patrocinio por
las Naciones Unidas de la estacién ecuatorial de lan-
zamiento de cohetes de Thumba y recomienda que los
Estados Miembros consideren la posibilidad de utili-

2 Ibid., Suplemento No. 214 (A/7621/Add.1), anexo IIL
8 Ibid., anexo IV.

" 1bid., Suplemento No. 21 (A/7621), anexo II.

* Ibid., Suplemento No. 214 (A/7621/Add.1), anexo IL
** Ibid., Suplemento No. 21 (A/7621), parr. 12.

Y 1bid., Suplemento No. 21A (A/7621/Add.1), parrs. 9
a 1l1.
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zar esas instalaciones para realizar actividades ade-
cuadas de investigacion espacial;

13. Toma nota con reconocimiento que, de con-
formidad con la resolucion 1721 B (XVI) de 20 de
diciembre de 1961, el Secretario General continda
llevando un registro piblico de objetos puestos cn
6rbita o en puntos mas distantes sobre la base de la
informacién suministrada por Estados Miembros;

14. Pide ala Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, a la Unién
Internacional de Telecomunicaciones y a otros orga-
nismos especializados interesados y a las Oficinas In-
ternacionales Reunidas para la Proteccién de la Pro-
piedad Intelectual, asi como a las organizaciones de
radiodifusién del tipo mencionado en el parrafo 45
del informe del Grupo de Trabajo sobre satélites de
transmision directa sobre su segundo periodo de se-
siones, que preparen los informes sugeridos por el
Grupo de Trabajo como documentos bdsicos para la
labor de ese Grupo en su periodo de sesiones que se
celebrard en mayo de 1970;

15. Pide a los organismos especializados y al Or-
ganismo Internacional de Energia Atémica que exa-
minen los problemas particularcs que han derivado
o pueden derivar de la utilizacion del espacio ultra-
terrestre en las esferas de su competencia y que en
su opinién deben sefialarse a la atencién de la Comi-
sién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos y que informen al respecto a la
Comision para su cxamen, como sc indica en el pa-
rrafo 2 supra;

16. Invita a los organismos especializados intere-
sados y al Organismo Internacional de Energia Até-
mica a que suministren a la Comisién sobre la Utili-
zacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
informes sobre la marcha de sus trabajos en la esfera
de utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pa-
cificos;

17. Pide a la Comisiéon sobre la Utilizacién del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que con-
tinde su labor en la forma indicada en la presente
resolucién y en resoluciones anteriores de la Asam-
blea General, y que informe a la Asamblea en su vi-
gésimo quinto periodo de sesiones.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

B
La Asamblea General,

Reconociendo 1a importancia de la cooperacién in-
ternacional en el desarrollo del imperio del derecho en
la_exploracién del espacio ultraterrestre con fines pa-
cificos,

Confirmando las atribuciones conferidas a la Co-
misién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos en la resolucion 1721 E (XVI)
de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1961,

Recordando que en sus resoluciones 1963 (XVIII)
dg: 13 de diciembre de 1963, 2130 (XX) de 21 de
diciembre de 1965 y 2222 (XXI) de 19 de diciem-
bre de 1966 habia pedido a 1a Comisién sobre la Utili-
zacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos

que preparara un proyecto de acucrdo sobre respon-
sabilidad por daios causados por ¢l lanzamicnto de
objctos al espacio ultraterrestre,

Recordando ademds que en su resolucién 2345
(XXII) de 19 de diciembre de 1967, en la que enco-
mid el Acuerdo sobre ¢l salvamento y la devolucién
de astronautas y la restituciéon de objetos lanzados al
espacio ultraterreste, la Asamblea invité ademds a la
Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterres-
tre con Fines Pacificos a dar cima urgentemente a la
preparacion del proyecto de acuerdo sobre responsabili-
dad,

Recordando asimismo su resolucion 2453 B (XXIIT)
de 20 de diciembre de 1968, en la que pidid a la Co-
misién sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos que terminara con caricter de
urgencia la preparacion de un proyecto de acuerdo
sobre responsabilidad,

Tomando nota de que sc han presentado a la Co-
misién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos varias propuestas y de que se ha
convenido en un ndmero considerable de disposicio-
nes en su Subcomisiéon de Asuntos Juridicos,

1. Lamenta que la Comisién sobre la Utilizacién
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos no haya
podido terminar la preparaciéon de una convencion
sobre responsabilidad, tarea que le fuera asignada
por la Asamblea General durante los scis Gltimos afios;

2. Toma nota con reconocimiento de los esfuerzos
realizados por la Comisién sobre la Utilizacion det
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en su 12°
periodo de sesiones para terminar la preparacion de
este proyecto con miras a presentarlo a la Asamblea
General en su vigésimo cuarto periodo de sesiones;

3. Toma nota de que se ha logrado cierta medida
de acercamiento en las opiniones durante las negocia-
ciones realizadas en 1969 respecto del proyecto de
convencién sobre responsabilidad;

4. Expresa su profunda insatisfaccion por la falta
de ¢xito de los esfuerzos para terminar la conven-
cidn y, al mismo tiempo, encarece a la Comisién so-
bre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos que termine el proyecto de convencién sobre
responsabilidad a tiempo para su examen final por la
Asamblea General durante su vigésimo quinto periodo
de secsiones;

5. Pone de relieve que la convencion ticne por ob-
jeto cstablecer reglas y procedimientos internaciona-
les referentes a la responsabilidad por dafios causa-
dos por el lanzamiento de objetos al espacio ultrate-
rrestre 'y asegurar, en particular, una indemnizacion
inmediata y justa por los dafios.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2602 (XXIV). Cuestién del desarme general y

completo
A

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2456 D (XXIII) de 20
de diciembre de 1968,
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Tomando nota con satisfaccién de que el 17 de no-
viembre de 1969 los Gobiernos de los Estados Unidos
de América y de la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas iniciaron negociaciones bilaterales sobre la
limitacién de los sistemas estratégicos ofensivos y de-
fensivos de armas nucleares,

Expresando la esperanza de que estas negociaciones
produzcan en fecha préxima resultados positivos que
allanen el camino para esfuerzos adicionales en el
campo del desarme nuclear,

Convencida de la necesidad de crear las condicio-
nes més favorables para la realizacién de ese objetivo,

Hace un llamamiento a los Gobiernos de los Estados
Unidos de América y de la Unién de Repiblicas So-
cialistas Soviéticas a fin de que se pongan de acuerdo,
como medida preliminar urgente, en una moratoria
sobre el ensayo y emplazamiento de nuevos sistemas
estratégicos ofensivos y defensivos de armas nucleares.

1836a. sesidn plenaria,
16 de diciembre de 1969.

B
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1660 (XVI) de 28 de no-
viembre de 1961, sobre la cuestion del desarme,

Recordando asimismo su resolucién 1722 (XVI)
de 20 de diciembre de 1961, sobre la misma cues-
tién, por la que hizo suyo el acuerdo a que se lle-
g0 en cuanto a la composicién de un Comité de De-
sarme, integrado por los siguientes .miembros: Bir-
mania, Brasil,» Bulgaria, Canadi, Checoslovaquia,
Estados Unidos de América, Etiopia, Francia, India,
Italia, México, Nigeria, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Uni-
da, Rumania, Suecia y Unién de Republicas Socialis-
tas Soviéticas,

Teniendo presente que en los debates de la Primera
Comisién durante el vigésimo tercer periodo de se-
siones se puso de manifiesto la conveniencia de am-
pliar la composicién del Comité de Desarme de- Die-
ciocho Naciones para que ‘éste fuese méds represen-
tativo de la comunidad internacional,

Advirtiendo que los representantes de los Estados
Unidos de América y de la Unién ‘de Repiblicas So-
cialistas Soviéticas han llegado a un acuerdo para la
inclusién de ocho .miembros adicionales, que ya han
estado participando éen las deliberaciones del Comité!s,

Reconociendo que a todos los Estados les interesan
profundamente -las negociaciones sobre el desarme,

1. Hace suyo el acuerdo a que se ha llegado en
cuanto al titulo!® y a la siguiente composicién de Ia
Conferencia del Comité de Desarme: Argentina, Bir-
mania, Brasil, Bulgaria, Canad4, Checoslovaquia, Es-
tados Unidos de América, Etiopfa, Francia, Hungrfa,
India, Italia, Japdén, Marruecos, México, Mongolia,
Nigeria, Paises Bajos, Paquistan, Polonia, Reino Uni-
do de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiiblica
Arabe Unida, Rumania, Suecia, Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas y Yugoslavia;

® Véase Actas Oficiales de la Comisién de Desarme, Suple-
mento de 1969, documento DC/232, parrs. 10 y 11,

® 1bid., phrr. 12.

2. Acoge con benepldcito a los ocho nuevos miem-
bros de la Conferencia del Comité de Desarme;

3. Expresa su conviccion de que, para efectuar
cualquier cambio en la composicién de la Conferen-
cia del Comité de Desarme especificada en el parra-
fo 1 supra, debe observarse el procedimiento seguido
en el decimosexto periodo de sesiones de la Asam-
blea General;

4. Pide al Secretario General que continde propor-
cionando a la Conferencia del Comité de Desarme la
asistencia y los servicios necesarios.

1836a. sesidn plenaria,
16 de diciembre de 1969.

C

La Asamblea General,

Tomando nota con grave preocupacién de que en-
tre los posibles efectos de la guerra radiolégica se
cuenta la destruccién de la humanidad,

Consciente de que la guerra radiolGgica puede lle-
varse a cabo tanto incrementando al maximo los efec~
tos radiactivos de las explosiones nucleares como uti-
lizando agentes radiactivos en forma independiente
de las explosiones nucleares,

1. Invita a la Conferencia del Comité de Desarme
a examinar, sin perjuicio de las prioridades existen-
tes, métodos eficaces -de control del empleo de los
métodos radiolégicos de guerra realizada en forma
independiente de las explosiones nucleares;

2. Recomienda que la Conferencia del Comité de
Desarme examine, dentro del contexto de las nego-
ciaciones sobre el control de las armas nucleares, la
necesidad de métodos eficaces de control de las ar-
mas nucleares que incrementan al méaximo los efectos
radiactivos;

3.. Pide a la Conferencia del Comité de Desarme
que informe a la Asamblea General, en su vigésimo
quinto periodo de sesiones, de los resultados de su
examen de esta materia,

1836a. sesion plenoria,
16 de diciembre de 1969.

D

La Asamblea General,

Tomando nota de que los continuos adelantos cien~
tificos y tecnolégicos proporcionan nuevas oportuni-
dades para la aplicacién de Ja ciencia y de la tzcnolo-
gia a objetivos tanto pacificos como militares,

Tomando nota del ripido desarrollo de la tecnolo-
gia del laser, que asume cada vez mds importancia
en muchas esferas civiles y militares,

Preocupada por las posibles aplicaciones militares
de la tecnologia del laser,

Recomienda que la Conferencia del Comité de De-
sarme examine, sin perjuicio de las prioridades exis-
tentes, las implicaciones de las posibles aplicaciones
militares de la tecnologia del laser.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969,
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E
La Asamblea General,

Reafirmando su resolucién 1378 (XIV) de 20 de
noviembre de 1959, en la cual sefialé que conside-
raba que la cuestién del desarme general y completo
era la més importante que se le planteaba al mundo
moderno,

Reafirmando también la responsabilidad de las Na-
ciones Unidas en la consecucion del desarme,

Recordando su resolucién 1722 (XVI) de 20 de di-
ciembre de 1961, por la cual acogié con agrado la
declaracién conjunta de los principios convenidos pa-
ra las negociaciones de desarme presentada por los
Fstados Unidos de América y la Unién de Republicas
Siocialistas Soviéticas el 20 de septiembre de 1961%,
g reafirmando la recomendacién de que las nuevas
negociaciones relativas al desarme se basen en esos
principios,

Recordando su resolucién 2454 B (XXIII) de 20
de diciembre de 1968, en la cual pidi6 a la Conferen-
cia del Comité de Desarme de Dieciocho Naciones
que renovase sus esfuerzos para lograr un progreso
sustancial a fin de llegar a un acuerdo sobre la cues-
tién del desarme general y completo bajo control in-
ternacional eficaz y que continuase sus esfuerzos ur-
gentes con objeto de negociar medidas colaterales de
desarme,

Convencida de que el proceso de desarme se facili-
taria y estimularia con la entrada en vigor lo antes
posible de instrumentos internacionales multilaterales
en la esfera del desarme y con su robustecimiento,

Convencida de que la participacion de todas las
Potencias nucleares en los esfuerzos encaminados a
contener la carrera de armamentos nucleares y a re-
ducir y eliminar todos los armamentos es indispensa-
ble para el éxito completo de esos esfuerzos,

Convencida de que la paz y la seguridad en el mun-
do, como el desarrollo, son indivisibles, y reconociendo
las responsabilidades y obligaciones universales a este
respecto,

Convencida ademds de la necesidad de celebrar ne-
gociaciones de buena fe sobre medidas eficaces rela-
tivas a la cesacién en una fecha temprana de la ca-
rrera de armamentos nucleares y al desarme nuclear,
y sobre un tratado relativo al desarme general y com-
pleto bajo un estricto y eficaz control internacional,

Habiendo recibido el informe de la Conferencia del
Comité de Desarme?!,

Teniendo en cuenta los graves peligros que entrafia
el desarrollo de nuevas armas nucleares como resul-
tado del incremento y la difusién acelerados de la
carrera de armamentos nucleares,

Estimando que la desviacién de enormes recursos
y energias, materiales y humanos, de las actividades
econdmicas y sociales pacificas a una carrera de ar-

» Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
decimosexto periodo de sesiones, Anexos, tema 19 del pro-
grama, documento A/4879.

A Véase Actas Oficiales de la Comision de Desarme, Su-
plemento de 1969, documento DC/232.

mamentos improductiva y dispendiosa, sobre todo en
la esfera nuclear, impone una pesada carga tanto a
los paises en desarrollo como a los paises desarro-
llados,

Estimando que la seguridad y el bienestar econd-
mico y social de todos los paises aumentarian si se
adelantase hacia el objetivo del desarme general y
completo,

Reafirmando su resolucién 2499 A (XXIV) de 31
de octubre de 1969, y en particular el parrafo 9, en
el que la Asamblea General hizo suyo el llama-
miento del Secretario General a fin de que se pro-
clamase un Decenio para el Desarme, y el parrafo 17,
en el que la Asamblea hizo un llamamiento a todos
los Estados Miembros para que examinasen la posi-
bilidad de firmar o ratificar los instrumentos inter-
cionales multilaterales en la esfera del desarme,

1. Declara €l decenio de 1970 a 1979 como De-
cenio para el Desarme;

2. [Invita a los gobiernos a intensificar sin demora
sus esfuerzos concertados y concentrados en pro de
medidas eficaces relativas a la cesacién en una fecha
temprana de la carrera de armamentos nucleares y
la eliminacién de las demds armas de destruccion en
masa y en pro de un tratado sobre el desarme gene-
ral y completo bajo un estricto y eficaz control inter-
nacional,

3. Pide a la Conferencia del Comité de Desarme
que reanude sus trabajos lo antes posible, teniendo
en cuenta que el objetivo final es el desarme general
y completo;

4. Pide también a la Conferencia del Comité de
Desarme que, mientras prosigue las negociaciones in-
tensivas a fin de llegar a un acuerdo lo mas amplio po-
sible sobre las medidas colaterales, elabore al mis-
mo tiempo un programa detallado, relativo a todos los
aspectos del problema de hacer cesar la carrera de
armamentos y lograr el desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz, que proporcio-
naria a la Conferencia una pauta indicadora del ca-
mino que deberia seguir en sus trabajos ulteriores y
en sus negociaciones, y que informe al respecto a la
Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones;

5. Decide a este efecto sefialar a la atencion de la
Conferencia del Comité de Desarme todas las pro-
puestas y sugerencias pertinentes formuladas durante
los debates sobre el desarme y remitirle todos los do-
cumentos y actas de las sesiones de la Primera Comi-
sién relativos a las cuestiones del desarme;

6. Recomienda asimismo que se considere la po-
sibilidad de destinar una parte considerable de los re-
cursos liberados por efecto de las medidas en la esfe-
ra del desarme a promover el desarrollo econémico
de los paises en desarrollo y, en particular, su progre-
so cientifico y tecnolégico;

7. Pide al Secretario General y a los gobiernos
que den publicidad al Decenio para el Desarme por
todos los medios apropiados de que dispongan a fin
de que la opinién publica conozca los propositos y
objetivos del mismo, asi como las negociaciones y las
novedades conexas;
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8. Pide al Secretario General que preste todos los
servicios y la asistencia pertinentes a fin de facilitar
al maximo la aplicacién de la presente resolucién.

1836a. sesién plenaria,
16 de diciembre de 1969.

F
La Asamblea General,

Reconociendo el interés comin de la humanidad
en la reserva exclusiva de los fondos marinos y oce4-
nicos para fines pacificos,

Habiendo considerado el informe de la Conferen-
cia del Comité de Desarme? y tomando nota con
reconocimiento de la labor de dicho Comité en la ela-
boracién de un proyecto de tratado sobre prohibicién
de situar armas nucleares y otras armas de destruc-
cién en masa en los fondos marinos y ocednicos y
su subsuelo,

Tomando nota de las sugerencias y propuestas re-
lativas al proyecto de tratado anexo al informe de la
Conferencia del Comité de Desarme?? que se hicie-
ron durante el debate sobre esta cuestién en la Pri-
mera Comisién, asi como de las sugerencias hechas
en el periodo extraordinario de scsiones de la Comi-
sién sobre la Utilizacién con Fines Pacificos de los
Fondos Marinos y Ocednicos fuera de los Limites de
la Jurisdiccién Nacional?4,

Considerando que la prevencién de la carrera de
armas nucleares en los fondos marinos y ocednicos
es favorable al mantenimiento de la paz mundial, a
la reduccién de las tensiones internacionales y al for-
talecimiento de las relaciones de amistad entre los
Estados,

Convencida de que la conclusién de un tratado so-
bre prohibicién de situar armas nucleares y otras ar-
mas de destruccién en masa en los fondos marinos
y oceédnicos y su subsuelo constituird un paso hacia
la_exclusién de los fondos marinos y oce4nicos y su
subsuelo de la carrera de armamentos,

1. Acoge con agrado la presentacién a la Asam-
blea General en el actual periodo de sesiones del pro-
yecto de tratado sobre prohibicién de situar armas
nucleares y otras armas de destruccién en masa en
los fondos marinos y oceénicos y su subsuelo anexo
al informe de la Conferencia del” Comité de Desarme
y las diversas propuestas y sugerencias hechas con
respecto al proyecto de tratado;

2. Insta a la Conferencia del Comité de Desarme
a tener en cuenta todas las propuestas y sugerencias
que se han hecho en el actual periodo de sesiones de
la Asamblea General y a continuar su labor sobre
este tema de manera que pueda presentarse el texto
de un proyecto de tratado a la Asamblea General para
su examen.
1836a. sesién plenaria,
16 de diciembre de 1969.
= 1bid.
® 1bid., anexo A.

* Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé-
simo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 22A (A/
7622/Add.1).

2603 (XXIV). Cuestion de las armas quimicas y
bacteriologicas (biolégicas)

A
La Asamblea General,

Considerando que la comunidad internacional ha
visto siempre con horror y ha condenado justamente
los métodos quimicos y biolgicos de guerra,

Considerando que esos métodos de guerra son in-
trinsecamente reprobables porque sus efectos suelen
ser incontrolables e imprevisibles y pueden lesionar
sin distincién a combatientes y no combatientes y por-
que su utilizacién entrafiaria graves riesgos de esca-
lacién,

Recordando que en virtud de sucesivos instrumentos
internacionales se ha prohibido o tratado de impedir
el empleo de tales métodos de guerra,

Notando especificamente al respecto que:

a) La mayoria de los Estados entonces existentes
se adhirieron al Protocolo relativo a la prohibicién
del empleo en la guerra de gases asfixiantes, téxicos
o similares y de medios bacterioldgicos, firmado en
Ginebra el 17 de junio de 19252,

b) Desde entonces otros Estados han llegado a
ser Partes en ese Protocolo,

¢) Ademds, otros Estados han declarado que se
atendrdn a sus principios y objetivos,

d) Esos principios y objetivos han sido objeto de
respeto general en la prictica de los Estados,

e) La Asamblea General, sin ningin voto en con-
tra, ha pedido el estricto cumplimiento por todos los
Estados de los principios y objetivos del Protocolo
de Ginebra2s,

Reconociendo en consecuencia, a la luz de las cir-
cunstancias antes expuestas, que en el Protocolo de
Ginebra se incorporan las normas de derecho inter-
nacional generalmente admitidas que prohiben el em-
pleo, en conflictos armados internacionales, de todos
los métodos biolégicos y quimicos de guerra, inde-
pendientemente de todo desarrollo técnico,

Teniendo presente el informe del Secretario Gene-
ral preparado con la asistencia del Grupo de Exper-
tos Consultores nombrado por el Secretario General
de las Naciones Unidas de conformidad con la re-
solucion 2454 A (XXIII) de la Asamblea General,
de 20 de diciembre de 1968, titulado Armas quimi-
cas y bacterioldgicas (bioldgicas) y efectos de su po-
sible uso?7,

Considerando que ese informe y el prélogo del
Secretario General al mismo acrecientan la urgencia
de afirmar esas normas y de disipar, para el futuro,
toda incertidumbre respecto a su alcance y de asegu-
rar, mediante dicha afirmacién, la efectividad de las
normas y permitir a todos los Estados que demues-
tren su determinacién de darles cumplimiento,

® Sociedad de las Naciones, Recrreil des Traités, vol. XCIV,
1929, No. 2138.

® Véase resolucién 2162 B (XXI) de 5 de diciembre de
1966, parr. 1.

“ Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.69.
1.24
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Declara contrario a las normas de derecho interna-
cional generalmente reconocidas ¢ incorporadas cn ¢l
Protocolo relativo a la prohibicién del cmpleo en la
guerra de gases asfixidntes, toxicos o similares y de
medios bacteriol6gicos, firmado cn Gincbra el 17 de
junio de 1925, el empleo, ¢n conflictos armados in-
ternacionales, de:

a) Todo elemento quimico de guerra — sustan
cias quimicas, scan gaseosas, liquidas o sélidas — que
pueda utilizarse por sus cfectos tdxicos directos en
el hombre, los animales o las plantas;

b) Todo elemento biolégico de guerra — orga-
nismos vivos de cualquier naturaleza o material in-
feccioso derivado de ellos — que tenga por objeto
causar enfermedades o muerte del hombre, los anima-
les o las plantas, y que para sus efectos dependa de
sus posibilidades de multiplicacién en la persona, ani-
mal o planta atacados.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

B
La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2454 A (XXIII) de 20
de diciembre de 1968,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral titulado Armas quimicas y bacterioldgicas (biolo-
gicas) y efectos de su posible uso*,

Tomando nota de las conclusiones del informe del
Secretario General y de las recomendaciones conteni-
das en el prélogo del informe,

Tomando nota asimismo de los debates sobre el in-
forme del Secretario General celebrados en la Confe-
rencia del Comité de Desarme y en el vigésimo cuarto
periodo de sesiones de la Asamblea General,

Teniendo presente la conclusion del informe de que
mejorarian mucho las perspectivas del desarme gene-
ral y completo bajo control internacional eficaz, y
con ello las de la paz en todo el mundo, si se pu-
siera fin al desarrollo, produccién y almacenamiento
de agentes quimicos y bacterioldgicos (bioldgicos)
con fines bélicos y si se ecliminaran tales agentes de
todos los arsenales militares,

Reconociendo 1a importancia del Protocolo relativo
a la prohibicién del empleo en la guerra de gases as-
fixiantes, téxicos o similares y de medios bacteriold-
gicos, firmado en Ginebra el 17 de junio de 1925%,

Consciente de la necesidad de mantener inviolado
el Protocolo de Ginebra y de garantizar su aplicabilidad
universal,

Subrayando 1a urgencia de la necesidad de lograr
lo més riapidamente posible la eliminacién de las ar-
mas quimicas y bacterioldgicas (biolégicas),

I

1. Reafirma su resolucién 2162 B (XXI) de 5
de diciembre de 1966 y pide nuevamente el estricto
cvmplimiento por todos los Estados de los principios

”Socied-a—c.i de las Naciones, Recucil des Traités, vol. XCIV,
1929, No. 2138.

y objetivos del Protocolo relativo a la prohibicién del
empleo en la gucrra de gases asfixiantes, tdxicos o
similares ¥ de medios bacteriolégicos, firmado en Gi-
nebra el 17 de junio de 1925;

2. Invifa a todos los Estados que atn no lo hayan
hecho a que se adhieran en el curso de 1970 al Pro-
tocolo de Ginebra, o a que lo ratifiquen, en conme-
moracién del cuadragésimo quinto aniversario de su
firma y del vigésimo quinto aniversario de las Na-
ciones Unidas;

II

1. Acoge con satisfaccién el informe del Secreta-
rio General como una exposicién autorizada sobre las
armas quimicas y bacteriolégicas (bioldgicas) y los
efectos de su posible uso, y expresa su reconocimiento
al Secretario General y a los cxpertos asesores que le
prestaron asistencia;

2. Pide al Secretario General que dé publicidad
al informe en todos los idiomas que estime conve-
niente y factible, utilizando para ello los servicios de
la Oficina de Informacién Puablica de las Naciones
Unidas;

3. Recomienda a todos los gobiernos que den am-
plia distribucién al informe a fin de poner su conte-
nido en conocimiento de la opinién publica e invita
a los organismos especializados, organizaciones inter-
gubernamentales y organizaciones no gubernamenta-
les nacionales e internacionales a que utilicen los me-
dios de que dispongan para difundir ampliamente el
informe;

4, Recomienda el informe del Secretario General
a la Conferencia del Comité de Desarme como base
para su futuro examen de la eliminacién dc las ar-
mas quimicas y bacteriolégicas (bioldgicas);

III

1. Toma nota del proyecto de convencién sobre
la prohibicion del desarrollo, la produccién y el alma-
cenamiento de armas quimicas y bacterioldgicas
(bioldgicas) y sobre su destruccion presentado a la
Asamblea General por las delegaciones de Bulgaria,
Checoslovaquia, Hungria, Mongolia, Polonia, Repi-
blica Socialista Soviética de Bielorrusia, Republlca So-
cialista Soviética de Ucrania, Rumania y Unién de
Repubhcas Socialistas Sovidticas®? y del proyecto de
convencién para la prohibicién de los medios de guerra
biolégicos presentado a la Conferencia del Comité de
Desarme por el Reino Unido de Gran Bretafia e Ir-
landa del Norte®®, asi como de otras propuestas;

2. Pide a la Conferencia del Comité de Desarme
que examine con caridcter urgente la cuestién del lo-
gro de un acuerdo sobre las prohibiciones y demis
medidas citadas en los proyectos de convencién men-

cionados en el parrafo precedente y otras propuestas
pertinentes;

3. Pide a la Conferencia del Comité de Desarme
que presente a la Asamblea General en su vigésimo

™ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, temas 29, 30 31y
104 del programa, documento A/7655.

® Vease Actas Oficiales de la Comisién de Desarme, Suple-
mento de 1969, documento DC/232, anexo C, secc. 20.
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quinto periodo de sesiones un informe sobre los pro-
gresos realizados en todos los aspectos del problema
de la eliminacién de las armas quimicas y bacterio-
légicas (bioldgicas);

4. Pide al Secretario General que transmita a la
Conferencia del Comité de Desarme todos los docu-
mentos y actas de la Primera Comisidén relativos a las
cuestiones que atafien al problema de las armas qui-
micas y bacteriolégicas (biolégicas).

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2604 (XX1V). Urgente necesidad de suspender los
ensayos nucleares y termonucleares

A
La Asamblea General,

Reconociendo la urgente necesidad de suspender
los ensayos de armas nucleares y termonucleares,

Recordando sus resoluciones 2163 (XXI) de 5 de
diciembre de 1966, 2343 (XXII) de 19 de diciembre
de 1967 y 2455 (XXIII) de 20 de diciembre de
1968,

Recordando ademds que las resoluciones menciona-
das expresaban la esperanza de que los Estados con-
tribuyeran a un intercambio internacional eficaz de
datos sismoldgicos,

Habiendo examinado ¢l informe de 3 de noviembre
de 1969 presentado por la Conferencia del Comité
de Desarme?! y en especial las partes del mismo re-
lativas a la facilitacién del logro de una prohibicion
general y completa de los ensayos nucleares por medio
del intercambio internacional de datos sismoldgicos,
asi como otras propuestas pertinentes hechas en la
Conferencia,

Tomando nota de los memorandos conjuntos sobre
un tratado de prohibicién general y completa de los
ensayos nucleares presentados el 15 de septiembre de
1965%2, el 17 de agosto de 1966 y el 26 de agosto
de 19683 por Birmania, Brasil, Etiopia, India, Mé-
xico, Nigeria, Republica Arabe Unida y Suecia, que
figuran como anexos a los informes de la Conferen-
cia del Comité de Desarme de Dieciocho Naciones,
y todos los cuales han sugerido que el intercambio
internacional de datos sismoldgicos facilitaria la solu-
cién del problema de verificar la prohibicién general
y completa de los ensayos nucleares,

Habiendo estudiado la propuesta sometida a la Con-
ferencia del ‘Comité de Desarme sobre el suministro
de informacién por los gobiernos en relacién con la
creacién de un intercambio mundial de datos sismold~
gicos para facilitar el logro de una prohibicién gene-
ral y completa de los ensayos nuclearess?,

# Ibid., documento DC/232.

2 Ibid., Suplemento de enero a diciembre de 1965, docu-
mento DC/227, anexo 1, secc. F.

3 Ibid., Suplemento de 1966, documento DC/228, anexo 1,
secc. O.

# Ibid., Suplemento de 1967 y 1968, documento DC/231,
anexo I, secc. 10.

* 1bid., Suplemento de 1969, documento DC/232, anexo C,
secc. 15.

1. Pide al Secretario General que transmita a los
gobiernos de todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas o miembros de cualquiera de los orga-
nismos especializados o del Organismo Internacional
de Energia Atémica o partes en el Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia la solicitud de infor-
macién que figura como anexo a la presente reso-
lucién;

2. Invita a esos gobiernos a que cooperen con el
Secretario General para suminjstrar la informacién
solicitada a la brevedad posible, a mas tardar el 1°
de mayo de 1970;

3. Pide al Secretario General que, tan pronto co-
mo reciba todas las respuestas, las haga distribuir a
los gobiernos mencionados en el pérrafo 1 supra y a
los miembros de la Conferencia del Comité de Desar-
me para ayudar a la Conferencia en su ulterior con-
sideracion de lo relativo al logro de una prohibicién
general y completa de los ensayos nucleares.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

ANEXO

Solicitud del Secrctario General de las Naciones Unidas al
Gobierno de ... ........... sobre la comunicacién de deter-
minada informacién en el contexto del establecimiento de
un intercambio mundial de datos sismolégicos que facilite el
logro de una prohibicién general y completa de los cnsayos
nucleares

Con el objeto de dejar en claro qué recursos estarian dispo-
nibles para el establecimiento eventual de un intercambio
mundial eficaz de datos sismoligicos que facilite el logro
de una prohibicion general y completa de los ensayos nu-
cleares, el Secretario General de las Naciones Unidas pide
al Gobierno de ... que le suministre, para
su transmisién a la Conferencia del Comité de Desarme,
una lista de todas sus estaciones sismogrificas desde las cua-
les esté dispuesto a proporcionar grabaciones sobre la base
de una disponibilidad garantizada y que comunique, acerca
de cada estacién, la informacién siguiente:

A. Estaciones sismogréficas convencionales

1. Nombre de la estacién y nombre y direccién de la
organizacién que se encarga de su funcionamiento;

2. Coordenadas de la estacién, inclusive su altura;

3. Tnstrumental empleado y componentes grabados, jun-
to con la velocidad de grabacién (esto debe incluir
la amplificacién de los registros a 1 segundo para
los sismégrafos de ciclo corto y de banda ancha y a
15 6 20 segundos para los sismégrafos de ciclo largo.
Deberd suministrarse también una curva de respuesta
completa calibrada en unidades absolutas).

Se solicita también al Gobierno de .............. que
suministre informacién sobre la descripcién geolégica de fa
cimentacién de la estacién e indique si se proporcionarin
grabaciones plenamente anotadas, incluyendo la precisién de
tiempo. Serfa 1til conocer el periodo para ¢l cual el Go-
bierno de ............ .... estaria dispuesto a suministrar
grabaciones originales o copias de buena calidad y, en este
1ltimo caso, la forma de las copias (por ejemplo, microfilms
de 16, 35 6 70 mm., copias electrostiticas, etc.). Serfa util
que pudiera indicarse si se tiene la intencién de depositar
copias de todas las grabaciones en un centro sismolégico
que ponga sus datos a disposicién de todos los solicitantes,
o si el Gobierno de .................. desea garantizar
los datos sélo por pedido bilateral.
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B. Estaciones con complejos de sismdégrafos

1. Nombre de la estacién y nombre y direccién de la
organizacién encargada del funcionamiento;

2. Coordenadas de la estacién y puntos del complejo,
inclusive su altura;

3. Descripcién general de la disposicién de los instru-
mentos en el complejo;

4, Instrumentos y componentes grabados, inclusive es-
pecificaciones de la cinta magnética (esto deberia
incluir la amplificacién operacional a 1 segundo para
los instrumentos de ciclo corto y de banda ancha y
a 15 6 20 segundos para instrumentos de ciclo largo.
Debera proporcionarse una curva de respuesta en
unidades absolutas para cada instrumento);

5. Una lista de los componentes que registran con visual
paralela.

Como se indica en el apartado A supra, y con el objeto
de lograr la maxima utilidad del intercambio internacional
de datos, se solicita al Gobierno de ................ que
suministre informacién sobre la cimentacién geolégica de
las estaciones con complejos de sismdgrafos inclusive infor-
macién técnica completa sobre el medio de grabacién,
la precision de la medida del tiempo, etc. Seria también
util conocer el periodo durante el cual el Gobierno de ....
................ estara dispuesto a suministrar grabaciones
originales o en su caso, copias fotograficas, copias en cinta
magnética o microfilm de alta calidad. En el caso de que el
Gobierno de ................ no prevea depositar copias
de todos los datos del complejo automiticamente en un
centro sismolégico que ponga sus datos a disposicién de to-
dos los solicitantes, seria Gtil que el Gobierno de ..........
.......... indicara durante cuinto tiempo una grabacién
original en cinta magnética estaria a disposicién de solici-
tantes individuales antes de que las cintas magnéticas se bo-
rraran y volvieran a usar.

Teniendo en cuenta la urgencia de lograr progresos en
el sentido de una soluciér para una prohibicién general y
completa de los ensayos nucleares, el Secretario General
veria con sumo agrade que la informacién arriba solicitada
le fuera suministrada con el menor retraso posible para su
transmisién a la Ccnferencia del Comité de Desarme.

B
La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestiéon de la urgente ne-
cesidad de suspender los ensayos nucleares y termo-
nucleares y el informe de la Conferencia del Comité
de Desarme38,

Recordando sus resoluciones 1762 (XVII) de 6 de
noviembre de 1962, 1910 (XVIII) de 27 de noviem-
bre de 1963, 2032 (XX) de 3 de diciembre de 1965,
2163 (XXI) de 5 de diciembre de 1966, 2343 (XXII)
de 19 de diciembre de 1967 y 2455 (XXIII) de 20
de diciembre de 1968,

Observando con pesar que todavia no se han adhe-
rido todos los Estados al Tratado por el que se pro-
hiben los ensayos con armas nucleares en la atmos-
fera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua, fir-
mado en Mosct el 5 de agosto de 196337,

Observando con creciente preocupacién que con-
tintian los ensayos con armas nucleares en la atmos-
fera y bajo tierra,

* Ibid., documento DC/232.

% Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 480, 1963
No. 6964.

Teniendo en cuenta que recientemente se han for-
mulado en la Conferencia del Comité de Desarme va-
rias sugerencias concretas sobre posibles disposicio-
nes de un tratado de prohibicién de los ensayos sub-
terraneos con armas nucleares,

1. Exhorta a todos los Estados que alin no lo ha-
yan hecho a que se adhieran sin més demora al Tra-
tado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmoésfera, el espacio ultraterrestre
y debajo del agua;

2. Insta a todos los Estados que poseen armas
nucleares a que suspendan los ensayos con dichas ar-
mas en todos los medios;

3. Pide a la Conferencia del Comité de Desarme
que prosiga, como cuestién urgente, sus deliberacio-
nes sobre un tratado por el que se prohiban los en-
sayos subterrdneos con armas nucleares, teniendo en
cuenta las propuestas que ya se han hecho en la Con-
ferencia sobre el contenido de dicho tratado y las opi
niones expresadas en el actual periodo de sesiones
de la Asamblea General, y que presente un informe
especial a la Asamblea sobre los resultados de sus
deliberaciones.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2605 (XXIV). Conferencia de Estados

poseen armas nucleares
A

que no

La Asamblea General,

Recordando su resolucidén 2456 A (XXIII) de 20
de diciembre de 1968, en la cual invité a los organis-
mos especializados, al Organismo Internacional de
Energia Atémica y a otros organismos internacionales
interesados a que informasen al Secretario General
sobre las medidas que adoptaran en relacién con
las recomendaciones que figuran en las respectivas
resoluciones de la Conferencia de Estados que no po-
seen armas nucleares®s,

Recordando asimismo que en la misma resolucién
se pidi6 al Secretario General que designase un gru-
po de expertos para que prepararan un informe com-
pleto sobre todas las posibles contribuciones de la
tecnologia nuclear al adelanto econdémico y cientifico
de los paises en desarrollo,

Reconociendo la importancia de asegurar la apli-
cacién de las propuestas de la Conferencia mediante
la adopcién de medidas adecuadas por los érganos
internacionales y gobiernos interesados a fin de pro-
mover una mayor colaboracién internacional respecto
de los usos pacificos de la energia nuclear con miras
a un desarrollo mas armdnico de las relaciones entre
los Estados que poseen armas nucleares y los que
no las poseen,

Habiendo estudiado el informe detallado presentado
por el Secretario General®® sobre la base de los in-
formes del Organismo Internacional de Energia Até-
mica y de los organismos especializados interesados

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo tercer pertodo de sesiones, tema 96 del programa, do-
cumento A/7277 y Corr.1, parr. 17.

®A/7677 v Corr.1 y Add.1 y 2.
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acerca de las medidas que han adoptado para apli-
car los resultados de la Conferencia,

Observando con reconocimiento que:

a) El Organismo Internacional de Energia At6-
mica tiene en ejecucién o ha iniciado varias activida-
des que responden directamente a varias resolucio-
nes aprobadas por la Conferencia,

b) La Conferencia General del Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica elogid, en su decimoter-
cera reunién ordinaria, la intencién de la Junta de
Gobernadores del Organismo de continuar el examen
del articulo VI del Estatuto del Organismo como
cuestién de urgencia y pidi6 a la Junta que hiciera los
esfuerzos necesarios para presentar un proyecto de
enmienda con tiempo suficiente para que pudiera
examinarlo la Conferencia General del Organismo en
su decimocuarta reunidon ordinaria%°,

¢) La cuestién de un fondo de materiales fisiona-
bles especiales fue examinada por la Conferencia Ge-
neral del Organismo Internacional de Energia Ato-
mica en su decimotercera reunién ordinaria y que
algunos Estados miembros del Organismo que pro-
ducen materiales fisionables especiales indicaron es-
tar dispuestos, en principio, a dar nuevas contribu-
ciones al fondo ya existente cuando fuera necesariot!,

Tomando nota ademds de las observaciones recibi-
das del Organismo Internacional de Energia Atémica
y del Banco Internacional de Reconstruccién y Fo-
mento que se refieren a la cuestion de los arreglos
actuales para la financiacién de proyectos nucleares,

Habiendo estudiado el informe del Secretario Gene-
ral sobre las contribuciones de la tecnologia nuclear
al adelanto econdmico y cientifico de los paises en
desarrollo*?,

Consciente de la contribucién potencial que la ener-
gia atémica brindard para impulsar el progreso téc-
nico y econémico en todo el mundo,

Observando que en su decimotercera reunién ordi-
naria la Conferencia General del Organismo Interna-
cional de Energia Atdémica aprobé el 29 de septiem-
bre de 1969 la resolucion GC(XIII)/RES/256, en
la que se pide al Director General del Organismo
que haga un estudio de las necesidades de capital y
de divisas para proyectos nucleares que probable-
mente experimentarin los pafses en desarrollo en el
curso del préximo decenio, asi como de los medios
y manera de conseguir el financiamiento de dichos
proyectos en condiciones favorables recurriendo a
fuentes internacionales o de otro orden, especialmen-
te en forma de subvenciones o de préstamos a largo
plazo y bajo interés, y que formule sugerencias sobre
el papel constructivo que podria representar el Orga-
nismo en tal sentido,

Consciente de que una evaluacién significativa de
proyectos en el sector de la energia atémica dependera
no solamente de un juicio sobre el mérito econémico
de cada uno, sino también de la contribucién a largo
plazo que tales proyectos ofreceran al desarrollo tec-
noldgico y econémico de los paises,

® Véase A/7677/Add.2, cap. III, resolucién GC(XIII)/RES/

261
“ 1bid., cap. 1V.
“ A/7568.

1. Invita al Organismo Internacional de Energia
Atémica, al Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, al Banco Internacional de Reconstruc-
ciébn y Fomento y a los organismos internacionales
interesados a que tomen nuevas medidas adecuadas,
segin las recomendaciones de la Conferencia de Es-
tados que no poseen armas nucleares, al planificar
y realizar sus actividades;

2. Encomia con reconocimiento el informe del
Secretario General sobre las contribuciones de la tec-
nologia nuclear al adelanto econdmico y cientifico de
los paifses en desarrollo;

3. Sefiala a la atencion de las fuentes internacio-
nales de financiacién la recomendacién que figura
en el mencionado informe*3, que expresa la esperanza
de que examinen la posicién adoptada sobre las pers-
pectivas, criterios y condiciones de la financiacién de
instalaciones nucleares importantes, teniendo en cuen-
ta no solamente los beneficios inmediatos de los pro-
yectos iniciales sino también las contribuciones a lar-
go plazo que tales proyectos pueden dar a los paises
en desarrollo;

4. Recomienda al Organismo Internacional de
Energia Atomica, a las diversas instituciones de fi-
nanciacién internacionales y regionales, incluidos el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y el Banco Internacional de Reconstruccién y Fo-
mento, que colaboren para hallar los medios y mé-
todos de financiar proyectos nucleares meritorios,
teniendo presente no solamente la contribucién a cor-
to plazo sino también a largo plazo que tales proyec-
tos pueden ofrecer al desarrollo econémico y técnico;

5. Sefiala a la atencién de los Estados miembros
del Organismo Internacional de Energia Atomica los
llamamientos que ha hecho el Director General de
ese Organismo para que se aumenten los fondos de
que dispone el Organismo para fines de asistencia
multilateral en materia de energia nuclear;

6. Toma nota con satisfacion de las medidas adop-
tadas hasta ahora por el Organismo Internacional de
Energia Atémica en relacién con el fondo de mate-
riales fisionables especiales y pide al Organismo que
contintie sus esfuerzos para garantizar a los Estados
miembros el suministro de tales materiales, incluidos
los materiales para reactores de potencia, cuando lo
requieran, y en forma regular y a largo plazo;

7. Invita a los organismos especializados, al Or-
ganismo Internacional de Energia Atémica y demis
6rganos internacionales interesados a que informen
al Secretario General sobre las medidas que adopten
relativas a las recomendaciones contenidas en las re-
soluciones de la Conferencia de Estados que no po-
seen armas nucleares y que les fueron transmitidas
por el Secretario General en cumplimiento de la re-
solucién 2456 A (XXIIT) de la Asamblea General:

8. Pide al Secretario General que presente un in-
forme sobre la marcha de los trabajos a base de la
informacién suministrada por los interesados acerca
de los progresos logrados en la aplicacién de dichas
resoluciones, a fin de que 1a Asamblea General lo exa-
mine en su vigésimo quinto periodo de sesiones;

“ Ibid., parr. 262.
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9. Pide asimismo al Secretario Gneral que incluya
en el programa provisional del vigésimo quinto pe-
riodo de sesiones de la Asamblea General la cuestion
de la aplicacién de los resultados de la Conferencia
de Estados que no poseen armas nucleares.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

B

La Asamblea General,

Recordando que en su resolucién 2456 C (XXIII)
de 20 de diciembre de 1968 pidi6 al Secretario Ge-
neral que, en consulta con los Estados Miembros de
las Naciones Unidas o miembros de los organismos
especializados o del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica y con la cooperacién de este ultimo y
de los organismos especializados que considerara per-
tinentes, preparara un informe sobre el establecimien-
to, dentro del marco del Organismo Internacional de
Energia At6émica, de un servicio internacional para
explosiones nucleares con fines pacificos bajo con-
trol internacional apropiado,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre el establecimiento, dentro del marco del
Organismo Internacional de Energia Atémica, de un
servicio internacional para explosiones nucleares con
fines pacificos bajo control internacional adecuado®,
preparado en cumplimiento de la resolucién antes men-
cionada,

Observando que durante el pasado afio el Organis-
mo Internacional de Energia Atdmica ha estado estu-
diando, con la activa participacién de muchos Estados
miembros, la funcién que el Organismo puede desem-
pefiar en esta esfera y que el informe de la Junta de
Gobernadores del Organismo, reproducido en el in-
forme del Secretario General?®, fue refrendado sin
objeciones por la Conferencia General del Organismo
Internacional de Energia Atémica en su decimoter-
cera reunién ordinaria®s,

Observando ademds que en las conclusiones del in-
forme de la Junta de Gobernadores del Organismo
Internacional de Energia Atdmica se declara, entre
otras cosas, que las posibles responsabilidades del
Organismo en el campo de las explosiones nuclea-
res con fines pacificos estin comprendidas en el
dmbito de los objetivos y funciones que le fija su
Estatuto de acelerar y aumentar la contribucién de la
energia atomica a la paz, la salud y la prosperidad
en el mundo entero,

Consciente de que las posibles responsabilidades
del Organismo Internacional de Energia Atdmica
en esta esfera deberdn definirse de manera progresiva,
teniendo en cuenta el estado todavia experimental de
la tecnologia,

Reconociendo que el Organismo Internacional de
Energia Atémica tiene ciertos programas en marcha,
tales como la convocatoria de grupos de expertos en-

“A/7678 vy Add.1 a 4.

“ A/7678, cap. IIL

“Véase A/7678/Add.2, cap. II, resolucién GC(XIIT)/RES/
258.

cargados de efectuar un examen més amplio del es-
tado de esta tecnologia, y que ciertos Estados que
poseen armas nucleares han proporcionado al Orga-
nismo informacidén util sobre el estado de sus pro-
gramas experimentales en esta esfera,

1. Expresa su satisfaccién por los estudios reali-
zados recientemente sobre este tema por el Secre-
tario General y por el Organismo Internacional de
Energia Atdmica;

2. Pide a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas que comuniquen cualesquiera otras opi-
niones que tengan sobre el tema al Organismo Inter-
nacional de Energia At6mica para que éste pueda
tomar en cuenta tales observaciones en sus estudios
ulteriores;

3. Invita a los Estados que poseen armas nucleares
a que sigan proporcionando al Organismo Internacio-
nal de Energia Atomica informacién completa y al dia
sobre la tecnologia de la aplicacién de las explosio-
nes nucleares a fines pacificos, para beneficio de to-
dos sus miembros;

4. Invita al Organismo Internacional de Energia
Atémica a que mantenga permanentemente en estu-
dio la evolucién de esta tecnologia y en particular a
que adopte medidas para asegurar el intercambio mas
amplio posible de informacion sobre las novedades
que se produzcan en esta esfera, incluidas las ven-
tajas que pueden aportar las explosiones nucleares
con fines pacificos;

5. Sugiere que el Organismo Internacional de
Energia Atdmica siga prestando especial atencién el
préximo afio a la convocatoria de nuevas reuniones
técnicas para discutir los aspectos cientificos y téc-
nicos de esta tecnologia y que el Organismo inicie
estudios sobre el cardcter de la observacién interna-
cional que podria hacer en cumplimiento del articulo
V del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares, firmado el 1° de julio de 1968;

6. Invita al Organismo Internacional de Energia
Atémica a que presente al Secretario General, el 1°
de octubre de 1970 a més tardar, un informe espe-
cial sobre la marcha de sus estudios y actividades ul-
teriores en esta esfera, para que la Asamblea Gene-
ral lo examine en su vigésimo quinto periodo de se-
siones;

7. Toma nota de que la naturaleza y el contenido
del acuerdo o acuerdos especiales internacionales que
se concierten de conformidad con las disposiciones del
articulo V del Tratado sobre la no proliferacién de las
armas nucleares quedaran abiertos a un examen apro-
piado y serin objeto de nuevas consultas;

8. Pide al Secretario General que incluya en el
programa provisional del vigésimo quinto periodo de
sesiones de la Asamblea General un tema titulado
“Establecimiento, dentro del marco del Organismo In-
ternacional de Energia Atémica, de un servicio in-
ternacional para explosiones nucleares con fines paci-
ficos bajo control internacional adecuado”.

1836a. sesién plenaria,
16 de diciembre de 1969.
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2606 (XXIV). Fortalecimiento de la seguridad

internacional
La Asamblea General,

Teniendo presentes sus responsabilidades en ma-
teria de paz y seguridad internacionales en virtud de
los Articulos 11 y 12 de la Carta de las Naciones
Unidas,

Recordando que la Carta confiere al Consejo de
Seguridad la responsabilidad principal con respecto al
mantenimiento de la paz y la seguridad internaciona-
les, y que el parrafo 2 del Articulo 28 de la Carta
prevé la posibilidad de convocar reuniones periédicas
del Consejo en el ejercicio de esa responsabilidad,

Creyendo que la seguridad internacional depende
del desarrollo de un orden juridico mundial basado en
la justicia y en la observancia rigurosa de los princi-
pios de las Naciones Unidas por todos los Estados
sin excepcidn,

Habiendo considerado el tema titulado “Fortaleci-
miento de la seguridad internacional”, incluido en el
programa del vigésimo cuarto periodo de sesiones de

la Asamblea General como cuestibn importante y
urgente,

Tomando nota de que el debate constructivo y ex-
tenso sobre este tema ha subrayado la gran impor-
tancia que los Estados Miembros atribuyen al for-
talecimiento de la seguridad internacional,

Profundamente preocupada por la persistencia de la
carrera de armamentos, que desvia de las necesida-
des sociales y econdémicas urgentes de la vasta ma-
yoria de la humanidad considerables recursos huma-
nos y materiales, y que constituye en si misma una
amenaza permanente para la paz y la seguridad,

Deseosa de que el vigésimo quinto afio de la exis-
tencia de la Organizacion se distinga por nuevas ini-

*

Otras

ciativas en pro de la paz, la seguridad, el desarme y
el progreso econdmico y social para toda la huma-
nidad,

Convencida de la urgente necesidad de hacer més
eficaces a las Naciones Unidas como instrumento pa-
ra mantcner la paz y la seguridad internacionales,

Reconociendo que las recomendaciones relativas al
propésito principal de las Naciones Unidas deben
expresar los intereses de la comunidad internacional
en su conjunto,

1. Estima que, con motivo del vigésimo quinto
aniversario de las Naciones Unidas, la Asamblea Ge-
neral deberia examinar recomendaciones adecuadas
sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional;

2. Invita a los Estados Miembros a examinar las
propuestas y declaraciones hechas durante el examen
del tema titulado “Fortalecimiento de la seguridad
internacional”;

3. Pide a los Estados Miembros que comuniquen
al Secretario General sus opiniones y propuestas so-
bre este tema a mas tardar el 1° de mayo de 1970,
asi como cualquier medida que tomen para fortalecer
la seguridad internacional;

4. Decide incluir en el programa provisional de
su vigésimo quinto periodo de sesiones un tema titu-
lado “Consideracién de medidas relativas al fortaleci-
miento de la seguridad internacional”;

5. Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, un informe sobre las comunicaciones que
haya recibido conforme al parrafo 3 supra.

1836a. sesién plenaria,
16 de diciembre de 1969.

*

decisiones

Cuestién del desarme general y completo
(Tema 29)

En su 1836a. sesién plenaria, celebrada el 16 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General tomé nota del parrafo 9 del informe de la Primera Comisién??.

Cuestion de Ia reserva exclusiva para fines pacificos de los fondos marinos y oced-
nicos y de su subsuelo en alta mar fuera de los limites de Ia jurisdiccién
nacional actual, y del empleo de sus recursos en beneficio de la humanidad

(Tema 32)

En su 1833a. sesioén plenaria, celebrada el 15 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General tomé nota del pdrrafo 12 del informe de la Primera Comision?8,

" Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de sesiones,
Anexos, tema 29 del programa, documento A/7902.

4 Ibid., tema 32 del programa, documento A/7834.
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Nimero de la

resolucion Titulo

2496 (XXIV)

2506 (XXIV)
Resolucién A
Resolucién B

2535 (XX1V)

Efectos de las radiaciones atémicas (A/7722)

La politica de apartheid del Gobierno de Sudéfrica (A/7773)

Organismo de Obras Pablicas y Socorro de las Naciones Unidas para

los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (A/7839)

Resolucion A
Resolucién B
Resolucién C

2576 (XXIV)

Otras decisiones

Nombramiento para llenar una vacante en el Comité Especial de Operaciones de

Mantenimiento de la Paz

Examen amplio de toda la cuestién de las operaciones de mante-
nimiento de la paz en todos sus aspectos (A/7878)

Tema del Fecha de
programa aprobacin Pdgina
.................. 33 28 octubre 1969 27
34 21 noviembre 1969 27
34 21 noviembre 1969 28
36 10 diciembre 1969 29
36 10 diciembre 1969 30
36 10 diciembre 1969 30
.............. 35 15 diciembre 1969 31
35 17 diciembre 1969 31

2496 (XXIV). Efectos de las radiaciones atémicas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 913 (X) de 3 de diciem-
bre de 1955, por la que establecié el Comité Cienti-
fico de las Naciones Unidas para el Estudio de los
Efectos de las Radiaciones Atomicas, y sus resolucio-
nes posteriores,

Reafirmando la conveniencia de que el Comité
Cientifico continiie sus trabajos,

Preocupada por los efectos potencialmente perjudi-
ciales que para las generaciones presentes y futuras
pueden tener los niveles de radiacién a que el hom-
bre esta expuesto,

Consciente de que continda siendo necesario reunir
informacién sobre las radiaciones atémicas y analizar
sus efectos en el hombre y en su medio,

1. Toma nota con reconocimiento del informe
aprobado por el Comité Cientifico de las Naciones
Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radia-
ciones Atdémicas en su 19° periodo de sesiones’;

2. Elogia al Comité Cientifico por las ttiles con-
tribuciones que ha aportado desde sus comienzos pa-
ra un conocimiento y comprensién mdis amplios de
los efectos y niveles de las radiaciones atémicas;

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 13 (A/7613
y Corr.1).
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3. Pide al Comité Cientifico que continde sus tra-
bajos, incluidas sus actividades de coordinacion, para
ampliar el conocimiento de los niveles y efectos de las
radiaciones atémicas procedentes de todas las fuentes;

4. Toma nota de que el Comité Cientifico se pro-
pone celebrar su 20° periodo de sesiones en septiem-
bre de 1970 y presentar un nuevo informe a la Asam-
blea General;

5. Agradece la ayuda que han prestado al Comité
Cientifico los organismos especializados, el Organismo
Internacional de Energia Atémica y las organizacio-
nes no gubernamentales interesadas;

6. Recomienda que todas las partes interesadas
continien colaborando con el Comité Cientifico;

7. Pide al Secretario General que continile pres-
tando al Comité Cientifico la ayuda necesaria para
que realice sus trabajos y divulgue sus conclusiones

entre el publico.
1791a. sesion plenaria,
28 de octubre de 1969.

2506 (XXIV). La politica de apartheid del
Gobierno de Sudifrica

A
La Asamblea General,

Tomando nota del informe del Comité Especial en-
cargado de estudiar la politica de apartheid del Go-
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bierno de la Republica de Sudéfrica®? y del informe
del Comité de Sindicos del Fondo Fiduciario de las
Naciones Unidas para Sudafrica?,

Teniendo en cuenta sus resoluciones en que pide al
Gobierno de Sudafrica que ponga en libertad a todas
las personas encarceladas, internadas o sometidas a
otras restricciones por su oposicion al apartheid,

Observando con grave preocupacion que el Gobier-
no de Sudafrica ha continuado persiguiendo a los ad-
versarios del apartheid, que se somete a los detenidos
a tratos brutales y que varias de esas personas han
muerto después de recibir esos tratos inhumanos,

Convencida de que esas acciones empeoran aun mds
la grave situaciéon imperante en Sudafrica,

1. Condena al Gobierno de Sudifrica por su nega-
tiva a respetar las resoluciones de la Asamblea Gene-
ral y del Consejo de Seguridad en que se pide que se
ponga fin a la represion y a la persecucién de las perso-
nas que se oponen a la politica de apartheid;

2. Condena asimismo al Gobierno de Sudéfrica por
sus actos de represion en contra del movimiento poli-
tico del pueblo oprimido de Sudéfrica y, en particu-
lar, por su promulgacion de la ley sobre el terrorismo
(Terrorism Act) de 1967;

3. Insta a todos los Estados y organizaciones a que
realicen todos los esfuerzos apropiados para lograr la
libertad incondicional de todos los presos politicos y
de todas las personas sometidas a restricciones por su
oposicion al apartheid;

4. Reitera que los combatientes por la libertad que
sean hechos prisioneros durante su lucha legitima por
la liberacion deben recibir un trato humano, en con-
formidad con los principios humanitarios establecidos
en el Convenio de Ginebra relativo al trato de los pri-
sioneros de guerra de 12 de agosto de 1949%;

5. Expresa su solidaridad con todas las personas
perseguidas en Sudéfrica por su oposicion al apartheid.

1816a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969.

B

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones y las del Consejo de
Seguridad sobre la cuestién del apartheid,

Habiendo examinado el informe del Comité Especial
encargado de estudiar la politica de apartheid del Go-
bierno de la Republica de Sudéfrica®,

Advirtiendo con preocupacién que el Gobierno de
Sudéfrica sigue intensificando y extendiendo mas alld
de las fronteras de Sudifrica su inhumana y agresiva
politica de apartheid y que esa politica ha dado lugar
a conflictos violentos,

Advirtiendo ademds que el Gobierno de Sudaifrica,
en colaboracién con el régimen ilegal de la minoria

2 Ibid., Suplemento No. 25 (A/7625/Rev.1).

31Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
34 del programa, documento A/7715, anexo.

¢ Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, 1950, No. 972.

5 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 25 (A/7625/
Rev.1).

racista de Rhodesia del Sur y el Gobierno de Portugal,
sigue desafiando a las Naciones Unidas y niega a los
pueblos del Africa meridional su derecho inalienable
a la libre determinacién, la igualdad y la independen-
cia,

Convencida de que la politica y la actuacién del Go-
bierno de Sudafrica son contrarias a sus obligaciones
como Estado Miembro y constituyen una grave ame-
naza a la paz y la seguridad internacionales,

Advirtiendo con pesar que la colaboracién entre el
Gobierno de Sudafrica y los paises que mds comercian
con él y ciertos intereses financieros y econdémicos
ha alentado a ese Gobierno a seguir adelante con su
politica de apartheid, con lo que se anulan todos los
esfuerzos realizados hasta la fecha por las Naciones
Unidas para resolver los problemas,

Reconociendo las obligaciones de las Naciones Uni-
das de adoptar medidas urgentes y eficaces para resol-
ver la situacién de conformidad con los propdsitos y
principios de la Carta,

Tomando nota con interés del Manifiesto sobre el
Africa meridional®, aprobado por la Asamblea de Je-
fes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de la
Unidad Africana en su sexto periodo ordinario de se-
siones,

Observando que el Consejo de Seguridad no ha exa-
minado el problema del apartheid desde 1964,

1. Reafirma su resoluciéon 2396 (XXIII) de 2 de
diciembre de 1968 y sus otras resoluciones relativas
a la cuestién del apartheid,

2. Reitera su condena de la politica de apartheid
practicada por el Gobierno de Sudifrica como crimen
contra la humanidad;

3. Reafirma su reconocimiento de la legitimidad
de la lucha del pueblo oprimido de Sudafrica para
ejercer su derecho inalienable a la libre determina-
cién y alcanzar asi el gobierno de la mayoria basado
en el sufragio universal;

4. Insta a todos los Estados y organizaciones a
que presten mdas ayuda al movimiento nacional del
pueblo oprimido de Sudéfrica contra la politica de
apartheid a la luz de las recomendaciones contenidas
en el informe del Comité Especial encargado de estu-
diar la politica de apartheid del Gobierno de la Repua-
blica de Sudifrica;

5. Invita a todos los Estados a que, en reconoci-
miento de las obligaciones que han contraido en vir-
tud de la Carta de las Naciones Unidas y en apoyo
de la lucha legitima del pueblo oprimido de Sudifrica:

a) Desistan de colaborar con el Gobierno de Sud-
africa y a ese fin adopten medidas para prohibir a los
intereses financieros y econdémicos bajo su jurisdiccion
nacional que cooperen con el Gobierno de Sudifrica y
las compaiiias registradas en Sudifrica;

D) Prohiban a las compafifas aéreas y maritimas
registradas en sus paises que suministren servicios cuyo
destino o punto de partida sea Sudifrica y nieguen
todas las instalaciones a los servicios de navegacion

S 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema

106 del programa, documento A /7754.
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aérea y maritima cuyo destino o punto de partida
sea Sudafrica;

¢) Se abstengan de conceder préstamos, efectuar
inversiones y prestar asistencia técnica al Gobierno de
Sudéfrica y a las compaiiias registradas en Sudéfrica;

d) Tomen las medidas apropiadas para disuadir
a los paises que més comercian con Sudafrica y a los
intereses econémicos y financieros de que colaboren
con el Gobierno de Sudifrica y las compaiiias regis-
tradas en Sudéfrica;

6. Pide a todos los Estados que cumplan plena y
escrupulosamente las disposiciones de las resoluciones
del Consejo de Seguridad relativas al embargo de los
suministros de armas y demdis equipo militar al Go-
bierno de Sudéfrica;

7. Pide a todos los Estados que desistan de pres-
tar al Gobierno de Sudéfrica asistencia técnica y de
otra indole para la fabricaciéon de armas, municiones
y vehiculos militares;

8. Pide a todos los 6rganos de las Naciones Uni-
das, los organismos especializados y demds organi-
zaciones internacionales que se abstengan de conce-
der facilidades a los bancos y otras instituciones fi-
nancieras que prestan asistencia al Gobierno de Sud-
africa y a las compafiias registradas en Sudéfrica;

9. Sefiala a la atencién del Consejo de Seguridad
la grave situacion de Sudéfrica y de toda el Africa me-
ridional, y recomienda al Consejo que reanude urgen-
temente el examen de la cuestion del apartheid con
miras a adoptar medidas eficaces, incluidas las que
se establecen en el Capitulo VII de la Carta, para eli-
minar la amenaza a la paz y a la seguridad interna-
cionales que plantea la situacidn;

10. Insta a todos los organismos especializados y
deméas organizaciones internacionales a que nieguen
los beneficios de la cooperacién internacional al Go-
bierno de Sudéfrica mientras éste persista en su poli-
tica de apartheid,

11. Invita a todos los Estados y organizaciones a
que celebren con las ceremonias apropiadas el Dia
Internacional de la Eliminacién de la Discriminacién
Racial el 21 de marzo de 1970 — décimo aniversario
de la matanza de Sharpeville — en solidaridad con el
pueblo oprimido de Sudéfrica, y a que hagan contri-
buciones especiales ese dia en apoyo de la lucha con-
tra el apartheid,

12. Pide al Comité Especial que:

a) Adopte medidas adicionales para promover la
asistencia al movimiento nacional del pueblo oprimido
de Sudéafrica contra la politica de apartheid, en con-
sulta con el Secretario General de las Naciones Unidas
y la Organizacién de la Unidad Africana;

b) Celebre consultas con los representantes de di-
cho movimiento sobre los diversos aspectos de la
cuestioén;

¢) Adopte otras medidas, incluso la celebracién
de reuniones conjuntas con otros dérganos competen-
tes de las Naciones Unidas, para intensificar su coope-
racién y coordinar sus esfuerzos con tales érganos;

d) Contintie su cooperacién con los organismos
especializados y las organizaciones no gubernamenta-

les que se ocupan de los problemas del Africa meri-
dional;

13. Pide al Secretario General y a los Estados
Miembros que intensifiquen la difusion de informacién
sobre los problemas de la politica de apartheid del Go-
bierno de Sudifrica a la luz de las recomendaciones
que figuran en los parrafos 155 a 160 del informe
del Comité Especial.

1816a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969.

2535 (XXIV). Organismo de Obras Publicas y So-
corro de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos de Palestina en el Cercano Oriente

A

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 194 (III) de 11 de
diciembre de 1948, 302 (IV) de 8 de diciembre de
1949, 393 (V) y 394 (V) de 2 y 14 de diciembre
de 1950, 512 (VI) y 513 (VI) de 26 de enero de
1952, 614 (VIl) de 6 de noviembre de 1952, 720
(VIII) de 27 de noviembre de 1953, 818 (IX) de
4 de diciembre de 1954, 916 (X) de 3 de diciembre
de 1955, 1018 (XI) de 28 de febrero de 1957, 1191
(XII) de 12 de diciembre de 1957, 1315 (XIIT) de
12 de diciembre de 1958, 1456 (XIV) de 9 de di-
ciembre de 1959, 1604 (XV) de 21 de abril de 1961,
1725 (XVI) de 20 de diciembre de 1961, 1856
(XVII) de 20 de diciembre de 1962, 1912 (XVIII)
de 3 de diciembre de 1963, 2002 (XIX) de 10 de fe-
brero de 1965, 2052 (XX) de 15 de diciembre de
1963, 2154 (XXI) de 17 de noviembre de 1966,
2341 (XXII) de 19 de diciembre de 1967 y 2452
(XXII) de 19 de diciembre de 1968,

Tomando nota del informe anual del Comisionado
General del Organismo de Obras Piblicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Pa-
lestina en el Cercano Oriente, sobre el periodo com-
prendido entre el 1° de julio de 1968 y el 30 de ju-
nio de 19697,

1. Toma nota con profundo pesar de que ni la
repatriacién ni la indemnizacién de los refugiados dis-
puestas en el parrafo 11 de la resolucién 194 (III)
de la Asamblea General se han efectuado todavia, que
no se ha alcanzado ningin progreso notable en la eje-
cucion del programa que la Asamblea hizo suyo en
el parrafo 2 de su resoluciéon 513 (VI) para reincor-
porar a los refugiados por repatriacion o reasenta-
miento y que, por lo tanto, la situacién de éstos sigue
siendo motivo de grave preocupacidn;

2. Expresa su agradecimiento al Comisionado Ge-
neral y al personal del Organismo de Obras Publicas
y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente por sus continuos y
diligentes esfuerzos por proporcionar los servicios esen-
ciales a los refugiados de Palestina, y a los organismos
especializados y a las organizaciones privadas por su
valiosa labor de ayuda a los refugiados;

3. Encomienda al Comisionado General del Orga-
nismo de Obras Publicas v Socorro de las Naciones

"Ibid., vigésimo cuarto perfodo de sesiones, Suplemento
No. 14 (A/7614).
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Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente que contintie sus esfuerzos para tomar las me-
didas necesarias, entre ellas la rectificacion de las lis-
tas de socorro, a fin de lograr, en cooperacién con los
gobiernos interesados, la distribucién mas equitativa
posible del socorro segin las necesidades;

4. Toma nota con pesar de que la Comisién de
Conciliacién de las Naciones Unidas para Palestina no
pudo hallar un modo de avanzar en el cumplimiento
del parrafo 11 de la resolucién 194 (III), y pide a
Ia Comisién que siga esforzdndose en darle cumpli-
miento;

5. Sediala la persistente y critica situacién finan-
ciera del Organismo de Obras Pdblicas y Socorro de
las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente, expuesta en el informe del
Comisionado General;

6. Observa con preocupacion que, pese a los loa-
bles y fructiferos esfuerzos del Comisionado General
para allegar nuevas contribuciones que ayuden a ali-
viar el grave déficit presupuestario del afio pasado, las
contribuciones al Organismo de Obras Publicas y So-
corro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente siguen sin alcanzar
los fondos requeridos para atender las necesidades pre-
supuestarias esenciales;

7. Exhorta a todos los gobiernos a que hagan con
urgencia los esfuerzos mas generosos posibles para
atender a las necesidades previstas del Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, so-
bre todo teniendo en cuenta el déficit presupuestario
previsto en el informe del Comisionado General, y,
por consiguiente, insta a los gobiernos no contribuyen-
tes a que contribuyan, y a los gobiernos contribu-
yentes a que consideren la posibilidad de aumentar sus
contribuciones.

1827a. sesién plenaria,
10 de diciembre de 1969.

B
La Asamblea General,

Reconociendo que el problema de los refugiados
irabes de Palestina tiene su origen en que se les nie-
gan derechos inalienables que poseen en virtud de la
Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracién
Universal de Derechos Humanos,

Gravemente preocupada por el hecho de que la de-
negacion de esos derechos se ha agravado por los
actos comunicados de castigos colectivos, detenciones
arbitrarias, toques de queda, destruccién de hogares
y bienes, deportaciones y otros actos represivos con-
tra los refugiados y demdas habitantes de los territo-
rios ocupados,

Recordando 1a resolucién 237 (1967) del Consejo
de Seguridad, de 14 de junio de 1967,

Recordando asimismo su resolucién 2252 (ES-V)
de 4 de julio de 1967, y su resolucién 2452 A
(XXIII) de 19 de diciembre de 1968 en gue se instd
al Gobierno de Israel a que adoptara medidas efica-
ces e inmediatas para el retorno sin dilacién de los
habitantes que habfan huido de las zonas desde el
estallido de las hostilidades,

Deseosa de dar efectividad a sus resoluciones para
aliviar la situacién de las personas desalojadas y de
los refugiados,

1. Reafirma los derechos inalienables de! pueblo
de Palestina;

2. Sefiala a la atencion del Consejo de Seguridad
la grave situacién creada por las politicas y practicas
israelies en los territorios ocupados y por su negativa
a aplicar las resoluciones anteriormente citadas;

3. Pide al Consejo de Seguridad que adopte medi-
das eficaces en conformidad con las disposiciones per-
tinentes de la Carta de las Naciones Unidas para ase-
gurar la aplicacién de esas resoluciones.

1827a. sesion plenaria,
10 de diciembre de 1969.

C

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2252 (ES-V) de 4 de
julio de 1967, 2341 B (XXII) de 19 de diciembre de
1967 y 2452 C (XXIII) de 19 de diciembre de 1968,

Tomando nota del informe anual del Comisionado
General del Organismo de Obras Piblicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Pa-
lestina en el Cercano Oriente, sobre el periodo com-
prendido entre ¢l 1° de julio de 1968 y el 30 de junio
de 19698,

Teniendo en cuenta también la carta de fecha 24 de
julio de 1969 dirigida por el Secretario General a todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas o miem-
bros de los organismos especializados®,

Preocupada por la persistencia de los sufrimientos
humanos resultantes de las hostilidades de junio de
1967 en el Oriente Medio,

1.  Reafirma sus resoluciones 2252 (ES-V), 2341
B (XXII) y 2452 C (XXIII);

2. Apoya, teniendo en cuenta los objetivos de esas
resoluciones, los esfuerzos que realiza el Comisionado
General del Organismo de Obras Piblicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Pa-
lestina en el Cercano Oriente para seguir prestando
asistencia humanitaria, en la medida de lo posible, a
titulo de emergencia y con caricter temporal, a otras
personas de la zona que actualmente se encuentran
desplazadas y experimentan grave necesidad de con-
tinua ayuda como consecuencia de las hostilidades de
junio de 1967.

3. Hace un llamamiento firme a todos los gobier-
nos v a las organizaciones y particulares para que, a
los fines sefialados, hagan generosas contribuciones al
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente y a las otras organizaciones inter-
gubernamentales y no gubernamentales interesadas.

1827a. sesion plenaria,
10 de diciembre de 71969.

& Ibid.
®Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
36 del programa, documento A/7577.
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2576 (XXIV). Examen amplio de toda la cuestién
de las operaciones de mantenimiento de la paz
en todos sus aspectos

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2006 (XIX) de 18
de febrero de 1965, 2053 A (XX) de 15 de diciem-
bre de 1965, 2249 (S-V) de 23 de mayo de 1967,
2308 (XXII) de 13 de diciembre de 1967 y 2451
(XXIII) de 19 de diciembre de 1968,

Habiendo recibido y examinado el informe del Co-
mité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz de 3 de noviembre de 19691,

1. Toma nota de los progresos ya alcanzados por
el Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento

de la Paz en el cumplimiento del mandato que se le
ha encomendado;

1 Ibid., tema 35 del programa, documento A/7742.

Otras

2. Pide al Comité Especial de Operaciones de Man-
tenimiento de la Paz que continde su labor y que pre-
sente a la Asamblea General, en su vigésimo quinto
periodo de sesiones, un informe completo sobre los
observadores militares de las Naciones Unidas estable-
cidos o autorizados por el Consejo de Seguridad para
fines de observacién en virtud de resoluciones del
Consejo, asi como un informe sobre los progresos rea-
lizados en la labor que el Comité Especial pueda estar
en condiciones de emprender respecto de cualesquiera
otros modelos de operaciones de mantenimiento de
la paz;

3. Transmite al Comité Especial de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz las actas de los debates
celebrados en el actual periodo de sesiones sobre el
tema “Examen amplio de toda la cuestion de las ope-
raciones de mantenimiento de la paz en todos sus
aspectos”, con la solicitud de que se tengan en cuenta
las sugerencias y propuestas que en ellas figuran.

1833a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

decisiones

Nombramiento para llenar una vacante en el Comité Especial de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz
(Tema 35)

La Presidenta de la Asamblea General nombré a DINAMARCA como miembro
del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz para llenar la
vacante producida por la renuncia de SUECIA!.

En su 1838a. sesién plenaria, celebrada el 17 de diciembre de 1969, la
Asamblea General tomo nota de este nombramiento.

En consecuencia, el Comité Especial estard compuesto de los Estados Miem-
bros siguientes: AFGANISTAN, ARGELIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BRA-
si, CANADA, CHECOSLOVAQUIA, DINAMARCA, Ei SaLVADOR, EspPaNA, ESTADOS
Unipos DE AMERICcA, ETiorfa, FrRaNciA, HUNGRIA, INDIA, IRAK, ITALIA, JAPON,
MAURITANIA, MEXICO, NIGERIA, PaisEs BAaJos, PAQUISTAN, PoLoNIA, REINO UNIDO
DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA ARABE UNIDA, RUMANIA,
SIERRA LEONA, TAILANDIA, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS, VE-

NEZUELA ¥ YUGOSLAVIA

* Ibid., documento A/7632.
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2577 (XXIV) Informe de la Junta de Desarrollo Industrial (A/7774/Add.1) ...... 38 15 diciembre 1969 48
2578 (XXIV) Conferencia de la Organizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial (A/7774/Add.1, A/L586) ................ 38 15 diciembre 1969 49
2579 (XXIV) Informe definitivo del Comité Ampliado del Programa y de la Coor-
dinacién (A/T881) ..ot i e 47 15 diciembre 1969 49
2580 (XXIV) Coordinacién de las actividades relacionadas con el medio marino
(A/TBBL) o e e e 47 15 diciembre 1969 51
2581 (XXIV) Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano (A/7866) 21 15 diciembre 1969 51
Otras decisiones
Informes del Conmsejo Econémico y Social .......... ...t 12 13 diciembre 1969 53
Problemas del medio BUMANO . ........iun ittt iirreeenenernroeeonanranens 21 15 diciembre 1969 53
Composicion de la Comisién Preparatoria del Segundo Decenio de las Naciones
................... 40 17 diciembre 1969 53

Unidas para el Desarrollo

2503 (XXIV). Entrada preferencial o libre de las ma-
nufacturas y semimanufacturas exportadas por
los paises en desarrollo a los paises desarrollados

La Asamblea General,

Recordando en su totalidad la resolucion 21 (II)
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo, de 26 de marzo de 1968, en la
que la Conferencia reconocié que se habia llegado a
un acuerdo undnime en favor del pronto estableci-
miento de un sistema generalizado de preferencias sin
reciprocidad ni discriminacién que fuera mutuamente
aceptable, constituyé una Comisién Especial de Pre-
ferencias y pidié que ésta presentara su informe defi-
nitivo a la Junta de Comercio y Desarrollo, afirmando
que el objetivo consistiria en ultimar los detalles de
las disposiciones en el curso de 1969, con miras a
conseguir lo antes posible, a partir de ese momento,
la aprobaciéon legislativa y las necesarias exenciones
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio,

Recordando ademds la esperanza manifestada por
muchos paises en la resolucion citada de que esas dis-
posiciones entren en vigor a principios de 1970,

Compartiendo la preocupacién manifestada por la
Junta de Comercio y Desarrollo en su resolucién 61
(IX) de 12 de septiembre de 1969%, de que no es
probable que se logre el objetivo expresado en la re-
solucion 21 (II) de la Conferencia, consistente en

1Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo, segundo periodo de sesiones,
vol. Iy Corr.1 y 3 yv Add.1 y 2, Informe y Anexos (publi-
cz;ciér;lde las Naciones Unidas, No. de venta: S.68.I1.D.14),
pag. 41.

3Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 16 (A/
7616), pag. 241.

ultimar los detalles de las disposiciones en el curso
de 1969,

Reconociendo que el acuerdo sobre un sistema gene-
ralizado de preferencias sin reciprocidad ni discrimi-
nacién constituye una medida significativa para lograr
resultados précticos en la esfera del comercio y desa-
rrollo que ha adoptado la comunidad internacional,

Tomando nota de la solicitud contenida en la re-
solucién 61 (IX) de la Junta de Comercio y Desa-
rrollo, en el sentido de que la Comisién Especial de
Preferencias presente su informe definitivo a la Jun-
ta en un periodo extraordinario de sesiones quc se ce-
lebrard a principios de 1970,

1. Considera que la pronta aplicacién de un siste-
ma efectivo y mutuamente aceptable de preferencias,
generalizado y sin reciprocidad ni discriminacion, re-
presentara un ejemplo concreto de accién internacio-
nal eficaz dentro de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo para fomentar la
expansién del comercio y acelerar el progreso econd-
mico de los paises en desarrollo, y constituird un ele-
mento vital de la estrategia para el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

2. Acoge con satisfaccion el acuerdo de los paises
desarrollados de economia de mercado miembros de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer-
cio y Desarrollo de presentar documentacién sustan-
tiva a la Conferencia para el 15 de noviembre de 1969
a mas tardar®, y pide que, en la medida posible, esa
documentacién incluya informaciones especificas y
concretas;

3. Insta a todos los Estados miembros de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y

8Véase Documentos Oficiales de la Junta de Comercio y
Desarrollo, noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 44
(TD/B/262/Rev.1), parr. 21, ii).
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Desarrollo a que participen en consultas constructivas
en la Comisién Especial de Preferencias con el pro-
posito de presentar un informe definitivo que permita
a la Junta de Comercio y Desarrollo, en su periodo
extraordinario de sesiones, llegar a conclusiones satis-
factorias acerca de las disposiciones con arreglo al ca-
lendario aprobado en la primera parte del noveno
periodo de sesiones de la Junta y que tenga en cuenta
la esperanza expresada por muchos paises en la reso-
lucién 21 (II) de la Conferencia de que las disposi-
ciones entren en vigor a principios de 1970.

1811a. sesién plenaria,
14 de noviembre de 1969.

2509 (XXIV). Instituto de las Naciones Unidas para
Formacién Profesional e Investigaciones

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas al
Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Pro-
fesional e Investigaciones, especialmente la resolucién
2388 (XXIII) de 19 de noviembre de 1968, y las re-
soluciones del Consejo Econémico y Social sobre el
mismo tema,

1. Toma nota con satisfaccién del informe del
Director Ejecutivo del Instituto de las Naciones Unidas
para Formacién Profesional e Investigacionest;

2. Reconoce la importancia de las actividades de
formacién e investigaciones realizadas por el Instituto
para realzar la eficacia de las Naciones Unidas en el
logro de su doble objetivo: el mantenimiento de 1a paz
y la seguridad y el fomento del desarrollo econémico
y social;

3. Toma nota y apoya los argumentos aducidos
por el Director Ejecutivo y respaldados por el Secre-
tario General de las Naciones Unidas en favor de
nuevo apoyo financiero para el Instituto, que en enero
de 1970 comienza su segundo periodo quinquenal
de promesas de contribuciones.

1817a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969.

2510 (XXIV). Revisién de las listas de los Estados
con derecho a ser miembros de la Junta de
Desarrollo Industrial

La Asamblea General,

Recordando el pérrafo 4 de la seccién 1I de su reso-
lucién 2152 (XXI) de 17 de noviembre de 1966, re-
lativa a la Organizacién de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial,

Decide incluir a Barbados en la lista C del anexo
a su resolucién 2152 (XXI).
1817a. sesién plenaria,
21 de noviembre de 1969.

*
* *

Como resultado de la resolucién supra, las listas de los
Estados con derecho a ser miembros de la Junta de Des-
arrollo Industrial quedardn modificadas en la forma siguiente:

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésime
cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. 15 (A/7615).

A. Lista DE LOS ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO a)
DEL PARRAFO 4 DE LA SECCION II DE LA RESOLUCION 2152
(XXI) DE LA ASAMBLEA GENERAL

Afganistan

Alto Volta

Arabia Saudita

Argelia

Birmania

Botswana

Burundi

Camboya

Cameran

Ceilan

Congo (Republica
Democritica del)

Costa de Marfil

Chad

China

Dahomey

Etiopia

Filipinas

Gabén

Gambia

Ghana

Guinea

Guinea Ecuatorial

India

Indonesia

Irak

Irdn

Israel

Jordania

Kenia

Kuwait

.Laos

Lesotho

Libano

Liberia

Libia

Madagascar

Malasia

Malawi

Maldivas

Mali

Marruecos

Mauricio

Mauritania

Mongolia

Nepal

Niger

Nigeria

Paquistin

Republica Arabe Unida

Reptblica Centroafricana

Repiblica de Corea

Repiblica Unida de
Tanzania

Repiblica de Viet-Nam

Repablica Popular del Congo

Rwanda

Samoa Occidental

Senegal

Sierra Leona

Singapur

Siria

Somalia

Swazilandia

Sudifrica

Sudan

Tailandia

Togo

Tanez

Uganda

Yemen

Yemen Meridional

Yugoslavia

Zambia

B. Lista DE LOos ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO b) DEL
PARRAFO 4 DE LA SECCION II

Australia
Austria
Bélgica
Canad4
Chipre
Dinamarca
Espafia
Estados Unidos de América
Finlandia
Francia
Grecia
Irlanda
Islandia
Italia

Japén
Liechtenstein
Luxemburgo

Malta

Moénaco

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Portugal

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Federal de
Alemania

San Marino

Santa Sede

Suecia

Suiza

Turquia

C. LisTa DE Los ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO c)
DEL PARRAFO 4 DE LA SECCISN IT

Argentina
Barbados
Bolivia
Brasil
Colombia
Costa Rica
Cuba

Chile
Ecuador

El Salvador
Guatemala
Guyana

Haiti

Honduras

Jamaica

México

Nicaragua

Panami

Paraguay

Pera

Reptblica Dominicana
Trinidad y Tabago
Uruguay
Venezuela
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D. ListA DE LoS ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO d)
DEL PARRAFO 4 DE LA SECCION II

Albania Repuablica Socialista
Bulgaria Soviética de Ucrania
Checoslovaquia Rumania

Hungria Unién de Repablicas
Polonia Socialistas Soviéticas

Repablica Socialista
Soviética de Bielorrusia

2511 (XXIV). Programa ordinario de asistencia técnica
para el desarrollo industrial

La Asamblea General,

Recordando las disposiciones de su resolucion 2298
(XXII) de 12 de diciembre de 1967,

Habiendo examinado 1a resolucién 1434 (XLVII)
del Consejo Econémico y Social, de 25 de julio de
1969, y la resolucién 23 (III) de la Junta de Desa-
rrollo Industrial, de 14 de mayo de 19695,

Considerando que, de conformidad con sus resolu-
ciones 2089 (XX) de 20 de diciecmbre de 1965 y 2152
(XX1) de 17 de noviembre de 1966, se establecio la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo Industrial como organizacién auténoma den-
tro de las Naciones Unidas,

Consciente de la necesidad de mantener y reforzar
la funcién de la Junta de Desarrollo Industrial en lo
que respecta a las actividades en materia de desarrollo
industrial,

1. Reafirma su resolucién 2298 (XXII);

2. Decide mantener la seccidn separada en el titu-
lo V (Programas técnicos) del presupuesto de las Na-
ciones Unidas para atender a las necesidades de asis-
tencia técnica en materia de desarrollo industrial.

1817a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969.

2512 (XXIV). Informes del Consejo de Administra-
cién del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo

La Asamblea General

Toma nota de los informes del Consejo de Admi-
nistracién del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo sobre sus periodos de sesiones séptimo
y octavo®.

1817a. sesién plenaria,
21 de noviembre de 1969.

2513 (XXIV). Procedimientos de aplicacion de las
nuevas disposiciones propuestas para los proyec-
tos regionales e interregionales del sector Asis-
tencia Técnica del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Ad-
ministracién del Programa de las Naciones Unidas

5 Ibid., Suplemento No. 17 (A/7617 y Corr.1), pag. 182.

® Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 47°
periodo de sesiones, documento E/4609; ibid., documento E/
4706.

para el Desarrollo sobre su octavo periodo de sesio-
nes? y la resolucién 1432 (XLVII) del Consejo Eco-
ndémico y Social, de 25 de julio de 1969, relativa a
los procedimientos de programacién revisados para
los proyectos regionales e interregionales del sector
Asistencia Técnica del Programa de las Naciones Uni-
das para el Desarrollo,

Recordando su resolucién 2279 (XXII) de 4 de di-
ciembre de 1967, relativa a los nuevos procedimientos
de programacién del sector Asistencia Técnica del
Programa,

Aprueba los procedimientos recomendados por el
Consejo de Administracién del Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo en cuanto a los proyec-
tos regionales e interregionales correspondientes al
sector Asistencia Técnica del Programa a partir del
afio 19715

1817a. sesién plenaria,
21 de noviembre de 1969.

2514 (XXIV). Procedimientos de programacién y
presupuesto para el programa ordinario de co-
operacion técnica de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado la seccién B del capitulo X
del informe del Consejo Econémico y Social?, que
trata de las actividades de cooperacion técnica em-
prendidas por el Secretario General de las Naciones
Unidas,

Habiendo estudiado las notas del Secretario Gene-
ral sobre las actividades operacionales para el desa-
rrollo emprendido por é1'9 y sobre la Organizacion de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial’,

Habiendo tomado nota de la resolucion 1434
(XLVII) del Consejo Econdémico y Social, de 25 de
julio de 1969, en la que el Consejo recomendd proce-
dimientos revisados de programacién y presupuesto
para el programa ordinario de cooperacién técnica
de las Naciones Unidas,

Teniendo presente la resolucién 2511 (XXIV) de
21 de noviembre de 1969, sobre el programa ordina-
rio de asistencia técnica para el desarrollo industrial,
por la que la Asamblea General reafirmé su resolu-
cién 2298 (XXII) de 12 de diciembre de 1967, en
la cual fijaba los procedimientos de programacién y
presupuesto para el programa ordinario de asistencia
técnica en materia de desarrollo industrial,

Aprueba la aplicacién de los procedimientos de
programacién y presupuesto recomendados en la re-
solucién 1434 (XLVII) del Consejo Econdémico y
Social a las actividades de cooperacién técnica de las
Naciones Unidas, excepto las de desarrollo industrial,
previstas en el titulo V (Programas técnicos) del pre-
supuesto de las Naciones Unidas.

1817a. sesién plenaria,
21 de noviembre de 1969.

7 1bid., documento E/4706.

8 Ibid., parr. 68.

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/7603).

1 Ibid., vigésimo cuarto pertodo de sesiones, Anexos, tema
45 del programa, documento A/7704.

“ Ibid., tema 38 del programa, documento A/7705.
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2525 (XXIV). Fondo de las Naciones Unidas para
el Desarrollo de la Capitalizacion

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2186 (XXI) de 13 de
diciembre de 1966 y 2321 (XXII) de 15 de diciem-
bre de 1967,

Recordando ademds su resolucion 2410 (XXIII)
de 17 de diciembre de 1968, en virtud de la cual de-
cidi6 mantener las medidas provisionales relativas al
funcionamiento del Fondo de las Naciones Unidas
para el Desarrollo de la Capitalizacién y revisar, en el
vigésimo cuarto periodo de sesiones, todo el asunto
de las disposiciones institucionales,

Tomando nota de la decisién por la cual el Consejo
de Administracién del Programa de las Naciones Uni-
das para el Desarrollo, en su octavo periodo de se-
siones, pidi6 al Administrador del Programa que con-
tinuase, sobre una base mds amplia, sus consultas con
los gobiernos y las organizaciones internacionales y
que estudiase posibilidades mé4s amplias de lograr que
el Fondo entrase en la etapa operacional'?,

Reconociendo que los resultados del Segundo De-
cenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo de-
penderdn, en gran medida, del volumen, la forma y
las condiciones de la transferencia de recursos finan-
cieros de los paises desarrollados,

Recordando que el porcentaje de las transferencias
financieras a los paises en desarrollo apenas si llega,
salvo algunas excepciones, al porcentaje normalmente
aceptado,

Recordando los deseos expresados en las diversas
organizaciones internacionales en relacién con el ac-
ceso, en condiciones favorables, de los paises en desa-
rrollo, al mercado de capital internacional, y la nece-
sidad de suscitar y promover una movilizacién finan-
ciera exterior substancial y ventajosa en favor del de-
sarrollo,

1. Pide al Consejo de Administracién del Progra-
ma de las Naciones Unidas para el Desarrollo que em-
prenda, dentro del marco de los objetivos del Fondo
de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capi-
talizaci6n, un estudio exploratorio encaminado a am-
pliar las atribuciones del Fondo para normalizar, esti-
mular y desarrollar su funcionamiento y hacerlo ope-
racional y eficaz, con objeto de que todos los Estados
Miembros puedan prestarle su apoyo;

2. Decide, entre tanto, mantener las atribuciones
iniciales del Fondo de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo de la Capitalizacion hasta el 31 de diciembre
de 1970, dentro del marco de las medidas previstas
en el parrafo 1 de la resolucion 2321 (XXII) de la
Asamblea General.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

2526 (XXIV). Dia de la paz
La Asamblea General,

Renovando su determinacidén de favorecer el pro-
greso econdmico y social y de coadyuvar con ello a

Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y So-
cial, 47° periodo de sesiones, documento E/4706, parr. 286.

instaurar mejores condiciones de vida en todos los
paises,

Observando con inquietud la diferencia creciente de
los niveles de vida entre los paises desarrollados y los
paises insuficientemente desarrollados,

Recordando sus resoluciones 724 A (VIII) de 7
de diciembre de 1953, 1837 (XVII) de 18 de diciem-
bre de 1962, 2092 (XX) de 20 de diciembre de 1965,
2171 (XX1) de 6 de diciembre de 1966 y 2387
(XXIII) de 19 de noviembre de 1968, relativas a la
transferencia para usos con fines pacificos de los recur-
sos liberados por el desarme,

Reconociendo la importancia de las medidas de de-
sarme como uno de los medios para liberar recursos
adicionales con miras al progreso econdémico y social
en el mundo y, en especial, en los paises en desarrollo,

1. [Invita a los Estados Miembros a designar cada
afio un “dia de la paz”, dedicado al estudio de los efec-
tos que podrian tener cualesquiera medidas de desarme
en el desarrollo econémico y social;

2. Pide a los Estados Miembros que examinen en
tal ocasion, en el caso de que unas medidas eficaces
de desarme liberen recursos adicionales, la posibilidad
de utilizar tales recursos teniendo en cuenta los obje-
tivos del Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo;

3. Sugiere a los Estados Miembros que, al prepa-
rar informes en cumplimiento de las resoluciones 2092
(XX), 2171 (XXI) y 2387 (XXIII) de la Asamblea
General, agreguen las observaciones que juzguen opor-
tunas sobre los resultados que se piensan obtener de
los estudios realizados por ellos en el marco de un “dia
de la paz”.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

2527 (XXIV). Objetivo de las promesas de contri-
buciones al Programa Mundial de Alimentos
para el periodo 1971-1972

La Asamblea General,

Recordando las disposiciones de su resolucién 2095
(XX) de 20 de diciembre de 1965, sobre la conti-
nuacién del Programa Mundial de Alimentos, en el
sentido de que el Programa ha de examinarse antes
de cada conferencia sobre promesas de contribuciones,

Recordando las disposiciones del parrafo 4 de su
resolucién 2290 (XXII) de 8 de diciembre de 1967,
relativa al examen del Programa Mundial de Alimen-
tos, que estipula que, a reserva del examen arriba
mencionado, la siguiente conferencia sobre promesas
de contribuciones se convoque a més tardar a princi-
pios de 1970, invitindose entonces a los gobiernos a
que ofrezcan contribuciones para los afios 1971 vy
1972, con miras a alcanzar el objetivo que recomien-
den la Asamblea General y la Conferencia de la Or-
ganizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacién,

Tomando nota de que el examen del Programa lo
han llevado a cabo el Comité Intergubernamental Na-
ciones Unidas/FAO del Programa Mundial de Ali-
mentos, en su 15° perfodo de sesiones, y el Consejo
Econémico y Social, en su 47° periodo de sesiones,
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Habiendo examinado la resolucion 1443 (XLVII)
del Consejo Econdémico y Social, de 1° de agosto de
1969, asi como las recomendaciones que figuran en
el informe del Comité Intergubernamental’?,

Reconociendo el valor de la ayuda alimentaria de
cardcter multilateral, tal como la lleva a cabo el Pro-
grama Mundial de Alimentos desde su iniciacion, y la
necesidad de que continden sus actividades, lo mismo
como forma de inversién de capital que como medio
para atender a las necesidades urgentes de alimentos,

1. Establece para los dos afios 1971 y 1972 umn
objetivo de 300 millones de dolares para las contribu-
ciones voluntarias, de cuya suma se sumifistrard, por
lo menos, la tercera parte en dinero y servicios, y
espera que dichos recursos se amplien en virtud de
considerables contribuciones adicionales de otras pro-
cedencias, en reconocimiento del probable volumen
que alcanzaran las solicitudes de proyectos bien fun-
dados y de la capacidad del Programa Mundial de Ali-
mentos para operar a un nivel mas alto;

2. Insta a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y a los miembros y miembros asociados de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricul-
tura y la Alimentacién a que hagan todos los esfuer-
zos posibles para asegurar la plena consecucion de
ese objetivo;

3. Insta a los gobiernos que han hecho promesas
de contribuciones en productos o servicios para el pe-
riodo 1969-1970 a que hagan todos los esfuerzos
posibles para traspasar y habilitar en el periodo 1971-
1972 toda parte de esas promesas que no se hubiese
utilizado al finalizar el afio 1970 y a que indiquen
que estan dispuestos a efectuar esos traspasos cuan-
do anuncien sus promesas en la siguiente conferencia
sobre promesas de contribuciones;

4. Pide al Secretario General que, en cooperacion
con el Director General de la Organizacién de las Na-
ciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion,
convoque para este fin a principios de 1970 la cuarta
conferencia sobre promesas de contribuciones en la
Sede de las Naciones Unidas;

5. Decide que la siguiente conferencia sobre pro-
mesas de contribuciones, a reserva del examen previs-
to en la resolucién 2095 (XX) de la Asamblea Ge-
neral, se convoque a més tardar a principios de 1972,
invitindose entonces a los gobiernos a que ofrezcan
contribuciones para los afios 1973 y 1974, con miras
a alcanzar el objetivo que recomienden la Asamblea
General y la Conferencia de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
cién.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

2528 (XXIV). Papel que desempefian las Naciones
Unidas en la preparacién de personal técnico
nacional con el fin de acelerar la industrializa-
cién en los paises en desarrollo

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1824 (XVII) de 18 de
diciembre de 1962, 2090 (XX) de 20 de diciembre

¥ E/4696.

de 1965 y 2259 (XXII) de 3 de noviembre de 1967,
relativas al papel que desempefian las Naciones Uni-
das en la preparacién de personal técnico nacional
con el fin de acelerar la industrializacién en los pai-
ses en desarrollo,

Considerando que la continuacién de la industria-
lizacion en los paises en desarrollo es condicion indis-
pensable para el logro satisfactorio de los objetivos
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

Reconociendo que una de las condiciones mas im-
portantes para la industrializacion es la preparacién
del personal técnico nacional adecuado,

Teniendo en cuenta que las evaluaciones hechas por
el Secretario General en 1964'* de las necesidades
de industrializacién en los paises en desarrollo respec-
to del personal técnico nacional deben precisarse con
arreglo a los resultados ya obtenidos en la prepara-
cién de personal técnico nacional cn los paises en
desarrollo y a los objetivos del Segundo Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Teniendo en cuenta también la necesidad de que
las actividades de las Naciones Unidas y de los orga-
nismos especializados en materia de preparacion de
personal técnico nacional en los planos internacional,
regional y subregional se ajusten a los plancs y nece-
sidades nacionales de los paises en desarrollo en esa
esfera,

Considerando ademds ¢l informe del Secretario Ge-
neral sobre el papel que desempefian las Naciones Uni-
das en la preparacion de personal técnico nacional
con el fin de acelerar la industrializacién en los pai-
ses en desarrollo!?,

1. Pide al Secretario General que, en estrecha co-
laboracién con la Organizacion de las Nacioncs Uni-
das para el Desarrollo Industrial y en consulta con la
Organizacién Internacional del Trabajo, la Organiza-
cién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién, la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo y otros organismos y organizaciones in-
ternacionales del sistema de las Naciones Unidas, re-
dacte un informe con recomendaciones concretas so-
bre la preparacién de personal técnico nacional con
el fin de acelerar la industrializacién en los paises en
desarrollo, habida cuenta de los resultados obtenidos
en el Primer Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, asi como de los objetivos del Segundo
Decenio, y lo presente al Consejo Econdémico y Social
en su 51° periodo de sesiones;

2. Pide a la Organizacién de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial que, en consulta y en co-
laboracién con el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, redoble sus esfuerzos desti-

nados a la preparacion de personal técnico nacional

“Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdémico 'y
Social, 37° periodo de sesiones, Anexos, tema 12 del progra-
ma, documentos E/3901/Rev.1 y Add.1l y 2.

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-

gésimo cuarto perfodo de sesiones, Anexos, tema 43 del pro-
grama, documento A/7595, A/7595/Add.1.
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con el fin de acelerar la industrializacién en los paises
en desarrollo.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

2529 (XXIV). Establecimiento de una organizacién
intergubernamental de turismo

La Asamblea General,

Habiendo examinado la nota del Secretario Gene-
ral’® por la que transmite el informe de la Conferen-
cia Intergubernamental sobre el Turismo celebrada en
Sofia en mayo de 1969 y la resolucién aprobada por
dicha Conferencia sobre la creacién de una organi-
zacién intergubernamental de turismo,

Habiendo examinado asimismo el informe del Se-
cretario General'? pedido por el Consejo Econémico
y Social en su resolucién 1449 (XLVII) de 7 de agos-
to de 1969,

Teniendo en cuenta la resolucion XXI/5 de 5 de
noviembre de 1969, aprobada por la Asamblea Ge-
neral de la Unién Internacional de Organismos Ofi-
ciales de Turismo en su vigésima primera reunién's,
celebrada en Dublin del 28 de octubre al 5 de no-
viembre de 1969, sobre la adaptacién de la Unién
a sus responsabilidades presentes y futuras,

Reconociendo la vital contribucién que el turismo
internacional aporta al progreso de la humanidad en
los dominios econdmico, social, cultural y educativo,
asi como a la salvaguardia de la paz mundial,

Teniendo en cuenta la importante funcién que el
turismo puede desempefiar en las economias nacionales,
especialmente en los paises en desarrollo,

Teniendo presente el vivo interés que muestran Jas
Naciones Unidas, sus érganos y sus organismos espe-
cializados en las diversas esferas relacionadas con el
turismo, y la necesidad permanente de coordinar sus
actividades en estas esferas,

Consciente de la funcién rectora que la Unién ha
desempefiado hasta ahora en la esfera del turismo
y de la capacidad técnica y la experiencia que ha ido
acumulando,

Reconociendo, no obstante, que la capacidad opera-
cional de la Unién en la esfera del turismo se ha visto
limitada por su condicién juridica de organizacién no
gubernamental,

Teniendo en cuenta que la Asamblea General de la
Unién reafirmé en su resolucion XXI/5 su determi-
nacién de crear una organizacion de turismo de ca-
ricter intergubernamental, en los plazos més cortos
y por la via mas apropiada,

Teniendo en cuenta ademds que en la citada reso-
lucién la Unidn reconocié que el procedimiento indi-
cado por la Conferencia Intergubernamental sobre el
Turismo para la creacién de una organizacién inter-
gubernamental de turismo dentro de las Naciones Uni-
das no constituia necesariamente la tnica via a seguir

®E/4653/Add.1.
" E/4750 y Corr.1.
8 Véase E/4750/Add.1.

para establecer la organizacién méds adecuada para el
turismo mundial,

1. Estima que una de las férmulas que permitiria
a los gobiernos llegar més facilmente a un acuerdo
respecto del establecimiento de una organizacién in-
ternacional de turismo de caricter intergubernamental,
en particular para prestar asistencia a los paises en
desarrollo, seria la siguiente:

a) La conversién de la Unién Internacional de Or-
ganismos Oficiales de Turismo en una organizacién
intergubernamental, mediante la revisién de sus esta-
tutos;

b) El establecimiento de vinculos de indole opera-
cional entre las Naciones Unidas y la nueva Unién,
mediante un acuerdo formal;

2. Toma nota de la recomendacién formulada en
la resolucién XXI/5 de la Asamblea General de la
Unién Internacional de Organismos Oficiales de Tu-
rismo, en la que se pide al Presidente de la Unién que
encargue a un grupo de trabajo la preparacién de un
proyecto de revisién de sus estatutos, teniendo en
cuenta los principios enunciados por la Asamblea Ge-
neral de la Unién en su vigésima reunion, celebrada
en Tokio en octubre de 1967, y en la Conferencia
Intergubernamental sobre el Turismo celebrada en
Sofia en mayo de 1969, y que convoque a una Asam-
blea General extraordinaria de la Unién para redactar
y aprobar los estatutos de una organizacién intergu-
bernamental;

3. Recomienda a los Estados cuyas organizaciones
nacionales de turismo sean miembros de la Unién
que, en su préxima Asamblea General extraordina-
ria, lleven a cabo una accién conjunta para modificar
los estatutos de la Unién con objeto de darle caréic-
ter intergubernamental;

4. Invita a los Estados cuyas organizaciones na-
cionales oficiales de turismo sean miembros de la
Unién a que aprueben y adopten, de acuerdo con sus
respectivos procedimientos internos, el procedimiento
indicado en el parrafo 3 supra para crear una orga-
nizacién internacional de turismo de cardcter inter-
gubernamental y a que, en consecuencia, den las ins-
trucciones y otorguen las facultades necesarias a sus
representantes en la Unién;

5. Decide que, una vez modificados los estatutos
de 1a Union:

a) Debera celebrarse un acuerdo entre las Nacio-
nes Unidas y la Unién a fin de establecer cooperacién
y relaciones estrechas entre las Naciones Unidas y la
nueva Unién, definir las modalidades de dicha coope-
racién y relaciones y reconocer el papel decisivo y
central que !a Unién habrd de desempefiar en la esfe-
ra del turismo mundial en conjuncién con los meca-
nismos existentes en las Naciones Unidas;

b) La Unién habrd de funcionar como organismo
de ejecucién del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, participando en las actividades del
Programa a fin de prestar asistencia en la formula-
cién y realizacién de los proyectos de asistencia téc-
nica v de preinversién en la esfera del turismo cuya
financiacién esté a cargo del Programa, y se deberd
examinar la cuestién de poner a la Unién en condi-
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ciones de funcionar como organismo participante y
de ejecucién del Programa;

¢) Deberdn determinarse los procedimientos ne-
cesarios para permitir que la Unién presente al Con-
sejo Econémico y Social, a fin de que las examine,
recomendaciones y propuestas relativas a los acuerdos
internacionales que se elaboren en la esfera del tu-
rismo;

6. Pide al Secretario General que, en colaboracién
con el Administrador del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y con el Secretario General
de la Unién Internacional de Organismos Oficiales
de Turismo, prepare un informe en el que figuren pro-
puestas definidas sobre las medidas que deberdn adop-
tarse para aplicar plenamente las disposiciones que se
mencionan en el parrafo 5 supra, y lo someta al Con-
sejo Econémico y Social en su 49° periodo de se-
siones.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

2560 (XXIV). Ciencias marinas
La Asamblea General,

Recordando las consideraciones expuestas en su
resolucién 2172 (XXI) de 6 de diciembre de 1966,

Habiendo tomado nota con reconocimiento del in-
forme del Secretario General titulado “Ciencias y
tecnologia marinas: estudio y propuestas”!?, presen-
tado en cumplimiento de la resolucién 2172 (XXI),

Tomando nota también de la nota del Secretario Ge-
neral sobre el establecimiento de un comité mixto?®
que se origind en una sugerencia formulada por el
Secretario General en su informe sobre la ciencia y
tecnologia marinas,

Reconociendo el creciente reconocimiento de la
importancia de los océanos para el progreso de la
humanidad,

Consciente de la necesidad de obtener més infor-
macién sobre los océanos y sus recursos,

Recordando que en su resolucién 2414 (XXIII)
de 17 de diciembre de 1968 pidi6 al Secretario Ge-
neral que presentara un esquema detallado del al-
cance de un programa ampliado y a largo plazo de
exploracién e investigacién ocednicos, del cual el de-
cenio internacional para la exploracién de los océa-
nos seria un componente importante, habida cuenta
de las recomendaciones de la Comisién Oceanogra-
fica Intergubernamental de la Organizaciéon de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura y en colaboracién con otras organizaciones
internacionales interesadas,

Recordando también que en su resolucién 2467 D
(XXIII) de 21 de diciembre de 1968 pidié que la Co-
misién Oceanografica Intergubernamental intensificara
sus actividades en la esfera cientifica, cooperara con
el Secretario General en la preparacién de un esque-
ma amplio ¢ informara a la Asamblea General, en
su vigésimo cuarto periodo de sesiones, sobre los
progresos hechos en la aplicacién de dicha resolucién,

®E/4487 y Corr.1 a 3, 5y 6, y Add.1 y 2.
» A/C.2/247.

Tomando nota de la resolucién 1470 (XLVII) del
Consejo Econémico y Social, de 17 de noviembre de
1969, por la que el Consejo transmitié el esquema
general a la Asamblea General,

1. Toma nota con reconocimiento del esquema
general del alcance del programa ampliado y a largo
plazo de exploracién e investigacién ocednicas, del
cual el decenio internacional para la exploracion de
los océanos sera un componente importante, trans-
mitido por el Presidente de la Comisién Oceanogra-
fica Intergubernamental de la Organizacion de las Na-
ciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura al Secretario General y anexo a la nota del
Secretario General sobre la materia®!;

2. Reafirma su conviccién de que toda investi-
gacién o exploracién realizada dentro del programa
ampliado y a largo plazo tendrd un carécter exclu-
sivamente cientifico y de que todas aquellas activida-
des que caigan bajo la jurisdicciéon nacional de un
Estado estaran sujetas al previo consentimiento de
dicho Estado de acuerdo con el derecho internacio-
nal;

3. Pide a la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura y a su Co-
misién Oceanografica Intergubernamental que man-
tengan al dia dicho programa y consideren la posi-
bilidad de ejecutarlo por etapas adecuadas, en cola-
boracién con otras organizaciones interesadas, en
particular las Naciones Unidas, la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimen-
tacién, la Organizacién Meteorolégica Mundial y la
Organizacién Consultiva Maritima Intergubernamen-
tal;

4. Insta a los Estados Miembros a cooperar con
la Comisién Qceanografica Intergubernamental en la
ejecucién de esc programa en sus correspondientes
ctapas;

5. Encomia las estrechas relaciones de trabajo
existentes entre la Comisién Oceanografica Intergu-
bernamental y las Naciones Unidas, la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacién, la Organizacién Meteorolégica Mundial y
la Organizacion Consultiva Maritima Interguberna-
mental, incluido el establecimiento de un Comité
Mixto sobre programas cientificos relacionados con
la oceanografia integrado por representantes de estas
Gltimas organizaciones para llevar adelante, en consulta
con el Presidente de 1a Comisién Oceanografica Inter-
gubernamental, los aspectos comunes de la labor de
la Comisién Oceanogrifica Intergubernamental y esas
organizaciones;

6. Pide a la Comisién Oceanogréafica Interguber-
namental y a las organizaciones mencionadas en el
parrafo 5 supra que continlien trabajando en estrecha
colaboracién para promover sus objetivos comunes
dentro de sus respectivas esferas de competencia;

7. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo Econdmico y Social sobre los progresos hechos
en la actualizacion y ejecucidon de ese programa.

1832a. sesidn plenaria,
13 de diciembre de 1969.

“ A/7750.
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2561 (XXIV). La administracién piblica y el
desarrollo

La Asamblea General,

Tomando en consideracion sus resoluciones ante-
riores sobre el papel de la administracién publica
en el desarrollo econdémico y social, especialmente
las resoluciones 723 (VIII) de 23 de octubre de
1953, 1024 (XI) de 21 de diciembre de 1956, 1256
(XIII) de 14 de noviembre de 1958, 1530 (XV)
de 15 de diciembre de 1960 y 1710 (XVI) de 19
de diciembre de 1961,

Recordando que, en su resolucién 1199 (XLII)
de 24 de mayo de 1967, el Consejo Econdémico y
Social examind el informe de la reunién de expertos
sobre el programa de las Naciones Unidas en materia
de administracién publica, celebrada en ecnero de
19672, tomé nota con satisfacciéon del mismo y pi-
di6é al Secretario General que elaborara objetivos y
programas mds especificos en materia de administra-
cién ptblica para el Segundo Decenio de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo, colaborando estre-
chamente con los organismos especializados y las or-
ganizaciones no gubernamentales interesadas,

Observando que una buena administraciéon en pla-
nificacién, agricultura, empresas publicas, transportes,
organizaciones cooperativas, educacién, sanidad, vi-
vienda y administracién local puede servir de instru-
mento fundamental para fomentar el desarrollo eco-
némico y social e implantar los adelantos necesarios
en materia cientifica y tecnoldgica,

Considerando, en consecuencia, que las medidas ne-
cesarias para aumentar la capacidad y eficacia de la
administracién puablica son fundamentales para for-
mular y ejecutar los planes y programas de desarro-
llo econdémico y social,

Aadvirtiendo la importancia de los programas de ad-
ministracién ptblica emprendidos por las organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas para res-
ponder a las necesidades de los distintos paises en
esa esfera,

1. Toma nota con satisfaccion de la declaracién
del Secretario General en el 47° periodo de sesiones
del Consejo Econémico y Social, segin la cual se pro-
pone definir nuevos objetivos y elaborar nuevos pro-
gramas en materia de administracién piblica, una vez
que la Asamblea General haya aprobado los princi-
pios rectores del Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo?;

2. Recomienda a los Estados Miembros que pres-
ten la debida consideracién a la administracién pu-
blica en sus planes y programas de desarrollo nacio-
nal y tengan en cuenta en sus programas de coope-
racién internacional las necesidades de los paises en
desarrollo en materia de administracion publica;

3. Toma nota de la asistencia técnica proporcio-
nada por el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo en este sector y lo invita a continuar
prestando favorable atencién en sus programas a las
solicitudes de asistencia de los paises en desarrollo en

materia de administracién publica;

= E/4296.

®Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y
Social, 47° periodo de sesiones, 1603a. sesién, parr. 39.

4. Pide al Secretario General que invite a los or-
ganismos especializados, al Organismo Internacional
de Energia Atémica y a las organizaciones no guber-
namentales interesadas en la administracion piblica a
ofrecer su cooperacién, a fin de fomentar un pro-
grama coordinado de actividades internacionales en
esta esfera que abarque aquellas que las comisiones
econémicas regionales, por conducto de sus dependen-
cias de administracién piblica, deben realizar para
responder a las necesidades de los paises interesados;

5. Pide al Secretario General que tome las medi-
das necesarias para la reunién de expertos sobre el
programa de las Naciones Unidas en materia de ad-
ministracién publica que, segin la resolucién 1199
(XLII) del Consejo Econémico y Social, debe cele-
brarse a principios de 1971 con objeto de revisar ese
programa, estudiar las propuestas del Secretario Ge-
neral sobre administracién publica para el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y hacer recomendaciones al respecto, para que el Con-
sejo Econémico y Social las examine en su 51° pe-
riodo de sesiones, y las transmita, como parte de su
informe, a la Asamblea General en su vigésimo sexto
periodo de sesiones.

1832a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2562 (XXIV). Planificacion de la reforma fiscal
La Asamblea General,

Recordando 1a resolucién 1271 (XLIII) del Con-
scjo Econémico y Social, de 4 de agosto de 1967,
titulada “Planificaciéon de la reforma fiscal”,

Tomando nota con aprecio de que los paises en de-
sarrollo han intensificado sus esfuerzos para movili-
zar sus propios recursos y de que, durante el dece-
nio de 1960, sus ahorros internos financiaron aproxi-
madamente el 85% del total de sus inversiones en
materia de desarrollo econdmico y social,

Reconociendo la importancia que tienen la expe-
riencia positiva actual y la informacién disponible en
materia de tributacién para la preparacién y ejecu-
cién de los planes nacionales de desarrollo durante
el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

Estimando que se requiere la formulacion y la apli-
cacién de un programa eficaz de reforma fiscal para
movilizar los recursos internos y para conseguir una
distribucion mas equitativa del ingreso en los paises
en desarrollo,

1. Pide al Secretario General que, en colaboracién
con las organizaciones interesadas del sistema de las
Naciones Unidas y teniendo en cuenta los trabajos ya
realizados en esta esfera, prepare, con criterio selec-
tivo, un estudio global de los sistemas fiscales de los
paises en desarrollo, incluidos los aplicables tanto al
capital del pais como al capital extranjero, con el
fin de evaluar sus efectos en la movilizacién de los
recursos y en la distribucién del ingreso, asi como su
contribucién a esa movilizacién, y que presente dicho
estudio al Consejo Econdémico y Social en su 51° pe-
riodo de sesiones;

2. Pide asimismo al Secretario General que, en
cooperacién con el Programa de las Naciones Unidas
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para el Desarrollo, las comisiones econdmicas regio-
nales y la Oficina de Asuntos Econdmicos y Sociales
de las Naciones Unidas en Beirut, siga respondiendo
activamente a las solicitudes de asesoramiento y asis-
tencia de los Estados Miembros en materia de refor-
ma fiscal.
1832a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2563 (XXIV). Papel de las comisiones econémicas re-
gionales en la esfera de la planificacién del des-
arrollo durante el Segundo Decenio de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo

La Asamblea General,

Convencida de que las funciones de planificacion
econdémica y social deberdn recibir una atencién es-
pecial en el marco del Segundo Decenio de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo,

Consciente de que las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas tienen un papel significativo que
desempeiiar en esa esfera en el contexto de las activi-
dades de cooperacién técnica,

Acogiendo con benepldcito la resolucién 1442
(XLVII) del Consejo Econémico y Social, de 31 de
julio de 1969, y las opiniones expresadas en el 47°
periodo de sesiones del Consejo respecto del papel
en esa esfera de las comisiones condémicas regionales
y de la Oficina de Asuntos Econémicos y Sociales
de las Naciones Unidas en Beirut durante el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Tomando nota del interés manifestado respecto de
esta cuestién, segin consta en miultiples resoluciones
de las comisiones econémicas regionales,

1. Pide al Secretario General de las Naciones Uni-
das, a los secretarios ejecutivos de las comisiones eco-
némicas regionales y al Director de la Oficina de Asun-
tos Econémicos y Sociales de las Naciones Unidas en
Beirut que intensifiquen sus esfuerzos para responder
mejor a las solicitudes de los Estados Miembros en
las esferas de la planificacion del desarrollo, de la
aplicacién del plan, de la administracién puiblica y
de la gestidn, especialmente por medio de la orga-
nizacién en estas esferas, cuando parezca posible y
apropiado, de servicios permanentes de asesoramiento
orientado hacia la accién para facilitar en particular
el logro de los objetivos del Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo;

2. Pide asimismo al Secrctario General que exa-
mine cuanto antes las diferentes formas de organiza-
ciébn y de financiacién de esos servicios, que deberian
empezar a funcionar lo antes posible, y que asegure
a ese efecto la colaboracién estrecha de las organiza-
ciones que podrian tener interés en ello, entre ellas el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y los organismos especializados;

3. Pide ademds al Secretario General que informe
al Consejo Econémico y Social en su 49° periodo de
sesiones sobre los progresos realizados en la aplica-
cioén de la presente resolucién y sobre los planes for-
mulados para el futuro.

1832a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2564 (XXIV). Medidas especiales en favor de los
paises en desarrollo menos adelantados

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2402 (XXIII) de 13 de
diciembre de 1968, en la que tomé nota del informe
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo acerca de su segundo periodo de
sesiones??,

Recordando ademds el parrafo 6 de la misma reso-
lucion, en la que sehald a la atencién de los Estados
miembros de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo las tareas que quedaban
sin concluir, particularmente las relativas a los pro-
blemas con que tropezaban los paises en desarrollo
menos adelantados,

Reafirmando su apoyo a la resolucion 24 (II) de
26 de marzo de 1968%, relativa a los pafses en desa-
rrollo menos adelantados y aprobada en forma una-
nime por la Conferencia de las Naciones Unidas so-
bre Comercio y Desarrollo en su segundo periodo de
sesiones,

Tomando nota de la resoluciéon 1447 (XLVII) del
Consejo Econdémico y Social, de 5 de agosto de 1969,
relativa al Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, en la que el Consejo expresd su
preocupacién ante la tardanza de la contribucién de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer-
cio y Desarrollo al Decenio,

Tomando plenamente en cuenta la resolucidon 63
(IX) de 22 de septiembre de 19692 aprobada por la
Junta de Comercio y Desarrollo en su noveno periodo
de sesiones, sobre el problema de los paises en desa-
rrollo menos adelantados, y la necesidad de que la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo y la Asamblea General adopten medi-
das urgentes al respecto,

1. Afirma la necesidad de mitigar los problemas
de los paises en desarrollo menos adelantados con
objeto de permitirles que se beneficien plenamente
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo;

2. Pide al Secretario General que, en consulta con
los jefes de los organismos especializados y de las
comisiones econdémicas regionales, el Comité de Pla-
nificacién del Desarrollo, el grupo de expertos crea-
do en virtud de la resolucién 63 (IX) de la Junta de
Comercio y Desarrollo y cualesquiera otros consulto-
res competentes, haga un examen amplio de los pro-
blemas especiales de los paifses en desarrollo menos
adelantados y recomiende medidas apropiadas en el
marco del Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo para resolver esos problemas.

1832a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1969.

* Jetas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio 'y Desarrollo, segundo periodo de sesiones, vol. 1
y Corr.1 y 3 y Add.1 y 2, Informe y Anexos (publicacién de
las Naciones Unidas, No. de venta: S.68.11.D.14).

» Ibid., pag. 59.

* Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé-
simo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 16 (A/
7616), pag. 304.
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2565 (XXIV). Reforma monetaria internacional
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2208 (XXI) de 17 de
diciembre de 1966, titulada “Reforma monetaria in-
ternacional”, en la que, entre otras cosas, reconocié
la necesidad de reformar el sistema monetario inter-
nacional,

Recordando ademds su resolucién 2461 (XXIII) de
20 de diciembre de 1968, en la que invité a los go-
biernos de los Estados miembros del Fondo Mone-
tario Internacional a adoptar las medidas necesarias
para la pronta ratificacién y puesta en marcha del
sistema de derechos especiales de giro,

Tomando nota con interés de la decision reciente de
la Junta de Gobernadores del Fondo Monetario Inter-
nacional de pedir a los Directores Ejecutivos del Fon-
do que inicien prontamente el examen del ajuste de
las cuotas de los miembros del Fondo y presenten a
la Junta de Gobernadores una propuesta adecuada a
més tardar el 31 de diciembre de 1969,

Consciente de que el Fondo Monetario Internacio-
nal estd estudiando la posibilidad de mejorar el pro-
ceso de ajuste de los desequilibrios de la balanza de
pagos, incluido el empleo de la flexibilidad limitada
de los tipos de cambio,

1. Acoge con beneplicifo la decisién reciente de
la Junta de Gobernadores del Fondo Monetario In-
ternacional de asignar a los miembros participantes
del Fondo 9.500 millones de délares en derechos espe-
ciales de giro para un periodo bésico de tres afios, que
empezard el 1° de enero de 1970;

2. Invita a los gobiernos de los Estados miembros
del Fondo Monetario Internacional a que examinen
prontamente, después de la puesta en vigor de los de-
rechos especiales de giro, la posibilidad de establecer
un vinculo entre la asignaciéon de este nuevo activo
de reserva y el suministro de financiacién adicional
para el desarrollo a los paises en desarrollo;

3. Pide a los gobiernos mencionados que, al exa-
minar el ajuste de las cuotas, tengan en cuenta que
los pafses en desarrollo son excepcionalmente vulne-
rables a las fluctuaciones de la balanza de pagos, que
su flexibilidad para ajustar las importaciones es limi-
tada, que, por lo general, no tienen acceso a otras
posibilidades de crédito a corto plazo y que, en con-
secuencia, aprueben un ajuste que dé a esos paises
una mayor participacidon en los cuotas totales del
Fondo Monetario Internacional;

4. Pide ademds a esos gobiernos que, al estudiar
el mejoramiento del proceso de ajuste de los dese-
quilibrios de 1a balanza de pagos, tengan debidamente
en cuenta los intereses de los paises en desarrollo,
incluso la necesidad de lograr que las medidas que
se adopten no tengan efectos adversos sobre las pers-
pectivas de exportacién o la relacién de intercambio

de esos paises. ., .
p 1832a. sesiéon plenaria,

13 de diciembre de 1969.

2566 (XXIV). Fomento de la adopcién de medidas
eficaces para prevenir y controlar Ia contamina-
cion de los mares

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2414 (XXIII) de 17 de
diciembre de 1968, en la que pidi6 al Secretario Ge-

neral que informase a la Asamblea General, en su vigé-
simo quinto periodo de sesiomes, entre otras cosas,
sobre los progresos alcanzados por los Estados Miem-
bros y las organizaciones interesadas en la labor de
promover la adopcién de los acuerdos internacionales
efectivos que fueran necesarios para prevenir y contro-
lar la contaminacién de los mares,

Recordando también su resolucién 2467 B (XXIII)
de 21 de diciembre de 1968, sobre la prevencién de
de la contaminacién del mar que podria resultar de
la exploracién y explotacion de los recursos de los
fondos marinos y oceénicos,

Tomando nota de que la Organizacién de las Na-
ciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn,
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacién, la Ciencia y la Cultura, la Organizacién Me-
teorologica Mundial y la Organizacién Consultiva Ma-
ritima Intergubernamental han constituido un grupo
mixto de expertos sobre los aspectos cientificos de la
contaminacién del mar, a fin de que proporcionen
asesoramiento a dichos organismos sobre este particu-
lar,

Teniendo en cuenta el “Esquema general del al-
cance del programa ampliado y a largo plazo de ex-
ploracién e investigacidén ocednicas”??, en el que se
prevé la realizaciéon de una serie de estudios cientificos
sobre el estado del océano y de sus recursos en lo
relativo a la contaminacién y el pronédstico de tenden-
cias a largo plazo con objeto de ayudar a los gobier-
nos, individual y colectivamente, a tomar las medidas
necesarias para contrarrestar los efectos de la con-
taminacion,

Teniendo presentes las disposiciones tomadas por la
Organizacién de las Naciones Unidas para Ia Agricul-
tura y la Alimentacién a fin de celebrar una confe-
rencia técnica sobre contaminacidon de las aguas del
mar y sus efectos sobre los recursos vivos y la pesca,
que ha de realizarse en Roma en diciembre de 1970,

Recordando su resolucion 2398 (XXIII) de 3 de
diciembre de 1968, sobre la convocacién para 1972
de una Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano y el informe del Secretario General
relativo a los problemas del medio humano?, en el
que, entse otras cosas, se hace hincapié en los pro-
blemas relativos a la contaminacién de los mares,

Tomando nota de la resolucién A.176 (VI) sobre
la contaminacién de las aguas del mar aprobada por
la Asamblea de la Organizacién Consultiva Maritima
Intergubernamental el 21 de octubre de 1969, en la
que se pide que se celebre en 1973 una conferencia
internacional con objeto de preparar un acuerdo inter-
nacional apropiado para restringir la contaminacién
del mar, la tierra y el aire por barcos y otras naves
o por equipo que funcione en el medio marino,

Considerando que, a pesar de los esfuerzos constan-
tes que se realizan actualmente, no se han tratado to-
davia o sélo se han tratado en forma parcial muchos
aspectos de la contaminacién de los mares, y que
quizds se requieran otros acuerdos sobre este par-
ticular,

1. Pide al Secretario General que, en coopera-
cién con los organismos especializados y las organiza-

# A/7750, anexo.
#E/4667.
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ciones intergubernamentales interesadas, complemen-
te los informes y estudios en preparacién, con espe-
cial referencia a la futura Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano, mediante:

a) Un estudio sobre las sustancias quimicas per-
judiciales, materiales radiactivos y otros agentes y de-
sechos nocivos que puedan afectar peligrosamente la
salud del hombre y sus actividades econdémicas y
culturales en el medio marino y en las zonas coste-
ras;

b) Un estudio de las actividades nacionales y las
actividades de los organismos especializados y organi-
zaciones intergubernamentales referentes a la preven-
cién y el control de la contaminacién de los mares,
con inclusién de sugerencias sobre la adopcién de me-
didas mas amplias y el mejoramiento de la coordina-
cién en esta esfera;

c) Una encuesta de las opiniones de los Estados
Miembros sobre la conveniencia y viabilidad de un
tratado o tratados internacionales sobre la materia;

2. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo Econémico y Social y a la Comisién Preparato-
ria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Humano, segiin corresponda dentro del mar-
co de los preparativos de la Conferencia.

1832a. sesién plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2567 (XXIV). Movilizacién de la opinion piiblica
La Asamblea General,

Recordando la resolucién 1357 (XLV) del Con-
sejo Econ6mico y Social, de 2 de agosto de 1968, so-
bre la movilizacién de la opinién pidblica en los paises
desarrollados y paises en desarrollo en relacién con
el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

Teniendo en cuenta que la movilizacién de la opi-
nién piiblica tanto en los paises desarrollados como
en los paises en desarrollo en apoyo de los objetivos
y politicas del Segundo Decenio de las Naciones Uni-
das para el Desarrollo es un elemento esencial de la
estrategia internacional del desarrollo,

Reconociendo que los pafses mis adelantados nece-
sitan continuar e intensificar su empefio para que la
opinién piblica tenga un conocimiento mas profundo
de la naturaleza interdependiente de los esfuerzos de
desarrollo que se hagan durante el Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y de la necesidad
de ayudar a los paises en desarrollo a acelerar su pro-
greso econémico y social, y que los paises en desa-
rrollo necesitan dar conciencia a las personas de toda
condicién de las ventajas y sacrificios que ello entrafia
y obtener su plena participacién en la consecucion
de los objetivos del Decenio,

Convencida de que habria que incrementar, mejorar
vy coordinar mds las actividades encaminadas a mo-
vilizar la opinién ptblica tanto en los paises desarro-
llados como en los paises en desarrollo, y de que ha-
bria que adoptar inmediatamente medidas a tal efecto,
ya que el apoyo piblico y parlamentario es necesa-

rio para todos los esfuerzos globales de desarrollo,
incluido el fomento de la adopcién de medidas de po-
litica como parte de la estrategia internacional del
desarrollo,

1. Apoya en particular los conceptos siguientes su-
geridos en el informe de 14 de agosto de 1969 del
Centro de Informacién Econémica y Social de los Ser-
vicios de Informacién Publica?:

a) Que el éxito de los programas de informaci6n
en apoyo del desarrollo puede requerir el uso de téc-
nicas modernas, medios de comunicacién de masas y
personal especializado; que en muchos casos esos pro-
gramas tendran que ser programas sin precedentes por
su enfoque, amplitud, diversidad e iniciativa, y que
tales programas deben fomentar la plena comprensién
de la importancia, complejidad y urgencia de los pro-
blemas y procesos del desarrollo, asi como de su na-
turaleza a largo plazo;

b) Que la movilizacién de la opinién piblica tie-
ne que ser fundamentalmente responsabilidad de las
autoridades nacionales;

¢) Que la formulacién de objetivos concretos por
las autoridades conpetentes puede contribuir de ma-
nera importante a movilizar la opinién publica;

d) Que la funcién de las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas serd ayudar a los medios
nacionales de informacién y atender a sus distintas ne-
cesidades, en particular proporcionandoles informacién
basica adecuada que esos medios puedan utilizar co-
mo material e inspiracién para su trabajo;

e) Que la informacién de fuentes internacionales
deberd destinarse primordialmente a reforzar el sen-
timiento de interdependencia y coparticipacién impli-
cito en el concepto del Segundo Decenio de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo;

2. Apoya también en general las actividades que
se realizan actualmente para coadyuvar a los objetivos
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, y toma nota con interés de las propuestas
para una futura accién hechas en el informe del Cen-
tro de Informacién Econémica y Social de los Servi-
cios de Informacién Publica;

3. Recomienda al Secretario General aue, para
promover los objetivos de la resolucién 1357 (XLV)
del Consejo Econdmico y Social, se celebren lo antes
posible consultas apropiadas a nivel técnico con re-
presentantes de los organismos especializados y otras
organizaciones gue se ocupan de la preparacién y di-
vulgacién de material informativo, con objeto de ex-
plorar la mejor manera de coordinar y centrar las ac-
tividades encaminadas a apoyar los objetivos del Se-
gundo Decenio de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo;

4. Pide al Secretario General que consulte a las
organizaciones no gubernamentales competentes reco-
nocidas por el Consejo Econémico y Social como en-
tidades consultivas de las categorfas T y IT o incluidas
en la Lista, sobre la forma en que esas organizacio-
nes podrian apovar los obietivos econémicos y socia-
les del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para

? A/AC.141/L.11.
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el Desarrollo, en particular mediante la movilizacién
de la opinién piblica;

5. Pide a los gobiernos que, teniendo en cuenta
su propia situacién, estudien la posibilidad de crear
nuevos Organos nacionales para movilizar la opinién
publica o de reforzar los ya existentes y, como medida
a largo plazo, que den una mayor orientacién hacia
el desarrollo a los programas de estudios.

1832a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2568 (XXIV). Enmienda propuesta al reglamento de
la Asamblea General

La Asamblea General

Aplaza sine die el examen de la enmienda al regla-
mento de la Asamblea General propuesta por el Con-
sejo Econémico y Social en la resolucién 1374 (XLV)
de 2 de agosto de 1968.

1832a. sesién plenariq,
13 de diciembre de 1969.

2569 (XXI1V). Medidas especiales en favor de los
paises en desarrollo sin litoral

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2086 (XX) de 20 de di-
ciembre de 1965, sobre el comercio de transito de
los pafses sin litoral,

Recordando ademds la resolucién 11 (IT) de 23 de
marzo de 1968, aprobada por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su
segundo periodo de sesiones, sobre los problemas es-
peciales de los paises in litoral®®,

Tomando nota de la resolucién 50 (VIIT) de 4 de
febrero de 1969, aprobada por la Junta de Comer-
cio y Desarrollo en su octavo periodo de sesiones,
por la que se invitd al Secretario General de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo a que convocara un grupo de expertos pa-
ra que realizara un examen completo de los proble-
mas especiales que planteaba el fomento del comer-
cio y el desarrollo econdémico de los paises en desa-
rrollo sin litoral,

1. Acoge con benepldcito el acuerdo a que se ha
llegado en la Junta de Comercio y Desarrollo, segin
el cual se concebirian medidas concretas a favor de
los paises en desarrollo sin litoral como parte de la
contribucién de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre Comercio y Desarrollo a la estrategia inter-
nacional para el desarrollo;

2. Pide a la Junta que, teniendo en cuenta entre
otras cosas el informe que presentard el grupo de
expertos, considere la posibilidad de tomar medidas

® Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo, segundo periodo de sesiones,
vol. Iy Corr. 1 v 3y Add.1 y 2, Informe y Anexos (publi-
ca;ciérsl:;de las Naciones Unidas, No. de venta: S.68.11.D.14),
pag. 33.

® Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 16 (A/
7616), pag. 79.

practicas para la aplicacién de todas las disposiciones
de la resolucién 11 (I) de la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo;

3. Insta a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas, y en particular a los paises desarrolla-
dos, a hacer una activa contribucién a la concepcién
de esas medidas concretas;

4. Insta ademds a todos los Estados Miembros que
fueron invitados a ser parte en la Convencién de
1965 sobre el Comercio de Trénsito de los Estados sin
Litoral®® que atin no lo han hecho a que estudien la
posibilidad de ratificarla o adherirse a ella y a que
la pongan en préictica lo antes posible.

1832a. sesién plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2570 (XXIV). Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2402 (XXIIT) de 13 de
diciembre de 1968, en la que sefialé a la atencién de
los Estados miembros de la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo las ta-
reas que quedaban sin concluir y el gran niimero de
cuestiones importantes remitidas por la Conferencia
a su mecanismo permancnte para que volviera a con-
siderarlas y adoptara decisiones al respecto, e instd
a la Junta de Comercio y Desarrollo a que, en sus
proximos periodos de sesiones, al considerar las cues-
tiones que le habia remitido la Conferencia, procu-
rase €l mayor grado de acuerdo sobre las medidas
concretas y practicas o recomendaciones, segin co-
rrespondiese,

Recordando ademds que en su vigésimo tercer pe-
riodo de sesiones pidi6 a la Junta de Comercio y De-
sarrollo que siguiese esforzandose por llegar al gra-
do maximo de acuerdo en las cuestiones que le ha-
bia remitido la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo en su segundo periodo
de sesiones y que constitufan elementos vitales de la
formulacién de una estrategia internacional del de-
sarrollo para el decenio de 1970 a 19793,

Expresando su preocupacién por el hecho de que
la mayoria de las cuestiones remitidas al mecanismo
permanente de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo después del segundo
periodo de sesiones de la Conferencia se hallen toda-
via pendientes, hecho gue ha contribuido a demorar
la terminacién de las labores de la Conferencia rela-
tivas a los preparativos para el Segundo Dccenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Teniendo presente la recomendacién que la Con-
ferencia hizo en su segundo periodo de sesiones a sus
Estados miembros, de que establecieran y examinaran
activamente los medios de ayudar al mecanismo per-
manente de la Conferencia a desempefiar las funcio-
nes que se le encomendaran después de su segundo
periodo de sesiones,

2 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 597, 1967,
No. 8641.

* Véase la resolucién 2411 (XXHT).
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Recordando el perfeccionamiento del mecanismo
institucional y de los métodos de trabajo de la Confe-
rencia dispuesto en la decisién 45 (VII) de la Junta
de Comercio y Desarrollo, aprobada el 21 de sep-
tiembre de 1968%, y ampliado ulteriormente en los
parrafos 4 y 5 de la resolucién 2402 (XXIII) de la
Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Junta de Co-
mercio y Desarrollo correspondiente al periodo com-
prendido entre el 24 de septiembre de 1968 y el 23
de septiembre de 1969%,

1. Toma nota del informe de la Junta de Co-
mercio y Desarrollo correspondiente al periodo com-
prendido entre el 24 de septiembre de 1968 y el 23
de septiembre de 1969;

2. Pide a la Junta de Comercio y Desarrollo que
procure resolver las cuestiones pendientes que le re-
mitié la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo en su segundo periodo de se-
siones en las esferas de los productos bésicos, las ma-
nufacturas y semimanufacturas, la financiacién y el
comercio invisible, incluida la cuestién de la legisla-
cién internacional del transporte maritimo;

3. Pide asimismo a la Junta de Comercio y De-
sarrollo que acelere especialmente los trabajos ya
emprendidos en las esferas concretas que determinan
la participacién de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo en la estrategia
internacional del desarrollo, a fin de permitir que ésta
aporte una contribucién oportuna y trascendente a
los preparativos del Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo;

4. Sugiere a la Junta de Comercio y Desarrollo
que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo, en su tercer periodo de sesio-
nes, examine posibles medios de ejecutar las medidas
convenidas dentro del mecanizmo permanente y bus-
que nuevas zonas de acuerdo en el contexto dindmico
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo;

5. Insta al Secretario General de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
a acelerar sus consultas con los gobiernos interesa-
dos con miras a convocar nuevamente la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Cacao a fin de con-
certar un acuerdo internacional sobre este producte
lo antes posible en 1970;

6. Toma nota con satisfaccion de que se han uti-
lizado algunos de los perfeccionamientos introducidos
en el mecanismo institucional y en los métodos de tra-
bajo de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, especialmente mediante las de-
cisiones de la Junta de Comercio v Desarrollo de ce-
lebrar un periodo extraordinario de sesiones sobre las
preferencias®® y de reunir un grupo intergubernamen-
tal sobre la expansién del comercio, la cooperacién
econémica y la integracién regional entre paises en
desarrollo®”;

% Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 14 (A/
7214), pag. 101.

® Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 16 (A/7616).

® Ibid., resolucién 61 (IX), pag. 241.
¥ Ibid., resolucién 53 (VIII), pag. 82.

7. Considera que la Junta de Comercio y Desa-
rrollo, a la vez que utiliza de una manera més cabal
y efectiva el mecanismo mejorado y los mejores mé-
todos de trabajo de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, conforme a lo
dispuesto en la decision 45 (VII) de la Junta y en
la resolucién 2402 (XXIII) de la Asamblea Gene-
ral, deberfa, al mismo tiempo, examinar constante-
mente la posibilidad de introducir nuevas mejoras en
el mecanismo institucional de la Conferencia y hacer
sugerencias de vez en cuando que permitieran al
mecanismo permanente desempeiiar las funciones que
se le han confiado.

1832a. sesién plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2571 (XXIV). Estrategia intemacional del desarrollo

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2218 B (XXI) de 19
de diciembre de 1966 y 2305 (XXII) de 13 de di-
ciembre de 1967, mediante las cuales inicié la adop-
cion de medidas para proclamar los afios 1970 a
1979 como Segundo Decenio de las Naciones Uni-
das para el Desarrollo,

Recordando ademds su resoluciéon 2411 (XXIII)
de 17 de diciembre de 1968, en virtud de la cual
establecié la Comisién Preparatoria del Segundo De-
cenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a
la que encomendé la responsabilidad de elaborar un
proyecto de estrategia internacional del desarrollo pa-
ra el decenio de 1970 a 1979 y a la que pidid que
presentara a la Asamblea General, en su vigésimo
cuarto periodo de sesiones, un proyecto preliminar
de tal estrategia,

Tomando nota de la resolucién 1447 (XLVII) del
Consejo Econdémico y Social, de 5 de agosto de 1969,
relativa a los trabajos realizados hasta el momento con
miras a formular una estrategia internacional del de-
sarrollo,

Recordando la Carta de Argel®8, y en especial su
segunda parte, titulada “Programa de accién”, que los
paises en desarrollo consideran un elemento importante
de la estrategia para el Segundo Decenio de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo,

Teniendo presentes los resultados obtenidos por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo en su segundo periodo de sesiones y la
tarea encomendada al mecanismo permanente de la
Conferencia, en relacién con las medidas que la comu-
nidad internacional debs adoptar en materia de comer-
cio y desarrollo,

Habiendo examinado el informe sobre la marcha de
los trabajos de la Comisién Preparatoria del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo so-
bre la preparacién de un proyecto preliminar de estra-
tegia internacional del desarrollo®,

B Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo, segundo periodo de sesiones,
vol. 1y Corr.1 y 3y Add.t y 2, Informe y Anexos (publicacién
de las Naciones Unidas, No. de venta: S.68.11.D.14), pag. 472.

® Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé-
simo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 40 del progra-
ma, documento A/7699.
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Profundamente preocupada por los escasos avances
logrados por la Junta de Comercio y Desarrollo en
la continuacién de su octavo periodo de sesiones y en
la segunda parte de su noveno periodo de sesiones en
cuanto a ultimar la contribucién de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo a
la estrategia del Segundo Decenio de las Naciones Uni-
das para el Desarrollo,

Reconociendo que la responsabilidad principal del
desarrollo econémico de los paises en desarrollo co-
rresponde a esos mismos paises y también que una
movilizacién mdas plena y una utilizacidn mas eficaz
de los recursos nacionales de esos paises para lograr
un ritmo acelerado de crecimiento exigen una accién
internacional concomitante, efectiva y sostenida,

Considerando que el éxito de la estrategia interna-
cional del desarrplio dependerd de que tanto los pai-
ses desarrollados como los paises en desarrollo se
comprometan a adoptar medidas concretas de politica
para aplicar dicha estrategia,

Seriamente preocupada por el hecho de que, a pesar
de los esfuerzos realizados durante el Primer Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el nivel de
vida de millones de personas de las regiones en desa-
rrollo del mundo siga siendo desoladoramente bajo,

Reconociendo que hay urgente necesidad de robus-
tecer la voluntad politica, especialmente en lo que se
refiere a la cooperacién internacional, de levar ade-
lante eficazmente la tarea del desarrollo,

Regfirmando la responsabilidad y determinacién
comun de la comunidad internacional de trabajar cons-
tantemente para producir una mejora sustancial en la
condicién de la humanidad acelerando el progreso eco-
ndémico y social en los paises en desarrollo, contribu-
yendo asi a la paz mundial,

1. Expresa su preocupacién por el hecho de que
a la Comision Preparatoria del Segundo Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo no le haya
sido posible elaborar un proyecto preliminar de estra-
tegia internacional para el desarrollo segiin lo previsto
en los parrafos 3 y 8 de la resolucién 2411 (XXIII)
de la Asamblea General;

2. Observa, sin embargo, que hasta el momento
ha sido posible convenir, entre otras cosas, en que:

a) Los cinco elementos principales de la estrate-
gia deben ser una declaracién preliminar, una especi-
ficacion de los objetivos, las medidas de politica para
lograr esos objetivos, una revisidn y evaluacién de
los objetivos y las politicas, y la movilizacién de la
opinién piblica;

b) El principal objetivo del Segundo Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo debe ser fo-
mentar un crecimiento econémico sostenido, especial-
mente en los paises en desarrollo; asegurar un nivel
de vida méds alto y que sea compatible con la digni-
dad humana, lograr mejoras constantes del bienestar
del individuo y facilitar el proceso de reduccién de la
diferencia que existe entre los paises desarrollados y
los paises en desarrollo;

¢) Es necesario fijar un objetivo para la tasa de
crecimiento general del producto bruto en valor real
de los paises en desarrollo durante el Segundo Dece-

nio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, como
indicacién aproximada del alcance de los esfuerzos in-
ternacionales de cooperaciéon que habrdn de hacerse
en el marco de la estrategia internacional del desa-
rrollo;

d) Es importante llegar a un acuerdo sobre me-
tas cuantitativas para algunas variables de trascenden-
cia, que sean compatibles con la meta general y, en
lo posible, también entre ellas, asi como definir cier-
tos objetivos sociales de amplio alcance;

e¢) Deben tomarse providencias para mantener en
estudio sistemdtico los progresos realizados hacia el
logro de las metas y los objetivos del Segundo Dece-
nio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin
de identificar las deficiencias en su cumplimiento y
las politicas incompatibles con la consecucién de los
objetivos y recomendar la adopcién de medidas positi-
vas, incluso nuevas metas y politicas, segiin sea nece-
sario;

f) Deben utilizarse plena y eficazmente las dispo-
siciones existentes para el examen y la evaluacién de
los progresos realizados hacia el logro de las metas y
los objetivos del Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, y que se las debe reforzar
segiin sea necesario y completar con nuevas medidas,
conforme resulte apropiado, en los niveles nacional y
regional y en otros niveles multinacionales y globales,
y que en tales disposiciones deben participar tanto los
paises desarrollados como los paises en desarrollo;

3. Observa con preocupacion la falta de progreso
en cuanto a alcanzar un acuerdo sobre las medidas
de politica para el cumplimiento de los objetivos del
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo, lo cual reviste importancia fundamental para
la formulacién de la estrategia;

4. Encarece a los gobiernos que tomen decisiones
politicas para adoptar medidas de politica definidas
y concretas para la conclusion satisfactoria de la pre-
paracién y la aplicacién de la estrategia internacional
del desarrollo;

5. Reconoce que existe la expresa necesidad de
una integracién progresiva de las metas y las politi-
cas sociales y econdmicas en el proceso de formula-
cion de la estrategia internacional del desarrollo para
el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo;

6. FEncarga a la Comision Preparatoria que finalice
sus trabajos con arreglo al calendario establecido en
el parrafo 8 de la resolucién 2411 (XXIII) de Ila
Asamblea General y que, en sus préximos periodos
de sesiones, se concentre especialmnte en los objetivos
y las medidas de politica;

7. Hace suya la decision adoptada por la Junta de
Comercio y Desarrollo en la segunda parte de su no-
veno periodo de sesiones?® de ultimar la contribucién
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo al Segundo Decenio de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo en la tercera parte de
ese periodo de sesiones, a fin de que la Comisién Pre-
paratoria pueda completar su labor en esas esferas y
avanzar en otras;

® Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 16 (A/7616), pag. 305.
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8. Invita a todas las demdas organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas a que proporcionen lo
antes posible las contribuciones para la estrategia que
se esperan de ellas, a fin de que la Comisién Prepara-
toria pueda examinarlas en su quinto periodo de se-
siones;

9. Sefigla a la atencidn de los gobiernos y de las
organizaciones interesadas las recomendaciones for-
muladas por el Comité de Planificacién del Desarrollo
en su informe sobre sus periodos de sesiones cuarto
y quinto*!;

10. Considera que los procedimientos relativos a
la proclamacién del Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo deben estar elaborados de
modo que permitan alcanzar la mdixima repercusion
posible en la opinién piblica mundial en apoyo de to-
dos los esfuerzos de desarrollo, especialmente de los
objetivos y las politicas del Decenio.

1832q. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2572 (XXIV). Aifio Internacional de la Educacién
La Asamblea General

1. Toma nota del informe preparado por el Secre-
tario General??, con la colaboracién de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, en virtud de la resolucion 2412
(XXIII) de la Asamblea General, de 17 de diciem-
bre de 1968;

2. Hace suya la resolucién 1436 (XLVII) del
Consejo Econémico y Social, de 31 de julio de 1969.

1832a. sesién plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2573 (XXIV). Universidad intemacional
La Asamblea General,

Tomando nota con reconocimiento de las observa-
ciones que en la introduccién a su memoria anual
sobre la labor de la Organizacion formula el Secreta-
rio General acerca de la idea de una universidad in-
ternacional?,

Acogiendo con benepldcito la iniciativa del Secre-
tario General,

1. Invita al Secretario General a que, en coopera-
cién con la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura y en consulta
con el Instituto de las Naciones Unidas para Forma-
cién Profesional e Investigaciones y cualquier otro or-
ganismo u organizacién que juzgue necesario y tenien-
do en cuenta las opiniones expresadas en el vigésimo
cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General,
prepare un amplio estudio técnico sobre la viabilidad
de una universidad internacional, en el que se inclu-
yan una clara definicién de sus fines y objetivos, asi
como recomendaciones con respecto a la forma en
que podria ser organizada y financiada;

“vVéase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, 47° periodo de sesiones, documento E/4682.

“£E/4707 y Corr.1 y 2 y Add.1 y 2.

# Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 14 (A/
7601/Add.1), parrs. 196 y 197.

2. Expresa la esperanza de que el informe sobre
dicho estudio esté disponible a principios del Afio In-
ternacional de la Educacién y a tiempo para ser pre-
sentado a la Asamblea General en su vigésimo quinto
periodo de sesiones por conducto del Consejo Econd-
mico y Social.

1832a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1969.

2577 (XX1V). Informe de la Junta de
Desarrollo Industrial

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Junta de De-
sarrollo Industrial sobre la labor de su tercer periodo
de sesiones*t,

Tomando nota especialmente de las recomendacio-
nes de la Junta relativas al programa de trabajo de la
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo Industrial para 1970, en cuanto a las actividades
extrasede y a las actividades auxiliares de dicha Orga-
nizacion?®,

Recordando las recomendaciones del Simposio In-
ternacional sobre Desarrollo Industrial, celebrado en
Atenas en 196745,

Recordando asimismo su resolucion 2178 (XXI)
de 9 de diciembre de 1966, en la que, entre otras co-
sas, pidié a la Junta de Desarrollo Industrial que es-
tudiara oportunamente las recomendaciones del Sim-
posio y adoptara las medidas pertinentes,

Creyendo que un estudio y una evaluacion adecua-
dos de los progresos realizados en la aplicacion de
las mencionadas recomendaciones de la Junta, asi
como las del Simposio, pueden suministrar suficiente
informacién e impulso para elaborar medios eficaces
de alcanzar la rdpida aplicacién de esas recomenda-
ciones con miras a responder adecuadamente a las
necesidades y los problemas urgentes de los paises en
desarrollo en sus esfuerzos por acelerar su industria-
lizacidn,

1. Toma nota del informe de la Junta de Desa-
rrollo Industrial sobre la labor de su tercer periodo
de sesiones;

2. Invita ala Junta de Desarrollo Industrial a que,
con la colaboracién del Director Ejecutivo de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial, estudie la posibilidad de incluir en los in-
formes anuales de la Junta:

a) Un resumen de los progresos realizados en la
ejecucién de todas las recomendaciones y resoluciones
de fondo de la Junta y del Simposio Internacional
sobre Desarrollo Industrial, asi como medidas politi-
cas practicas para lograr su pronta aplicacién, segin
corresponda;

b) Una lista al dia de los titulos de todos los pro-
yectos y actividades emprendidos por la Organizacion
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

“ Ibid., Suplemento No. 17 (A/7617 y Corr.1).

% Ibid., cap. VL

©®Véase Organizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial, Informe del Simposio Internacional
sobre el Desarrollo Industrial (publicacién de las Naciones
Unidas, No. de venta: S.69.1LB.7).
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en cada pais y regién, con el costo calculado, la
fuente de financiaciéon y la naturaleza y duracién en
meses-hombre de cada proyecto; los titulos de todos
los seminarios, reuniones de grupos de expertos, cur-
sos précticos, publicaciones de investigaciones y estu-
dios;

¢) Un esquema del futuro programa de trabajo
de la Organizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial;

3. Sugiere que los informes de la Junta de Desa-
rrollo Industrial se redacten tan concisa y enjundio-
samente como sea posible, teniendo en cuenta la infor-
macidén adicional solicitada en el parrafo 2 supra.

1834a. sesién plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2578 (XXIV). Conferencia de la Organizacién de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2089 (XX) de 20
de diciembre de 1965 y 2152 (XXI) de 17 de no-
viembre de 1966, sobre la creacion de la Organizacién
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial,

Teniendo presente la resolucién 22 (III) de la Jun-
ta de Desarrollo Industrial, de 13 de mayo de 196947,
en la cual la Junta pidi6 al Director Ejecutivo de la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo Industrial que consultase a los gobiernos de
los paises miembros sobre la posibilidad de convocar
una conferencia internacional extraordinaria sobre
industrializacién,

Habiendo examinado las respuestas recibidas hasta
ahora?®,

Teniendo en cuenta la resolucién 24 (III) de la
Junta de Desarrollo Industrial, de 14 de mayo de
1969%, en la que la Junta decidié que debia darse
alta prioridad a la labor de la Organizacién de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo Industrial para ace-
lerar, en el marco del Segundo Decenio de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo, la industrializacién de
los paises en desarrollo, especialmente de los menos
desarrollados,

1. Sugiere que se celebre, en el momento apro-
piado, una conferencia internacional extraordinaria
de la Organizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial, del mas alto nivel posible de
representacién gubernamental, de forma que esta con-
ferencia y el tercer perfodo de sesiones de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo no se celebren en el mismo afio, dentro
de una estructura que reduzca a un minimo los gastos
para la celebracién de la conferencia;

2. Pide a la Junta de Desarrollo Industrial que es-
tudie la propuesta que figura en el parrafo 1 supra
¥y, si es necesario, proponga el lugar, fecha y duracién
de la conferencia extraordinaria y formule su progra-

“"Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 17 (A/
7617 y Corr.1), anexo VIIL.

“ 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
38 del programa, documentos A/7693 y Add.l.

ma provisional y sus objetivos fundamentales, que in-
cluirfan la orientacién a largo plazo de la Organiza-
cién de las Naciones Unidas para el Desarrollo In-
dustrial, su estructura orgdnica y la cuestién de la
financiacion;

3. Pide ademds al Director Ejecutivo de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial que prepare un informe sobre las cuestio-
nes mencionadas supra para que lo examine la Junta
de Desarrollo Industrial en su cuarto periodo de
sesiones.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2579 (XXI1V). Informe definitivo del Comité
Ampliado del Programa y de la Coordinacién

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2188 (XXI) de 13 de
diciembre de 1966, relativa a la ampliacién del Co-
mité del Programa y de la Coordinacién del Consejo
Econémico y Social, con objeto de emprender un exa-
men de las actividades operacionales y de investiga-
cién que realizan las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo eco-
némico y social,

Recordando asimismo 1a resolucién 1367 (XLV)
del Consejo Econémico y Social, de 2 de agosto de
1968,

Reafirmando el papel central que en el Capitulo X
de la Carta de las Naciones Unidas se asigna al Con-
sejo Econémico y Social en las esferas econdémica
y social y en la de derechos humanos,

Tomando nota de la resolucién 1467 (XLVII) del
Consejo Econémico y Social, de 31 de octubre de
1969,

Tomando nota con reconocimiento de la tarea a
que ha dado cima el Comité Ampliado del Programa
y de la Coordinacién con la cooperacién de la Secre-
taria de las Naciones Unidas, los organismos especia-
lizados, el Organismo Internacional de Energia Até-
mica y otros 6rganos de las Naciones Unidas y 6r-
ganos afines,

Habiendo examinado el informe definitivo del Co-
mité Ampliado del Programa y de la Coordinacién??,

Consciente de la urgente necesidad de asegurar la
utilizacién Sptima de los recursos del sistema de orga-
nizaciones de las Naciones Unidas, en particular con-
centrando la atencién en el despliegue de esfuerzos
coordinados en esferas de alta prioridad y en el con-
texto de la estrategia internacional del desarrollo para
el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

1. Reafirma los siguientes objetivos sefialados en
su resolucién 2188 (XXI), por los que debieran
guiarse las organizaciones del sistema de las Nacio-
nes Unidas en sus actividades operacionales y de in-
vestigacién en la esfera del desarrollo econdmico y
social:

#® Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 47°
periodo de sesiones, documento E/4748/Rev.1.
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@) La méaxima concentracién de recursos, en los
niveles actuales y cada vez mayores, sobre los progra-
mas de interés directo para los Estados Miembros;

b) Una atencién flexible, pronta y eficaz a las
necesidades concretas de los diversos paises y regio-
nes, determinadas por ellos mismos, dentro de los
limites de los recursos disponibles;

¢) La menor carga posible sobre los recursos ad-
ministrativos de los Estados Miembros y de miembros
de las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas;

d) La preparacion de un sistema integrado de
planificacién a largo plazo sobre una base progra-
mada;

e) El establecimiento de procedimientos sistema-
ticos para evaluar la eficacia de las actividades ope-
racionales y de investigacion;

2. Acoge con benepldcito €l informe definitivo del
Comité Ampliado del Programa y de la Coordinacién,
en particular el documento titulado Asistencia de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
para el desarrollo econdmico y social: Manual de cri-
terios y procedimientos®™, y expresa su reconocimiento
al Secretario General por la preparacién del cuadro
claro y completo de las actividades operacionales y
de investigacién que realizan las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas en la esfera del de-
sarrollo econémico y social®!;

3. Pide al Consejo Econémico y Social que en
sus sesiones organizactonales de enero de 1970 recons-
tituya su Comité del Programa y de la Coordinacién
de conformidad con la recomendacién del Comité
Ampliado del Programa y de la Coordinacién®?;

4. Pide ademds al Consejo Econdémico y Social
que después tome en consideracién, lo antes posible,
y tenga bajo examen constante, el mecanismo de coor-
dinacién y de examen de programas, y que introduzca
mejoras o modificaciones que resulten necesarias a
la luz de la experiencia adquirida y los acontecimien-
tos pertinentes dentro del sistema de organizaciones
de las Naciones Unidas;

5. Decide examinar en su vigésimo sexto periodo
de sesiones las disposiciones que tome el Consejo
Econémico y Social de acuerdo con los parrafos 3 y 4
supra;

6. Suscribe las disposiciones relativas a coopera-
cién entre el Comité del Programa y de la Coordina-
cién reconstituido y la Dependencia Comin de Ins-
peccién que se esbozan en el informe definitivo del
Comité Ampliado del Programa y de la Coordina-
cién®3;

7. Pide al Secretario General que dé asistencia
adecuada v efectiva de secretarfa al Comité del Pro-
grama y de la Coordinacién reconstituido y aue lo
mantenga informado de los acontecimientos pertinen-

Iz’;Publicacic’)n de las Naciones Unidas, No. de venta: S.69.

" RB/4744 (vol. 1), E/4744 (vol. 1)/Add.1 y Corr.1, E/
4744 (vol. 1I) y Corr.2 v 3.

82 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, 47° periodo de sesiones, documento E/4748/Rev.1, cap.
I, recomendacién A.

8 Ibid., documento E/4748/Rev.1, parrs. 27 y 28.

tes dentro del sistema de organizaciones de las Na-
ciones Unidas;

8. Toma nota en particular de la recomendacién
del Comité Ampliado del Programa y de la Coordina-
cién relativa al empleo de computadoras en el sistema
de organizaciones de las Naciones Unidas™ y pide al
Secretario General que presente, en 1971, el informe
que se sugiere en el parrafo 40 del informe definitivo
del Comité Ampliado;

9. Pide al Secretario General que, en consulta con
los organismos especializados y otros dérganos del sis-
tema de las Naciones Unidas, incluya, como parte
del informe solicitado por el Consejo Econdmico y
Social en su resolucién 1454 (XLVII) de 8 de agos-
to de 1969, que se presentard en su 49° periodo de
sesiones, un examen del mecanismo existente en la
Secretaria para prestar servicios consultivos cientifi-
cos y técnicos dentro del sistema de las Naciones Uni-
das y que prepare recomendaciones para su reorgani-
zacién, de modo que les permita contribuir mas efi-
cazmente a la seleccién de prioridades y a la planifi-
cacién y programacion de actividades de las Naciones
Unidas “destinadas a satisfacer las necesidades crecien-
tes y cambiantes del sistema de las Naciones Unidas, la
comunidad internacional y los Estados Miembros;

10. Acoge con benepldcito la practica iniciada re-
cientemente por el Secretario General de celebrar reu-
niones de los altos funcionarios de las Naciones Uni-
das en las esferas econdémica y social, inclusive de las
comisiones econémicas regionales y de los O6rganos
semiauténomos, e insta al Secretario General a sefia-
lar al Comité del Programa y de la Coordinacién las
cuestiones tratadas en esas reuniones que interesen a
éste;

11. Acoge con satisfaccién la prictica de las reu-
niones conjuntas del Comité del Programa y de la
Coordinacién y el Comité Administrativo de Coordi-
nacién, e insta a que esas reuniones sigan realizdn-
dose, teniendo en cuenta que han demostrado su uti-
lidad al facilitar la comprensién y la cooperacién
entre los que se ocupan de los problemas entre orga-
nismos en el plano intergubernamental y en el plano
de los jefes de secretaria;

12. Pide al Secretario General que, en su calidad
de Presidente del Comité Administrativo de Coordi-
naci6n, sefiale a todas las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas la recomendacién formulada
por ¢l Comité Ampliado del Programa y de la Coordi-
nacién para consolidar las disposiciones actuales, re-
lativas a la coordinacién, por la adopcién de proce-
dimientos mds efectivos de consultas previas sobre
los programas de trabajo%3;

13. Toma nota de la recomendacién del Comité
ampliado del Programa y de la Coordinacién sobre
coordinacién en el plano nacional®® y pide al Secreta-
rio General que sefiale a los miembros del Comité
Administrativo de Coordinacién la recomendacién que
figura en el péarrafo 80 del informe definitivo del Co-
mité Ampliado;

14. Toma nota con interés de las otras cuestiones
consideradas por el Comité Ampliado del Programa y

® Ihid., documento E/4748/Rev.1, cap. 111, recomendacién B.
® Jhid., recomendacién E.
5 Ibid., recomendacién F.
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de la Coordinacidon que figuran en su informe defini-
tivo®” y conviene en que estas propuestas debe exa-
minarlas el Comité del Programa y de la Coordina-
cién reconstituido.
1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2580 (XXIV). Coordinacion de las actividades
relacionadas con el medio marino

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe definitivo del Co-
mité Ampliado del Programa y de la Coordinacién®®,

Tomando nota de que el Comité Ampliado, en el
tiempo de que dispuso, no pudo examinar detenida-
mente una propuesta para una coordinacién mas sis-
temdtica de las actividades permanentes de las orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas rela-
cionadas con los mares y los océanos,

Consciente de la complejidad de la coordinacioén
de las actividades internacionales existentes en mate-
ria de ciencias marinas y sus aplicaciones, y de que
el campo de las ciencias marinas sélo constituye un
aspecto de las actividades actuales de las organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas relaciona-
das con los mares y los océanos,

Observando que el aprovechamiento del medio ma-
rino por parte de los Estados se estd intensificando y
diversificando rdpidamente,

Tomando nota corn satisfaccion de la labor realizada
en esta esfera por las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas,

Preocupada por el hecho de que el mecanismo in-
ternacional existente tal vez no permita una respuesta
répida, eficaz y flexible a las necesidades actuales y
futuras de los Estados Miembros,

Reconociendo que, para evitar la superposicién y
la duplicacién de programas, asi como las lagunas en
materia de jurisdiccion, quizd se necesite urgente-
mente un examen completo de las actividades exis-
tentes en las organizaciones del sistema de las Nacio-
nes Unidas relacionadas con los mares y los océa-
nos,

1. Pide al Consejo Econémico y Social que, en
sus sesiones organizacionales de enero de 1970, con-
sidere el dar instrucciones al Comité del Programa
y de la Coordinacién, una vez reconstituido, para que
examine la necesidad de un examen amplio de las
actividades existentes del sistema de las Naciones
Unidas relacionadas con los mares y los océanos, te-
niendo en cuenta las necesidades actuales y futuras
de los Estados Miembros, con objeto de que las reco-
mendaciones del Comité estén disponibles en el 49°
periodo de sesiones del Consejo;

2. Pide al Secretario General que preste ayuda al
Comité del Programa y de la Coordinacién en el cum-
plimiento de esta tarea;

3. Invita a los organismos especializados y a las
organizaciones intergubernamentales interesados a pres-

¥ Ibid., documento E/4748/Rev.1, cap. IV.
% Ibid., documento E/4748/Rev.1.

tar la mdxima cooperacién y asistencia al Comité del
Programa y de la Coordinacion.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2581 (XXIV). Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano

La Asamblea General,

En cumplimiento de la decisién adoptada en su re-
solucién 2398 (XXIIl) de 3 de diciembre de 1968
de convocar en 1972 una Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre el Medio Humano y de empezar
inmediatamente los preparativos para la Conferencia,

Habiendo examinado con estima ¢l informe del Se-
cretario General®® que se pedia en dicha resolucion,

Habiendo examinado la seccién pertinente del in-
forme del Consejo Econdmico y Social®,

Teniendo en cuenta las recomendaciones sobre esa
cuestion del Consejo Econdémico y Social,

Habiendose enterado de la nota del Secretario Ge-
neral de 21 de octubre de 1969%,

Reafirmando la importancia y urgencia de los pro-
blemas del medio humano y subrayando la necesidad
de que los preparativos completos para la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano de
1972 se empiecen a aplicar lo antes posible,

Reconociendo la importante labor que sobre los
problemas del medio humano llevan a cabo y estin
planeando las organizaciones del sistema de las Na-
ciones Unidas, otras organizaciones intergubernamen-
tales, organizaciones no gubernamentales y gobiernos
nacionales,

1. Hace suyas en general las propuestas que figu-
ran en el informe del Secretario General sobre los
propositos y objetivos de la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre el Medio Humano®?;

2. Afirma que el principal objetivo de la Confe-
rencia deberia ser el de constituir un medio practico
de fomentar la actuacioén de los gobiernos y de las or-
ganizaciones internacionales encaminadas a proteger
y mejorar el medio humano y proporcionar directri-
ces para esa actuacién y, con la cooperacién interna-
cional, corregir e impedir el menoscabo de dicho me-
dio, teniendo presente que es muy importante hacer
que los paises en desarrollo puedan impedir que sur-
jan problemas de ese tipo;

3. Confia al Secretario General la responsabilidad
global de organizar y preparar la Conferencia, teniendo
en cuenta las opiniones expresadas durante los deba-
tes del Consejo Econémico y Social en su 47° pe-
riodo de sesiones y de la Asamblea General en su
vigésimo cuarto periodo de sesiones;

4. Establece una Comisién Preparatoria de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio

®E/4667.

“ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/
7603), cap. V, secc. D.

® 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
21 del programa, documento A/7707.

* Véase E/4667, parrs. 82 a 92.
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Humano — constituida por representantes altamente
calificados, designados por los Gobiernos de Argen-
tina, Brasil, Canad4, Costa Rica, Checoslovaquia,
Chipre, Estados Unidos de América, Francia, Ghana,
Guinea, India, Ir4n, Italia, Jamaica, Japén, Mauricio,
México, Nigeria, Paises Bajos, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Repuiblica Arabe Unida,
Singapur, Suecia, Togo, Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas, Yugoslavia y Zambia — para que
asesore al Secretario General;

5. Pide al Secretario General que establezca inme-
diatamente una reducida secretaria de conferencias,
designando preferentemente, de acuerdo con los orga-
nismos especializados pertinentes, a personal de planti-
lla del sistema de las Naciones Unidas, y que nombre
en el momento oportuno un secretario general de la
Conferencia;

6. Pide ademds al Secretario General que prosiga
las consultas sobre los preparativos de la Conferencia,
emprendidas por €l de conformidad con la resolucion
2398 (XXIII) de la Asamblea General, a fin de tener
en cuenta los resultados de otras conferencias inter-
nacionales tales como la conferencia sobre los proble-
mas del medio organizada por la Comisién Econ6mica
para Europa, cuya celebracién estd prevista para 1971
en Praga, y que aproveche las contribuciones que pue-
dan hacer las organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales competentes;

7. Invita a los organismos especializados, al Or-
ganismo Internacional de Energia Atémica y al Comité
Asesor sobre la Aplicaciéon de la Ciencia y la Tecno-
logia al Desarrollo a que colaboren estrechamente con
el Secretario General en los preparativos de la Con-
ferencia y a que presten la asistencia que proceda en
los trabajos de la Comisién Preparatoria;

8. Invita a las organizaciones intergubernamenta-
les y no gubernamentales interesadas a que presten
toda la asistencia posible en los preparativos de la
Conferencia;

9. Pide al Secretario General que, en colaboracion
con la Comisién Preparatoria, adopte las medidas ne-
cesarias, como parte de los preparativos de la Confe-
rencia, para sefialar a la opinién piblica el caricter
y la importancia de los problemas del medio humano;

10. Considera esencial que todos los paises parti-
cipantes puedan tomar parte activa en los preparativos
de la Conferencia y en la Conferencia misma, y pide
al Secretario General que investigue qué medidas con-
cretas podrian adoptarse para este fin;

11. Toma nota del esbozo que figura en ¢l informe®
y la nota® del Secretario General sobre el alcance de
las posibles consecuencias financieras para las Naciones
Unidas de la celebracién de la Conferencia y pide al
Secretario General que, teniendo en cuenta los puntos
de vista expresados durante los debates del Consejo
Econémico y Social en su 47° periodo de sesiones y de
la Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo
de sesiones, haga todo lo posible por reducir el costo
de la Conferencia;

12. Decide que la Conferencia tenga una duracion
de dos semanas y pide al Secretario General que ten-
ga plenamente en cuenta ese hecho al preparar la
Confcrencia;

13. Considera que, a fin de que la Conferencia
alcance sus objetivos, es esencial que su programa sea
selectivo, que su estructura, desde el punto de vista
de la organizacion, sea sencilla y eficaz, y que se man-
tenga la documentacién dentro de limites razonables;

14. Acepta con agradecimiento la invitacién del
Gobierno de Suecia a celebrar la Conferencia en Sue-
cia%, en junio de 1972;

15. Pide al Secretario General que presente un
breve informe sobre la marcha de los trabajos a la
Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, por conducto del Consejo Econémico y So-
cial en su 49° periodo de sesiones;

16. Decide examinar la marcha de los trabajos
en lo que se refiere a los preparativos de la Confe-
rencia y adoptar las demas medidas que sean necesa-
rias en su vigésimo quinto y vigésimo sexto perfodos de
sesiones.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

® Ibid., parrs. 139 a 143,

% Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 21 del pro-
grama, documento A/7707, parrs. 5 a 8.

% Ibid., documento A/7514.
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Otras decisiones

Informes del Consejo Econémico y Social
(Tema 12)

En su 1832a. sesién plenaria, celebrada el 13 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, por recomendacién de la Segunda Comisién®®, tomé nota del in-
forme de la Secretaria sobre la marcha de los trabajos®” y de la nota del Secretario
General® relativos al Plan de Accién Mundial para la Aplicacién de la Ciencia
y la Teenologia al Desarrollo.

En la misma sesion, la Asamblea General, por recomendacién de la Segunda
Comision®, tomé nota del resumen del quinto informe sobre los progresos en ma-
teria de reforma agraria®® preparado por el Secretario General en colaboracién
con la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y Ja Alimenta-
cién y la Organizacién Internacional del Trabajo.

Problemas del medio humarno
(Tema 21)

En su 1834a. sesién plenaria, celebrada el 15 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, por recomendacién de la Segunda Comision™, decidié que todo
Estado Miembro interesado que no hubiera sido designado para la Comisién Pre-
paratoria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre ¢l Medio Humano
podria designar representantes altamente calificados para que actuasen como
observadores acreditados en las sesiones de la Comision, con derecho a partici-
par en sus deliberaciones.

Composicion de la Comisién Preparatoria del Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo
(Tema 40)

Por el parrafo 1 de la resolucién 2411 (XXIII) de 17 de diciembre de 1968,
la Asamblea General pidié al Consejo Econdémico y Social que agregase a su
Comité de Asuntos Econdémicos veintisiete Estados Miembros de las Naciones
Unidas o miembros de los organimos especializados o del Organismo Internacional
de Energia Atémica, que el Presidente de la Asamblea General habria de designar
todos los afios, hasta que se hubiera terminado la labor preparatoria, habida
cuenta de la composicion del Conscjo, de que la distribucién geografica habia
de ser equitativa y de que habia que asegurar el maximo de continuidad. Por el
parrafo 2 de esa resolucién, la Asamblea General decidié que el Comité ampliado
de Asuntos Econdmicos fuera la Comisién Preparatoria del Segundo Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo.

El Comité de Asuntos Econémicos se compone de la totalidad de los miem-
bros del Consejo Econémico y Social para 1970: ALTO VOLTA, ARGENTINA, BRA-
SIL, BULGARIA™, CEILAN, CHAD, EsTapos UNIDOS DE AMERICA, FRANCIA, GHA-
Na, GRECIA, INDIA, INDONESIA, IRLANDA, ITALIA, JAMAICA, JaPON, KENIA, NORUE-
GA, PAQUISTAN, PERU, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE,
REPUBLICA POPULAR DEL CONGO, SUDAN, TUNEz, UNION DE REPUBLICAS SOCIA-
LISTAS SOVIETICAS™, URUGUAY y YUGOSLAVIA.

En la 1838a. sesion plenaria, celebrada el 17 de diciembre de 1969, la Pre-
sidenta de la Asamblea General anunci6é que, de conformidad con el parrafo 1
de la resolucién 2411 (XXIII), habia designado a los Estados adicionales si-
guientes para reemplazar a los que habian sido designados en el vigésimo tercer

®1bid., tema 12 del programa, documento A/7854, parr. 59.

“ E/4644,

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de sesiones,
Anexos, tema 12 del programa, documento A/7675.

®E/4617.

" Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de se-
siones, Anexos, tema 21 del programa, documento A /7866, parr. 13.

" 1bid., vigésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, tema 37 del programa, documento
A/7491.

" Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 1838a. sesion, parr. 24.
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periodo de sesiones: AUSTRALIA, AUSTRIA, BfLGIcA, CAMERUN, CoLOoMBIA, CHI-
LE, EspPANA, FILIPINAS, GUATEMALA, IRAN, KuwalIT, LiBANO, LIBERIA, MARRUE-
cos, MAURICIO, MEXICO, NIGERIA, Paises BaJos, POLONIA™, REPUBLICA ARABE
UNIDA, REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA, REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA DE
BIELORRUSIA™, REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA, RUMANIA, SUECIA, TAILANDIA Yy
VENEZUELA.

™ 1bid., parr. 30.
™ Ibid., parr. 28.
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2497 (XXIV). Los jévenes, su educacién en el res-
peto de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, sus problemas y necesidades, y
su participaciéon en el desarrollo macional

La Asamblea General,

Recordando, entre otras cosas, la Declaracién Uni-
versal de Derechos Humanos, los Pactos internaciona-
les de derechos humanos, la Convencién Internacio-
nal sobre la Eliminacién de todas las Formas de Dis-
criminacién Racial y la Declaracién sobre el fomento
entre la juventud de los ideales de paz, respeto mutuo
y comprensién entre los pueblos,

Reconociendo la importante funcién y contribucién
de la juventud en el fomento de la paz mundial, la justi-
cia, el progreso social y econémico y los derechos hu-
manos y en la consecucién de los objetivos consagra-
dos en la Carta de las Naciones Unidas, y acogiendo
con beneplicito las opiniones de la juventud sobre es-
tos asuntos,

Reconociendo ademds la importancia de la coordi-
nacién de las actividades y los programas relativos a
la juventud entre los 6rganos de las Naciones Unidas
y los organismos especializados interesados,

Tomando nota de las ideas sobre la juventud ex-
puestas por el Secretario General en la introduccién
a su memoria anual sobre la labor de la Organizacién’,

Tomando nota ademds de las repercusiones del ade-
lanto sin precedentes de la ciencia y la tecnologia en
las necesidades y las aspiraciones de la juventud,

Teniendo en cuenta la responsabilidad de la familia
en la educacién de la juventud en el respeto de los
derechos humanos y las libertades fundamentales,

Deseando encontrar nuevos métodos para que el en-
tusiasmo y la energia de los jovenes se orienten con
mayor eficacia hacia el progreso espiritual y material
de todos los pueblos,

I

1. Reafirma las disposiciones de sus resoluciones
2445 (XXIII) y 2447 (XXIIT) de 19 de diciembre
de 1968, sobre la educacién de los jévenes en el res-
peto de los derechos humanos y las libertades fun-
damentales;

2. Toma nota con reconocimiento del informe del
Secretario General sobre la cuestién?, que contiene las
respuestas de los gobiernos acerca de la educacién de
los jévenes en el respeto de los derechos humanos y
las libertades fundamentales, e invita a los gobiernos
que afn no lo han hecho a que envien sus respuestas
antes del vigésimo quinto periodo de sesiones de la
Asamblea General;

3. Afirma que es importante adoptar todas las me-
didas necesarias a fin de:

a) Promover por todos los medios apropiados la
educacién de los jévenes de los paises y territorios que
afin se encuentran sometidos a la ocupacién colonial

! Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
Xlggto periodo de sesiones, Suplemento No. 1A (A/7601/
1),

2 Ibid., vigésimo cuarto perfodo de sesiones, Anexos, temas
62 y 92 del programa, documento A/7662; A/7662/Add.1.

y extranjera, con miras a acelerar el proceso de des-
colonizacidn, liberaciéon y libre determinacién, de con-
formidad con las resoluciones pertinentes de las Na-
ciones Unidas;

b) Lograr que la educacion en los paises y terri-
torios mencionados en el inciso a) supra se lleve a
cabo con respeto total de las tradiciones nacionales,
religiosas y lingiiisticas de la poblacién autéctona y
que no se modifique su naturaleza con fines poli-
ticos;

4. Insta a la juventud a que afirme solemnemente
su fe en el derecho internacional y en los principios
y objetivos de la Carta de las Naciones Unidas que
apuntan al logro de la paz mundial, las relaciones
amistosas y la cooperacién entre los Estados, los de-
rechos humanos y las libertades fundamentales;

5. Sefiala a la atencion de los gobiernos su res-
ponsabilidad de mantener una politica consecuente con
los principios del respeto a los derechos humanos y
a las libertades fundamentales y de lucha por la paz
y la justicia y por la eliminacién del colonialismo, el
racismo, el apartheid y politicas andlogas, salvaguar-
dando de este modo, entre otras cosas, la fe de la
juventud en dichos valores;

6. Recomienda al Secretario General que se uti-
licen adecuadamente los recursos del programa de las
Naciones Unidas de servicios de asesoramiento en ma-
teria de derechos humanos para realizar los propdsi-
tos de la presente resolucién y que, al respecto, se
organicen seminarios regionales sobre la juventud lo
antes posible;

7. Recomienda a los gobiernos, al Secretario Ge-
neral y a los organismos especializados interesados
que aseguren el aumento de la participacién de la ju-
ventud en las actividades relacionadas con la conme-
moracioén del vigésimo quinto aniversario de las Na-
ciones Unidas y la celebracion del Afio Internacio-
nal de la Educacidn;

o

1. Hace suya la resolucién 1407 (XLVI) del Con-
sejo Econémico y Social, de 5 de junio de 1969, so-
bre politicas y programas a largo plazo relativos a la
juventud y el desarrollo nacional, y toma nota con sa-
tisfaccion del informe preliminar del Secretario Ge-
neral al respecto?;

2. Recomienda a los gobiernos que, al formular po-
liticas nacionales sobre la juventud, aseguren un en-
foque més coordinado para satisfacer las necesidades
y las aspiraciones de la juventud;

3. Recomienda ademds a los gobiernos que, espe-
cialmente durante el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, se dé a 1a juventud y a las
organizaciones juveniles una oportunidad adecuada de
participar en la preparacién y ejecucién de los planes
nacionales de desarrollo y en programas de coopera-
cién internacional;

4. Pide al Secretario General y a los organismos
especializados que se ocupan de distintos estudios y
programas sobre problemas y necesidades de la ju-
ventud y la participacién de ésta en el desarrollo nacio-
nal, que determinen por separado los problemas y las

s A/C.3/613.
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necesidades de la juventud en los paises desarrollados
y en los paises en desarrollo y sugieran posibles so-
luciones en consecuencia;

5. Sefiala a la atencion de los gobiernos, de los
6rganos de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados interesados la necesidad de garantizar
a la juventud oportunidades iguales y mayores tanto
en el acceso a la educacidon en todos sus niveles co-
mo en el empleo;

6. Encarece al Secretario General que termine
pronto los estudios relativos a la juventud que ha em-
prendido, en particular el estudio que estd preparando
en cumplimiento de la resolucién 1407 (XLVI) del
Consejo Econémico y Social y los incluidos en los pro-
gramas de trabajo de los organismos especializados
interesados;

7. Pide al Secretario General, en relacién con el
estudio mencionado en el parrafo 6 supra, que exa-
mine mas a fondo los medios por los cuales las Na-
ciones Unidas puedan facilitar més el logro de los ob-
jetivos de la presente resolucién, en especial las medi-
das que se¢ deban tomar para establecer formas de
comunicacién con la juventud y organizaciones juve-
niles internacionales, y que informe al respecto a la
Asamblea General lo antes posible.

1792a. sesion plenaria,
28 de octubre de 1969.

2542 (XXIV). Declaracién sobre el Progreso y el
Desarrollo en lo Social

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta que los Miembros de las Na-
ciones Unidas se han comprometido mediante la Car-
ta a tomar medidas, conjunta o separadamente, en
cooperacién con la Organizacién, para promover ni-
veles de vida mas elevados, trabajo permanente para
todos y condiciones de progreso y desarrollo econémico
y social,

Reafirmando la fe en los derechos humanos y las
libertades fundamentales y en los principios de paz,
dignidad y valor de la persona humana, y de justicia
social proclamados en la Carta,

Recordando los principios de la Declaracion Uni-
versal de Derechos Humanos, de los Pactos interna-
cionales de derechos humanos, de la Declaracién de
los Derechos del Nifio, de la Declaracién sobre la con-
cesi6n de la independencia a los paises y pueblos co-
loniales, de la Convencién Internacional sobre la Eli-
minacién de todas las Formas de Discriminacién Ra-
cial, de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre
la eliminacién de todas las formas de discriminacién
racial, de la Declaracién sobre el fomento entre la
juventud de los ideales de paz, respeto mutuo y com-
prensién entre los pucblos, de la Declaracion sobre la
eliminacién de la discriminacién contra la mujer y de
resoluciones de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta las normas de progreso social
ya enunciadas en las constituciones, convenciones, re-
comendaciones y resoluciones de la Organizacién In-
ternacional del Trabajo, la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, la

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
ci6n, la Ciencia y la Cultura, la Organizacion Mundial
de la Salud, el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia y otras organizaciones interesadas,

Convencida de que el hombre sélo puede satisfacer
plenamente sus aspiraciones en un orden social justo
y de que, por consiguiente, es de importancia capi-
tal acelerar el progreso social y economico en todas
las partes del mundo y contribuir asi a la paz y la
solidaridad internacionales,

Convencida de que la paz y la seguridad internacio-
nales, de una parte, y el progreso social y el desarro-
llo econdémico, de la otra, son intimamente interde-
pendientes y ejercen influencia entre si,

Persuadida de que el desarrollo social puede pro-
moverse mediante la coexistencia pacifica, las relacio-
nes de amistad y la cooperacién de los Estados con
diferentes sistemas sociales, econdémicos o politicos,

Subrayando la interdependencia del desarrollo eco-
némico y del desarrollo social en el proceso mds am-
plio de crecimiento y cambio, y la importancia de una
estrategia de desarrollo integrado que tenga plenamen-
te en cuenta, en todas las etapas, sus aspectos sociales,

Lamentando la insuficiencia de los progresos logra-
dos en la situacién social en el mundo, a pesar de los
esfuerzos de los Estados y de la comunidad interna-
cional,

Reconociendo que la responsabilidad por el desa-
rrollo de los paises en desarrollo incumbe primordial-
mente a esos mismos paises y reconociendo la urgente
necesidad de reducir y eventualmente eliminar la dis-
paridad entre el nivel de vida cxistente en los paises mis
avanzados econdémicamente y el que impera en los
paises en desarrollo y que. a ese efecto, los Estados
Miembros deben tener la responsabilidad de aplicar
politicas internas y externas destinadas a promover el
desarrollo social en todo el mundo y, en particular,
asistir a los paises en desarrollo a acelerar su creci-
miento econdmico,

Reconociendo que es urgente consagrar a obras de
paz y progreso social recursos que se utilizan en ar-
mamentos y se malgastan en conflictos y devasta-
ciones,

Consciente de la contribuciéon que la ciencia y la
tecnologia pueden aportar a la satisfacciéon de las ne-
cesidades comunes a toda la humanidad,

Estimando que la tarea primordial de todos los Es-
tados y de todas las organizaciones internacionales es
eliminar de la vida de la sociedad todos los males y
obstaculos que entorpecen el progreso social, en par-
ticular males tales como la desigualdad, la explota-
cién, la guerra, el colonialismo y el racismo,

Deseosa de promover el progreso de toda la huma-
nidad hacia esos objetivos v de vencer todos los obs-
ticulos que se oponen a su realizacidn,

Proclama solemnemente esta Declaracién sobre el
Progreso y el Desarrollo en lo Social e invita a que
se adopten medidas, en los planos nacional e interna-
cional, a fin de que se utilice esta Declaracién como
base comin de las politicas de desarrollo social:
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PARTE 1
PRINCIPIOS
Articulo 1

Todos los pueblos y todos los seres humanos, sin distincién
alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religién,
nacionalidad, origen étnico, situacién familiar o social o con-
vicciones politicas o de otra indole, tienen derecho a vivir
con dignidad y a gozar libremente de los frutos del progreso
social y, por su parte, deben contribuir a él.

Articulo 2

El progreso social y el desarrollo en lo social se fundan
en el respeto de la dignidad y el valor de la persona humana
y deben asegurar la promocién de los derechos humanos y
la justicia social, lo que requiere:

a) La eliminacién inmediata y definitiva de todas las
formas de desigualdad y de explotacién de pueblos € in-
dividuos, de colonialismo, de racismo, incluso el nazismo
v el apartheid, y de toda otra politica e ideologia contra-
rias a los principios y propésitos de las Naciones Unidas;

b) El reconocimiento y la aplicacién efectiva de los de-
rechos civiles vy politicos y de los derechos econdmicos, so-
ciales y culturales sin discriminacién alguna.

Articulo 3

Se considera que constituyen condiciones primordiales del
progreso y el desarrollo en lo social:

a) La independencia nacional, basada en el derecho de
los pueblos a la libre determinacion;

b) El principio de la no injerencia en los asuntos in-
ternos de los Estados;

¢) El respeto a la soberania ¢ integridad territorial de
los Estados;

d) La soberania permanente de cada nacién sobre sus
riquezas y recursos naturales;

e) El derecho y la responsabilidad de cada Estado vy,
en lo que les concierne, de cada nacién y cada pueblo, de
determinar libremente sus propios objetivos de desarrollo
social, fijar sus propias prioridades y escoger, conforme
a los principios de la Carta de las Naciones Unidas, los
medios y métodos para lograrlos, sin ninguna injerencia
exterior;

f) La coexistencia pacifica, la paz, las relaciones de
amistad y la cooperacién entre los Estados, cualesquiera
que sean las diferencias existentes entre sus sistemas so-
ciales, econémicos o politicos.

Articulo 4

La familia, como unidad béisica de la sociedad y medio
natural para el desenvolvimiento y bienestar de todos sus
miembros, especialmente los nifios y los jévenes, debe ser
ayudada y protegida para que pueda asumir plenamente sus
responsabilidades en la comunidad. Los padres tiemen el de-
recho exclusivo a determinar libre y responsablemente el
namero y espaciamiento de sus hijos.

Articulo 5

El progreso y el desarrollo en lo social exigen el pleno
aprovechamiento de los recursos humanos, lo que entrafia
en particular:

a) El estimulo de las iniciativas creadoras en una opi-
nién pablica ilustrada;

b) La difusién de informaciones de caricter nacional
e internacional, con objeto de crear en los individuos la

conciencia de los cambios que se producen en la sociedad
en general;

¢) La participacién activa de todos los elementos de la
sociedad, individualmente o por medio de asociaciones, en
la definicién y la realizacién de los objetivos comunes del
desarrollo dentro del pleno respeto por las libertades fun-
damentales consagradas por la Declaracién Universal de
Derechos Humanos;

d) La garantia a los sectores menos favorecidos o
marginales de la poblacién de iguales oportunidades para
su avance social y econémico a fin de lograr una sociedad
efectivamente integrada.

Articulo 6

El desarrollo social exige que se garantice a toda persona
el derecho a trabajar y a elegir empleo libremente.

El progreso y el desarrollo en lo social exigen la partici-
pacién de todos los miembros de la sociedad en un trabajo
productivo y socialmente ttil, y el establecimiento, de con-
formidad con los derechos humanos y las libertades fun-
damentales asi como con los principios de justicia y de funcién
social de la propiedad, de modos de propiedad de la tierra
y de los medios de produccién que excluyan cualesquiera
formas de explotacién del hombre, garanticen igual derecho
a la propiedad para todos y creen entre los hombres condi-
ciones que lleven a una auténtica igualdad.

Articulo 7

La rapida elevacién del ingreso y la riqueza nacional y su
equitativa distribucién entre todos los miembros de la so-
ciedad constituyen la base de todo progreso social y deben
figurar, por tanto, en el primer plano de las preocupaciones
de todo Estado y todo gobierno.

El mejoramiento de la posicién de los paises en desarrollo
en el comercio internacional mediante, entre otras cosas,
la consecucién de relaciones de intercambio favorables y de
precios equitativos y remuneradores que permitan a esos pai-
ses colocar sus productos, es necesario para que pueda au-
mentar el ingreso nacional y para promover el desarrollo
social.

Articulo 8

Cada gobierno tiene el papel primordial y la responsabi-
lidad final de asegurar el progreso social y el bienestar de
su poblacién, planificar medidas de desarrollo social como
parte de los planes generales de desarrollo, de estimular, co-
ordinar o integrar todos los esfuerzos nacionales hacia ese
fin, e introducir los cambios necesarios en la estructura so-
cial. En la planificacién de las medidas de desarrollo social
debe tenerse debidamente en cuenta la diversidad de las
necesidades de las zonas en desarrollo y las zonas desarro-
lladas, asi como de las zonas urbanmas y las zonas rurales,
dentro de cada pais.

Articulo 9

El progreso y el desarrollo en lo social son de interés
general para la comunidad internacional, que debe comple-
mentar, mediante una accién intermacional concertada, los
esfuerzos emprendidos en el plano nacional para elevar los
niveles de vida de las poblaciones.

El progreso social y el crecimiento econémico exigen el
reconocimiento del interés comGn de todas las naciones en
la exploracién, conservacién, utilizacién y explotacién, con
fines exclusivamente pacificos y en interés de toda la hu-
manidad, de zonas del medio tales como el espacio ultraterres-
tre y los fondos marinos y oceinicos y de su subsuelo méis
allA de los limites de sus jurisdicciones nacionales, de con-
formidad con los propdsitos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas.
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PARTE 1I

OBJETIVOS

El progreso y el desarrollo en lo social deben encaminarse
a la continua elevacién del nivel de vida tanto material como
espiritual de todos los miembros de la sociedad, dentro del
respeto y del cumplimiento de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales, mediante el logro de los objetivos
principales siguientes:

Articulo 10

a) La garantia del derecho al trabajo en todas las
categorias y el derecho de todos a establecer sindicatos
y asociaciones de trabajadores y a negociar en forma
colectiva; el fomento del pleno empleo productivo, la
eliminacién del desempleo y el subempleo, el estableci-
miento de condiciones de trabajo justas y favorables para
todos, inclusive el mejoramiento de la salud y de las con-
diciones de seguridad en el trabajo; la garantia de una
remuneracién justa por los servicios prestados sin discri-
minacion alguna, asi como el establecimiento de un sa-
lario minimo suficiente para asegurar condiciones de vida
decorosas; la proteccion del consumidor;

b) La eliminacién del hambre y la malnutricién y la
garantia del derecho a una nutricién adecuada;

¢) La eliminacién de la pobreza; la elevacién continua
de los niveles de vida y la distribucién justa y equitativa
del ingreso;

d) El logro de los mas altos niveles de salud y la
prestacién de servicios de proteccién sanitaria para toda
la poblacion, de ser posible en forma gratuita;

¢) La eliminacién del analfabetismo y la garantia del
derecho al acceso universal a la cultura, a la ensefianza
obligatoria gratvita al nivel primario y a la ensefianza
gratuita a todos los niveles; la elevacion del nivel general
de la educacién a lo largo de la vida;

f) La provisién a todos, y en particular a las personas
de ingresos reducidos y a las familias numerosas, de vi-
viendas y servicios comunales sutifactorios.

El progreso y el desarrollo en lo social deben encaminarse
igualmente al logro de los objetivos principales siguientes:

Articulo 11

a) La provision de sistemas amplios de seguridad so-
cial y de servicios de asistencia social y el establecimiento
v la mejora de sistemas de servicios y seguros sociales
para todas aquellas personas que por enfermedad, invalidez
o vejez no puedan ganarse la vida, temporal o perma-
nentemente, teniendo en cuenta la necesidad de garantizar
el debido nivel de vida a estas personas, a sus familias y a
quienes estén a su cargo;

b) La proteccién de los derechos de madres y nifios;
la preocupacion por la educacion y la salud de los nifios;
la aplicacién de medidas destinadas a proteger la salud
y el bienestar de las mujeres, especiaimente de las mu-
jeres embarazadas que trabajan y madres de nifios de corta
edad, asi como de las madres cuyos salarios constituyen
la Gnica fuente de ingresos para atender a las necesidades
de la familia; la concesiéon a la mujer de permisos y de
subsidios por embarazo y maternidad, con derecho a com-
servar el trabajo y el salario;

¢) La proteccién de los derechos y la garantia del bien-
estar de los nifios, ancianos e impedidos; la proteccién
de las personas fisica o mentalmente desfavorecidas;

d) La educacién de los jévenes en los ideales de justicia
y paz, respeto mutuo y comprensién entre los pueblos, y
el fomento de esos ideales entre ellos; la promocién de la
plena participacién de la juventud en el proceso del des-
arrollo nacional;

e) La adopcién de medidas de defensa social y la
eliminacién de condiciones que conducen al crimen y a la
delincuencia, en particular a la delincuencia juvenil;

f) La garantia de que a todos los individuos, sin dis-
criminacién de ninguna clase, se les den a conocer sus
derechos y obligaciones y reciban la ayuda necesaria en el
ejercicio y protecciéon de sus derechos.

El progreso y el desarrollo en lo social deben encaminarse

ademss al logro de los objetivos principales siguientes:

Articulo 12

a) La creacion de las condiciones necesarias para un
desarrollo social y econdémico acelerado y continuo, par-
ticularmente en los paises en desarrollo; la modificacién
de las relaciones cconémicas internacionales y la aplica-
cién de métodos nuevos y perfeccionados de colaboracién
internacional en que la igualdad de oportunidades sea
prerrogativa tanto de las naciones como de los individuos
dentro de cada nacion;

b) La eliminacién de todas las formas de discriminacion
y de explotacién y de todas las demis pricticas e ideolo-
gias contrarias a los propésitos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas;

¢) La eliminacion de todas las formas de explotacion
econémica extranjera, incluida, en particular, la practicada
por los monopolios internacionales, a fin de permitir a los
pueblos de todos los pafses el goce pleno de los beneficios
de sus recursos nacionales.

El progreso y el desarrollo en lo social deben encaminarse
por ultimo al logro de los objetivos principales siguientes:

Articulo 13

a) La participacién equitativa de los paises desarrollados
y en desarrollo en los avances cientificos y tecnoldgicos, y
el aumento continuo en la utilizacién de la ciencia y la
tecnologia en beneficio del desarrollo social de la so-
ciedad;

b) El establecimiento de un equilibrio armonioso entre
el progreso cientifico, tecnolégico y material y el adelanto
intelectual, espiritual, cultural y moral de la humanidad;

¢) La proteccién y el mejoramiento del medio humano.

PARTE III
MEDIOS Y METODOS

En virtud de los principios enunciados en esta Declaracién,
el logro de los objetivos del progreso y el desarrollo en lo
social exige la movilizacién de los recursos necesarios me-
diante la accién nacional e internacional, y en particular que
se preste atencién a medios y métodos como los siguientes:

Articulo 14

_a) La planificacién del progreso y desarrollo en lo so-
cial, como parte integrante de la planificacion del des-
arrollo global equilibrado;

b) La instauracién, en caso necesario, de sistemas na-
cionales de elaboracién y ejecucién de politicas y progra-
mas sociales, y la promocién por los paises interesados
de un desarrollo regional planificado, tomando en cuenta
las diferentes condiciones y necesidades regionales, en
particular, el desarrollo de las regiones desfavorecidas
o atrasadas con respecto al resto del pais;

¢) La promocién de la investigacién social pura y
aplicada, y particularmente la investigacién internacional
comparada, para la planificacién y ejecucién de progra-
mas de desarrollo social.
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Articulo 15

a) La adopcién de medidas apropiadas para obtener la
participacién efectiva, segin corresponda, de todos los
elementos de la sociedad en la elaboracién y ejecucién
de planes y programas nacionales de desarrollo econémico
y social;

b) La adopcién de medidas para aumentar la partici-
pacién popular en la vida econémica, social, cultural y
politica de los paises, a través de los organismos nacionales,
gubernamentales y no gubernamentales, cooperativas, aso-
ciaciones rurales, organizaciones de trabajadores y de em-
pleadores y organizaciones femeninas y juveniles, por me-
dios tales como planes nacionales y regionales de progreso
social y econémico y de desarrollo de la comunidad, a fin
de lograr la plena integracién de la sociedad nacional, el
aceleramiento del proceso de movilidad social y la conso-
lidaciéon del régimen democratico;

c¢) La movilizacién de la opinién pablica, tanto en el
plano nacional como en el internacional, en apoyo de los
principios y objetivos del progreso y del desarrollo en lo
social;

d) La difusion de informaciones nacionales e inter-
nacionales de caricter social para que la poblacién tenga
conciencia de los cambios que se producen en la sociedad
en general, y para educar al consumidor.

Articulo 16

a) La movilizacion maxima de los recursos nacionales
y su utilizacién racional y eficiente; el fomento de una
inversiéon productiva mayor y acelerada en los campos
social y econémico y del empleo; la orientacién de la
sociedad hacia el proceso del desarrollo;

b) El incremento progresivo de los recursos presupues-
tarios y de otra indole necesarios para financiar los aspectos
sociales del desarrollo;

¢) El logro de una distribucién equitativa del ingreso
nacional, utilizando, entre otras cosas, el sistema fiscal y
de gastos puhblicos como instrumento para la distribucién
y redistribucién equitativas del ingreso, a fin de promover
el progreso social;

d) La adopcién de medidas encaminadas a prevenir una
salida de capitales de los paises en desarrollo que redunde
en detrimento de su desarrollo econémico y social.

Articulo 17

a) La adopcién de medidas para acelerar el proceso
de industrializacién, especialmente en los paises en des-
arrollo, teniendo debidamente en cuenta sus aspectos so-
ciales, en interés de toda la poblacién; el desarrollo de una
estructura juridica e institucional que conduzca a un cre-
cimiento ininterrumpido y diversificado del sector industrial;
las medidas para superar los efectos sociales adversos que
pueden derivarse del desarrollo urbano y de la industria-
lizacién, incluyendo la automatizacién; el mantenimiento
de un equilibrio adecuado entre el desarrollo rural y el
urbano y, mas especialmente, las medidas para sanear las
condiciones de vida del hombre, particularmente en los
grandes centros industriales;

b) La planificacién integrada para hacer frente a los
problemas que plantean la urbanizacién y el desarrollo
urbano;

c¢) La elaboracién de planes amplios de fomento rural
para elevar los niveles de vida de las poblaciones cam-
pesinas y facilitar unas relaciones urbano-rurales y una dis-
tribucién de la poblacién que promuevan el desarrollo
nacional equilibrado y el progreso social;

d) Medidas para establecer una fiscalizacién apropia-
da de la utilizacién de la tierra en interés de la sociedad.

El logro de los objetivos del progreso y desarrollo en lo
social exige igualmente la aplicacién de los medios y mé-
todos siguientes:

Articulo 18

a) La adopcién de medidas pertinentes, legislativas, ad-
ministrativas o de otra indole, que garanticen a todos no
sélo los derechos politicos y civiles sino también la plena
realizacién de los derechos econémicos, sociales y cultu-
rales sin discriminacién alguna;

b) La promocién de reformas sociales e institucionales
de bases democraticas y la motivacién de un cambio,
fundamental para la eliminaciéon de todas las formas de
discriminacién y explotacién y que dé por resultado tasas
elevadas de desarrollo econémico y social, incluso la re-
forma agraria en la que se hari que la propiedad y uso
de la tierra sirvan mejor a los objetivos de la justicia
social y del desarrollo econdémico;

c¢) La adopcion de medidas para fomentar y diversi-
ficar la produccién agricola, especialmente mediante la
aplicacién de reformas agrarias democriticas, para ase-
gurar el suministro adecuado y equilibrado de alimentos,
la distribucién equitativa de los mismos a toda la po-
blacién y la elevacién de los niveles de nutricion;

d) La adopcién de medidas a fin de establecer, con
la participacién del gobierno, programas de construccién
de viviendas de bajo costo, tanto en las zonas rurales
como en las urbanas;

¢) El desarrollo y expansién del sistema de trans-
portes y comunicaciones, especialmente en los paises en
desarrollo.

Articulo 19

a) La adopcién de medidas para proporcionar gratuita-
mente servicios sanitarios a toda la poblacién y asegurar
instalaciones y servicios preventivos y curativos adecuados
y servicios médicos de bienestar social accesibles a todos;

b) El establecimiento y Ia promulgacién de medidas
legislativas y reglamentarias encaminadas a poner en prac-
tica un amplio sistema de planes de seguridad social y
servicios de asistencia social, y a mejorar y coordinar los
servicios existentes;

¢) La adopciéon de medidas y la prestacién de servicios
de bienestar social a los trabajadores migrantes v a sus fa-
milias, de conformidad con lo dispuesto en el Convenio
No. 97 de la Organizacién Internacional del Trabajo? y
en otros instrumentos internacionales relativos a los tra-
bajadores migrantes;

d) La institucién de medidas apropiadas para la reha-
bilitacion de las personas mental o fisicamente impedidas,
especialmente los nifios vy los jévenes, a fin de permitirles
en la mayor medida posible ser miembros utiles de la
sociedad —— entre estas medidas deben figurar la provisién
de tratamiento y prétesis y otros aparatos técnicos, los
servicios de educucién, orientacién profesional y social,
formacién y colocacién selectiva y la demas ayuda necesa-
rian. — y la creacién de condiciones sociales en las que
los impedidos no sean objeto de discriminacién debida a
sus incapacidades.

Articulo 20
a) La concesién de plenas libertades democraticas a los

sindicatos; libertad de asociacién para todos los trabajado-
res, incluido el derecho de negociacién colectiva y de huel-

* Convenio r.e]_ativo a los trabajadores migrantes (revisado
en 1949), Oficina Internacional del Trabajo, Convenios vy

Recomendaciones, 1919-1951, Ginebra, 1952, pag. 862.
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ga, y reconocimiento del derecho a formar otras organi-
zaciones de trabajadores; la garantia de la participaciéon
cada vez mayor de los sindicatos en el desarrollo econd-
mico y social; la participacién efectiva de todos los miem-
bros de los sindicatos en la decisién de las cuestiones eco-
némicas y sociales que atafien a sus intereses;

b) E! mejoramiento de las condiciones de higiene y de
seguridad de los trabajadores por medio de las disposicio-
nes tecnolégicas y legislativas pertinentes y la garantia
de condiciones materiales para la aplicacién de tales me-
didas, asi como la limitacién de las horas de trabajo;

c¢) La adopcién de medidas adecuadas para el desarro-
llo de relaciones laborales armoniosas.

Articulo 21

a) La formacién de personal y cuadros nacionales, en
particular del personal administrativo, ejecutivo, profesional
y técnico necesario para el desarrollo social y para los
planes y politicas del desarrollo global;

b) La adopciéon de medidas con miras a acelerar la
ampliacién y el mejoramiento de la ensefianza general,
profesional y técnica y de la formacién y reeducacion pro-
fesional, que deberian ser proprocionadas gratuitamente en
todos los niveles;

c¢) La elevacién del nivel general de la ensefianza; el
desarrollo y la expansién de los medios de informacién
nacionales y su utilizacién racional y completa para ase-
gurar la educacién continuada de toda la poblacién y
para fomentar su participacién en las actividades de des-
arrollo social; el uso constructivo del tiempo libre, es-
pecialmente de los ninos y adolescentes;

d) La formulacién de politicas y medidas nacionales e
internacionales para evitar ¢l éxodo intelectual y remediar
sus efectos adversos.

Articulo 22

a) El establecimiento y coordinacién de politicas y me-
didas destinadas a reforzar las funciones esenciales de la
familia como unidad basica de la sociedad;

b) La formulacién y el establecimiento, segin sea
necesario, de programas en materia de poblacién, dentro
del marco de las politicas demograficas nacionales y como
parte de los servicios médicos de asistencia social, incluidas
la educacién, la formacién de personal y la provision a
las familias de los conocimientos y medios necesarios para
que puedan ejercitar su derecho a determinar libre y res-
ponsablemente el namero y espaciamiento de sus hijos;

¢) La creacién de servicios de puericultura apropiados
en interés de los nifios y de los padres que trabajan.

El logro de los objetivos del progreso y desarrollo en lo
social exige por ultimo la aplicaciéon de los medios y métodos
siguientes:

Articulo 23

a) La fijacién como objetivos de los paises en desarrollo,
dentro de la politica de las Naciones Unidas para el des-
arrollo, de tasas de crecimiento econémico suficientemente
altas para conducir a una aceleracién apreciable del ritmo
de crecimiento de estos paises;

b) E! suministro de un mayor volumen de asistencia
en condiciones mas favorables; la aplicacion del objetivo
en materia de volumen de ayuda de un minimo del 1%
del producto nacional bruto a precios de mercado de los
paises econdmicamente adelantados; la liberalizacién ge-
neral de las condiciones en que se otorgan préstamos a los
paises en desarrollo por medio de tipos bajos de interés
v largos periodos de gracia para el reembolso de los mis-
mos; y la garantia de que su asignacién se basari en
criterios estrictamente socioeconémicos, ajenos a toda con-
sideracién de orden politico;

¢) La provision de asistencia técnica, financiera y ma-
terial, tanto de caracter bilateral como multilateral, en la
mayor medida posible y en condiciones favorables, asi como
una mejor coordinacién de la asistencia internacional con
miras a la realizacion de los objetivos sociales de los planes
nacionales de desarrollo;

d) La provisién a los paises en desarrollo de una
asistencia técnica financiera y material y unas condiciones
favorables para facilitar a dichos paises la explotacién di-
recta de sus recursos nacionales y sus riquezas naturales a
fin de que los pueblos de esos paises puedan gozar plena-
mente de sus recursos nacionales;

e¢) La expansién del comercio internacional sobre la
base de los principios de la igualdad y la no discriminacién,
la rectificacion de la posicién de los paises en desarrollo
en el comercio interpacional por medio de una relacion
de intercambio equitativa, un sistema general de preferencias
no reciprocas y no discriminatorias para la exportacion
de los paises en desarrollo hacia los paises desarrollados,
el establecimiento y la puesta en vigor de convenios am-
plios v de caraicter general en materia de productos bisicos,
y la financiacién por las instituciones financieras interna-
cionales de existencias reguladoras razonables.

Articulo 2t

a) La intensificacion de la cooperacion internacional
con miras a asegurar el intercambio internacional de in-
formaciones, conocimientos y experiencias en materia de
progreso y desarrollo social;

b) La méis amplia cooperacion internacional posible,
técnica, cientifica y cultural, y la utilizacién reciproca
de la experiencia obtenida por paises con diferentes siste-
mas econdmicos y sociales y distintos niveles de desarrollo,
sobre la base del beneficio mutuo y de la estricta obser-
vancia y respeto de la soberania nacional;

c) Una mayor utilizacion de la ciencia y la tecnologia
para el desarrollo social y econémico; las disposiciones
para la transferencia e intercambio de tecnologia, incluso
conocimientos practicos y patentes, a los paises en des-
arrollo.

Articulo 25

a) La adopcién de medidas juridicas y administrativas
en los planos nacional e internacional para la proteccién
y mejora del medio humano;

b) lLa utilizacién y explotacién, de conformidad con
regimenes internacionales apropiados, de los recursos exis-
tentes en regiones del medio ambiente tales como el espacio
ultraterrestre y los fondos marinos y oce4nicos y su sub-
suelo fuera de los limites de la jurisdiccién nacional, con
objeto de complementar, en todo pais, sea cual fuere su
situacién geografica, los recursos nacionales disponibles
para la consecucién del progreso y desarrollo en lo eco-
némico y lo social, prestindose especial consideracién a
los intereses y necesidades de los paises en desarrollo.

Articulo 26

La indemnizacién — en particular, la restitucién y el pago
de reparaciones — por los dafios de caracter social o econd-
mico ocasionados como consecuencia de la agresién y de la
ocupacion ilicita de un territorio por el agresor.

Articulo 27

a) La realizacién de un desarme general y completo
y el encauzamiento de los recursos progresivamente libe-
rados que puedan utilizarse para el progreso econémico
y social para el bienestar de todos los pueblos, y en par-
ticular en beneficio de los paises en desarrollo;
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b) La adopcién de medidas que faciliten el desarme,
inclusive, entre otras cosas, la completa prohibicién de los
ensayos con armas nucleares, la prohibicién del desarrollo,
produccién y almacenamiento de armas quimicas y bac-
teriolégicas (biolégicas) y la prevencién de la contamina-
cién de los océanos y las aguas interiores por residuos nu-
cleares.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2543 (XXI1V). Aplicacién de la Declaraciéon sobre el
Progreso y el Desarrollo en lo Social

La Asamblea General,

Habiendo aprobado la Declaracién sobre el Progre-
s0 y el Desarrollo en lo Social®,

Consciente de la importancia de la Declaracion pa-
ra la formulacién y la aplicaciéon de politicas y medi-
das nacionales y para la adopcién de medidas con-
juntas y separadas con el fin de promover niveles de
vida mds altos y mejores, el pleno empleo y las con-
diciones conducentes a un rdpido progreso econdémico
y social,

Deseando fervientemente lograr la realizacion efec-
tiva de las disposiciones de la Declaracion,

1. Recomienda a todos los gobiernos que tomen en
consideracién en sus politicas, planes y programas los
principios, objetivos y medios y métodos de la Decla-
racion sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social;

2. Decide que en la formulacién de la estrategia
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y en la aplicaciéon de los programas de ac-
cién internacional que se llevardn a cabo durante el
Decenio se tendra en cuenta la Declaracion;

3. Encarece a todos los gobiernos que tengan en
cuenta las disposiciones de la Declaracién en sus rela-
ciones bilaterales y multilaterales en la esfera del de-
sarrollo;

4. Recomienda a las organizaciones y organismos
internacionales interesados en el desarrollo que con-
sideren la Declaraciéon como documento internacional
importante en la formulacién de estrategias y progra-
mas destinados a lograr el progreso y el desarrollo
en lo social y recomienda que se tenga presente en
la redaccién de los instrumentos que puedan elaborar
las Naciones Unidas en la esfera del progreso y el de-
sarrollo en lo social;

5. Pide al Secretario General que disponga lo ne-
cesario, en colaboracién con los gobiernos, para la
difusién mas amplia posible de la Declaracion;

6. Pide asimismo al Secretario General que, en for-
ma resumida y en anexos a los informes sobre la si-
tuacién social en el mundo, informe a la Asamblea
General de las medidas adoptadas por los gobiernos
— que no se hayan incluido en otros informes periddi-
cos — y por las organizaciones internacionales inte-
resadas para la aplicacién de las disposiciones de la
Declaracion y el cumplimiento de la presente resolu-
cion.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

® Resolucién 2542 (XXIV).

2544 (XXIV). Programa para la observancia en 1971
del Aiio Imternacional de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacién Racial

La Asamblea General,

Reafirmando su firme determinacién de conseguir
la eliminacién total e incondicional de la discrimina-
cién racial y el racismo, contra los que se alzan des-
de hace largo tiempo la conciencia y el sentido de
justicia de la humanidad, y que, en nuestra época,
constituyen un serio obstaculo en la via de un mayor
progreso y del fortalecimiento de la paz y la seguri-
dad internacionales,

Recordando sus propias decisiones y las decisiones
de otros organos de las Naciones Unidas encaminadas
a combatir el racismo y condenar la politica de aparz-
heid y de discriminacion racial como incompatible con
los principios de la Carta de las Naciones Unidas y
como un crimen de lesa humanidad, y recordando asi-
mismo sus reiterados llamamientos a los Estados in-
teresados para que adopten las medidas pertinentes a
fin de eliminar la discriminacién racial, el apartheid,
el nazismo y las demds manifestaciones del racismo,

Tomando nota con satisfaccion de la entrada en vi-
gor de la Convencién Internacional sobre la Elimina-
cion de todas las Formas de Discriminacién Racial®,
que abre nuevas posibilidades para la lucha contra
el racismo,

Considerando que en interés de la paz y el progreso
social de los pueblos y para asegurar a todos el goce
de los derechos humanos y las hibertades fundamenta-
les, sin distincién alguna por motivo de raza, color,
origen nacional o étnico, deben hacerse nuevos es-
fuerzos atn mds enérgicos e intensos, tanto en el pla-
no internacional como en el nacional, con miras a lo-
grar la rapida y total eliminacién de la discriminacién
racial, incluso la politica de apartheid, el nazismo y
todas sus formas contemporineas y las demis mani-
festaciones de intolerancia racial,

Remitiéndose a la resolucion XXIV, titulada “Afio
Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Dis-
criminacién Racial”, aprobada por la Conferencia In-
ternacional de Derechos Humanos celebrada en Tehe-
rdn en 19687, y a la resolucién 2446 (XXIII) de la
Asamblea General, de 19 de diciembre de 1968, titu-
lada “Medidas para lograr la pronta y total eliminacién
de todas las formas de discriminacion racial en gene-
ral y de la politica de apartheid en particular”, en la
que la Asamblea pididé al Secretario General que, en
consulta con los Estados Miembros, preparara un
programa para la observancia en 1971 del Afio In-
ternacional de la Lucha contra el Racismo y la Discri-
minaciéon Racial,

1. Proclama el ano 1971 Afo Internacional de la
LLucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial;

2. Considera que el Afo Internacional de la Lu-
cha contra el Racismo y la Discriminacién Racial debe
ponerse bajo el signo de la lucha en constante creci-
miento contra la discriminacién racial en todas sus
formas y manifestaciones y bajo el signo de la solida-

*La Convencién entré en vigor el 4 de enero de 1969.

"Acta Final {Ie la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos (publicacién de las Naciones Unidas, No. de ven-
ta: S.68.XIV.2), pag. 20.
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ridad internacional con los que luchan contra el ra-
cismo;

3. Aprueba el programa elaborado por el Secre-
tario General para la observancia del Afio Internacio-
nal de la Lucha contra el Racismo y la Discrimina-
cién Racial® y apela a todos los Estados para que con-
tribuyan por todos los medios posibles a su ejecucion;

4. Insta encarecidamente a todos los Estados a
que intensifiquen y aumenten sus esfuerzos en los pla-
nos nacional e internacional con miras a lograr la pron-
ta y total eliminacién de la discriminacién racial, in-
cluso la politica de apartheid, el nazismo y todas sus
formas contemporaneas y las demds manifestaciones
del racismo;

5. Inviia a los 6rganos de las Naciones Unidas y
a los organismos especializados interesados a colaborar
y participar en los preparativos y la observancia del
Afo Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacién Racial;

6. Pide al Secrctario General que presente a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, un informe sobre la marcha de los prepara-
tivos del Aifio Internacional de la I.ucha contra el Ra-
cismo y la Discriminacién Racial sobre la base de
la informacién que reciba de los Estados, los érganos
de las Naciones Unidas y los organismos especializa-
dos interesados.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2545 (XXIV). Medidas que se han de adoptar confra
el nazismo y la intolerancia racial

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2331 (XXII) de 18
de diciembre de 1967 y 2438 (XXIII) de 19 de di-
ciembre de 1968, sobre las medidas que se han de
adoptar contra ideologfas totalitarias tales como el
nazismo y la intolerancia racial,

Recordando que el 1° de septiembre de 1939 el
nazismo hitleriano desencadené la segunda guerra
mundial, y reconociendo el peligro que representan
actualmente el resurgimiento y desarrollo del nazismo,
que causd a la humanidad sufrimientos indecibles,

Reafirmando que el nazismo, incluso en sus formas
contemporaneas, el racismo y las ideologias y practi-
cas totalitarias anilogas basadas en el terror y la into-
lerancia racial son incompatibles con los propésitos
y principios de la Carta de las Naciones Unidas y
constituyen una grave violacién de los derechos hu-
manos y las libertades fundamentales del hombre, que
pueden poner en peligro la paz mundial y la seguri-
dad de los pueblos,

Expresando su honda preocupacién ante la nueva in-
tensificaciéon de las actividades de grupos y organiza-
ciones que son portadores de las malignas ideologias
y practicas del nazismo, incluso en sus manifestacio-
nes contemporaneas, el racismo y otras ideologias v
précticas anédlogas,

8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 55 del programa,
documento A/7649.

Hondamente preocupada por el hecho de que no
todos los Estados a quienes concierne cumplan, te-
niendo debidamente en cuenta los principios que con-
tiene la Declaracién Universal de Derechos Huma-
nos, los llamamientos que les ha dirigido para decla-
rar ilegales y prohibir los grupos y organizaciones na-
zistas y racistas y para reconocer que la participacion
en dichos grupos y organizaciones es un delito punible
por la ley,

1. Condena de nuevo enérgicamente el racismo, el
nazismo, el apartheid y toda otra ideologia o practica
totalitarias;

2. Pide encarecidamente a los Estados a quienes
concierne y que ain no lo hayan hecho que tomen
sin demora medidas eficaces, incluidas medidas le-
gislativas, teniendo debidamente en cuenta los prin-
cipios que contiene la Declaracién Universal de De-
rechos Humanos, para prohibir totalmente las orga-
nizaciones y los grupos nazistas y racistas, y para su
persecucién ante los tribunales;

3. Pide a todos los Estados que tomen medidas
eficaces para inculcar en la juventud los propdsitos
v principios de la Carta de las Naciones Unidas y de
Ja Declaracién Universal de Derechos Humanos y dc
este modo protegerla de toda influencia nazista y de
toda ideologia y practica andlogas;

4. Insta a todos los Estados, asi como a las orga-
nizaciones nacionales e internacionales, a que sefialen
un dia en una fecha apropiada, que cada Estado vy
organizacién determinarian, para recordar anualmen-
te a las victimas de las luchas contra el nazismo y
contra las ideologias y pricticas andlogas basadas en
cl terror y la intolerancia racial;

5. Recomienda a los gobiernos de todos los Esta-
dos que contribuyan a la publicacién y difusién de la
informacion relativa a la lucha sostenida en el pasado
por las Naciones Unidas contra el nazismo, asi coma
de la informacién destinada a dar a conocer a la opi-
nién pablica el peligro que encierra el actual resur-
gimiento del nazismo en varios pafses;

6. Pide a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas o miembros de organismos especializados que
comuniquen al Secretario General informacién sobre
las medidas adoptadas y previstas de conformidad con
la presente resolucién, a fin de que sea examinada
por la Asamblea General en su vigésimo quinto pe-
riodo de sesiones;

7. Decide mantener en su programa, con caric-
ter de prioridad, la cuestién relativa a las medidas
que se han de adoptar contra el nazismo y la intole-
rancia racial.

1829a. sesidn plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2546 (XXIV). Respeto y aplicacién de los derechos
humanos en los territorios ocupados

La Asamblea General,

Guiada por los propdsitos y principios de la Carta
de Tlas Naciones Unidas,

Teniendo presentes las disposiciones del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civi-
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les en tiempo de guerra de 12 de agosto de 19499, asi
como las disposiciones de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos,

Recordando las resoluciones humanitarias concer-
nientes a las violaciones de los derechos humanos y las
libertades fundamentales del hombre en los territo-
rios ocupados por Israel, especialmente las resolucio-
nes 237 (1967) de 14 de junio de 1967 y 259 (1968)
de 27 de septiembre de 1968 del Consejo de Seguri-
dad, las resoluciones 6 (XXIV) de 27 de febrero de
19681 y 6 (XXV) de 4 de marzo de 1969 de la
Comisién de Derechos Humanos, y las resoluciones
pertinentes de la Conferencia Internacional de Dere-
chos Humanos celebrada en Teherdn en 1968, del
Consejo Econémico y Social, de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y
la Cultura y de la Organizacién Mundial de la Salud,

Recordando también sus resoluciones 2252 (ES-V)
de 4 de julio de 1967 y 2443 (XXIII) y 2452 (XXIII)
de 19 de diciembre de 1968,

Preocupada por el hecho de que las autoridades
israelies no han aplicado las disposiciones de esas re-
soluciones,

Gravemente alarmada por las informaciones recien-
tes sobre castigos colectivos, encarcelamientos en masa,
destrucciones indiscriminadas de hogares y otros actos
de opresi6n contra la poblacién civil en los territorios
drabes ocupados por Israel,

1. Reafirma sus resoluciones relativas a la viola-
cién de los derechos humanos en los territorios ocupa-
dos por Israel;

2. Expresa su grave preocupacion por las constan-
tes informaciones sobre violacién de los derechos hu-
manos en esos territorios;

3. Condena las politicas y précticas tales como el
castigo colectivo y por zona, la destruccién de hoga-
res y la deportacién de los habitantes de los territo-
rios ocupados por Israel;

4. Pide urgentemente al Gobierno de Israel que
renuncic inmediatamente a sus denunciadas préacticas
y politicas de represién contra la poblacion civil de los
territorios ocupados y que cumpla las obligaciones que
le imponen el Convenio de Ginebra relativo a la pro-
teccién de personas civiles en tiempo de guerra de
12 de agosto de 1949, la Declaracién Universal de
Derechos Humanos v las resoluciones pertinentes apro-
badas por las diversas organizaciones internacionales:

5. Pide al Comité Especial encargado de inves-
tigar las practicas israelies que afecten los derechos
humanos de la poblacién de los territorios ocupados'?,
creado en virtud de la resolucién 2443 (XXIT) de
la Asamblea General, que se imponga de las disposi-
ciones de la presente resolucién.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

® Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, 1950,

No. 973.

1véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, 44° periodo de sesiones, Suplemento No. 4 (E/4475),
cap. XVIIL

 1hid., 46°
cap. XVIIL

1 ] Comité estsd integrado por representantes de los Es-
tados Miembros siguientes: Ceilan, Somalia y Yugoslavia
(véase A/7495/Add3).

perfodo de sesiones, documento E/4621,

2547 (XXIV). Medidas para combatir eficazmente
la discriminacién racial y la politica de
apartheid y scgregacion en el Africa meridional

A

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2396 (XXIII) de 2 de
diciembre de 1968, en la que, entre otras cosas, rea-
firmé su reconocimiento de la legitimidad de la lucha
del pueblo de Sudéfrica por todos los derechos hu-
manos, condené al Gobierno de Sudafrica por el tra-
to cruel, inhumano y degradante que daba a los pre-
sos politicos y declaré que los combatientes por la
libertad capturados dcbfan ser tratados como prisio-
neros de guerra segin el derecho internacional,

Recordando ademds el parrafo 1 de su resolucion
2395 (XXIM) de 29 de noviembre de 1968, en el
que reafirmé el derecho inalienable de los pueblos de
los territorios bajo dominacién portuguesa a la libre
determinacién, la libertad y la independencia, y tam-
bién el parrafo 12 de la misma resolucién, en cl que
insté al Gobierno portugués a que velase porque se
aplicara a la situacién de conflicto armado y de tra-
to inhumano a los prisioneros de guerra el Convenio
de Ginchbra relativo al trato de los prisioneros de gue-
rra de 12 de agosto de 19493,

Tomando en cuenta el parrafo 1 de su resolucién
2383 (XXITN) de 7 de noviembre de 1968, en el que
reafirmé el derecho inalienable del pueblo de Zimbabwe
a la libertad v a la independencia y la legitimidad de
su Tucha por disfrutar de este derecho, y también el
pérrafo 13 de la misma resolucién, en el aue nidi6 al
Gobierna del Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Trlan-
da del Norte aque. en vista del conflicto armado que
impera en el Territorio y el trato inhumano dado a
los prisioneros, earantizara la aplicacién a esa situn-
cién del Convenio de Ginebra relativo al trato de los
prisioneros de guerra de 12 de agosto de 1949.

Recordando asimismo su tesolucién 2403 (XX
de 16 de diciembre de 1968, por la cual. entre otras
cosas, reiterd su condenacién del Gobierno de Sud-
africa por su persistente negativa a retirarse de Na-
mibia,

Tomando nota del sentimiento de grave preocupa-
cién expresado en su resolucién 2465 (XXIT) de
20 de diciembre de 1968 ante 1a formacién en cl Afri-
ca meridional de 1na alianza entre los Gobiernos de
Portugal y Sudifrica y el régimen ilegal de la mino-
ria racista de Rhodesia del Sur que, entre otras cosas,
sélo puede traducirse en nuevos sufrimientos para los
presos politicos y las personas encarceladas o deteni-
das por la policia, asi como para los combatientes
por la libertad capturados,

Tomando nota ademds de su resolucién 2440
(XX de 19 de diciembre de 1968, relativa al pri-
mer informe del Grupo Especial de Expertos sobre el
trato de los presos politicos en Sudéfrica' creado por
la resolucién 2 (XXIIT) de la Comisién de Derechos
Humanos, de 6 de marzo de 1967,

18 Naciones Unidas. Recueil des Traités, vol. 75,
No. 972.

#E/CN.4/950.

1B Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico vy
Sacial, 42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322),
parr. 268.

1950,
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Recordando 1a resolucién 1412 (XLVI) del Con-
sejo Econémico y Social, de 6 de junio de 1969, sobre
la violacion de derechos sindicales en el Africa me-
ridional,

Resuelta a promover una accién urgente ¢ inmediata
con objeto de restaurar los derechos humanos y las
libertades fundamentales de los pueblos oprimidos del
Africa meridional,

1. Reafirma su reconocimiento de la legitimidad
de la lucha de los adversarios del apartheid, de la dis-
criminacién racial y del colonialismo portugués en el
Africa meridional para lograr el ejercicio de sus de-
rechos humanos y sus libertades fundamentales;

2. Condena nuevamente al Gobierno de Sudafri-
ca por el trato inhumano y degradante y por las tortu-
ras a que somete a los presos politicos y a las per-
sonas detenidas, asi como a los combatientes por la
libertad capturados;

3. Condena ademds al Gobierno de Sudafrica por
su negativa a permitir que se realice una investigacion
imparcial de las muertes de presos politicos y perso-
nas detenidas, y expresa su pesar y solidaridad a las
familias de los fallecidos;

4. Censura severamente al Gobierno de Sudafrica
por su ocupacién ilegal de Namibia, Territorio bajo
la directa responsabilidad de las Naciones Unidas, y
por el trato inhumano y degradante y las torturas a
que somete a los presos politicos, a las personas de-
tenidas y a los combatientes namibianos por la liber-
tad capturados;

5. Condena ademds al Gobierno de Portugal por
el trato inhumano y degradante y por las torturas a que
somete a los presos politicos, personas detenidas y
combatientes por la libertad capturados en Angola,
Mozambique, Guinea (Bissau) y Santo Tomé;

6. Exhorta al Gobierno del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Potencia administradora,
a que reconsidere su deplorable negativa a intervenir
en Rhodesia del Sur por la fuerza y restaurar los de-
rechos humanos y las libertades fundamentales del
pueblo de Zimbabwe, mejorando automaticamente de
este modo, entre otras cosas, la situacién de los pre-
sos politicos, de las personas detenidas y de los com-
batientes por la libertad capturados en Rhodesia del
Sur, asi como la aplicacién de los Convenios de Gi-
nebra de 1949 que conciernan a la situacién existente
en Rhodesia del Sur;

7. Exhorta al Gobierno de Sudafrica a que res-
pete los términos del Convenio de Ginebra relativo
al trato de los prisioneros de guerra, de 12 de agosto
de 1949;

8. Exhorta ademds al Gobierno de Portugal a que
respete los términos del Convenio de Ginebra rela-
tivo a la proteccién de personas civiles en tiempo de
guerra'® y del Convenio de Ginebra relativo al trato
de los prisioneros de guerra, ambos de 12 de agosto
de 1949;

9. Insta a que el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia adopte inmediatamente medidas para
que las Reglas Minimas para el Tratamiento de los

1 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, 1950,
No. 973.

Reclusos, de 30 de agosto de 1955'7, y el Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civi-
les en tiempo de guerra y el Convenio de Ginebra
relativo al trato de los prisioneros de guerra, ambos de
12 de agosto de 1949, se apliquen en Namibia, Terri-
torio bajo su directa responsabilidad;

10. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia que declare expresamente aplicables a Na-
mibia, Territorio bajo administracién directa de las
Naciones Unidas, las normas internacionales sobre de-
rechos sindicales que se hallan actualmente en vigor;

11. Pide ademds al Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia que asegure el cumplimicnto en Nami-
bia de lo dispuesto en el parrafo 4 de la resolucién
1302 (XLIV) del Consejo Econémico y Social, de
28 de mayo de 1968, asi como la abolicion de Ia
Asociacion de Trabajadores Indigenas del  Africa
Sudoccidental (South West Ajrica Native Labour As-
sociation) 'y facilite el cstablecimiento de sindicatos
libremente constituidos conforme a los instrumentos
internacionales pertinentes;

12.  Pide al Comité Especial encargado dc exami-
nar la situacién con respecto a la aplicacién de la De-
claracién sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales que, en el cumplimiento
de la labor que le ha confiado la Asamblea General,
en particular en lo que concierne a los territorios del
Africa meridional que son de su competencia, tenga
plenamente en cuenta las disposiciones pertinentes de
la presente resolucién;

13.  Pide al Secretario General que prepare, man-
tenga y publique un registro al dia de personas some-
tidas a encarcelamiento, detencién, deportacién y a
otras restricciones y de personas que hayan sido vic-
timas de actos de brutalidad por su oposicién al apart-
heid y a la discriminacién racial, asi como de los com-
batientes por la libertad capturados, detenidos en Su-
dafrica, Namibia, Rhodesia del Sur, Angola, Mozam-
bique, Guinea (Bissau) y Santo Tomé:

14.  Pide al Secretario General que, en consulta con
el Comité de Sindicos del Fondo Fiduciario de las Na-
ciones Unidas para Sudafrica, estudie la posibilidad
de ampliar el alcance del Fondo a fin de abarcar a to-
das las personas perseguidas en virtud de leyes repre-
sivas y discriminatorias en los territorios de Rhodesia
del Sur y de Namibia;

15.  Pide ademds al Secretario General que, en con-
sulta con el Comité de Sindicos del Fondo Fiduciario
de las Naciones Unidas para Sudéifrica, haga un de-
tallado estudio de la posibilidad de ampliar el alcan-
ce del Fondo para abarcar a todas las personas afec-
tadas que son victimas de las pricticas coloniales por-
tuguesas en Africa;

16. Hace un llamamiento a todos los gobiernos
para que contribuyan més generosamente al Fondo
Fiduciario de las Naciones Unidas para Sudifrica y
también a Jas organizaciones voluntarias que propor-
cionan socorro y asistencia a las victimas del apartheid
v de la discriminacién racial en el Africa meridional;

Y Véase Primer Congreso de las Naciones Unidas sobre Pre-
vencién del Delito y Tratamiento del Delincuente: informe
de la Secretaria (publicacién de las Naciones Unidas, No. de
venta: 1956.IV.4), anexo I, A.
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17. Pide también al Secretario General que infor-
me a la Asamblea General, en su vigésimo quinto pe-
riodo de sesiones, sobre el cumplimiento de la pre-
sente resolucién por los Gobiernos de Sudéfrica, Por-
tugal y el Reino Unido;

18. Pide ademds al Secretario General que infor-
me a la Asamblea General, en su vigésimo quinto
periodo de sesiones, sobre las medidas adoptadas por
las Naciones Unidas y sus érganos con respecto a los
parrafos 9 a 16 supra.

182%a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

B

La Asamblea General,

Habiendo examinado la recomendacién que figura
en la resolucién 1415 (XLVI) del Consejo Econdémico
y Social, de 6 de junio de 1969,

Recordando su resolucién 2144 A (XXI) de 26 de
octubre de 1966, en la que invité al Consejo Econd-
mico y Social y a la Comisién de Derechos Humanos
a examinar con caricter de urgencia el modo de re-
forzar los medios de que disponen las Naciones Uni-
das para poner término a las violaciones de los dere-
chos humanos dondequiera que ocurran,

Recordando también su resolucién 2145 (XXI) de
27 de octubre de 1966, en virtud de la cual dio por
terminado el Mandato de Sudéfrica sobre el Africa
Sudoccidental, conocido ahora como Namibia, y su
resolucién 2248 (S-V) de 19 de mayo de 1967, por
la cual decidié crear el Consejo de las Naciones Uni-
das para Namibia,

Teniendo en cuenta, en particular, las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General, del Consejo de
Seguridad, del Consejo Econémico y Social y de la
Comisién de Derechos Humanos sobre el problema del
apartheid y la eliminacién de todas las formas de dis-
criminacién racial en el Africa meridional,

Alarmada ante las pruebas de las violaciones gra-
ves y sistemdticas de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales en Sudéfrica, Namibia y
Rhodesia del Sur,

Considerando que los gobiernos y los regimenes ile-
gales de las minorfas racistas del Africa meridional
siguen disfrutando de relaciones politicas, comercia-
les, militares, econémicas y culturales con muchos Es-
tados, haciendo caso omiso de las resoluciones apro-
badas anteriormente por la Asamblea General, y con-
cretamente de los parrafos 5 y 6 de su resolucién 2439
(XXITIT) de 19 de diciembre de 1968,

Considerando también que la existencia de tales re-
laciones contribuye a la perpetuacién e intensificacién
de las barbaras politicas del apartheid, 1a discrimina-
cién racial y el colonialismo en el Africa meridional,

Persuadida de que las violaciones graves y sistema-
ticas de los derechos humanos y de las libertades fun-
damentales en el Africa meridional son motivo de
grave inquietud internacional y exigen que las Na-
ciones Unidas adopten medidas urgentes y efectivas,

1. Hace suyas las recomendaciones'® del Relator
Especiall?;

2. Insta al Gobierno de Sudéfrica a que derogue
las diversas leyes discriminatorias citadas en el parra-
fo 529 del informe del Relator Especial*® y a que
ayude a las Naciones Unidas a restablecer los dere-
chos humanos de los habitantes de Namibia poniendo
fin inmediatamente a su ocupacién ilegal de Namibia;

3. Condena al Gobierno racista de Sudafrica por
perpetuar y seguir intensificando la politica inhumana
del apartheid en violacion absoluta y flagrante de la
Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracion Uni-
versal de Derechos Humanos, asi como por su afrenta
e insulto persistente a la conciencia humana;

4. Condena al Gobierno de Sudéafrica por poner
en vigor la ley de 1968 tendiente a favorecer el go-
bierno propio de las naciones autéctonas del Africa
Sudoccidental (Development of Self-Government for
Native Nations in South West Africa Act) y la sec-
cién 19 de la ordenanza sobre las bibliotecas (Library
Ordinance);

5. Condena asimismo al Gobierno racista de Sud-
africa por intensificar la politica dc apartheid en Na-
mibia, Territorio bajo administracién de las Naciones
Unidas ocupado ilegalmente por ese Gobierno;

6. Insta al Gobierno de Sudifrica a que deje in-
mediatamente sin efecto las “Ordenes de destierro”
dictadas en virtud de la ley de represién del comunismo
(Supression of Communism Act) contra los adversa-
rios del apartheid;

7. Insta al Gobierno del Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte, Potencia administradora
de Rhodesia del Sur, a que derogue la legislacion
ilegal citada en el pirrafo 529 del informe del Relator
Especial, puesta en vigor por cl régimen ilegal de la
minoria racista de Rhodesia del Sur;

8. Deplora la ncgativa del Gobierno del Reino
Unido a eliminar el régimen ilegal de la minoria ra-
cista de Rhodesia del Sur y a restablecer asi los dere-
chos humanos fundamentales del pueblo de Zimbabwe;

9. Lamenta el hecho de que varios Estados Miem-
bros no cumplan ain las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas sobre la suspensién de las rela-
ciones diplomaticas, comerciales, militares, culturales
y dec otras clases con el Gobierno racista de Sudéfrica
y con el régimen ilecgal de la minoria racista de Rho-
desia del Sur;

10. Insta a aqucllos gobiernos que mantienen atin
relaciones diplomiticas, comerciales, militares, cultu-
rales y de otras clases con el Gobierno racista de Sud-
africa y con el régimen ilegal de la minoria racista de
Rhodesia del Sur a que suspendan inmediatamente
csas relaciones de conformidad con las resoluciones
al respecto de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad;

11. Pide al Secretario General que se cree una de-
pendencia de la radio de las Naciones Unidas en Africa

¥ E/CN.4/979/Add.5.

_“ Designado por la Comisién de Derechos Humanos en
virtud de sus resoluciones 7 (XXIII) y 3 (XXIV).

®E/CN.4/979 y Add.1 y Add.1/Corr.1 y Add.2 a 8.



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Tercera Comisién 67

para producir y difundir programas radiofénicos des-
tinados a los pueblos del Africa meridional;

12. Pide al Secretario General que ponga en co-
nocimiento de los 6rganos competentes de las Naciones
Unidas lo mds pronto posible la propuesta de esta-
blecer un comité judicial para Namibia®!;

13. Pide al Secretario General que solicite las opi-
niones de los Estados Miembros sobre la creacién de
un comité judicial para Namibia y las distribuya;

14. Pide al Secretario General que adopte las
medidas necesarias para dar la mas amplia publicidad
posible a los males que suponen esas politicas y a las
actividades del Gobierno racista de Sudafrica, del
régimen ilegal y racista establecido en Namibia y del
régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia del
Sur, por medio de las organizaciones no gubernamen-
tales, los sindicatos, las instituciones religiosas y las or-
ganizaciones estudiantiles y de otras clases, asi como
las bibliotecas y las escuelas;

15. Insta a los Estados Miembros a que faciliten
con sus medios nacionales de informacién una pu-
blicidad amplia y continua al informe y a las politicas
y practicas antes mencionadas;

16. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, sobre la aplicacién de la presente resolucién
y de modo especial sobre las medidas que hayan adop-
tado el Gobierno racista de Sudafrica y el Gobierno
del Reino Unido para dar cumplimiento a los parra-
fos 2, 6 y 7 supra;

17. Pide asimismo al Secretario General que in-
forme a la Asamblea General, en su vigésimo quinto
periodo de sesiones, sobre la aplicacion del parrafo 11
supra.

1834a. sesién plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2582 (XXIV). Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia

La Asamblea General,

Habiendo examinado la seccién del informe del Con-
sejo Econdmico y Social relativa al Fondo de las Na-
ciones Unidas para la Infancia®,

Compartiendo el sentimiento de urgencia de la Jun-
ta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia en cuanto a las grandes necesidades insatis-
fechas en materia de salud, nutricién, educacién y
bienestar social de aproximadamente mil millones de
nifios menores de quince afios que viven en los pai-
ses en desarrollo,

Teniendo presente que la asistencia para el desa-
rrollo fisico y mental de esos nifios no sélo es un
asunto de interés humanitario inmediato sino también
una cuestién de importancia fundamental para todo el
proceso de desarrollo,

2 E/CN.4/979/Add.3.

# Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/7603),
cap. XI, secc. B.

Tomando nota con satisfaccion de la intima coope-
racion existente entre el Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, tanto en sus respectivas sedes
como en los distintos paises, en la planificacién, eje-
cucién y evaluacién de programas y proyectos,

Tomando nota con satisfaccién que el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia sigue atento a
las necesidades de emergencia de niflos y madres, y
respondiendo con su ayuda,

1. Reconoce el importante papel que el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia esti en condi-
ciones de desempeiar coadyuvando al logro de los ob-
jetivos del Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, en vista de la contribucién decisiva
que la actual generacién de nifios podria hacer a la
futura consecucién del progreso econdmico, social y
cultural de los paises en desarrollo;

2. Apoya las politicas y los programas del Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia destinados
a ayudar a los paises a proteger y preparar a la nue-
va generacion dentro del mas amplio contexto del de-
sarrollo nacional;

3. Apoya a este respecto:

a) El acento que pone el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia en el “enfoque por paises”,
mediante el cual se presta la ayuda sobre la base de
las prioridades de los paises en desarrollo interesados;

b) La creciente atencién que presta el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia al fomento de
servicios integrados para la infancia dentro de planes
globales de desarrollo social y econdmico;

¢) El apoyo cada vez mayor que el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia presta a la capa-
citacién de personal nacional de los paises en desarro-
llo, particularmente dentro de su propio ambiente y
en las categorias media e inferior;

4. Reconoce que el Fondo de las Naciones Uni-
das para la Infancia estaria en condiciones de satis-
facer en mayor medida las vastas necesidades insa-
tisfechas de la infancia y la juventud si dispusiera pa-
ra ello de mas recursos;

5. Hace un llamamiento a los Estados Miembros
de las Naciones Unidas y a otros donantes para que
hagan todo lo posible para aumentar sus contribu-
ciones al Fondo de las Naciones Unidas para la In-
fancia.

1834a. sesién plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2583 (XXIV). Cuestién del castigo de los criminales
de guerra y de las personas que hayan cometido
crimenes de lesa humanidad

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3 (I) de 13 de febre-
ro de 1946 y 170 (II) de 31 de octubre de 1947,
sobre la extradicion y el castigo de los criminales de
guerra, su resolucién 95 (I) de 11 de diciembre de
1946, que confirma los principios de derecho interna-
cional reconocidos en el Estatuto del Tribunal Militar
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Internacional de Nuremberg y en el fallo de ese Tri-
bunal, asi como sus resoluciones 2338 (XXII) de
18 de diciembre de 1967 y 2391 (XXIII) de 26 de
noviembre de 1968, sobre el castigo de los criminales
de guerra y de las personas que hayan cometido cri-
menes de lesa humanidad,

Recordando asimismo las declaraciones de 13 de
enero de 19422 y de 30 de octubre de 1943*, y la
Convencién de 1948 para la Prevencién y la Sancién
del Delito de Genocidio, en las que se prevé la extra-
dicién y el castigo de los criminales de guerra y de
las personas que hayan cometido crimenes de lesa
humanidad,

Convencida de que la investigacién rigurosa de los
crimenes de guerra y de los crimenes de lesa huma-
nidad, y la identificacion, detencidén, extradicion 'y
castigo de las personas culpables de crimenes de guerra
y crimenes de lesa humanidad son un elemento im-
portante para prevenir esos crimenes y proteger los
derechos humanos y las libertades fundamentales, y
para fomentar la confianza, estimular la cooperacién
entre los pueblos y contribuir a la paz y la seguridad
internacionales,

Tomando nota de quc varios Estados ya han fir-
mado la Convencién sobre la imprescriptibilidad de
los crimenes de guerra y de los crimenes de lesa hu-
manidad,

1. Insta a todos los Estados a quienes concierna
a que adopten las medidas necesarias para la investi-
gacién rigurosa de los crimenes de guerra y de los
crimenes de lesa humanidad, segin se definen en el
articulo I de la Convencién sobre la imprescriptibili-
dad de los crimenes de guerra y de los crimenes de
lesa humanidad, asi como para la identificacién, de-
tencidn, extradicion y castigo de todos los criminales
de guerra y de las personas que hayan cometido cri-
menes de lesa humanidad y que no hayan sido enjui-
ciados ni castigados;

2. Invita a los Estados interesados que alin no
han firmado ni ratificado la Convencién a que lo ha-
gan lo antes posible;

3. Expresa la esperanza de que los Estados que no
pudieron votar a favor de la adopcién de la Conven-
cién se abstengan de cualquier acto que esté en con-
tradicciéon con los objetivos fundamentales de esa
Convencidn;

4. Pide nuevamente a los Estados que aln no han
adquirido la condicién de parte en la Convencién de
1948 para la Prevencién y la Sancién del Delito de
Genocidio que la adquieran lo antes posible;

5. Subraya la necesidad especial de medidas in-
ternacionales con el fin de asegurar el enjuiciamiento
y el castigo de las personas culpables de crimenes de
guerra y de crimenes de lesa humanidad;

6. Pide a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas o miembros de organismos especiali-
zados que envien informacidn al Secretario General

® British and Foreign State Papers, vol. 144, 1952, p4g. 1072
(Declaration of St. James’s).

2 U.S. Department of State Bulletin, Washington, D. C,,
vol. IX, No. 228, pag. 310 (Moscow Declaration on German
Atrocities).

sobre las medidas adoptadas por ellos en cumpli-
miento de la presente resolucion;

7. Pide al Secretario General que presente un in-
forme a la Asamblea General, en su vigésimo quinto
periodo de sesiones, sobre el progreso en cuanto al
cumplimiento de la presente resolucion;

8. Decide dar prioridad en su vigésimo quinto pe-
riodo de sesiones a la cuestién relativa a las nuevas
medidas para asegurar la extradicién y el castigo de
los criminales de guerra y de las personas que hayan
cometido crimenes de lesa humanidad.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2584 (XXIV). Aprobacién de un instrumento inter-
nacional para la fiscalizacion de las sustancias
sicotropicas no sometidas todavia a fiscalizacién
internacional

La Asamblea General,

Consciente de las responsabilidades que incumben
a las Naciones Unidas en la esfera de la prohibicién
del uso de estupefacientes y otras sustancias similares
conforme al capitulo 1X de la Carta de las Naciones
Unidas,

Profundamente preocupada por la utilizacion cre-
ciente y abusiva de sustancias sicotrdpicas no someti-
das todavia a fiscalizacién internacional, en especial
de ciertos estimulantes del sistema nervioso central
del tipo de las anfetaminas,

Convencida de que esas pricticas no médicas, y
sobre todo su rapida extensidén, constituyen un gra-
ve peligro para toda la comunidad internacional,

Considerando que las medidas inmediatas y efica-
ces para combatir esa amenaza contra la salud de las
poblaciones en todas partes exigen la cooperacién indis-
pensable de los gobiernos,

Teniendo presentes los informes del Consejo Econé-
mico y Social y de la Comisién de Estupefacientes pu-
blicados en 1966%°, 1967%, 1968%" y 19698, y la la-
bor de la Organizacién Mundial de la Salud,

Recordando su resolucion 2433 (XXIIT) de 19 de
diciembre de 1968, las resoluciones 1293 (XLIV) y
1294 (XL1V) de 23 de mayo de 1968 y 1401 (XLVI)
de 5 de junio de 1969 del Consejo Econdmico y So-
cial y las resoluciones WHA 18.47 de 20 de mayo
de 1965, WHA 20.42 y WHA 20.43 de 25 de mayo

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
primer periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/6303);
Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 40°
periodo de sesiones, Suplemento No. 2 (E/4140).

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A 6703);
Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 42°
periodo de sesiones, Suplemento No. 2 (E/4294).

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/7203); Do-
cumentos Oficiales del Consejo Econdémico v Social, 44°
periodo de sesiones, Suplemento No. 2 (E/4455).

*® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/7603);
Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 46°
periodo de sesiones, documento E/4606/Rev.1.
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de 1967 y WHA 21.42 de 23 de mayo de 1968 de
la Asamblea Mundial de la Salud, en las que se insté
a la fiscalizacién de las sustancias sicotrépicas no so-
metidas todavia a fiscalizacién internacional,

Tomando nota con satisfaccion del considerable vo-
lumen de trabajo realizado por la Comisién de Estu-
pefacientes y por el Consejo Econémico y Social en
la preparacién de un instrumento internacional para
la fiscalizacién de las sustancias sicotrépicas no so-
metidas todavia a fiscalizacién internacional,

Tomando nota ademds de la decision del Consejo
Econbémico y Social de convocar un periodo extraor-
dinario de sesiones de la Comisién de Estupefacientes?,
y también de que este periodo de sesiones se celebrard
en Ginebra del 12 al 30 de enero de 1970,

Pide al Consejo Econémico y Social que encargue
a la Comisién de Estupefacientes que en su periodo
extraordinario de sesiones prosiga sin demora, hasta
terminarlo, el proyecto de protocolo para la fiscaliza-
cién de las sustancias sicotrépicas no sometidas toda-
via a fiscalizacidn internacional.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2585 (XXIV). Servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos

La Asamblea General,

Tomando nota de la secciéon del informe del Con-
sejo Econémico v Social relativa a los servicios de ase-
soramiento en materia de derechos humanos?®®,

Tomando nota del Seminario internacional sobre
problemas especiales relativos a los derechos huma-
nos en los paises en desarrollo celebrado en Nicosia,
del 26 de junio al 9 de julio de 1969, del Seminario
regional sobre los efectos del progreso cientifico y
técnico en la condicién juridica y social de la mujer
celebrado en Iasi, del 5 al 18 de agosto de 1969, y
del Seminario regional sobre la creacién de comisio-
nes regionales de derechos humanos con referencia
especial a Africa celebrado en El Cairo, del 2 al 15
de septiembre de 1969,

Acogiendo con satisfaccion el interés mostrado por
los gobiernos en las actividades que despliegan las Na-
ciones Unidas en relacién con los seminarios sobre
derechos humanos,

Reconociendo 1a importante funcién de los semina-
rios regionales e internacionales en la promocién de
los derechos humanos,

1. Expresa su agradecimiento a los Gobiernos de
Chipre, Rumania y la Republica Arabe Unida por
haberse ofrecido a recibir a los seminarios, por la co-
operacién que prestaron a las Naciones Unidas, la
cual asegurd el éxito de los mismos, y por la generosa
hospitalidad que brindaron a todos los participantes;

2. Expresa su agradecimiento al Secretario General
y a sus colaboradores por la buena organizacién de
los seminarios celebrados en 1969;

= Resolucién 1402 (XLVI) de 5 de junio de 1969.

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/7603),
cap. IX, secc. L.

3. Invifa a los 6rganos competentes de las Na-
ciones Unidas, a los organismos especializados inte-
resados y a las organizaciones intergubernamentales
regionales a que tengan en cuenta, segin conven-
ga, los debates y recomendaciones de los seminarios
mencionados;

4. Expresa la esperanza de que las Naciones Uni-
das, en colaboracién con los gobiernos, contintien
promoviendo sus actividades en esta esfera.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2586 (XXIV). Robustecimiento del respeto y Ia ob-
servancia de los derechos humanos y las liber-
tades fundamentales durante el Segundo Dece-
nio de las Naciones Unidas para el Desarrollo

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2027 (XX) de 18 de
noviembre de 1965, relativa a la necesidad de que
durante el Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo se dedicara especial atencidn, tanto en el
plano nacional como en el internacional, al progreso
de los derechos humanos y se promoviera la adop-
cién de medidas encaminadas a robustecer el respeto
y la observancia de los derechos humanos y las li-
bertades fundamentales,

Recordando ademds la resolucién XVII de la Con-
ferencia Internacional de Derechos Humanos, de 12
de mayo de 1968, relativa al desarrollo econémico
y los derechos humanos3!,

1. Estima que, en la elaboracién de la estrategia
para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, el objetivo final debe ser el logro de
un ritmo de desarrollo econémico y social répido y
sostenido, particularmente en los paises en desarro-
llo, y también el bienestar, la libertad y la dignidad
de todos los seres humanos y el disfrute de todos los
derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y cul-
turales reconocidos en la Declaracién Universal de
Derechos Humanos y garantizados por los dos Pactos
internacionales relativos a los derechos humanos;

2. Pide a la Comisién Preparatoria del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo que
tenga debidamente en cuenta estas consideraciones y
que las incluya en forma apropiada en su informe
relativo al Decenio.

1834a. sesién plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2587 (XXIV). Comisién de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer

La Asamblea General,

Regor_dando la resolucién 48 (IV) del Consejo
Econbémico y Social, de 29 de marzo de 1947, en la

= Acta Final _de .la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
$.68.X1V.2), pag. 15.
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que se definen las funciones de la Comision de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer en la forma
siguiente:

a) Presentar recomendaciones ¢ informes al Con-
sejo Econémico y Social sobre el desarrollo de los
derechos de la mujer en los campos politico, econd-
mico, civil, social y educativo,

b) Formular recomendaciones al Consejo sobre
los problemas urgentes que exigen atencién inmedia-
ta en materia de derechos de la mujer, con el objeto
de aplicar el principio de que el hombre y la mujer
tienen los mismos derechos, y preparar propuestas
destinadas a poner en practica estas recomendacio-
nes,

Recordando ademds su resolucién 532 A (VI) de
4 de febrero de 1952, en la que resolvié pedir al Con-
sejo Econdémico y Social que siguiese convocando a
la Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer a un periodo de sesiones cada afio, y la deci-
sion del Consejo de 15 de agosto de 1964%* sobre
la importancia de las reuniones anuales de la Co-
mision,

Apreciando la importancia de la resolucién IX de
la Conferencia Internacional de Derechos Humanos,
de 12 de mayo de 1968%, en la que se indican direc-
trices para la labor futura de la Comision Juridica y
Social de la Mujer, y la resolucién 1133 (XLI) del
Consejo Econémico y Social, de 26 de julio de 1966,
relativa al programa unificado y a largo plazo de las
Naciones Unidas para el adelanto de la mujer, en la
que se pide al Secretario General que redacte un cues-
tionario sobre el papel que las mujeres pueden desem-
pefiar en el desarrollo econémico y social de sus
paises,

Estimando que la labor de la Comisién de Ja Con-
dicién Juridica y Social de la Mujer ha llegado a una
fase decisiva especialmente en relacién con la apli-
cacién de la Declaracién sobre la eliminacién de la
discriminacién contra la mujer y la preparaciéon y
aplicacién de un programa unificado y a largo plazo
de las Naciones Unidas para el adelanto de la mujer,

Estimando ademds que la realizacién de los objeti-
vos de la Comisién exige un esfuerzo sostenido en la
actualidad y, sobre todo, durante los proximos aiios,

Insta al Consejo Econémico y Social a que reconsi-
dere su decisién de 8 de agosto de 19693, a fin de
que la Comisién de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer siga reuniéndose anualmente, de prefe-
rencia tres meses después de la Asamblea General.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

®Vease Documentos Oficiales del Consejo Econémico 'y
Social, 37° periodo de sesiones, Suplemento No. 1 (E/3970),
pag. 36, “Examen del programa de conferencias y del calen-
dario de conferencias y reuniones para 1965, inc. d.

8 4gcta Final de la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:

# Vease Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, 47° perfiodo de sesiones, Resoluciones (E/4735),
pag. 19, “Medidas para mejorar la organizacién de los tra-
bajos del Consejo”, inc. c.

S.68.XIV.2), pag. 10.

2588 (XXIV). Aplicacion de las recomendaciones
de la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos

A
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1961 (XVIII) de 12 de
diciembre de 1963, por la que designé 1968 como
Afio Internacional de los Derechos Humanos, y las
demds resoluciones pertinentes,

Recordando también su tesoluciéon 2442 (XXIII)
de 19 de diciembre de 1968, sobre la Conferencia In-
ternacional de Dercchos Humanos,

Tomando nota de los informes del Secretario Ge-
neral sobre la aplicacién de las recomendaciones de
la Conferencia Internacional de Derechos Humanos®®
y sobre las medidas y actividades emprendidas en re-
lacién con el Afio Internacional de los Derechos Hu-
manos?5,

Convencida de que la Conferencia Internacional
de Derechos Humanos dio impulso a la accién posi-
tiva encaminada a lograr la plena realizacién de los
derechos humanos y la eliminacién de las violaciones
y la denegacién de esos derechos,

Tomando nota con satisfaccion de las diversas me-
didas adoptadas y de los progresos en la aplicacion
de las recomendaciones de la Conferencia Internacio-
nal de Decrechos Humanos por parte de gobiernos,
organos de las Naciones Unidas, organismos especia-
lizados y otras organizaciones intergubernamentales
interesadas,

1. Expresa su reconocimiento a los gobiernos, Or-
ganos de las Naciones Unidas, organismos especiali-
zados, organizaciones intergubernamentales regiona-
les vy organizaciones no gubernamentales verdadera-
mente interesadas en los derechos humanos que han
contribuido a la celebracién del Afio Internacional de
los Derechos Humanos;

2. Expresa ademds su reconocimiento al Secreta-
rio General por su eficaz coordinacién de las medidas
y actividades emprendidas en relacién con el Afio
Internacional de los Derechos Humanos y por los
amplios informes que sobre el particular ha presen-
tado a la Asamblea General,

3. Expresa la esperanza de que las medidas y
actividades emprendidas en ocasién del Afio Inter-
nacional de los Derechos Humanos por los gobiernos,
6rganos de las Naciones Unidas, organismos especia-
lizados, organizaciones intergubernamentales regionales
y organizaciones no gubernamentales verdaderamente
interesadas en los derechos humanos se continden,
desarrollen y amplien y que las iniciativas que han
surgido de la celebracién del Afio Internacional de
los Derechos Humanos sirvan de directrices para pro-
gramas de accién destinados a garantizar que se pro-
siga la labor realizada en 1968;

4. Invita a los gobiernos, 6rganos de las Nacio-
nes Unidas, organismos especializados y demés or-
ganizaciones intergubernamentales interesadas a que
continten poniendo en prictica, segin corresponda,

% A/7661.
» A/7666 y Add.1y 2.
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las recomendaciones de la Conferencia Internacional
de Derechos Humanos, teniendo en cuenta la impor-
tancia de lograr el respeto total de los derechos hu-
manos y las libertades fundamentales.

1834a. sesién plenaria,
15 de diciembre de 1969.

B

La Asamblea General,

Recordando la resolucién VIII de la Conferencia
Internacional de Derechos Humanos, de 11 de mayo
de 1968, titulada “La importancia de la realizacién
universal del derecho de los pueblos a la libre de-
terminacién y de la rapida concesion de la independen-
cia a los paises y pueblos coloniales para la efectiva
garantia y observancia de todos los derechos huma-
nos”¥, en la que la Conferencia, entre otras cosas,
condené a los regimenes racistas del Africa meridio-
nal por su politica y su desafio de las resoluciones
de las Naciones Unidas,

Recordando también su resolucién 1514 (XV) de
14 de diciembre de 1960, que contiene la Declaracién
sobre la concesion de la independencia a los pafses
y pueblos coloniales, y sus resoluciones relativas a la
descolonizaci6én, especialmente en el Africa meridio-
nal,

Guiada por la Carta de las Naciones Unidas y por
sus propdsitos y principios, incluido el respeto de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, y
en particular del derecho a la libre determinacion,

Considerando que la subyugacién de los pueblos
es una grave violacién de los objetivos principales de
la Declaracion Universal de Derechos Humanos,

Recordando las resoluciones del Consejo de Segu-
ridad y de la Asamblea General relativas a la ocu-
pacién de territorios, la concesién de la independencia
y el derecho a la libre determinacidn,

Preocupada por el creciente conflicto motivado por
el incumplimiento de esas resoluciones,

Preocupada también por la violacién continuada
de la soberania y la integridad territorial de paises,
asi como de los derechos humanos y las libertades
fundamentales de sus pueblos,

1. Reafirma el derecho de todos los pueblos bajo
régimen colonial y extranjero a la liberacién y a la
libre determinaci6n;

2. Confirma los principios que figuran en la re-
solucién VIII de la Conferencia Internacional de De-
rechos Humanos, que apoya los movimientos de li-
beracién del Africa meridional y otros lugares en su
legitima lucha por la libertad y la independencia;

3. Exhorta a todos los gobiernos interesados a
cumplir las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas relativas a la descolonizacién y a la integri-
dad territorial y al derecho a la libre determinacién;

4. Toma nota de los esfuerzos del Consejo de
Seguridad por aplicar esas resoluciones;

¥ Acta Final de la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.68.X1V.2), pag. 9.

5. Toma nota con reconocimiento de los esfuer-
zos del Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacién de la Declara-
cién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, del Consejo de las Nacio-
nes Unidas para Namibia, del Comité Especial encar-
gado de estudiar la politica de apartheid del Gobier-
no de la Repiblica de Sudafrica y de otros 6rganos
de las Naciones Unidas por asegurar la aplicacion de
esas resoluciones;

6. Hace un llamamiento a todos los Estados y a
todas las organizaciones para que proporcionen asis-
tencia apropiada a los pueblos que luchan por su li-
bertad e independencia;

7. Decide examinar en su vigésimo quinto periodo
de sesiones los progresos realizados en la aplicacién
de la resolucién VIII de la Conferencia Internacional
de Derechos Humanos y las resoluciones pertinen-
tes a la Asamblea General sobre esa cuestion.

1834a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1969.

2594 (XXIV). Informe del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados®®
y habiendo oido su declaraciéon®,

Tomando nota con satisfaccion de los resultados
obtenidos por el Alto Comisionado en la realizacion
de su obra humanitaria de proteccién internacional a
los refugiados en virtud de su mandato,

Tomando nota asimismo de los progresos realiza-
dos en la busqueda de soluciones permanentes para
los problemas de los refugiados que competen al Alto
Comisionado, y de los constantes esfuerzos que des-
pliega el Alto Comisionado en cooperacién con los
organos de las Naciones Unidas y con organismos vo-
luntarios para promover la repatriaciéon voluntaria
de esos refugiados, su integracién en los paises de
asilo o su reasentamiento en otros paises,

Reconociendo 1a importancia de la funcién de inter-
mediario del Alto Comisionado en sus relaciones con
los gobiernos y el cardcter constructivo de su obra
humanitaria,

Tomando nota con satisfaccién del papel cada vez
mds importante que desempefia la financiaciéon guber-
namental en el programa de asistencia de! Alto Co-
misionado, debido al creciente nimero de paises con-
tribuyentes y al sustancial aumento de ciertas contri-
buciones,

Expresando su reconocimiento por la adopcién, ba-
jo la égida de la Organizacién de la Unidad Africana,
de la Convencién que regula los aspectos propios de
los problemas de los refugiados en Africa, de 10 de
septiembre de 1969, asi como por la adhesién de un
nimero creciente de paises a la Convencién sobre el

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 12 (A/7612) y
Suplemento No. 124 (A/7612/Add.1).

® Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Tercera Co-
misién, 1728a. sesién.
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Estatuto de los Refugiados, de 195149, y al Protocolo
sobre el Estatuto de los Refugiados, de 19674, y ma-
nifestando la esperanza de que persista la actual ten-
dencia al aumento de las adhesiones a la Convencién
y al Protocolo,

1. Pide al Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Refugiados que, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en
particular las relativas a los nuevos grupos de refu-
giados en Africa, y con las directrices del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado, siga
prestando proteccion y asistencia de caricter inter-
nacional a los refugiados que son de su competencia;

2. Pide al Alto Comisionado que siga esforzin-
dose por lograr, en estrecha cooperacién con los or-
ganismos especializados y otros miembros del siste-
ma de las Naciones Unidas, la solucién rapida y sa-
tisfactoria de los problemas de los refugiados;

3. Insta a los gobiernos a que sigan prestando su
apoyo a la obra humanitaria del Alto Comisionado,
particularmente proporcionando los medios necesarios
para alcanzar las metas financieras establecidas con
la aprobacién del Comité Ejecutivo.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2595 (XXIV). Creacién de un cargo de Alto Co-
misionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2062 (XX) de 16 de
diciembre de 1965, 2333 (XXII) de 18 de diciembre
de 1967 y 2437 (XXIII) de 19 de diciembre de
1968, relativas a la creacién de un cargo de Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Dere-
chos Humanos,

Tomando nota de la resolucién 1237 (XLII) del
Consejo Econdémico y Social, de 6 de junio de 1967,
sobre la creacién de una Oficina del Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Derechos Hu-
manos, y las enmiendas a la misma presentadas por
la Republica Unida de Tanzania*?, y de la resolucién
1238 (XLII) del Consejo, de 6 de junio de 1967, re-
ferente a la cuestién de hacer cumplir las disposicio-
nes sobre derechos humanos por conducto de un Al-
to Comisionado de las Naciones Unidas para los De-
rechos Humanos o de algiin organismo internacional
apropiado,

Tomando nota ademds de los puntos de vista ex-

presados en el presente debate general sobre esta
cuestion,

Considerando que en su vigésimo cuarto periodo
de sesiones no hubo tiempo suficiente para terminar
el examen de este asunto,

“ Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 189, 1954,
No. 2545. [Para el texto en espaiiol, véase Documentos Ofi-
ciales de la Asamblea General, sexto periodo de sesiones, Su-
plemento No. 19, parte II.]

“ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 114
(A/6311/Rev.1/Add.1), primera parte, parr. 2.

“ 1bid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, tema
61 del programa, documento A/6699, anexo III.

1. Decide dar la més alta prioridad al examen
de este tema con miras a la posibilidad de concluirlo
durante su vigésimo quinto periodo de sesiones;

2. Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones un estudio analitico sobre la resolucién 1237
(XLII) del Conscjo Econémico y Social y enmiendas
a la misma, y sobre la resolucion 1238 (XLII) del
Consejo, que se refieren a esta cuestion.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2597 (XXI1V). Respeto de los derechos humanos en
La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2081 (XX) de 20 de
diciembre de 1965, en la que, entre otras cosas, de-
cidio acelerar la conclusién, entre otros instrumentos,
de una convencién sobre libertad de informacidn,

Recordando ademds su resolucidon 2448 (XXIII)
de 19 de diciembre de 1968, en la que decidié dar
prioridad en su vigésimo cuarto periodo de sesiones,
mientras se¢ preparase el proyecto de convencién sobre
libertad de informacién, a la consideracion y adopcion
del proyecto de declaracién sobre libertad de infor-
macion,

Lamentando que a pesar de esa decision todavia no
haya sido posible hacerlo debido al recargado pro-
grama de trabajo del vigésimo cuarto periodo de se-
siones,

I. Decide dar prioridad al examen de este tema
en su vigésimo quinto periodo de sesiones;

2. Pide al Secretario General que facilite a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, toda la informacién pertinente de que se
disponga en relacion con el proyecto de declaracién
sobre libertad de informacién y el proyecto de con-
vencion sobre libertad de informacién.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2597 (XXIV). Respeto de los derechos humanos en
los conflictos armados

La Asamblea General,

Reafirmando su resolucion 2444 (XXIII) de 19
de diciembre de 1968, por la cual, entre otras cosas,
reconocié la necesidad de aplicar los principios hu-
manitarios basicos en todos los conflictos armados,

Tomando nota con aprecio del informe del Secre-
tario General??,

Tomando nota asimismo de las resoluciones perti-
nentes aprobadas en la XXI Conferencia Internacio-
nal de la Cruz Roja sobre los derechos humanos en
los conflictos armados,

Considerando que en su vigésimo cuarto periodo
de sesiones no hubo tiempo suficiente para examinar
el tema titulado “Respeto de los derechos humanos
en los conflictos armados”,

“A/7720.
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Reconociendo que debe proseguirse el estudio soli-
citado en la resolucién 2444 (XXII1) con objeto de
incluir nuevos datos y acontecimientos, facilitando asi
la presentacién de recomendaciones concretas para
la plena proteccién de los civiles, prisioneros y com-
batientes en todo conflicto armado y la prohibicién
y limitacién del empleo de ciertos métodos y medios
de guerra,

1. Pide al Secretario General que continfie el es-
tudio iniciado en virtud de la resolucién 2444
(XXIII) de la Asamblea General, prestando espe-
cial atencién a la necesidad de proteger los dere-
chos de los civiles y de los combatientes en los con-
flictos originados por la lucha de los pueblos bajo
dominaciéon colonial o extranjera por la liberacion
y la libre determinacién, asi como a la mejor apli-
cacién de las actuales convenciones y normas inter-
nacionales humanitarias en tales conflictos;

2. Pide al Secretario General que consulte y co-
opere estrechamente con el Comité Internacional de
la Cruz Roja al respecto de los estudios que el Comité
estd realizando sobre esta cuestion;

3. Pide a los Estados Miembros que presten toda
la ayuda posible al Secretario General para la conti-
nuacién del estudio solicitado en el parrafo 1 supra;

4. Decide transmitir el informe del Secretario Ge-
nral a la Comisién de Derechos Humanos y al Con-
sejo Econémico y Social a fin de que hagan comen-
tarios al respecto para su presentacién a la Asamblea
General en su vigésimo quinto periodo de sesiones;

5. Decide asignar la méaxima prioridad a esta
cuestién en su vigésimo quinto periodo de sesiones;

6. Invita al Secretario General a que presente un
nuevo estudio sobre este tema a la Asamblea Gene-
ral en su vigésimo quinto periodo de sesiones.

1835a. sesién plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2598 (XXIV), Vivienda, construccion y planificacion
La Asamblea General,

Reconociendo el desmejoramiento continuo de los
asentamientos humanos y la necesidad imperativa de
movilizar los recursos nacionales e internacionales
para su mejoramiento,

Reconociendo ademds la importancia del sector de
la vivienda, la construccién y la planificacidn en el
desarrollo econémico y social y la conveniencia de
asignarle una funcién adecuada en e! Segundo Dece-
nio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Teniendo presente el informe y las recomendacio-
nes del Seminario Mundial de Vivienda Rural y Ser-
vicios Comunales, celebrado en Maracay, Venezuela,
del 2 al 19 de abril de 1967%, que sugiri6 que se
deberia prestar mayor atencidn, en el trabajo del Co-

“ Ministerio de Sanidad y Asistencia Social de la Repa-
blica de Venezuela, Seminario Mundial de Vivienda Rural
y Servicios Comunales, Informe, 2-19 de abril de 1967, Ma-
racay, Venezuela.

mité de Vivienda, Construccién y Planificacién y del
Centro de Vivienda, Construcciéon y Planificacion, a
la vivienda rural y a los servicios de mejoramiento
del medio, pues este es uno de los mayores proble-
mas que enfrentan los paises en desarrollo en el sec-
tor de la vivienda,

Recordando su resolucién 2036 (XX) de 7 de di-
ciembre de 1965 relacionada en parte con la prepara-
cion de informes bienales sobre los progresos en ma-
teria de medidas adoptadas por los Estados Miembros
con miras a la solucién de sus problemas de vivienda,
construccién y planificacién,

Recordando ademds la resolucién 1299 (XLIV)
del Consejo Econémico y Social, de 28 de mayo
de 1968, en la que ¢l Consejo sugirié ciertos cam-
bios en las disposiciones sobre informes especifica-
das en la resolucién 2036 (XX) de la Asamblea
General,

Teniendo en cuenta 1a nota del Secretario General?s,

Adhiriéndose a las recomendaciones del Comité
Especial de Expertos encargado de examinar las fi-
nanzas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados, en lo relacionado con la reduccién del
volumen de documentacién, aprobadas en virtud de
la resolucién 2150 (XXI) de la Asamblea General,
de 4 de noviembre de 1966,

1. Hace suya la resolucién 1299 (XLIV) del
Consejo Econémico y Social y decide sustituir lo dis-
puesto sobre informes bienales indicado en la reso-
Jucién 2036 (XX) de la Asamblea General por un
estudio quinquenal de la vivienda de cardcter anali-
tico y comparativo;

2. Pide al Secretario General que prepare tan
pronto como sea posible, v de todos modos antes de
1975, un estudio general de la vivienda con arreglo
a la resolucién 2036 (XX) en el que se haga igual
hincapié en los sectores rural y urbano de la vivien-
da, considerando particularmente las necesidades y
los problemas de los paises en desarrollo y tomando
en cuenta los resultados de la serie de censos de
poblacién y vivienda de 1970;

3. Insta a que, en la preparacién de la estrategia
para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, se conceda la atencioén debida a los pro-
blemas en la esfera de la vivienda, 1a construccién y
la planificacién, en vista de las consecuencias cada
vez mas adversas que la vivienda y los servicios co-
munitarios inadecuados acarrean en el desarrollo so-
cial v econémico de los asentamientos rurales y ur-
banos;

4. Pide ademds al Secretario General que, sobre
la base del material disponible, incluidos los datos
sobre vivienda reunidos por la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo, presente a la Asamblea Gene-
ral, en su vigésimo quinto periodo de sesiones, un
informe en el que se determinen los problemas y prio-
ridades que enfrentan los FEstados Miembros en la

“ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 50 del programa,
documento A/7679.
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esfera de la vivienda, la construccién y la planifica-
cién y se dé especialmente informacién sobre tenden-
cias respecto de la construccién y la financiacién de
costos y la necesidad de viviendas para familias de
bajos ingresos, viviendas rurales, servicios comunita-
rios y mejoramiento del medio, junto con sus conclu-
siones y recomendaciones acerca de estos asuntos;

5. Decide estudiar la cuestiéon de la vivienda, la
construccién y la planificacién, como tema de gran
prioridad, durante su vigésimo quinto periodo de sesio-
nes.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

Otras

2599 (XX1V). Cuestion de las personas de edad y
de los ancianos

La Asamblea General,

Lamentando no haber podido examinar la cuestién
de las personas de edad y de los ancianos en su vigé-
simo cuarto periodo de sesiones a causa de su sobre-
cargado programa de trabajo,

Decide dar prioridad y consideracion adecuada a
esta cuestibn en su vigésimo quinto periodo de se-

siones.
1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

*

decisiones

Informes del Consejo Econdémico y Social
(Tema 12)

En su 1834a. sesién plenaria, celebrada el 15 de diciembre de 1969, 1a Asam-
blea General tomé nota de las decisiones de la Tercera Comisién que figuran en
los parrafos 41 a 45 de su informe*®,

El hermanamiento de ciudades como medio de cooperacién internacional
(Tema 51)

En su 1835a. sesidn plenaria, celebrada el 16 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, a recomendacién de la Tercera Comisién?’, decidi6 aplazar el examen
de la cuestion titulada “El hermanamiento de ciudades como medio de cooperacién
internacional” y darle prioridad en su vigésimo quinto perfodo de sesiones.

Eliminacién de todas las formas de intolerancia religiosa
(Tema 52)

En su 1835a. sesién plenaria, celebrada el 16 de diciembre de 1969, 1a Asam-
blea General, a recomendacién de la Tercera Comisién?®, decidi6 aplazar el examen
de la cuestién titulada “Eliminacién de todas las formas de intolerancia religiosa”
hasta su vigésimo quinto perfodo de sesiones.

Situacién del Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales;
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

(Tema 58)

En su 1835a. sesion plenaria, celebrada el 16 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, a recomendacién de la Tercera Comisién®®, tomé nota del informe
del Secretario General® y le pidi6 que presentara otro informe en el vigésimo quinto
periodo de sesiones, que se examinaria como tema separado del programa.

* Ibid., tema 12 del programa, documento A/7840.

“"1bid., tema 51 del programa, documento A/7906, parr. 4.

“ 1bid., tema 52 del programa, documento A/7886, parr. 3.
“Ibid., tema 58 del programa, documento A/7908, parr. 4.
® A/7682 y Add.1.
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2498 (XXIV). Cuestion de Namibia

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960,

Teniendo en cuenta las responsabilidades especiales
de las Naciones Unidas respecto de Namibia,

Recordando 1a resolucién 246 (1968) del Consejo
de Seguridad, de 14 de marzo de 1968, y en particular
el ultimo pérrafo de su preambulo, en el que el Con-
sejo reconocid su especial responsabilidad respecto del
pueblo y el Territorio de Namibia,

Recordando ademds la resolucidon 269 (1969) del
Consejo de Seguridad, de 12 de agosto de 1969, y en
particular el parrafo 5, en el que el Consejo insté al
Gobierno de Sudafrica a que retirara inmediatamente
su administracién de Namibia y, en todo caso, antes
del 4 de octubre de 1969,

Tomando nota del informe del Secretario General!
presentado en cumplimiento de la resolucién 269
(1969) del Consejo de Seguridad relativa a la situa-
cion en Namibia,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Namibia a la libre determinacién y la independencia,
de conformidad con la resolucién 1514 (XV) de la
Asamblea General, y la legitimidad de su lucha con-
tra la ocupacién extranjera de su pais;

2. Condena al Gobierno de Sudifrica por su ne-
gativa persistente a retirar su administracion de Na-
mibia y, en particular, por su desafio al parrafo 5
de la resolucién 269 (1969) del Consejo de Segu-
ridad;

3. Sefiala a la atencién del Consejo de Seguridad
el deterioro de la situacién producida como resultado
de la negativa de las autoridades sudafricanas a dar
cumplimiento a la resolucién 269 (1969) del Con-
sejo.

1797a. sesion plenaria,
31 de octubre de 1969.

2507 (XXIV). Cuestion de los territorios bajo
administracién portuguesa

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de los territorios
bajo dominacién portuguesa,

Habiendo oido las declaraciones de los peticio-
narios?,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales,

Recordando ademds todas las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General, asi como las aproba-
das por el Comité Especial encargado de examinar
la situacién con respecto a la aplicacién de la Decla-
racién sobre la concesién de la independencia a los

18/9463 y Add.1.

2 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Cuarta Comisién, sesiones
1827a. y 1828a.

paises y pueblos coloniales y por el Consejo de Segu-

ridad sobre esa cuestion,

Expresando su profunda preocupacion por la per-
sistente negativa del Gobierno de Portugal a recono-
cer a los pueblos africanos que estin bajo su domi-
nacién el derecho inalienable a la libre determinacién
y la independencia y a cooperar con las Naciones Uni-
das en la bisqueda de soluciones que puedan poner
fin rdpidamente al colonialismo,

Profundamente inquieta por la continuacién y la
intensificacion de las actividades de los intereses eco-
nomicos, financieros y de otro tipo que impiden la
realizacién de las legitimas aspiraciones de los pue-
blos africanos de esos territorios a la libre determina-
cién y a la independencia,

Deplorando la ayuda que el Gobierno de Portugal
sigue recibiendo de sus aliados de la Organizacion del
Tratado del Atlintico del Norte y de otros paises, que
le permite proseguir sus operaciones militares contra la
poblacién africana de esos territorios,

Recordando el Manifiesto sobre el Africa meridio-
nal®, aprobado por la Asamblea de Jefes de Estado
y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Afri-
cana en su sexto periodo ordinario de sesiones,

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos
de Angola, Mozambique y Guinea (Bissau) y de los
demés territorios bajo dominacién portuguesa a la
libre determinacién y la independencia, de conformi-
dad con la resoluciéon 1514 (XV) de la Asamblea
General;

2. Reafirma la legitimidad de la lucha de los pue-
blos de esos territorios por su independencia y su li-
bertad;

3. Condena la persistente negativa del Gobierno
de Portugal a dar cumplimiento a la resolucién 1514
(XV) y todas las demds resoluciones pertinentes de
la Asamblea General y del Consejo de Seguridad;

4. Condena la politica de Portugal de utilizar los
territorios bajo su dominacién para violar la integri-
dad territorial y la soberania de los Estados indepen-
dientes de Africa, como lo hizo recientemente en la
Republica de Guinea;

5. Condena la guerra colonial que el Gobierno de
Portugal hace contra los pueblos de los territorios
bajo su dominacidn;

6. Condena la colaboraciéon entre Portugal, Sud-
frica y el régimen ilegal de la mineria racista de Rho-
desia del Sur, que tiene por objeto perpetuar el co-
lonialismo y la opresién en el Africa meridional;

7. Condena la accidn de las fuerzas de Sudafrica
contra los pueblos de los territorios bajo dominacién
portuguesa,

8. Deplora la politica del Gobierno de Portugal,
que viola los derechos econdémicos y politicos de la
poblacién autéctona mediante la expulsion arbitraria
de la poblacién africana y el asentamiento de inmi-
grantes en los territorios, e insta a Portugal a poner
fin inmediatamente a esas practicas;

81bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
106 del programa, documento A/7754.
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9. Deplora las actividades de los intereses finan-
cieros que obstruyen la lucha de los pueblos bajo do-
minaciéon portuguesa por la libre determinacién, la
libertad y la independencia y refuerzan las actividades
militares de Portugal;

10. Pide al Gobierno de Portugal que tome medi-
das inmediatamente para aplicar la resolucion 1514
(XV) en los territorios bajo su dominacién;

11. Pide a todos los Estados, a los organismos es-
pecializados y a todas las organizaciones internaciona-
les interesadas que, en colaboracién con la Organiza-
cion de la Unidad Africana, aumenten su ayuda mo-
ral y material a los pueblos de los territorios bajo do-
minacién portuguesa que luchan por su libertad y su
independencia;

12. Recomienda al Consejo de Seguridad que, con
miras a la aplicacién inmediata de la resolucion 1514
(XV) a los territorios bajo dominacién portuguesa,
tome medidas eficaces de conformidad con las dispo-
siciones pertinentes de la Carta de las Naciones Uni-
das y teniendo en cuenta la determinacién de la co-
munidad internacional de poner fin al colonialismo
y a la discriminacién racial en Africa;

13. Exhoria a todos los Estados, y particularmente
a los Estados miembros de la Organizacion del Trata-
do del Atlantico del Norte, a que nieguen o dejen de
proporcionar a Portugal la ayuda militar y cualquier
otro tipo de asistencia que le permita proseguir la
guerra colonial en los territorios bajo su dominacidn;

14. [Invita al Secretario General a que, teniendo en
cuenta la resolucién 2431 (XXIII) de la Asamblea
General, de 18 de diciembre de 1968, y en consulta
con los organismos especializados y los gobiernos
huéspedes, eclabore y amplie programas de capacita-
cién para los habitantes autéctonos de los territorios
bajo dominacién portuguesa, tomando en considera-
cion la necesidad que tienen estos territorios de fun-
cionarios administrativos, técnicos y profesionales pa-
ra asumir las responsabilidades de la administracién
publica y del desarrollo econdmico y social de sus pro-
pios paises;

15. Pide al Secretario General que promueva la
aplicacién de la presente resolucién y que informe al
respecto a la Asamblea General en su vigésimo quinto
periodo de sesiones;

16. Pide al Comité Especial encargado de exami-
nar la situacién con respecto a la aplicacién de la De-
claracion sobre la concesidén de la independencia a los
paises y pueblos coloniales que siga examinando la
situacién de los territorios de que se trata.

1816a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969.

2508 (XXIV). Cuestion de Rhodesia del Sor

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestién de Rhodesia del
Sur,

Habiendo oido la declaracién del peticionario?,

* Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Cuarta Comi-
sisn, 1822a. sesidn.

Recordando su resolucion 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960, que contiene la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales,

Recordando asimismo todas las resoluciones ante-
riores relativas a la cuestion de Rhodesia del Sur apro-
badas por la Asamblea General y por el Comité Es-
pecial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la con-
cesion de la independencia a los paises y puetlos
coloniales,

Teniendo en cuenta las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad, en particular sus resoluciones
232 (1966) de 16 de diciembre de 1966 y 253 (1968)
de 29 de mayo de 1968, en las que determiné que la
situacién constituia una amenaza para la paz y la se-
guridad internacionales,

Profundamente preocupada ante el empeoramiento
de la situacién en Rhodesia del Sur como consecuen-
cia de la implantacién por el régimen ilegal de la mi-
noria racista de nuevas medidas para robustecer su
posiciéon y para reprimir al pueblo africano en viola-
cion de la resolucidén 1514 (XV), y ante la presen-
cia constante de fuerzas sudafricanas en el Territorio,

Profundamente preocupada ademds por la amenaza
persistente que para la soberania y la integridad te-
rritorial de los Estados africanos vecinos constituyen
la situacién existente en Rhodesia del Sur y la pre-
sencia de fuerzas sudafricanas en el Territorio,

Teniendo presente que el Gobierno del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tiene, como Po-
tencia administradora, la responsabilidad primordial
de poner fin al régimen ilegal de la minoria racista
de Rhodesia del Sur y de traspasar el poder efectivo
al pueblo de Zimbabwe, sobre la base del gobierno
de la mayoria,

1.  Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Zimbabwe a la libertad y a la independencia y la le-
gitimidad de su lucha por disfrutar de este derecho,
de conformidad con lo dispuesto en la resolucién 1514
(XV) de la Asambleca General;

2. Declara ilegales todas las medidas adoptadas
por el régimen de la minoria racista para privar al
pueblo de Zimbabwe de sus derechos legitimos y afian-
zar su politica de apartheid en Rhodesia del Sur;

3. Condena la inaccién del Gobierno del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y su ne-
gativa a adoptar, como Potencia administradora, me-
didas eficaces para derribar el régimen ilegal de la
minoria racista de Rhodesia del Sur y traspasar el
poder al pueblo de Zimbabwe, sobre la base del go-
bierno de la mayoria y en conformidad con todas las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

4. Condena la intervencion de fuerzas armadas
sudafricanas en Rhodesia del Sur, que constituye un
acto de agresién contra el pueblo y la integridad te-
rritorial de Zimbabwe, y exhorta al Reino Unido a
que, como Potencia administradora, asegure la inme-
diata expulsiéon de todas las fuerzas sudafricanas de
Rhodesia del Sur;

5. Condena la politica de los Gobiernos de Sud-
africa y de Portugal y de los demds gobiernos que si-
guen teniendo relaciones politicas, econémicas, milita-
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res y de otra indole con el régimen ilegal de la mino-
ria racista de Rhodesia del Sur, en contravencién
de las resoluciones pertinentes de las Naciones Uni-
das y en violacién de las obligaciones que tienen en
virtud de la Carta de las Naciones Unidas;

6. Condena la politica de los Estados que permi-
ten a sus respectivos nacionales emigrar a Rhodesia
del Sur, en violacién de la resolucién 253 (1968) del
Consejo de Seguridad;

7. Pide al Gobierno del Reino Unido que, en cum-
plimiento de sus obligaciones como Potencia adminis-
tradora, adopte medidas eficaces, incluido el uso de la
fuerza, para poner fin inmediatamente al régimen ile-
gal de la minoria racista de Rhodesia del Sur y tras-
pasar todos los poderes al pueblo de Zimbabwe, sobre
la base del gobierno de la mayoria;

8. Pide a la Potencia administradora que asegure
la liberacién inmediata de los nacionalistas africanos
que se encuentran detenidos y que impida que se siga
asesinando y encarcelando a nacionalistas africanos en
Rhodesia del Sur;

9. Pide a todos los Estados que siguen teniendo
relaciones politicas, econémicas, militares y de otra
indole con el régimen ilegal de la minoria racista de
Rhodesia del Sur que pongan fin inmediatamente a
dichas relaciones;

10. Pide a todos los Estados, a los organismos es-
pecializados y a las demds organizaciones internacio-
nales interesadas que presten toda suerte de asistencia
moral y material a los movimientos nacionales de li-
beracién de Zimbabwe, en cooperacién con la Orga-
nizacién de la Unidad Africana;

11. Pide al Gobierno del Reino Unido que, en
vista del conflicto armado que impera en el Territorio
y del trato inhumano a los prisioneros, garantice la
aplicacién a esa situacién del Convenio de Ginebra
relativo al trato de los prisioneros de guerra® y del
Convenio de Ginebra relativo a la proteccién de per-
sonas civiles en tiempo de guerra®, fechados el 12 de
agosto de 1949;

12. Sefiala a la atencion del Consejo de Seguridad
la gravedad de la situacién originada por la intensifi-
cacién de las actividades represivas contra el pueblo
de Zimbabwe y por los ataques armados contra Esta-
dos vecinos, en violacién de la paz y la seguridad in-
ternacionales;

13.  Reafirma su conviccién de que las sanciones
no pondrin fin al régimen ilegal de la minoria racista
de Rhodesia del Sur a menos que sean amplias y obli-
gatorias, sean eficazmente supervisadas, puestas en
prictica y acatadas, en particular por Sudéfrica y
Portugal;

14. Sefiala también a la atencién del Consejo de
Seguridad la necesidad urgente de aplicar las siguien-
tes medidas previstas en el Capitulo VII de la Carta:

a) Ampliar el alcance de las sanciones contra el
régimen ilegal de la minoria racista de manera que in-
cluyan todas las medidas que establece el Articulo 41
de 1a Carta;

5 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75,

1950,
No. 972.
®Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, 1950,

No. 973.

b) Imponer sanciones a Sudéfrica y a Portugal,
cuyos Gobiernos se han negado descaradamente a aca-
tar las decisiones obligatorias del Consejo de Seguri-
dad;

15. Pide al Comité Especial encargado de exa-
minar la situacién con respecto a la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales que mantenga en es-
tudio la situacion del Territorio;

16. Encarece a la Potencia administradora que in-
forme al Comité Especial acerca de las medidas que
adopte en cumplimiento de la presente resolucion.

1816a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1969.

2517 (XXIV). Cuestion de Namibia

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, 2145 (XXI) de 27 de octubre
de 1966, 2248 (S-V) de 19 de mayo de 1967, 2498
(XXIV) de 31 de octubre de 1969, y las demais re-
soluciones pertinentes sobre la cuestion de Namibia,
asi como la resolucién 264 (1969) del Consejo de
Seguridad, de 20 de marzo de 1969,

Recordando ademds la resolucién 269 (1969) del
Consejo de Seguridad, de 12 de agosto de 1969, y
en particular su parrafo 5, en el que el Consejo instd
al Gobierno de Sudifrica a que retirara inmediata-
mente su administracién de Namibia y, en todo caso,
antes del 4 de octubre de 1969,

Profundamente preocupada por la situacién exis-
tente en Namibia, que constituye una amenaza a la
paz y la seguridad internacionales y que se ha agra-
vado mas por la ocupacién del Territorio por Sud-
africa y la desafiante negativa de este pais a cumplir las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad,

Considerando que el requisito fundamental para que
el pueblo de Namibia pueda, por una parte, ejercitar
su derecho a la libre determinacién y la independen-
cia y para que las Naciones Unidas puedan, por otra
parte, cumplir sus obligaciones respecto de Namibia
es la aplicacién de medidas eficaces para asegurar la
remocion inmediata de la presencia ilegal de Sud-
africa en el Territorio,

Gravemente preocupada porque la negativa de
Sudéfrica a cumplir las decisiones del Consejo de Se-
guridad y de la Asamblea General socava y usurpa se-
riamente la autoridad de las Naciones Unidas,

Teniendo presentes las obligaciones de los Estados
Miembros segin el Articulo 25 de la Carta de las Na-
ciones Unidas,

Tomando nota con reconocimiento del informe del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia?,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Namibia a la libre determinacién y la independencia,
de conformidad con la resolucién 1514 (XV) de la

" Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/7624/
Rev.1).
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Asamblea General, y la legitimidad dc su lucha contra
la ocupacion extranjera de su territorio;

2. Expresa solidaridad con el pueblo de Namibia
en su lucha legitima contra la ocupacién extranjera
y pide a todos los Estados que presten mas ayuda
moral y material a aquél,

3. Condena al Gobierno de Sudéifrica por su per-
sistente negativa a retirar su administracién del Te-
rritorio y por sus politicas y acciones encaminadas a
destruir la unidad nacional y la integridad territorial
de Namibia, con las que dicho Gobierno viola per-
sistentemente los principios y las obligaciones de la
Carta de las Naciones Unidas;

4. Seriala a la atencidn del Consejo de Seguridad
la necesidad de tomar medidas apropiadas, de confor-
midad con las disposiciones pertinentes de la Carta,
para resolver la grave situacién creada por la negativa
de Sudéifrica a retirar su administracién de Namibia;

5. Recomienda el informe del Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia a todos los Estados y a
los 6rganos auxiliares de la Asamblea General y de-
mdés organos competentes de las Naciones Unidas,
asi como a los organismos especializados y a otras
organizaciones internacionales interesadas, para que
tomen medidas apropiadas, actuando de acuerdo con
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General
y del Consejo de Seguridad;

6. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia que siga desempeiiando, por todos los medios
a su alcance, las funciones que se le han confiado en
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

7. Pide al Secretario General que siga prestando
la asistencia y los servicios necesarios para que el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia desem-
pefie sus deberes y funciones;

8. Exhorta a todos los Estados a colaborar con
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en
el cumplimiento de las tareas que sc le han confiado.

181%a. sesion plenaria,
1° de diciembre de 1969,

2518 (XXIV). Peticiones relativas a Namibia

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta las responsabilidades especiales
de las Naciones Unidas con respecto a Namibia, en
particular las enunciadas en las resoluciones 2145
(XXI) de 27 de octubre de 1966, 2248 (S-V) de
19 de mayo de 1967, 2325 (XXII) de 16 de diciem-
bre de 1967 y 2403 (XXIII) y 2404 (XXIII) de
16 de diciembre de 1968 de la Asamblea General,

Tomando nota de que el Comité Especial encargado
de examinar la situacién con respecto a la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la independen-
cia a los paises y pueblos coloniales ha recibido y
examinado en 1969 diez peticiones relativas a Nami-
bia, en conformidad con el parrafo 3 de la resolucién
1805 (XVII) de la Asamblea General, de 14 de di-
ciembre de 1962, y en el contexto de la aplicacién
de 1a Declaracion,

Tomando nota ademds de que esas peticiones se re-
fieren, entre otras cosas, a la situacién general y a
los acontecimientos recientes relativos a Namibia, a
la continua negativa de Sudafrica a aplicar las resolu-
ciones 2145 (XXI) y 2248 (S-V) de la Asamblea
General y, en particular, a la aplicacion que Sudafrica
sigue haciendo de las recomendaciones de ia Comisién
Odendaal®, incluidos la particiéon del Territorio en
“territorios patrios auténomos” y el desalojo de los
africanos de las tierras de sus antepasados.

1. Toma nota de que el Comité Especial encarga-
do de examinar la situacién con respecto a la aplica-
cién de la Declaracion sobre la concesién de la inde-
pendencia a los paises y pueblos coloniales ha tenido
en cuenta dichas peticiones en su examen de la situa-
ci6n en Namibia en el contexto de la aplicacién de
Ja Declaracion;

2. Toma nota ademds de que la Secretaria ha se-
fialado a la atencién del Consejo de las Naciones Uni-
das para Namibia aquellas peticiones en que se plan-
teaban cuestiones de su competencia y de que el Con-
sejo las ha tenido en cuenta al desempefiar las fun-
ciones que se le encomendaron en las resoluciones
2248 (S8-V), 2325 (XXII) y 2403 (XXIII) de la
Asamblea General;

3. Sediala a la atencion de los peticionarios inte-
resados el informe presentado por el Comité Espe-
cial relativo al Territorio® y las resoluciones aproba-
das por la Asamblea General en el vigésimo cuarto
periodo de sesiones sobre la cuestiéon de Namibia, asi
como el informe del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibial¢.

1819a. sesién plenaria,
1° de diciembre de 1969.

2554 (XXIV). Actividades de los intereses extranje-
ros, econémicos y de otro tipo, que constituyen
un obsticulo para la aplicaciéon de la Declara-
cién sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales en Rhodesia
del Sur, Namibia y los territorios bajo domi-
nacién portuguesa, asi como en todos los de-
méis territorios bajo dominacién colonial, y
esfuerzos para eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminaciéon racial en el Africa
meridional

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “Actividades
de los intereses extranjeros, econdémicos y de otro ti-
po, que constituyen un obsticulo para la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la independen-
cia a los paises y pueblos coloniales en Rhodesia del
Sur, Namibia y los territorios bajo dominacién portu-
guesa, asi como en todos los demés territorios bajo
dominacion colonial, y esfuerzos para eliminar el co-
lonialismo, el apartheid y la discriminacién racial en el
Africa meridional”,

® Comisién de encuesta para el Africa Sudoccidental, cons-
tituida en 1962 bajo la presidencia del Sr. F. H. Odendaal,
por el Gobierno de Sudifrica.

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/7623/
Rev.1), cap. VIIL

Yibid., Suplemento No. 24 (A/7624/Rev.1).
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Habiendo examinado el informe del Comité Espe-
cial encargado de examinar la situacién con respecto
a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos colonia-
les relativo a este temall,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales, y en particular el octavo pérrafo del
preambulo, y su resolucién 2425 (XX111) de 18 de
diciembre de 1968,

Convencida de que toda actividad econdémica o de
otra indole que entorpezca la aplicacion de la resolu-
cién 1514 (XV) y obstruya los esfuerzos encaminados
a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discrimi-
nacién racial en el Africa meridional y en otros terri-
torios coloniales constituye una violacién de los dere-
chos politicos, econémicos y sociales y de los intere-
ses de la poblacién de esos territorios y, por consi-
guiente, es incompatible con los propdsitos y princi-
pios de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando que las Potencias administradoras tie-
nen la obligacién de asegurar el adelanto politico, eco-
némico, social y educativo de los habitantes de los
territorios bajo su administracién y de proteger a las
poblaciones y los recursos naturales de esos territo-
rios contra abusos, de conformidad con los Capi-
tulos XI y XII de la Carta,

1. Aprueba el informe del Comité Especial en-
cargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales re-
lativo a esta cuestion;

2. Reafirma el derecho inalienable que los pueblos
de los territorios dependientes tienen a la libre de-
terminacién y a la independencia, asi como sobre los
recursos naturales de sus territorios, y su derecho a
disponer de esos recursos como mejor les convenga
a la luz del octavo parrafo del predmbulo de la reso-
lucién 1514 (XV) de la Asamblea General;

3. Afirma que los intereses extranjeros, econdmi-
cos y de otro tipo, que actian en los territorios colo-
niales y que estan explotando esos territorios consti-
tuyen un importante obstdculo en el camino de la in-
dependencia politica y del disfrute de los recursos
naturales de esos territorios por parte de sus habitan-
tes autOctonos;

4. Declara que cualquier Potencia administradora,
al privar a los pueblos coloniales del ejercicio de sus
derechos o al subordinarlos a los intereses econémicos
y financieros extranjeros, viola las obligaciones que ha
contraido en virtud de los Capitulos XI y XII de la
Carta de las Naciones Unidas e impide la aplicacién
de la resolucién 1514 (XV);

5. Condena la explotacién de los territorios y pue-
blos coloniales y los métodos aplicados en los territo-
rios bajo dominacién colonial por esos intereses extran-
jeros — econdmicos, financieros y de otro tipo — que
estdn encaminados a perpetuar el régimen colonial;

6. Deplora la actitud de las Potencias coloniales y
de los Estados interesados que no han tomado ningu-

Y Ibid., Suplemento No. 234 (A/7623/Rev.1/Add.1).

na medida para aplicar las disposiciones pertinentes
de las resoluciones de la Asamblea General;

7. Pide a las Potencias administradoras y a los
Estados interesados cuyas compaiiias y cuyos nacio-
nales se dedican a tales actividades que adopten in-
mediatamente medidas para poner fin a todas las préc-
ticas por las que se explotan los territorios y pueblos
bajo dominacién colonial, en conformidad con las
resoluciones 1514 (XV) de 14 de diciembre de 1960,
2288 (XXII) de 7 de diciembre de 1967 y 2425
(XXII) de 18 de diciembre de 1968 de la Asam-
blea General, en particular evitando, especialmente
en el Africa meridional, la realizacién de nuevas in-
versiones que se opongan a los objetivos de las reso-
luciones mencionadas;

8. Pide a todos los Estados que adopten medidas
eficaces para suspender inmediatamente el suministro
de fondos y otras formas de ayuda econémica y técni-
ca a las Potencias coloniales que utilizan dicha ayuda
para reprimir los movimientos de liberaciéon nacional;

9. Pide al Comité Especial que prosiga el estu-
dio de la cuestién e informe sobre el particular a la
Asamblea General en su vigésimo quinto perfodo de
sesiones;

10. Pide al Secretario General que emplee todos
los medios a su alcance para proporcionar asistencia
al Comité Especial en la continuacion de dicho estudio.

1831a. sesién plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2555 (XXIV). Aplicacién de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises
y pueblos coloniales por los organismos espe-
cializados y las instituciones internacionales re-
lacionadas con las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo considerado ¢l tema titulado “Aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales por los orga-
nismos especializados y las instituciones internaciona-
les relacionadas con las Naciones Unidas”,

Recordando la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales conte-
nida en su resolucion 1514 (XV) de 14 de diciembre
de 1960,

Recordando sus resoluciones 2311 (XXII) de 14 de
diciembre de 1967 y 2426 (XXIII) de 18 de diciem-
bre de 1968 y otras resoluciones pertinentes de la
Asamblea General,

Teniendo en cuenta los informes pertinentes presen-
tados por el Secretario General', el Consejo Econd-
mico y Social’® y el Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacion de
la Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales', relativos a la apli-
caciéon de la Declaracién por los organismos especiali-

® [hid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, temas
69 v 12 del programa, documento A/7725.

8 Ipid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 3 (A/7603), cap. XIIL, secc. C.

" Ibid., Suplemento No. 23 (A/7623/Rev.1), cap. V.
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zados y las instituciones internacionales relacionadas
con las Naciones Unidas,

Observando que algunos de los organismos especia-
lizados han adoptado medidas, incluso la concerta-
cién de acuerdos de relaciones u otros arreglos espe-
ciales con la Organizacién de la Unidad Africana, en-
caminadas a aumentar el alcance de su asistencia a
los refugiados de los territorios coloniales de Africa,
y han iniciado procedimientos destinados a facilitar
la preparacién de proyectos conjuntos o complemen-
tarios beneficiosos para esos refugiados,

Observando con pesar que algunos de los organis-
mos especializados e instituciones internacionales in-
teresados no han prestado su plena cooperacién a las
Naciones Unidas en la aplicacién de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General,

Consciente de la urgente necesidad que tienen los
pueblos y los movimientos de liberacién nacional de
varios territorios coloniales de recibir asistencia de los
organismos especializados y las instituciones interna-
cionales interesadas, sobre todo en las esferas de la
educaci6én, la capacitacion, la sanidad y la alimenta-
cién, en su lucha por la libertad y la independencia,

Reconociendo la necesidad de que se adopten nue-
vas medidas mds eficaces para la pronta aplicacién
de la Declaraciéon y de otras resoluciones pertinentes
de la Asamblea General por los organismos especia-
lizados y las instituciones internacionales relacionadas
con las Naciones Unidas,

Considerando que, en virtud de la Carta, en particu-
lar sus Capitulos IX y X, las Naciones Unidas han
de hacer recomendaciones para coordinar las normas
de accién y las actividades de los organismos especia-
lizados,

1. Reitera su llamamiento a los organismos espe-
cializados, al Organismo Internacional de Energia Ato-
mica y a las instituciones internacionales relaciona-
das con las Naciones Unidas para que brinden toda
su cooperacién a las Naciones Unidas a fin de lograr
los objetivos y cumplir las disposiciones de la resolu-
cién 1514 (XV) de la Asamblea General y otras re-
soluciones pertinentes;

2. Expresa su reconocimiento a la Oficina del Al-
to Comisionado de las Naciones Unidas para los Re-
fugiados y a los organismos especializados y las ins-
tituciones internacionales que han cooperado con las
Naciones Unidas en la aplicacion de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General;

3. Recomienda que los organismos especializados
e instituciones internacionales interesados, asi como
los distintos programas del sistema de las Naciones
Unidas, adopten medidas, tanto individualmente como
en colaboracién, para aumentar el alcance de su asis-
tencia a los refugiados de los territorios coloniales,
incluso asistencia a los gobiernos interesados para
preparar y ejecutar proyectos beneficiosos para esos
refugiados;

4. Recomienda que los organismos especializados
¢ instituciones internacionales interesados, asi como
los distintos programas del sistema de las Naciones
Unidas, presten toda la asistencia posible a los pue-
blos que luchan por liberarse del dominio colonial y,

en particular, que, dentro del dmbito de sus activida-
des respectivas y en cooperacién con la Organizacién
de la Unidad Africana y, por su intermedio, con los
movimientos de liberacién nacional, elaboren progra-
mas concretos para ayudar a los pueblos oprimidos
de Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo
administracién portuguesa;

5. Recomienda que, a fin de contribuir a la plena
y pronta aplicacién de los pérrafos 3 y 4 supra, todas
las organizaciones interesadas concierten acuerdos de
relaciones y otros arreglos especiales con la Organi-
zacién de la Unidad Africana e introduzcan toda la
flexibilidad posible en sus procedimientos pertinentes;

6. Exhorta a todos los organismos especializados
e instituciones internacionales, en particular el Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento y el Fon-
do Monetario Internacional, a que adopten todas las
medidas necesarias para privar de asistencia financie-
ra, econdmica, técnica y de otro tipo a los Gobiernos
de Portugal y Sudifrica hasta que renuncien a su po-
litica de discriminacién racial y dominacién colonial;

7. Recomienda que todos los organismos especia-
lizados y las instituciones internacionales relacionadas
con las Naciones Unidas, en particular la Organiza-
cién de Aviacién Civil Internacional, la Unién Inter-
nacional de Telecomunicaciones, la Union Postal Uni-
versal y la Organizacién Consultiva Maritima Inter-
gubernamental, formulen, dentro del ambito de sus
respectivas actividades, medidas encaminadas a poner
fin a toda colaboracién con los Gobiernos de Portu-
gal y Sudéfrica, asi como con el régimen ilegal de la
minoria racista de Rhodesia del Sur;

8. Pide a todos los Estados que, mediante la ac-
cion de los organismos especializados y de las institu-
ciones internacionales de que son miembros, faciliten
la plena y pronta aplicacién de la presente resolucién
y de otras resoluciones pertinentes de la Asambliea
General;

9. Recomienda que, a fin de facilitar los esfuerzos
de los Estados Miembros por cumplir plenamente con
lo dispuesto en el parrafo 8 supra, los organismos es-
pecializados y las instituciones internacionales rela-
cionadas con las Naciones Unidas examinen, sobre
la base de los informes que les presenten sus respec-
tivas secretarias, cualquier problema concreto con que
tropiecen en sus esfuerzos por aplicar la presente re-
solucién y otras resoluciones de la Asamblea General;

10.  Pide al Consejo Econémico y Social que, en
consulta con el Comité Especial encargado de exami-
nar la situacién con respecto a la aplicacién de la De-
claracion sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, siga considerando medi-
das apropiadas para coordinar las normas de accién
y las actividades de los organismos especializados en-
caminadas a aplicar las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General;

11. Invita al Secretario General a que:

a) Siga ayudando a Jos organismos especializados
¢ instituciones internacionales interesados a elaborar
medidas apropiadas para aplicar la presente resolu-
cién y a que presente un informe al respecto a la Asam-
blea General en su vigésimo quinto periodo de se-
siones;
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b) Obtenga y transmita al Comité Especial, para
su examen, informacion sobre las medidas que adop-
ten los organismos especializados e instituciones in-
ternacionales interesados de conformidad con las dis-
posiciones de la presente resolucion;

12. Pide al Comité Especial que siga examinando
esta cuestidon y que presente un informe al respecto
a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo
de sesiones.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2556 (XXIV). Facilidades de estudio y formacién
profesional ofrecidas por Estados Miembros a
los habitantes de los territorios no auténomos

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2423 (XXIII) de 18 de
diciembre de 1968,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre las facilidades de estudio y formacién pro-
fesional ofrecidas por Estados Miembros a los habi-
tantes de los territorios no auténomos'® en cumpli-
miento de la resolucién 845 (1X) de la Asamblea
General, de 22 de noviembre de 1954,

1. Toma nota del informe del Secretario General;

2. Expresa su reconocimiento a los Estados Miem-
bros que han puesto becas a disposicién de los habi-
tantes de los territorios no auténomos;

3. Reafirma su resolucién 2423 (XXIII) con res-
pecto a la concesién de becas a los habitantes de los
territorios no auténomos;

4. Invita a las Potencias administradoras intere-
sadas a proporcionar todas las facilidades necesarias
para que los estudiantes puedan aprovechar las faci-
lidades de estudio y formacion profesional ofrecidas
por Estados Miembros;

5. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, sobre la aplicacién de la presente resolucion;

6. Sefiala la presente resolucién a la atencién del
Comité Especial encargado de examinar la situacién
con respecto a la aplicacién de la Declaraciéon sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2557 (XXIV). Programa de las Naciones Unidas de
Ensefanza y Capacitacion para el Africa Me-
ridional

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2349 (XXII) de 19 de
diciembre de 1967, por la que se consolidaron e in-
tegraron los programas especiales de enseflanza y ca-
pacitacién para el Africa Sudoccidental, el programa

B Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, temas
63, 70 v 71 del programa, documento A/7744.

especial de capacitaciéon para los territorios bajo ad-
ministraciéon portuguesa y el programa de ensefianza
y capacitacién para sudafricanos, y su resolucion 2431
(XX11) de 18 de diciembre de 1968, por la que pi-
dié al Secretario General que estableciera un comité
asesor compuesto de representantes de Estados Miem-
bros, para que le prestara asesoramiento, entre otras
cosas, sobre el refuerzo y la ampliacion del Programa
de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacion
para el Africa Meridional,

Habiendo considerado el informe del Secretario

General's,

Recordando el parrafo 14 de su resolucién 2507
(XX1V) de 21 de noviembre de 1969, sobre la cues-
tion de los territorios bajo administracién portuguesa,
en la que invito al Secretario General a elaborar y
ampliar programas de capacitacion para los habitantes
de esos territorios, y la seccién pertinente del informe
del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia'?,

Advirtiendo que si bien la situacién financiera ha
mejorado en 1969, los fondos disponibles distan atn
de ser adecuados para lograr los objetivos del Pro-
grama,

Acogiendo con benepldcito el establecimiento del
Comité Asesor del Programa de las Naciones Unidas
de Ensefianza y Capacitacién para el Africa Meridio-
nal'® de conformidad con el parrafo 2 de la resolu-
cién 2431 (XXIID),

Firmemente convencida dc que la asistencia para
la enseflanza y capacitacion de personas de los terri-
torios mencionados es indispensable y, por consi-
guiente, que convicne reforzar y ampliar mas el Pro-
grama,

1. Expresa su reconocimiento a todos los que han
contribuido al Programa de las Naciones Unidas de
Ensefianza y Capacitacién para el Africa Meridional;

2. Exhorta de nuevo a todos los Estados, organi-
zaciones y particulares a que hagan contribuciones ge-
nerosas al Programa;

3. Pide al Secretario General que, en consulta con
el Comité Asesor del Programa de las Naciones Uni-
das de Ensefianza y Capacitacién para el Africa Meri-
dional y de conformidad con lo dispuesto en el pé-
rrafo 2 de la resolucién 2431 (XXIII) de la Asam-
blea General, adopte todas las medidas posibles para
la promocién de contribuciones adecuadas al Pro-
grama;

4. Decide que, como nueva medida de transicién,
se incluya en la secciéon 12 del presupuesto ordinario
para el ejercicio econdmico de 1970 una partida de
100.000 dolares a fin de asegurar la continuidad del
Programa hasta que se reciban contribuciones volun-
tarias adecuadas;

Y Ihid., documento A/7735.

Y Ihid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 24 (A/7624, Rev.1), parrs. 49 a 56.

™ El Comité Asesor esta integrado por representantes de
los Estados Miembros siguientes: Canadi, Dinamarca, India,
Reptblica Democritica del Congo, Repiblica Unida de Tan-
zania, Venezuela y Zambia (véase Documentos Oficiales de
la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de sesiones,
Anexos, temas 63. 70 y 71 del programa, documento A/7496).
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5. Pide al Secretario General que informe sobre
la marcha del Programa a la Asamblea General en
su vigésimo quinto periodo de sesiones.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2558 (XXIV). Informacion sobre los territorios no
auténomos transmitida en virtud del inciso ¢
del Articulo 73 de la Carta de las Naciones
Unidas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1970 (XVIL) de 16 de
diciembre de 1963, en la que pidi6 al Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales que
estudiase la informacion transmitida al Secretario Ge-
neral en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta
de las Naciones Unidas y que la tuviese plenamente
en cuenta al examinar Ja situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion,

Recordando también su resoluciéon 2422 (XXIII)
de 18 de diciembre de 1968, en la que, entre otras
cosas, la Asamblea General pidié al Comité Especial
que continuase desempefiando las funciones que se
le habfan encomendado en virtud de Ia resolucién 1970
(XVIII) de conformidad con los procedimientos apro-
bados por la Asamblea en su resoluciéon 2109 (XX)
de 21 de diciembre de 1965,

Recordando asimismo las disposiciones del parra-
fo 5 de su resolucién 2422 (XXIII), en el que exhor-
té6 una vez mds a las Potencias administradoras inte-
resadas a que transmitieran, o continuasen transmi-
tiendo, al Secretario General la informacion prescrita
en el inciso e del Articulo 73 de la Carta, asi como
Ia informacién mdés completa posible sobre la evolu-
cién politica y constitucional de los correspondientes
territorios,

Habiendo examinado el capitulo del informe del
Comité Especial relativo a la transmisién de informa-
cién en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta
y las medidas por él tomadas con respecto a esa in-
formaci6n??,

Habiendo examinado €l informe del Secretario Ge-
neral sobre el tema20,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Es-
pecial encargado de examinar la situacién con respecto
a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales
relativo a la informacién sobre los territorios no auté-
nomos transmitida en virtud del inciso e del Articu-
lo 73 de 1a Carta de las Naciones Unidas;

2. Lamenta que, a pesar de las repetidas reco-
mendaciones de la Asamblea General y del Comité
Especial, algunos Estados Miembros que tienen res-
ponsabilidades en cuanto a la administracién de te-
rritorios no auténomos todavia no han considerado

*® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/7623/
Rev.1), cap. XXXIII.

* Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, temas
63, 70 y 71 del programa, documento A/7753.

oportuno transmitir informacién en virtud del inciso e
del Articulo 73 de la Carta, han transmitido insufi-
ciente informacion o han transmitido informacién de-
masiado tarde;

3. Condena al Gobierno de Portugal por su con-
tinua negativa a transmitir informacién en virtud del
inciso e del Articulo 73 de la Carta con respecto a los
territorios coloniales bajo su dominacién, a pesar de
las multiples resoluciones aprobadas por la Asamblea
General sobre esos territorios;

4. Lamenta profundamente la persistente negati-
va del Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia
¢ Irlanda del Norte a transmitir esa informacién sobre
Antigua, Dominica, Granada, San Cristobal-Nieves-
Anguila y Santa Lucia.

5. Considera, teniendo en cuenta la declaracion
hecha por el representante de la Potencia administra-
dora relativa al Territorio de San Vicente™, que, en
ausencia de una decision de la propia Asamblea Ge-
neral en el sentido de que San Vicente ha alcanzado
la plenitud del gobierno propio de conformidad con
el Capitulo X1 de la Carta, el Gobierno del Rcino
Unido debe continuar transmitiendo informacién en
virtud del inciso ¢ del Articuto 73 de la Carta con res-
pecto a dicho Territorio:

6. Exhorta una vez mds a las Potencias adminis-
tradoras interesadas a que transmitan, ¢ continlen
transmitiendo, al Secretario General la informacién
prescrita en el inciso e del Articulo 73 de la Carta,
asi como la informacién méds completa posible sobre
la evolucién politica y constitucional de los correspon-
dientes territorios;

7. Reitera su peticién de que las Potencias admi-
nistradoras interesadas transmitan informacién lo
antes posible y, a mds tardar, dentro de un plazo ma-
ximo de scis meses desde la expiracion del afio admi-
nistrativo en los territorios no auténomos correspon-
dientes;

8. Pide al Comité Especial que continte desempe-
flando las funciones que se le han encomendado en
virtud de la resolucién 1970 (XVIII) de la Asamblea
General y de conformidad con los procedimientos es-
tablecidos.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2559 (XXIV). Cuestion de Omédn

La Asamblea General,

Habiendo consideradoe la cuestion de Omaén,

Habiendo escuchado la declaracién del peticiona-
rio?2,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de di-

ciembre de 1960 y todas las demds resoluciones per-
tinentes,

Preocupada por la situacion del Territorio de Oman,

Deplorando la negativa del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte a aplicar las resolucio-

2 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Cuarta Comi-
sién, 1853a. sesion, parr. 62.

* Ibid., 1861a. sesion.
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nes pertinentes de la Asamblea General relativas al
Territorio,

1. Reafirma sus resoluciones 2238 (XXI) de 20
de diciembre de 1966, 2302 (XXII) de 12 de diciem-
bre de 1967 y 2424 (XXIII) de 18 de diciembre de
1968;

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Omaén a la libre determinacién y a los recursos na-
turales de su territorio, asi como su derecho a dispo-
ner de esos recursos como mas le convenga;

3. Exhorta al Gobierno del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte a que aplique plenamente
la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General y
las demds resoluciones pertinentes;

4. Recomienda que los organismos especializados
y las instituciones internacionales interesados estudien,
en el 4mbito de sus actividades y en colaboracién
con la organizacién regional competente y por inter-
medio suyo, las posibilidades de prestar asistencia pa-
ra atender a las necesidades educacionales, técnicas
y sanitarias de la poblacién del Territorio;

5. Pide al Secretario General que intensifique, en
consulta con el Comité Especial encargado de exami-
nar la situacién con respecto a la aplicacion de la
Declaracién sobre la concesion de la independencia
a los paises y pueblos coloniales, la difusion amplia
de informacién sobre las condiciones existentes en el
Territorio;

6. Pide al Comité Especial que observe la evolu-
cién de los acontecimientos en el Territorio e informe
al respecto a la Asamblea General en su vigésimo
quinto periodo de sesiones.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2590 (XXIV). Cuestion de Papua y del Territorio en
fideicomiso de Nueva Guinea

La Asamblea General,

Recordando 1o dispuesto en la Carta de las Nacio-
nes Unidas y en la resolucion 1514 (XV) de la Asam-
blea General, de 14 de diciembre de 1960,

Recordando ademds sus resoluciones 2227 (XXI)
de 20 de diciembre de 1966, 2348 (XXII) de 19 de
diciembre de 1967 y 2427 (XXIII) de 18 de diciem-
bre de 1968,

Habiendo examinado el informe del Consejo de
Administracién Fiduciaria sobre el periodo compren-
dido entre el 20 de junio de 1968 y el 19 de junio
de 19692 y el capitulo pertinente del informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacién
con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales?!,

Habiendo oido la declaracion del representante de
la Potencia administradora®,

B Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento

No. 4 (A/7604).
“ Ibid., Suplemenio No. 23 (A/7623/Rev.1), cap. XX.

B Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Cuarta Comi-
sion, 1859a. sesién.

Teniendo en cuenta las observaciones del Comité
Especial y del Consejo de Administracion Fiduciaria
relativas a la evolucion de la situaciéon en Papua y
el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea,

Teniendo en cuenta las opiniones expresadas por
el Comité Especial en las que insta a la Potencia ad-
ministradora a reconsiderar su posicién con respecto
a las misiones visitadoras y a permitir que un subco-
mité visite a Papua y al Territorio en fideicomiso de
Nueva Guinea,

Atenta a la responsabilidad que tienen las Nacio-
nes Unidas de prestar toda la ayuda posible al pue-
blo de Papua y del Territorio en fideicomiso de Nue-
va Guinea en sus esfuerzos encaminados a decidir li-
bremente su propio porvenir,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Papua y del Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea
a la libre determinacién y la independencia de con-
formidad con la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea
General y el Acuerdo de Administracién Fiduciaria
de 13 de diciembre de 1946;

2. Reafirma también sus resoluciones anteriores
relativas a Papua y al Territorio en fideicomiso de
Nueva Guinea;

3. Exhorta a la Potencia administradora a tomar
todas las medidas necesarias para transferir la tota-
lidad de los poderes ejecutivos y legislativos a los re-
presentantes elegidos de la poblacién, de conformidad
con los deseos libremente expresados del pueblo de
los territorios;

4. Pide a la Potencia administradora que intensi-
fique y acelere la educacién y la formacidén técnica
y administrativa de la poblacién autéctona de los te-
rritorios;

5. Pide al Consejo de Administracién Fiducia-
ria que, al decidir la composicién de sus misiones vi-
sitadoras periédicas al Territorio en fideicomiso de
Nueva Guinea, incluya en ellas, en consulta con el
Comité Especial encargado de examinar la situacion
con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los pafses y pue-
blos coloniales y la Autoridad Administradora, a re-
presentantes de Estados que no sean miembros del
Consejo de Administracién Fiduciaria, de conformi-
dad con la Carta de las Naciones Unidas;

6. Exhorta a la Autoridad Administradora a co-
operar plenamente con la misién visitadora y a pro-
porcionarle todas las facilidades y la asistencia nece-
sarias para el cumplimiento de sus tareas;

7. Pide al Consejo de Administracién Fiduciaria
y al Comité Especial que continiien examinando esta
cuestion y que informen al respecto a la Asamblea
General en su vigésimo quinto perfodo de sesiones.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2591 (XXIV). Cuestion del Sahara Espaiiol
La Asamblea General,

Habiendo examinado el capitulo del informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacién
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con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre
la concesion de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales relativo al Territorio del Sahara lla-
mado espafol?®,

Recordando su resoluciéon 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre
la concesiéon de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales,

Recordando también la decision relativa a los terri-
torios bajo administracion espafiola adoptada por la
Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la
Organizacién de la Unidad Africana en su tercer pe-
riodo ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abe-
ba del 5 al 9 de noviembre de 1966,

Reafirmando sus resoluciones 2072 (XX) de 16 de
diciembre de 1965, 2229 (XXI) de 20 de diciembre
de 1966, 2354 (XXII) de 19 de diciembre de 1967
y 2428 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo del
Sahara llamado espafiol a la libre determinacién, de
conformidad con la resolucién 1514 (XV) de la Asam-
blea General;

2. Aprueba el capitulo del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la con-
cesion de la independencia a los paises y pueblos co-
loniales relativo al Territorio del Sahara llamado es-
paiol;

3. Lamenta que no se hayan podido entablar to-
davia las consultas a que debia proceder la Potencia
administradora en cuanto a la celebracién del refe-
réndum en el Sahara llamado espafiol;

4. Invita una vez mds a la Potencia administradora
a determinar lo antes posible, de conformidad con
las aspiraciones de la poblacién autictona del Sahara
llamado espafiol y en consulta con los Gobiernos de
Marruecos y de Mauritania y con cualquier otra parte
interesada, los procedimientos para la celebracién de
un referéndum bajo los auspicios de las Naciones Uni-
das con miras a permitir a la poblacién autéctona del
Territorio que ejerza sin trabas su derecho a la libre
determinacion, y con tat fin a:

a) Crear un clima politico favorable para que el
referéndum se desarrolle sobre una base enteramente
libre, democratica e imparcial, permitiendo, entre
otras cosas, el regreso de los exiliados al Territorio;

b) Tomar todas las medidas necesarias a fin de
asegurar que solo la poblacién autéctona del Territo-
rio participe en el referéndum;

¢) Respetar las resoluciones de la Asamblea Ge-
neral sobre las actividades de los intereses extranje-
ros, econdmicos y de otro tipo, que operan en los
paises y territorios coloniales y abstenerse de adoptar
cualquier medida que pueda demorar el proceso de
descolonizacién del Sahara llamado espafiol;

d) Prestar todas las facilidades necesarias a una
mision de las Naciones Unidas para que pueda parti-
cipar activamente en la organizacién y celebracién del
referéndum;

® 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 23 (A/7623/Rev.1), cap. X.

5. Pide al Secretario General que, en consulta con
la Potencia administradora y con el Comité Especial,
nombre inmediatamente la mision especial prevista
en el parrafo 5 de la resolucién 2229 (XXI) de la
Asamblea General y acelere su envio al Sahara lla-
mado espafiol a fin de que recomiende medidas prac-
ticas para la plena aplicacién de las resoluciones per-
tinentes de la Asamblea General, y en particular que
determine el alcance de la participacién de las Nacio-
nes Unidas en la preparacién y supervisién del refe-
réndum y presente al Secretario General un informe
para su transmision a la Asamblea General en su vige-
simo quinto periodo de sesiones;

6. Pide al Comité Especial que siga examinando
la situacién en el Territorio del Sahara llamado es-
pafiol y que informe al respecto a la Asamblea Ge-
neral en su vigésimo quinto periodo de sesiones.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2592 (XXI1V). Cuestion de Antigua, Bahamas, Ber-
mudas, Brunéi, Dominica, Granada, Guam,
Isla Pitcairn, Islas Caiman, Islas Cocos (Keel-
ing), Islas Gilbert y Ellice, Islas Salomén, Islas
Seychelles, Islas Tokelau, Islas Turcas y Cai-
cos, Islas Virgenes Britinicas, Islas Virgenes
de los Estados Unidos de América, Montserrat,
Niue, Nuevas Hébridas, Samoa Americana, San
Cristébal-Nieves-Anguila, San Vicente, Santa
Elena y Santa Lucia

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestibn de Antigua, Ba-
hamas, Bermudas, Brunéi, Dominica, Granada, Guam,
Isla Pitcairn, Islas Caiman, Islas Cocos (Kee-
ling), Islas Gilbert y Ellice, Islas Salomén, Islas Sey-
chelles, Islas Tokelau, Islas Turcas y Caicos, Islas
Virgenes Britanicas, Islas Virgenes de los Estados
Unidos de América, Montserrat, Niue, Nuevas Hé-
bridas, Samoa Americana, San Cristébal-Nieves-
Anguila, San Vicente, Santa Elena y Santa Lucia,

Habiendo examinado los capitulos del informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacién
con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre
la concesion de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales relativos a esos territorios®?,

Recordando su resolucion 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre
la concesi6én de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y las demads resoluciones pertinentes,

Profundamente preocupada por la politica de algu-
nas Potencias administradoras que establecen y man-
tienen bases militares en algunos de los territorios
bajo su administracién, contraviniendo las resolucio-
nes pertinentes de la Asamblea General,

Deplorando la actitud de las Potencias administra-
doras que siguen negindose a permitir la entrada de
misiones visitadoras de las Naciones Unidas en los
territorios bajo su administracion,

Reafirmando la importancia vital de las misiones
visitadoras como medio de obtener informaciones
adecuadas y directas sobre la situacién politica, eco-

T 1bid., caps. IX, XV a XVIII, XX, XXI y XXIII a XXX,
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némica y social en los territorios, asi como los pun-
tos de vista, los deseos y las aspiraciones de los pue-
blos de esos territorios;

Consciente de que esos territorios requieren la aten-
cién y asistencia continuas de las Naciones Unidas
para que sus pueblos consigan los objetivos enuncia-
dos en la Carta de las Naciones Unidas y en la De-
claracién sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales,

Consciente de las especiales circunstancias de la
situacién geografica y de las condiciones economicas
de esos territorios,

1. Aprueba los capitulos del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la con-
cesién de la independencia a los pafses y pueblos co-
loniales relativos a esos territorios;

2. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos
de esos territorios a la libre determinacién y la in-
dependencia de conformidad con la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales contenida en la resolucién 1514 (XV)
de la Asamblea General;

3. Pide encarecidamente a las Potencias adminis-
tradoras que pongan en practica sin demora las re-
soluciones pertinentes de la Asamblea General,

4. Expresa su convencimiento de que las cues-
tiones de extensién territorial, aislamiento geografi-
co y escasez de recursos no deben retrasar en modo
alguno la aplicacion en esos territorios de la Declara-
cidn sobre la concesién de la independencia a los pai-
ses y pueblos coloniales;

5. Reitera su declaracién de que todo intento en-
caminado a quebrantar total o parcialmente la unidad
nacional y la integridad territorial de los territorios
coloniales y a establecer bases e instalaciones milita-
res en esos territorios es incompatible con los propo-
sitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
y de la resolucién 1514 (XV);

6. Insta encarecidamente a las Potencias adminis-
tradoras a que reconsideren su actitud respecto de la
recepcién de misiones visitadoras en los territorios ci-
tados y a que permitan el acceso de dichas misiones
a los territorios bajo su administracion;

Otras

7. Decide que las Naciones Unidas deben prestar
a los pueblos de esos tetritorios toda la ayuda que
necesiten en sus esfuerzos por decidir libremente su
régimen futuro;

8. Pide al Comité Especial que contimie prestando
especial atencién a esos territorios y que informe a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, sobre la aplicacién de la presente resolu-
cion.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2593 (XXIV). Cuestién de Antigua, Dominica, Gra-
nada, San Cristébal-Nieves-Anguila, Santa Lu-
cia y San Vicente

La Asamblea General,

Habiendo examinado el capitulo pertinente del in-
forme del Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacién de la Declara-
cién sobre la concesién de la independencia a los pai-
ses y pueblos coloniales?® y las resoluciones pertinen-
tes de dicho Comité,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre la
concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y todas las demas resoluciones pertinentes,

Decide transmitir al Comité Especial encargado de
examinar la situaciéon con respecto a la aplicacién de
la Declaracién sobre la concesiéon de la independencia
a los paises y pueblos coloniales, para que los exami-
ne a fondo, las actas de la Cuarta Comisién relativas
al debate de esta cuestién y, en particular, el proyecto
de resolucién presentado por Barbados, Guyana, Ja-
maica y Trinidad y Tabago® y pide al Comité Espe-
cial que examine las opiniones expresadas en el de-
bate y en dicho proyecto de resolucién y que informe
al respecto a la Asamblea General en su vigésimo quin-
to periodo de sesiones.

1835a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

# Ibid., cap. XXIII.

® A/C.4/1.958/Rev.1; véase Documentos Oficiales de la
Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de sesiones, Ane-
.\'us2,4tema 23 del programa, documento A/7896, parrs. 18, 19
y 24.

decisiones

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales
(Tema 23)

En su 1835a. sesién plenaria, celebrada el 16 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, por recomendacioén de la Cuarta Comisién®, aprobé el siguiente texto
que expresa el consenso de los miembros de la Asamblea:

“La Agamblea General, teniendo en cuenta su resolucién 2065 (XX) de
16 de diciembre de 1965 y los consensos que aprobd el 20 de diciembre de
1966 y el 19 de diciembre de 1967 en relacién con la cuestién de las Islas

) » yéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de se-
siones, Anexos, tema 23 del programa, documento A/7896, parr. 28.
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Malvinas (Falkland Islands), toma nota de las comunicaciones de fecha 21
de noviembre de 1969 enviadas al Secretario General por los Representantes
Permanentes de la Argentina® y del Reino Unido de Gran Bretada e Irlanda
del Norte®? ante las Naciones Unidas.

“A este respecto, la Asamblea General, teniendo en cuenta el informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplica-
cién de 1a Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises ¥y
pueblos coloniales?™, toma nota con satisfaccién de los progresos alcanzados
en las negociaciones, de que dan cuenta las notas presentadas el 21 de no-
viembre de 1969, ¢ insta a las partes, teniendo especialmente en cuenta la
resolucién 2065 (XX) y los consensos de 20 de diciembre de 1966 y 19 de
diciembre de 1967, a continuar sus esfuerzos para alcanzar, a la brevedad
posible, una solucién definitiva de la disputa, prevista en las notas referidas,
y a que mantengan debidamente informados durante el afio préximo al C_o-
mité Especial y a la Asamblea General acerca de 1a marcha de las negocia-
ciones sobre esta situacion colonial cuya eliminacién interesa a las Naciones
Unidas dentro del marco de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea Ge-
neral, de 14 de diciembre de 1960.”

En la misma sesion, la Asamblea, por recomendacién de la Cuarta Comision®*,

tomé nota de la retrocesiéon de Ifni al Gobierno de Marruecos efectuada el 30 de
junio de 1969.

En la misma sesion, la Asamblea, por recomendacién de la Cuarta Comision®s,

decidi6 aplazar el examen de las cuestiones de Gibraltar y de la Somalia Francesa
hasta su vigésimo quinto periodo de sesiones.

Cuestion de las Islas Viti
(Tema 66)

En su 1831a. sesién plenaria, celebrada el 12 de diciembre de 1969, la Asam-

blea General, por recomendacién de la Cuarta Comision®, decidi6 aplazar el exa-
men de la cuestién de las Islas Viti hasta su vigésimo quinto perfodo de sesiones.

% 1bid., documento A/7785.

cap.

» 7pid., documento A/7786.

8 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/7623/Rev.1),
XXXI.

% Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 23 del programa, documento

A/7896, parr. 29.

® Ibid., parr. 30.
% Ibid., tema 66 del programa, documento A/7856, parr. 6.
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2493 (XXIV). Nombramientos para llenar vacantes
en la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto

A

La Asamblea General

Nombra miembro de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto por el pe-
riodo comprendido entre el 16 de noviembre de 1969
y el 31 de diciembre de 1971 a la siguiente persona:

Sr. Emile de Curton.
1791a. sesidn plenaria,
28 de octubre de 1969.
B
La Asamblea General

Nombra miembros de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto por un pe-

riodo dp tres afios, a contar del 1° de enero de 1970,
a las siguientes personas:

Sr. Jan P. Bannier,

Sr. Albert F. Bender,
Sr. V. K. Palamarchuk,
Sr. José Pifera.

1823a. sesién plenaria,
5 de diciembre de 1969.

*

* *

Como resultado de los nombramientos indicados mds arriba,
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto estaré compuesta de la manera siguiente: Sr. Jan P.
BANNIER (Paises Bajos), Sr. Albert F. BENDER (Estados Unidos
de América), Sr. Paulo Lopes CorrEA (Brasil), Sr. Emile de
CurTON (Francia), Sr. Mohsen S. ESFaNpiarY (Irdn), Sr. V.
K. PALAMARCHUK (Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviéticas),
Sr. José¢ PINERA (Chile), Sr. John 1. M. RHobEs (Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte), Sr. Mohamed Riap
(Repiiblica Arabe Unida), Sr. Salim A. SaLEEM (Irak), Sr. E.
Olu Sanu (Nigeria) y Sr. Dragos SERBANESCU (Rumania).



Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Quinta Comisién 91

2494 (XXIV). Nombramiento para llenar una
vacante en la Junta de Auditores

La Asamblea General

Nombra miembro de la Junta de Auditores al Con-
tralor y Auditor General del Paquistin por un pe-
riodo de tres afios, a contar del 1° de julio de 1970.

1791a. sesién plenaria,
28 de octubre de 1969.

®

Como resultado del nombramiento indicado mds arriba, la
Junta de Auditores estard compuesta de la manera siguiente:
el Auditor General del Canabi, el Auditor General de Co-
LoMBIA y el Contralor y Auditor General del PAQUISTAN.

2495 (XXIV). Nombramientos para llenar vacantes
en ¢! Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidas

A
La Asamblea General

Nombra miembros del Tribunal Administrativo de
las Naciones Unidas por un periodo de tres afios, a
contar del 1° de enero de 1970, a las siguientes per-
sonas:

Sr. Francisco Forteza,
Sr. Zenon Rossides.

1791a. sesién plenaria,
28 de octubre de 1969.

B
La Asamblea General

Nombra miembro del Tribunal Administrativo de
las Naciones Unidas por un periodo de un afto, a
contar del 1° de enero de 1970, a la siguiente persona:

Sr. Vincent Mutuale.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

Como resultado de los nombramientos indicados mds arriba,
el Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas estard
compuesto de la manera siguiente: Sra. Paul Bastip (Francia),
el Muy Honorable Lord Croox (Reino Unido de Gran Bre-
taia e Irlanda del Norte), Sr. Francisco FortEzA (Uruguay),
Sr. Vincent MUTUALE (Repiblica Democrdtica del Congo),
Sr. Francis T. P. PLiMmpTON (Estados Unidos de América),
Sr. Zenon RossIbES (Chipre) y Sr. R. VENKATARAMAN (India).

2515 (XX1V). Nombramientos para llenar vacantes
en Ia Comision de Cuotas

A
La Asamblea General

Nombra miembro de la Comisiéon de Cuotas, por
el periodo comprendido entre la fecha de la presente

resolucién y el 31 de diciembre de 1970, a la siguiente
persona:

Sr. Seymour M. Finger.

1818a. sesion plenaria,
25 de noviembre de 1969.

B
La Asamblea General

Nombra miembros de la Comision de Cuotas por
un periodo de tres afos, a contar del 1° de enero
de 1970, a las siguientes personas:

Sr. Amjad Ali,

Sr. Santiago Meyer Picdn,
Sr. Maurice Viaud,

Sr. A. V. Zajarov.

1818a. sesion plenaria,
25 de noviembre de 1969.

Como resultado de los nombramicentos indicados mds arriba,
la Comisién de Cuotas estard compuesta de la manera siguiente:
Sr. Amjad AL1 (Paquistdn), Sr. FAKHREDDINE Mohamed (Su-
dén), Sr. Seymour M. FINGER (Estados Unidos de América),
Sr. Théodore IpzUMBUIR (Repiblica Democrdtica del Congo),
Sr. F. Nouredin Kria (Irdn), Sr. Santiago MEYER PICON (Mé-
xico), Sr. Stanislaw Raczkowskl (Polonia), Sr. John I. M.
RHODES (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte),
Sr. David SiLVEIRA Da Mota (Brasil), Sr. Maurice Viaup
(Francia), Sr. A. V. ZaJarov (Unidn de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas) y Sr. ABELE Zoppa (ltalia).

2522 (XXIV). Informes financieros y estados de
cuentas correspondientes al ejercicio econémico
terminado en 31 de diciembre de 1968 e infor-
mes de la Junta de Auditores

A

NACIONES UNIDAS
La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas de las Naciones Unidas correspondientes al
ejercicio econémico terminado en 31 de diciembre
de 1968, asi como los certificados de la Junta de
Auditores!;

2. Hace suyas las observaciones que la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto ha formulado al respecto en su segundo in-
forme presentado a la Asamblea General en su vigé-
simo cuarto periodo de sesiones®.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 7 (A/7607).

2 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 72
del programa, documento A/7626, parrs. 1 a 8
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B

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
EL DESARROLLO

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo correspondientes al ejercicio econdmico
terminado en 31 de diciembre de 1968, asi como los
certificados de la Junta de Auditores?;

2. Toma nota de las observaciones que la Comi-
sién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto ha formulado al respecto en su segundo in-
forme presentado a la Asamblea General en su vigé-
simo cuarto periodo de sesiones®.

1823a. sesién plenaria,
5 de diciembre de 1969.

C

FoNDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA
INFANCIA

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia correspondientes al ejercicio econdémico ter-
minado en 31 de diciembre de 1968, asi como los
certificados de la Junta de Auditores®;

2. Toma nota de las observaciones que la Comi-
sién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto ha formulado al respecto en su segundo in-
forme presentado a la Asamblea General en su vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones®.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

D

ORGANISMO DE OBRAS PUBLICAS Y SOCORRO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS DE PALES-
TINA EN EL CERCANO ORIENTE

La Asamblea General

1. Acepta los estados de cuentas del Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente co-
rrespondientes al ejercicio econdémico terminado en 31
de diciembre de 1968, asi como los certificados de la
Junta de Auditores?;

2. Toma nota de las observaciones que la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues-
to ha formulado al respecto en su segundo informe pre-

2 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 74 (A/7607/Add.1).

* Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
72 del programa, documento A/7636, parrs. 9 a 11.

®Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 7B (A/7607/Add.2).

8 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 72
del programa, documento A/7636, parrs. 12 a 14

"Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemenito
No. 7C (A/7607/Add.3).

sentado a la Asamblea General en su vigésimo cuarto
periodo de sesiones®.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

E

INSTITUTO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA FORMACION
PROFESIONAL E INVESTIGACIONES

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Instituto de las Naciones Unidas para For-
macion Profesional e Investigaciones correspondientes
al ejercicio econémico terminado en 31 de diciembre
de 1968, asi como los certificados de la Junta de Audi-
tores?;

2. Toma nota de las observaciones que la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
ha formulado al respecto en su segundo informe pre-
sentado a la Asamblea General en su vigésimo cuarto
periodo de sesiones!®.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

F

FONDOS PROCEDENTES DE CONTRIBUCIONES VOLUNTA-
RIAS ADMINISTRADOS POR EL ALTO COMISIONADO DE
1AS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

La Asamblea General

1. Aceptalos estados de cuentas relativos a los fon-
dos procedentes de contribuciones voluntarias admi-
nistrados por el Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Refugiados correspondientes al ejercicio
econdémico terminado en 31 de diciembre de 1968, asi
como los certificados de la Junta de Auditores!!;

2. Toma nota de las observaciones que la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues-
to ha formulado al respecto en su segundo informe pre-
sentado a la Asamblea General en su vigésimo cuarto
periodo de sesiones!2.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

2523 (XXIV). Nombramiento para Henar una vacan-
te en el Comité de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas

La Asamblea General

Nombra miembro del Comité de Pensiones del Per-
sonal de las Naciones Unidas por un periodo de un afio,

81bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema

72 del programa, documento A/7636, parrs. 15 a 17.

®Ibid., vigésimo cuarto pertodo de sesiones, Suplemento
No. 7D (A/7607/Add.4).

®Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
72 del programa, documento A/7636, parrs. 18 y 19.

" Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 7E (A/7607/Add.5).

®1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
72 del programa, documento A/7636, parrs. 20 a 22.
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a contar del 1° de enero de 1970, a la siguiente per-
sona:

Sr. Albert F. Bender.

1823a. sesién plenaria,
5 de diciembre de 1969.

Como resultado del nombramiento indicado mds arriba, los
miembros titulares y los suplentes del grupo elegido por la
Asamblea General para el Comité de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas serdn los siguientes:

Miembros titulares
Sr. Albert F. BENDER (Estados Unidos de América)
Sr. John I. M. RHODES (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte)
Sr. Guillermo VaLpis (Chile)

Suplentes
Sr. Alfred J. CAHEN (Bélgica)
Sr. John R. KELso (Australia)
Sr. Harry L. Morris (Liberia)

2524 (XXIV). Informe del Comité Mixto de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas a la
Asamblea General y a las organizaciones afiliadas a la
Caja Comtin de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas correspondiente a 19693 y el informe conexo
de 1a Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto'®,

1
ACUMULACION DE LAS PRESTACIONES

Decide que, con efectividad a partir del 1° de enero
de 1970:

a) Fl monto ordinario anual de una pensién de
jubilacién se obtendrd multiplicando el nimero de afios
del periodo de afiliacién del funcionario de que se trate,
hasta un maximo de treinta afios, por la 1/50 parte de
su remuneracion media final;

b) El monto minimo anual de una pensién de ju-
bilacién se obtendrd multiplicando el nimero de afios
del periodo de afiliacién del funcionario de que se tra-
te, hasta un maximo de diez afios, por la menor de las
dos cantidades siguientes: 180 délares o la 1/30 parte
de su remuneracién media final;

c¢) Las prestaciones acumuladas antes del 1° de
enero de 1970 se volverdn a calcular de conformidad
con los apartados a) y b) supra y se acumularén en la
forma asi calculada a partir de tal fecha, salvo que nin-
guna pensién adicional se acumulard respecto de nin-
guna prestacion que, parcial o totalmente, hubiese sido
percibida como suma global, excepto en la medida en

1 Jbid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 9 (A/7609).

1 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
84 del programa, documento A/7791.

que haya una parte pagadera en forma de una pres-
tacién periddica, y respecto de esa parte en la rela-
cién que haya con la prestacién tal como fue calculada
originalmente;

11

AJUSTE DE LAS PRESTACIONES EN RELACION CON LAS
VARIACIONES DEL COSTO DE LA VIDA

Decide continuar hasta el 31 de diciembre de 1972
el sistema de ajuste de las prestaciones que figura cn
su resolucién 2122 (XX) de 21 de diciembre de 1965;

11

ENMIENDAS A 1.0s ESTATUTOS DE La CAJA CoMUN DE
PENSIONES DEL PERSONAL DE LAS NACIONES UNIDAS

Decide que los Estatutos de la Caja Comun de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas se enmien-
den, con efecto a partir del 1° de enero de 1970, como
se dispone en el anexo V del informe del Comité Mixto
de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas co-
rrespondiente a 1969 y en el parrafo 5 del informe
de la Quinta Comisién'®;

v
(GASTOS ADMINISTRATIVOS

Aprueba gastos por un total de 612.020 ddlares para
la administracién de la Caja Comin de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas, tal como se calculé
para 1970 en el anexo VII del informe del Comité Mix-
to de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
correspondiente a 1969.

1823a. sesion plenaria,
5 de diciembre de 1969.

2537 (XXIV). Aplicacién de las recomendaciones del
Comité Especial de Expertos encargado de exa-
minar las finanzas de las Naciones Unidas y
de los organismos especializados

A
La Asamblea General

Toma nota con satisfaccion del informe de la Depen-
dencia Comin de Inspeccidn sobre sus actividades du-
rante los dieciocho primeros meses de su funciona-
miento, es decir, del 1° de enero de 1968 al 30 de ju-
nio de 1969, segiin lo habia transmitido el Secretario
General?®.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

B
La Asamblea General,

Tomando nota de las opiniones expresadas por la Co-
misién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto en su primer informe!?, asi como de la preocu-
pacién expresada en las declaraciones del Secretario

5 Ibid., documento A/7824.
8 Ihid., tema 81 del programa, documento A/C.5/1241.

¥ Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 8 (A/7608 y Corr.1).
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General'® y del Presidente de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuestol® acerca
de la necesidad de evitar una duplicacion de esfuerzos
y una dilapidacién de recursos en las actividades de los
organismos de fiscalizacion e investigacion y de los 6r-
ganos competentes en cuestiones administrativas y de
coordinacion,

Tomando nota asimismo de las opiniones cxpresadas
en la Quinta Comisién a este respecto®,

Deseando saber cuil es el numero de funcionarios
y la suma de recursos financieros que emplean esos or-
ganismos y 6rganos en relacion con los beneficios eco-
némicos que reportan,

Deseando también asegurar una coordinacién ade-
cuada de las actividades de esos organismos y organos
en un marco que mantenga el grado apropiado de in-
dependencia de cada uno de esos organismos y organos,

Consciente de la necesidad de establecer y mantener
una relacién adecuada y ponderada entre el mecanismo
de fiscalizacion e investigacion, por una parte, y el me-
canismo y las funciones institucionales, por otra,

Tomando en cuenta la necesidad de fortalecer y per-
feccionar la totalidad del mecanismo de fiscalizacion
e investigaciéon de las actividades administrativas y fi-
nancieras del sistema de las Naciones Unidas, con objeto
de lograr economias y una mayor eficiencia,

1. Pide al Secretario General que:

a) Prepare un informe en el que se indiquen:

i) Los organismos y 6rganos creados con fines de
fiscalizaci6n, investigacion y coordinacién admi-
nistrativas y presupuestarias, con las fechas de
creaciéon de cada uno de ellos;

1i) Las atribuciones de cada uno de esos organismos
y 6rganos;

iii) Los gastos anuales para los ejercicios econémi-
cos de 1965 a 1969 de cada organismo y Orga-
no interesado, en términos absolutos y como por-
centaje agregado al presupuesto total de cada
afio;

iv) El gasto calculado en personal para la prepara-
cién de datos para el testimonio presentado a
cada uno de esos organismos y organos y las
consultas celebradas con ellos;

b) Invite, en su caracter de Presidente del Comité
Administrativo de Coordinaci6n, a los jefes ejecutivos
de los organismos especializados a suministrar la mis-
ma informacién, para su inclusién en ese informe;

¢) Presente dicho informe a la Asamblea General,
en su vigésimo quinto periodo de sesiones, por conducto
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto;

2. Expresa la esperanza de que la celebracién del
vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas
en 1970 sea la oportunidad de hacer nuevos esfuerzos

8 1bid., vigésimo cuarto pertodo de sesiones, Anexos, tema
74 del programa, documento A/C.5/1233.

*® Ibid., documento A/C.5/1234.

® Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Quinta Comisisn,
sesiones 1321a., 1324a. a 1327a., 1329a. y 1332a.

para resolver los problemas administrativos, presupues-
tarios y financieros de las Naciones Unidas en el con-
texto de una dedicacién renovada y de un compromiso
solemne con respecto de los propésitos y principios
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

C
La Asamblea General

1. Toma nota del informe de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto sobre el
examen de los procedimientos administrativos y de ges-
tién relativos al programa y al presupuesto de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones?!;

2. Pide al Secretario General que transmita ese in-
forme, por conducto del mecanismo consultivo del Co-
mité¢ Administrativo de Coordinacion, al 6rgano legis-
lativo y al jefe ejecutivo de Ja Unidén Internacional de
Telecomunicaciones.

1829aq. sesién plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2538 (XXIV). Publicaciones y documentacion de las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 593 (VI) de 4 de fe-
brero de 1952, 789 (VI1l) de 9 de diciembre de 1953,
1202 (X)) y 1203 (XII) de 13 de diciembre de 1957,
1272 (XII) de 14 de noviembre de 1958, 1851
(XV1l) de 19 de diciembre de 1962, 1987 (XVIIl)
de 17 de diciembre de 1963, 2116 (XX) de 21 de di-
ciembre de 1965, 2150 (XXI) de 4 de noviembre de
1966, 2239 (XXI1) y 2247 (XXI) dc 20 de diciem-
bre de 1966, 2292 (XXII) de 8 de diciembre de 1967,
2361 (XXII) de 19 de diciembre de 1967 y 2478
(XXIII) de 21 de diciembre de 1968,

Reiterando su preocupacion por el creciente volumen
de publicaciones y documentacién de las Naciones Uni-
das, que los gobiernos encuentran cada vez mds dificiles
de emplear eficazmente,

Convencida de que si se liberan los recursos emplea-
dos actualmente en una documentacién excesiva y en
actividades que se han prolongado después de cumplida
la totalidad o la mayor parte de su finalidad, las Na-
ciones Unidas estarian en mejores condiciones para
ejecutar programas de auténtico valor para los gobiernos
de los Estados Miembros,

Convencida de que una reduccién considerable en el
volumen de la documentacioén permitiria que el Secreta-
rio General cumpliera mejor los requisitos establecidos
para la preparacién y distribucién simultdnea de los do-
cumentos dentro de los plazos fijados, en los idiomas

de trabajo de los distintos Grganos de las Naciones
Unidas,

1. Exhorta a todos los érganos, organismos y co-
mités de las Naciones Unidas a que estudien métodos
para reducir la documentacion, y en especial la posibili-

#1Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
81 del programa, documento A/7765.
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dad de adoptar una forma de actas menos volumino-
sas y menos caras que las que se usan en la actualidad;

2. Toma nota de las recomendaciones y sugerencias
que tienen por objeto reducir el volumen de la docu-
mentacion y que figuran en informes del Secretario Ge-
neral??, en informes de la Comisién Consultiva en Asun-
tos Administrativos y de Presupuesto®®, en la sec-
cion B del capitulo VII del informe del Comité en-
cargado de estudiar la reorganizacion de la Secretaria®t,
en el informe de la Dependencia Comun de Inspec-
cién*® y en el documento de trabajo preparado por la
Secretaria para el Consejo Econdémico y Social®®, to-
ma nota de que muchas de ellas ya se han cumplido
o se cumplen y pide al Secretario General que, a la
luz de sus propias observaciones y las hechas a su res-
pecto por la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto, aplique lo antes posible
las recomendaciones y sugerencias que sean de su com-
petencia y autoridad y siga realizando esfuerzos para
reducir la documentacion;

3. Toma nota de que el Consejo Econdmico y So-
cial ya ha logrado cierto éxito en reducir la documen-
tacién, segin se indica en los parrafos 615 a 631 de
su informe sobre el periodo comprendido entre el 3 de
agosto de 1968 y el 8 de agosto de 196927, y que la
Junta de Comercio y Desarrollo ha examinado pro-
puestas sobre el mejoramiento del mecanismo de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo®®, e insta a ambos organismos a que con-
tintien sus esfuerzos por reducir el volumen de la do-
cumentacion, sin menoscabar con esto la accién positiva
y eficaz relacionada con programas valiosos;

4. Pide al Consejo de Seguridad, al Consejo Eco-
némico y Social, al Consejo de Administracién Fidu-
ciaria, a la Junta de Comercio y Desarrollo y a la
Junta de Desarrollo Industrial que, al establecer un
nuevo Organo auxiliar, conferencia o comité, consi-
deren si han de tener o no actas resumidas de sus
deliberaciones;

5. Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, una lista de las resoluciones de la Asamblea
y de sus Organos subsidiarios en que se soliciten in-
formes periédicos, con una indicacién del nimero
de paginas de cada uno de estos documentos, e in-
vita a la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto a someter las recomenda-
ciones que desec ofrecer para acortar, suspender o
publicar con menos frecuencia tales informes;

6. Pide a la Comisién Consultiva en Asuntos Ad-
ministrativos y de Presupuesto, al Comité del Programa

® Ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, tema
81 del programa, documento A/6675; ibid., vigésimo cuarto
periodo de sesiones, Anexos, tema 82 del programa, documentos
A/7579, A/C.5/1247 v A/C.5/1257.

® Ibid., vigésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, tema
75 del programa, documento A/7400; ibid., vigésimo cuarto
periodo de sesiones, Anexos, tema 82 del programa, docu-
mento A/7789.

# Ibid., vigésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, adicién
al tema 74 del programa (A/7359), anexo.

% A/7576 y Corr.1, anexo.

®E/L.1249 y Add.1 y 2.

# Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/7603).

# Ibid., Suplemento No. 16 (A/7616), tercera parte, cap. VI.

y de la Coordinacién y a la Dependencia Comin de
Inspeccién que estén pendientes constantemente de
las actividades que originen documentacién que a su
juicio resulte excesiva o de valor dudoso y que inclu-
yan en sus informes recomendaciones para acortar,
suspender o publicar con menos frecuencia tales do-
cumentos;

7. Aprueba la decision del Comité Especial en-
cargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales de ha-
cer levantar de sus sesiones Gnicamente actas taqui-
graficas provisionales, a las que puedan incorporarse
adiciones y correcciones, y de prescindir de las ac-
tas resumidas;

8. Reafirma las disposiciones del apartado ii) del
inciso a) del parrafo 1 de su resolucion 593 (VI), en
el que invitaba a los gobiernos de los Estados Miem-
bros a que limitaran a la vez el nimero y volumen
de los documentos presentados para su reproduccion
a lo que requiriesen estrictamente las resoluciones y
otras decisiones reglamentarias de los Organos de las
Naciones Unidas, o a lo que fuese claramente perti-
nente para los temas del programa que se examinasen,
y hace un llamamiento a los gobiernos de los Esta-
dos Miembros para que obren con comedimiento c¢n
la presentacion de documentos extensos que hayan

de distribuirse como documentos de las Naciones
Unidas;

9. Observa que el sistema tradicional de encar-
gar documentos de antecedentes para conferencias in-
ternacionales origina a veces gran cantidad de do-
cumentacion, y pide al Secretario General que sefalc
a la atencién de los organismos que se ocupan dc
organizar esas conferencias la conveniencia de conside-
rar detenidamente la posibilidad de emplear en lo po-
sible un programa anotado, listas de titulos que se
han de debatir ¢ indicaciones analogas en vez de los
documentos de antecedentes, o utilizarlos con un niu-
mero reducido de esos documentos;

10. Decide que:

a) No se levantardn al mismo tiempo actas taqui-
graficas y actas resumidas de las sesiones de ningiin
organo ni organismo de las Naciones Unidas;

b) No se levantardn actas taquigraficas ni resumi-
das de las sesiones de nuevos érganos subsidiarios de
la Asamblea General — sin que obste a ello el ar-
ticulo 60 del reglamento de la Asamblea — ni de reu-
niones o conferencias especiales, a menos que se auto-
rice expresamente en una resolucién a tal efecto;

¢) Las actas taquigraficas no incluirdn el texto de
intercambios ordinarios de opiniones acerca de la fecha
y lugar de la proxima sesién, ni de felicitaciones,
expresiones de condolencia y demas, y se limitardn a
dar breve cuenta de esas intervenciones, salvo que en
circunstancias especiales el 6rgano u organismo inte-
resado decida que se proceda de otra manera;

d) En el caso de las actas taquigraficas, los tex-
tos en idiomas distintos del original se prepararin con
arreglo a los siguientes principios:

i) Se utilizardn traducciones al ruso y del ruso;

i) Se utilizaran traducciones al chino y del chino;
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iii) En los demas casos — es decir, entre el in-
glés y el francés, el inglés y el espafiol y el
francés y el espafiol — se utilizardn transcrip-
ciones de las interpretaciones simultaneas, que
seran sometidas a control editorial y revisadas
en caso mecesario para evitar errores graves;

e) Los discursos o declaraciones de los represen-
tantes, del Secretario General o de su representante,
o de personas que presenten informes en nombre de
comisiones u otros 6rganos podran reproducirse in-
tegramente en las actas resumidas o como documentos
oficiales sélo si sirven de base de discusién y siempre
que el érgano interesado tome la decisién pertinente
después de que se haya presentado una exposicién
de las conmsecuencias financieras de conformidad con
el parrafo 13.1 del Reglamento Financiero de las Na-
ciones Unidas;

f) Cada informe sobre las consecuencias adminis-
trativas y financieras de una propuesta de prepara-
cién de un informe no periédico, que se presente de
acuerdo con el parrafo 13.1 del Reglamento Finan-
ciero, se prepararid conforme a las siguientes normas:

i) Expondra el caricter del documento, el posi-
ble nimero de paginas y el tipo y nimero de
ejemplares que hayan de imprimirse;

ii) Indicard cuénto tiempo se va a requerir para
reproducir el documento solicitado en todos
los idiomas de trabajo;

iii) Indicara si dentro de las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas no existe ya
una publicacién anterior, sobre el mismo tema
con respecto a la cual la publicacién propuesta
vaya a implicar duplicacion o superposicién
sustancial;

iv) Cuando, a la luz del debate, las delegaciones
consideren que un informe determinado es tan
atil que debe imprimirse y encuadernarse, el
informe sobre las consecuencias administrati-
vas y financieras indicara los gastos efectua-
dos en la preparacién de la version mimeo-
grafiada, incluso los de redaccién, y el costo
estimado de la nueva edicién propuesta;

11. Pide al Secretario General que prosiga sus es-
fuerzos por extender la prictica existente de solicitar
ofertas de todos los Estados Miembros para la im-
presién por contrata de las publicaciones de las Na-
ciones Unidas;

12. Pide al Secretario General que prepare un do-
cumento breve, en que se expongan claramente las po-
liticas estatuidas por la Asamblea General respecto
al control y la limitacién de la documentacién, y que
lo ponga a disposicién de los miembros antes de cada
periodo de sesiones de un consejo, junta, comision,
comité u otro érgano;

13. Pide al Secretario General que presente un
informe a la Asamblea General, en su vigésimo quinto
perfodo de sesiones, sobre la aplicacién de la presente
resolucién y que se indique en él:

a) Las razones que pudiera tener para no apli-
car las recomendaciones y sugerencias mencionadas en
el parrafo 2 supra;

b) La informaciéon solicitada en el pérrafo 5
supra;

¢) Cualquier otra recomendacién adicional que
considere oportuna.
1829a. sesién plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2539 (XXIV). Composicién de la Secretaria
La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2480 (XXIII) de 21 de
diciembre de 1968,

Tomando nota del informe del Secretario General
sobre la composicién de la Secretaria®,

Reafirmando la necesidad de una distribucién geo-
grafica equitativa del personal de la Secretaria entre
las diversas regiones y dentro de cada una de éstas,
en especial en los puestos de categoria superior, y la
necesidad de lograr un mejor equilibrio lingiiistico
dentro de la Secretaria,

Deseosa de que los principios y factores enunciados
en su resolucion 1852 (XVII) de 19 de diciembre de
1962 se reflejen adecuadamente en el sistema exis-
tente de limites convenientes,

Reconociendo que el servicio a largo plazo produce
mayor eficiencia en ciertos puestos con obligaciones
y responsabilidades complejas,

I

1. Pide al Secretario General que continde sus
esfuerzos para lograr una mejor distribucién geogré-
fica del personal de la Secretaria en todos los niveles,
teniendo presentes los requisitos de la Carta de las
Naciones Unidas en cuanto a eficiencia, competencia
¢ integridad;

2. Renueva su invitacién al Secretario General a
que dé preferencia a los nacionales de paises todavia
no representados o insuficientemente representados,
sea en la Secretaria en general o concretamente en la
categoria superior, y particularmente respecto de nom-
bramientos para los puestos mds altos;

3. Pide que la informacién incluida en los infor-
mes del Secretario General relativos a la distribucién
geografica del personal del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y del Fondo de las Nacio-
nes Unidas para la Infancia refleje la situacién en los
niveles regional y nacional;

4. Acoge con benepldcito la intencion del Se-
cretario General de preparar un programa de con-
tratacién a largo plazo como medio de acelerar el lo-
gro de una distribuciéon geogréafica equitativa del per-
sonal®®;

I

Pide al Secretario General que contintie sus esfuer-

® Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
83 del programa, documento A/774S.

3 Ibid., parr. 28 d).
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zos para lograr un mejor equilibrio lingiiistico dentro
de la Secretaria.
1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2540 (XXIV). Enmiendas al Reglamento del Personal
de las Naciones Unidas
La Asamblea General

Toma nota de las modificaciones efectuadas por el
Secretario General en el Reglamento del Personal du-
rante el afio que termind el 31 de agosto de 1969, como
quedé sefialado en su nota a la Quinta Comision®!.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

& Ibid., documento A/C.5/1239.

2541 (XXIV). Sistema internacional de sueldos
La Asamblea General

l. Toma nota con reconocimiento de la parte del
informe de la Junta Consultiva de Administracién Pd-
blica Internacional sobre su 17° periodo de sesiones
que se refiere a los principios en que se basa el siste-
ma internacional de sueldos3?;

2. Pide al Secretario General que la mantenga in-
formada sobre la marcha de los trabajos de la Junta
relativos al examen de las cuestiones mencionadas en
dicho informe.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2 Ibid., documento A/C.5/1240, anexo.

2607 (XXIV). Presupuesto suplementario para el ejercicio econémico de 1969

CONSIGNACION DE CREDITOS PARA EIL EJERCICIO ECONOMICO DE 1969

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio econdmico de 1969:

1. La suma de 154.915.250 délares de los Estados Unidos consignada por su resolucién 2482 A (XXIII)
de 21 de diciembre de 1968 se aumente en 2.052.050 délares, aumento que se distribuird de la siguiente manera:

Créditos
consignados por

la resolucién Aumento o Créditos
2482 A (XX11l) (disminucion) revisados
(En délares de los EE. UU.)
TiturLo 1. Periodos de sesiones de la Asamblea General,
consejos, comisiones y comités; reuniones y conferencias
especiales
Seccién
1. Viajes y otros gastos de representantes y miembros de co-
misiones, comités y otros 6rganos subsidiarios . .. 1.333.450 30.650 1.364.100
2. Reuniones y conferencias especiales ............ .. ... 1.594.400 117.100 1.711.500
ToTtAL DEL TiTULO I 2.927.850 147.750 3.075.600
Tituro II. Gastos de personal y partidas conexas
3. Suveldos y salarios . ........... ... .. ... .. ... . .. .. 68.495.300 828.700 69.324.000
4. Gastos comunes de personal .. ... ... ... .. .. ... .. ... 16.362.000 (103.000) 16.259.000
5. Gastos de viaje del personal ... ... ... ... ... ... .. ... ... 2.182.600 254.400 2.437.000
6. Pagos previstos en los parrafos 2 y 5 del anexo I del Esta-
tuto del Personal; atenciones sociales ........... . . ... 140.000 _ 140.000
ToraL DEL TiturLo I 87.179.900 980.100 88.160.000
Tituro III. Locales, equipo, suministros y servicios
7. Edificios y mejora de locales ... . ... ... ... ... .. . . 5.352.100 — 5.352.100
8. Equipo permanente ........ ... ... .. .. .. . ... .. ... 769.200 155.000 924.200
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Créditos
consignados por
la resolucién Aumento o Créditos
2482 A (XXIII) (disminucién) revisados
(En délares de los EE.UU.)
Seccién
9. Conservacién, mantenimiento y alquiler de locales . . .. .. 4.765.000 77.000 4.842.000
10. Gastos gemerales ............... ... 6.073.800 191.000 6.264.800
11. Trabajos de imprenta ... ............ ... .. ..o 1.692.000 66.400 1.758.400
ToraL peL Tituro III 18.652.100 489.400 19.141.500
Tiruro IV. Gastos especiales
12. Gastos especiales . ...... ... ... ... 9.215.500 63.200 9.278.700
TorAL DEL TiTULO IV 9.215.500 63.200 9.278.700
TituLo V. Programas técnicos
13. Desarrollo econdmico, desarrollo social ¥ administracién
plblica . ... ... 5.113.600 — 5.113.600
14. Desarrollo industrial ...... ... .. ... ... ... o 1.500.000 — 1.500.000
15. Servicios de asesoramiento en materia de derechos humanos . . 220.000 — 220.000
16. TFiscalizacién de estupefacientes .. .. ... ................ 75.000 — 75.000
TOTAL DEL TiTULO V 6.908.600 — 6.908.600
TituLo VI. Misiones especiales
17. Misiones especiales ..... . ... ... ... ... ... ... 6.786.700 763.100 7.549.800
ToTAL DEL TiTUuLO VI 6.786.700 763.100 7.549.800
Tiruro VII. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados
18. Oficina de:,l Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados . ........ .. ... .. ... . ... 3.829.200 94.000 3.923.200
TotaL DEL TiTUuLO VII 3.829.200 94.000 3.923.200
Tituro VIII. Corte Internacional de Justicia
19. Corte Internacional de Justicia ...................... 1.396.000 193.200 1.589.200
Torar peEL TiTUuLo VIII 1.396.000 193.200 1.589.200
TiruLo IX. Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo
20. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo . ... ... 8.326.200 (417.000) 7.909.200
TotaL pEL TiTULO IX 8.326.200 (417.000) 7.909.200
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Créditos
consignados por
la resolucién Aumento o Créditos
2482 A (XXIII) (disminucién) revisados

(En délares de los EE. UU.)
TituLo X. Organizacién de las Naciones Unidas para el

Desarrollo Industrial
Seccién
21. Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial . .............. ... 9.693.200 (261.700) 9.431.500

ToTtaL DEL TiTUuLO X 9.693.200 (261.700) 9.431.500

TOTAL GENERAL 154.915.250 2.052.050 156.967.300

2. El Secretario General queda autorizado para hacer transferencias de créditos entre las secciones del pre-
supuesto con el asentimiento de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto;

3. Los créditos consignados para los programas de asistencia técnica que figuran en el titulo V se ad-
ministrardn de conformidad con el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas, con la salvedad de que la defi-
nicién de las obligaciones y el periodo de validez de las mismas se estableceran de conformidad con los procedimien-
tos y précticas aprobados por el sector Asistencia Técnica del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

4. Los créditos que figuran en las secciones 1, 3, 5y 11, por un total de 243.300 délares para la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes, se administrardn como un solo concepto.

5. Los créditos que figuran en las secciones 1, 3, 4, 5, 6 y 10, por un total de 776.800 délares para el
Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas y el Comité de Pensiones del Personal de las Na-

ciones Unidas, se administrardn de conformidad con el articulo XXVII de los Estatutos de la Caja Comtin de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas;

6. Ademas de los créditos consignados en el parrafo 1 supra, se consigna la suma de 19.000 délares con
cargo a la renta acumulada por el Fondo de Dotacién de la Biblioteca para adquirir libros, publicaciones perié-
dicas, mapas y equipo de biblioteca y para sufragar los dem4s gastos de la biblioteca del Palacio de las Naciones,
que se hagan conforme a los objetivos del Fondo de Dotacién y a las disposiciones que lo regulan.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

B

PRESUPUESTO DE INGRESOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO DE 1969
La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio econémico de 1969:

1. Se revise de la sigu

iente manera el presupuesto de ingresos aprobado por su resolucién 2482 B (XXII)
de 21 de diciembre de 1968:

Cdlculos

aprobados por
la resolucion Aumento o Cdilculos
2482 B (XXIII) (disminucién) revisados

. . (En délares de los EE.UU.)
TiTuLo 1. Ingresos por concepto de contribuciones del
personal

Seccién (ingresos)

1. Ingresos por concepto de contribuciones del personal ....  17.985.000 (465.000) 17.520.000

ToTAL DEL TiTuLo I  17.985.000 (465.000) 17.520.000

TituLo II. Otros ingresos

2. Ingresos procedentes de fondos extrapresupuestarios . .. ... 2.704.790 205.210 2.910.000
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Cadlculos
aprobados por

la resolucion Aumento o Cdlculos
2482 B (XX1Il1)  (disminucién) revisados
(En délares de los EE.UU.)
Seccién (ingresos)

3. Ingresos gemerales . ......... ... 3.298.250 63.500 3.361.750
4. Actividades que producen ingresos . ............... ... 3.232.200 (522.000) 2.710.200
TorAL DEL TiTULO 11 9.235.240 (253.290) 8.981.950
TOTAL GENERAL  27.220.240 (718.290) 26.501.950

2. Los ingresos por concepto de contribuciones del personal se acreditaran al Fondo de Nivelacion de Im-
puestos, de conformidad con lo dispuesto en la resolucién 973 (X) de la Asamblea General, de 15 de diciembre

de 1955;

3. Los gastos directos de las actividades que producen ingresos, para los que no se hayan previsto créditos
en el presupuesto, se imputaran a los ingresos procedentes de esas actividades.

2608 (XXIV). Asistencia en casos de desastres
naturales

La Asamblea General

Decide que, con referencia a la autorizacién conce-
dida al Secretario General en virtud del parrafo 7 de
la resolucién 2435 (XXILI) de la Asamblea General,
de 19 de diciembre de 1968, se aumente la cantidad
méxima de 100.000 délares a 150.000 dolares para
1969.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2609 (XXIV). Plan de conferencias
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1202 (XII) de 13 de
diciembre de 1957, 1851 (XVII) de 19 de diciembre
de 1962, 1987 (XVIII) de 17 de diciembre de 1963,
2116 (XX) de 21 de diciembre de 1965, 2239 (XXI)
de 20 de diciembre de 1966, 2361 (XXII) de 19 de
diciembre de 1967 y 2478 (XXIII) de 21 de diciem-
bre de 1968,

Observando que a los gobiernos les resulta cada
vez mas dificil contar con representacion efectiva en
las conferencias y reuniones de comités, cuyo ndmero
aumenta sin cesar y que, a su vez, dan origen a una
documentacién excesiva,

Estimando que la capacidad de las Naciones Uni-
das para emprender programas de valor para los go-
biernos y los pueblos de los Estados Miembros tal
vez aumentaria si se celebraran menos reuniones y si
éstas fuesen mejor preparadas,

Recordando que, segtin la resolucién 2239 (XXD),
el Comité de Conferencias se cred con caricter expe-
rimental y sujeto a revisién por la Asamblea General
en su vigésimo cuarto periodo de sesiones, y que sus
miembros fueron nombrados por un periodo de tres
afios que terminard el 31 de diciembre de 1969,

Acogiendo con agrado 1a resolucién 1460 (XLVIT)
del Consejo Econémico y Social, de 8 de agosto de

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

1969, relativa al calendario de conferencias y reunio-
nes en las esferas econdmica, social y de derechos
humanos,

1. Toma nota del informe del Comité de Confe-
rencias®s;

2. Expresa su pesar de que, por las razones que
se exponen en ¢l informe del Comité de Conferencias,
no hayan dado resultados satisfactorios los esfuerzos
del Comité por lograr un calendario de conferencias
mas metddico y practico;

3. Expresa su reconocimiento por los servicios
prestados por el Comité de Conferencias, y en par-
ticular por el grado de éxito que ha alcanzado en
lo tocante a reducir la documentacion;

4. Decide volver a considerar en su vigésimo quin-
to periodo de sesiones las cuestiones de la composi-
cién y de las atribuciones del Comité de Conferen-
cias, y no reconstituir entre tanto el Comité;

5. Aprueba el calendario de conferencias y reu-
niones de las Naciones Unidas para 1970 que figura
en el anexo I del informe del Comité de Conferencias,
con las siguientes modificaciones;

a) La Comisiéon sobre la Utilizacién con Fines
Pacificos de los Fondos Marinos y Oceénicos fuera
de los Limites de la Jurisdiccibn Nacional celebrara
su periodo de sesiones de verano en Ginebra, del 3
al 28 de agosto de 1970;

b) El Comité Especial sobre la cuestién de la de-
finicién de la agresién reanudara su labor de confor-
midad con la resolucién 2330 (XXII) de la Asamblea
General, de 18 de diciembre de 1967, en Ginebra, en
el segundo semestre de 1970;

¢) FEl Comité Especial de los principios de dere-
cho internacional referentes a las relaciones de amis-
tad y a la cooperacién entre los Estados podrd reu-
nirse en Ginebra o en cualquier otro lugar adecuado
para el que reciba una invitacién el Secretario General,

® 1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 26 (A/7626 y Corr.1y 2).
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en una fecha del primer semestre de 1970 que se de-
terminard en consulta con el Secretario General;

d) El Grupo de Trabajo sobre satélites de trans-
mision directa de la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos se reunira
en Nueva York en mayo de 1970;

e) El Comité Especial de Operaciones de Man-
tenimiento de la Paz celebrard sus periodos de sesiones
en Nueva York, en fechas que se determinardn en
consulta con el Secretario General;

f) La Comision Preparatoria de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano ce-
lebrard sus sesiones en Nueva York, en fecha que se
determinara en consulta con el Secretario General,

6. Pide al Secretario General que:

a) Complete el estudio previsto por el Consejo
Econémico y Social en su resolucion 1460 (XLVII),
ampliando su campo de aplicaciéon de manera que in-
cluya todas las conferencias y reuniones que celebren
organos subsidiarios de la Asamblea General;

b) Incluya en ese estudio — teniendo en cuenta
las opiniones expresadas en la Asamblea General y las
sugerencias presentadas a ésta, asi como otras consi-
deraciones pertinentes -— propuestas relativas al calen-
dario de conferencias para 1971 y para los afos si-
guientes, que permitan utilizar lo ma4s racional y eco-
némicamente posible los locales administrativos vy el
personal asignado a servicios de conferencias y reu-
niones tanto en la Sede en Nueva York como en
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra;

7. Pide al Secretario General que, sin perjuicio
de las disposiciones de la resolucién 1460 (XLVII)
del Consejo Econdmico y Social, presente el estudio
mencionado en el parrafo 6 supra a la Asamblea Ge-
neral en su vigésimo quinto periodo de sesiones;

8. Decide que no se convoquen mis que las reu-
niones incluidas en el calendario de conferencias para
1970, salvo las de emergencia;

9. Reafirma, para su aplicacién en 1970 — sin
restringir el derecho del Consejo Econdémico y Social
y del Secretario General a hacer recomendaciones a
la Asamblea General a la luz del estudio mencionado
en el parrafo 6 supra — el principio general de que,
al preparar el plan de conferencias y reuniones para
1971, los 4rganos de las Naciones Unidas deben pro-
yectar reunirse en sus respectivas sedes oficiales, con
las siguientes excepciones:

a) El Consejo de Administracién del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo podra, con-
forme a su reglamento, celebrar uno de sus perio-
dos de sesiones en Ginebra;

b) Los periodos de sesiones de la Comisi6n de
Derecho Internacional se celebraran en Ginebra;

¢) Los periodos de sesiones de la Comisién de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Interna-
cional se celebrardn, de conformidad con lo dispues-
to en el parrafo 6 de la resolucién 2205 (XXI) de la
Asamblea General, de 17 de diciembre de 1966, al-
ternativamente en Nueva York y en Ginebra;

d) El Comité Cientifico de las Naciones Unidas
para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones At6-

micas, asi como la Subcomision de Asuntos Cientifi-
cos y Técnicos y la Subcomisién de Asuntos Juridicos
de la Comision sobre la Utilizacién del Espacio Ultra-
terrestre con Fines Pacificos, podrdn reunirse en Gi-
nebra si asi lo requiere su trabajo;

¢) El Consejo Econdémico y Social podra celebrar
su periodo ordinario de sesiones de verano en Gine-
bra, siempre que la fecha de clausura sea anterior en
seis semanas por lo menos a la apertura del periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General;

f) Una de las comisiones orginicas del Consejo
Econémico y Social con oficina central en la Sede,
que serd determinada por el Consejo, podrd reunirse
en Ginebra durante el perfodo comprendido entre ene-
ro y abril;

g) Durante el periodo comprendido entre sep-
tiembre y diciembre, y por decision del Consejo Eco-
nomico y Social adoptada tras consulta con el Se-
cretario General, podrdn celebrarse en Ginebra pe-
riodos de sesiones de no mds de tres de las deméas
comisiones orgdnicas o comités del Consejo con ofi-
cina central en la Sede, siempre que no se superpongan;

h) Ademas, la Comision de Estupefacientes po-
drd, en circunstancias excepcionales y por decisién del
Consejo Econémico y Social adoptada tras consulta
con el Secretario General, celebrar un periodo de se-
siones en Nueva York; en ese caso podra reunirse en
Ginebra, en lugar de dicha Comisién, otra comisién
organica del Consejo;

i) Los periodos ordinarios de sesiones de la Co-
mision Econdmica para Asia y el Lejano Oriente, de
la Comision Econdémica para América Latina y de
la Comisién Econémica para Africa, asi como las
reuniones de sus drganos subsidiarios, podrin cele-
brarse fuera de sus sedes cuando la respectiva comi-
sion asi lo decida, con sujecién, en el caso de los pe-
riodos ordinarios de sesiones de las comisiones, a la
aprobacién del Consejo Econémico y Social y de la
Asamblea General;

10. Decide que los érganos de las Naciones Uni-
das podran celebrar reuniones fuera de sus sedes ofi-
ciales cuando el gobierno que haya hecho la invita-
cién correspondiente para una reunién en su territorio
acceda a sufragar los gastos suplementarios reales, di-
rectos o indirectos, que se requieran, después de con-
sultar con el Secretario General sobre la indole y po-
sible cuantia de los mismos;

11. Decide que, por regla general, no se incluya
en el programa de cada afio méds de una conferencia
especial importante;

12. Insta a todos los érganos principales y 6rga-
nos subsidiarios de las Naciones Unidas a que planifi-
quen sus futuras conferencias y reuniones de acuerdo
con las siguientes recomendaciones del Comité Espe-
cial de Expertos encargado de examinar las finanzas
de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados:

“i) Se elaborari un orden de prioridades para de-
terminar a largo plazo los programas de con-
ferencias y reuniones y los sectores a que se
refieren dichos programas;

“ii) Se precisarin y se tendrin en cuenta los re-
cursos humanos y materiales necesarios para
el servicio de conferencias;
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“jii) Se determinardn y se tendran en cuenta los
recursos financieros de las organizaciones y
de los Estados Miembros para hacer frente
a las necesidades que entrafia la celebracion
de conferencias;

“jv) Se dejard que transcurra un intervalo de
tiempo adecuado entre las conferencias de un
mismo 6rgano o de organos de semejante
naturaleza’*;

13. Pide al Secretario que presente a la Asamblea
General, en su vigésimo quinto periodo de sesiones,
un calendario de conferencias para 1971 y calenda-
rios preliminares de conferencias para 1972 y 1973;

14. Observa que el Conscjo Economico y Social
ya ha logrado cierto €xito en la reduccion del ndmero
de reuniones de sus Organos subsidiarios, scgun sc
indica en los parrafos 615 a 629 de su informe so-
bre el periodo comprendido entre cl 3 de agosto de
1968 y el 8 de agosto de 1969, y que la Junta de Co-
mercio y Desarrollo ha examinado propucstas sobre
¢l mejoramiento del mecanismo de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarro-
lio®, ¢ insta a ambos Organos a que continien sus
esfuerzos por reducir el numero de reuniones de sus
6rganos subsidiarios sin menoscabar con esto la accion
positiva y eficaz relacionada con programas valiosos;

15. Toma nota de las observaciones formuladas
por la Dependencia Comun de Inspeccién en el pa-
rrafo 198 de su informe® acerca de la necesidad de
mejorar el sistema de reuniones de las Naciones Uni-
das, y le pide que presente a la Asamblea General,
en su vigésimo quinto periodo de sesiones, por el con-
ducto apropiado, un informe en que exponga sus opi-
niones sobre posibles mejoras del sistema empleado
por las Naciones Unidas para tramitar y elaborar do-
cumentos antes, durante y después de las reuniones, in-
cluidos los periodos de sesiones de la Asamblea Ge-
neral, y para organizar las deliberaciones en dichas
reuniones.

1836a. sesién plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2610 (XXIV). Informes de comprobacién de cuentas
relativos a gastos efectuados por los organismos
especializados y el Organismo Internacional de
Energia Atémica

La Asamblea General

Toma nota de los informes de comprobacién de
cuentas correspondientes al ejercicio terminado el 31
de diciembre de 1968, relativos a la utilizacién por los
organismos participantes y de ejecucion de los fondos
a ellos asignados con cargo a la Cuenta de Asistencia
Técnica del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo?® y con cargo a la Cuenta del Fondo
Especial del Programa de las Naciones Unidas para

% Ibid., vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos, tema
80 del programa, documento A/6343, parr. 104, inciso k.)

% Jbid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 3 (A/7603).

® Ibid., Suplemento No. 16 (A/7616), tercera parte, cap. VI

¥ A/7576 y Corr.l.

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto pertodo de sesiones, Suplemento No. 27 (A/7627).

el Desarrollo®, asi como de las observaciones formu-
ladas al respecto por la Comision Consultiva en Asun-
tos Administrativos y de Presupuesto®’.
1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2611 (XXIV). Coordinacion administrativa y presu-
puestaria de las Naciones Unidas con los or-
ganismos especializados y el Organismo In-
ternacional de Energia Atomica

La Asamblea General

{. Toma nota de los informes de la Comision Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
relativos a cuestiones generales de coordinacion*! 'y
a los presupuestos administrativos de los organismos
cspecializados y del Organismo Internacional de¢ Ener-
gia Atomica para 1970%;

2. Pide al Secretario General que remita cl in-
forme sobre las cuestiones generales de coordinacion
a los jefes ejecutivos de los organismos especializa-
dos y del Organismo Internacional de Encrgia Ato-
mica, por conducto del mecanismo consultivo del Co-
mité Administrativo de Coordinacién, asi como a los
miembros del Comité del Programa y de la Coordi-
nacion, la Junta de Auditores y la Dependencia Co-
min de Inspeccion para su informacion;

3. Pide ademds al Secretario General que remita
a los jefes ejecutivos de los organismos especializados
y del Organismo Internacional de Energia Atdémica
fas observaciones formuladas por la Comision Con-
sultiva en el capitulo 111 de su informe sobre los pre-
supuestos administrativos de esos organismos para
1970.
1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2612 (XX1V). Escuela Internacional de las Naciones
Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral® y el informe de la Junta Directiva de la Es-
cuela Internacional de las Naciones Unidas que figura
en su anexo, asi como el informe presentado al res-
pecto por la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto®t,

Recordando sus resoluciones 1102 (XI) de 27 de
febrero de 1957, 1297 (XIII) de 5 de diciembre de
1958, 1439 (XIV) de 5 de diciembre de 1959, 1591
(XV) de 20 de diciembre de 1960, 1727 (XVI) de
20 de diciembre de 1961, 1853 (XVII) de 19 de di-
ciembre de 1962, 1982 (XVIII) de 17 de diciembre
de 1963, 2123 (XX) de 21 de diciembre de 1965,
2176 (XXI) de 9 de diciembre de 1966, 2358
(XXID) de 19 de diciembre de 1967 y 2477 (XXIII)
de 21 de diciembre de 1968, en las que, entre otras
cosas, reconocié el papel desempefiado por la Escuela

® Ipid., Suplemento No. 28 (A/7628).

% Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
79 del programa, documentos A/7883 v A/7884.

“ Ibid., tema 80 del programa, documento A/7805.
42 Ibid., documento A/7818.
s 1pid., tema 85 del programa, documento A/7583.
“ Ibid., documento A/7814.
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Internacional de las Naciones Unidas como un factor
en la contratacién y conservacién del personal inter-
nacional, afirmé que el facilitar locales adecuados pa-
ra la Escuela redundaba en el mejor interés de la Or-
ganizacién y expres6 la creencia de que se aseguraria
la solvencia financiera de la Escuela,

Tomando nota de la decisién de la Junta Directiva
de proceder a la construccién de nuevos locales esco-
lares en el solar situado en la calle 25 Este, sobre la
base de subvenciones hechas con esa finalidad,

Tomando nota con reconocimiento de que la Fun-
dacién Ford ha autorizado una subvencion suplemen-
taria de 4 millones de ddlares al fondo de construc-
ciones para los nuevos locales, con sujecion a que se
realicen progresos considerables en la constituciéon de
un fondo de desarrollo de 5 millones de ddlares,

Tomando nota de la opinién del Secretario General
y de la Junta Directiva de que se necesita un fondo
de desarrollo de 5 millones de ddlares para la viabi-
lidad financiera de la nueva escucla, asi como para
mantener los gastos de ensefianza al alcance de los
padres que son miembros del personal de las Nacio-
nes Unidas o de las delegaciones,

En conocimiente de que, ademas de las contribucio-
nes voluntarias de unos 350.000 délares al Fondo de
Desarrollo prometidas o pagadas ya por 44 gobier-
nos en los Ultimos afios y de los ingresos que se espera
obtener de una propuesta emision excepcional de sellos
de correo, se necesitardn cerca de 2 millones de do-
lares de fuentes de las Naciones Unidas durante los
tres o cuatro afios préximos, junto con una suma com-
parable que es de esperar se retina gracias a donacio-
nes privadas externas para alcanzar el objetivo de 5
millones de ddlares,

Consciente de que las contribuciones voluntarias de
los gobiernos han distado mucho de colmar las espe-
ranzas que se expresaban en anteriores resoluciones,

Convencida de que se justifica una contribucién co-
lectiva de todos los Estados Miembros para reunir
los 2 millones de doélares necesarios para el Fondo
de Desarrollo, servir de incentivo para las contribucio-
nes voluntarias y evitar que decline la oferta de fon-
dos para la construccién de locales permanentes,

Tomando nota de que la Escuela afronta un défi-
cit de 65.000 doblares en el actual afio lectivo,

1. Espera que se dé pronto comienzo efectivo y se
termine en 1972 la construccién de los locales perma-
nentes de la Bscuela Internacional de las Naciones
Unidas en el solar de la calle 25 Este;

2. Autoriza al Secretario General a que proceda sin
demora a preparar la emisién y promocién de un se-
o conmemorativo de las Naciones Unidas y a asignar
los correspondientes ingresos netos al Fondo de Desa-
rrollo de la Escuela Internacional de las Naciones Uni-
das y al Fondo de Capital de la Escuela Internacional
de Ginebra;

3. Decide en principio contribuir con 2 millones de
dolares al Fondo de Desarrollo de la Escuela Inter-
nacional de las Naciones Unidas durante un periodo
de cuatro afios y hacer concretamente una contribu-
ci6n inicial de 500.000 délares con cargo al presu-
puesto ordinario de 1971, y toma nota de que las sub-
venciones anuales para enjugar el déficit de funciona-
miento de la Escuela se irdn reduciendo a medida
que aumente el Fondo de Desarrollo;

4. Invita a que se hagan nuevas contribuciones
voluntarias al Fondo de Desarrollo de la Escuela In-
ternacional de las Naciones Unidas mediante dona-
ciones privadas, y a este respecto hace suya la pro-
puesta del Secretario General de recomendar a la Jun-
ta Directiva que nombre una comisién del Fondo de
Desarrollo compuesta de personalidades destacadas,
para que haga un esfuerzo sostenido a fin de alcanzar
en 1973 un objetivo de 2 millones de délares en forma
de donaciones privadas;

5. Decide contribuir con 65.000 délares al Fondo
de la Escuela Internacional en 1970 para cubrir el
déficit previsto en cl actual afio lectivo;

6. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones sobre la aplicacién de la presente resolucién;

7. Pide ademds al Secretario General que transmi-
ta la presente resolucién a la Fundacién Ford y a las
correspondientes autoridades del pais huésped, como
muestra de reconocimiento por la ayuda que han brin-
dado a fin de que la Escuela Internacional de las Na-
ciones Unidas sea un éxito.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

2613 (XXIV). Presupuesto para el ejercicio econémico de 1970

A

CONSIGNACION DE CREDITOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO DE 1970

La Asamblea General

Resuelve que para el ejercicio econémico de 1970:

1. Se consigne la suma de 168.420.000 dolares de los Estados Unidos para los siguientes fines:

Seccion
Tituro 1.

Periodos de sesiones de la Asamblea General, consejos,

comisiones y comités; reuniones y conferencias especiales

(En délares de los EE.UU.)

1. Viajes y otros gastos de representantes y de miembros de comisiones,

comités y otros Organos subidiarios
2. Reuniones y conferencias especiales

ToTAL DEL TfTULO |

1.496.500
2.091.000

3.587.500
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Tituro II.  Gastos de personal y partidas conexas

Seccién

SN AW

—
mowv®eN

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Sueldos y salarios . ... .. ... ..
Gastos comunes de personal . .. ... . ... ... ... ...
Gastos de viaje del personal . .. ... . ... ... ... ...
Pagos previstos en los parrafos 2 y 5 del anexo I del Estatuto del Per-
sonal; atenciones sociales ... ... .. ... . ... ... ... ... ...

ToTtaL DEL TiTUuLO II

TituLo III. Locales, equipo, suministros y servicios

Edificios y mejora de locales . .................. ... . ... .. C
Equipo permanente ... ... ... ... ... ... ...
Conservacién, mantenimiento y alquiler de locales .. ... ... .. .. ...
Gastos generales . ....... ... .. . ... ... ... ...
Trabajos de imprenta . . ... .. ... . .. .. ... .

TituLo IV. Gastos especiales

Gastos especiales . ..... ... ... ... ... ..

ToTAL DEL TiTULO IV
TituLo V. Programas técnicos

Desarrollo econémico, desarrollo social y administracién puiblica; ser-
vicios de asesoramiento en materia de derechos humanos; fiscalizaciéon
de estupefacientes . ...... . ... . ... ... ... ... .. ...

Desarrollo industrial . . ... ... ...

TOTAL DEL TiTULO V
TituLo VI. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo . . . .
TotaL DEL TiTUuLO VI

Tituro VII. Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial

Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial . . . .

ToTtaL DEL TiTULO VII
TituLo VIII. Misiones especiales

Misiones especiales

ToTAL DEL TiTUuLO VIII

TiturLo IX. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
ToTAL DEL TiTUuLO IX

Tiruro X. Corte Internacional de Justicia

Corte Internacional de Justicia .. ... ... ... ... ... ... . . ........

ToraL DEL TiTUuLO X

TOTAL GENERAL

(En délares de los EE.UU.)

75.546.325
17.549.275
2.314.400

145.000

5.202.600

820.000
5.584.950
5.699.600

2.856.450

9.502.700

5.408.600

1.500.000

8.911.200

10.433.000

7.618.300

4.270.100

1.470.000

95.555.000

20.163.600

9.502.700

6.908.600

8.911.200

10.433.000

7.618.300

4.270.100

1.470.000

168.420.000
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2. El Secretario General queda autorizado para hacer transferencias de créditos entre las secciones del pre-
supuesto, previo asentimiento de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto;

3. Los créditos para los programas de asistencia técnica que figuran en el titulo V se adr'ni.ngs,trarén de con-
formidad con el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas, con la salvedad de que la definicion de las obli-

gaciones y el periodo de validez de las mismas se estableceran de conformidad con los procedimientos y prac-
ticas aprobados para el sector Asistencia Técnica del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

4. Los créditos que figuran en las secciones 1, 3, 5 y 11, por un total de 256.460 dodlares, para la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes, se administraran como un solo concepto;

5. Ademas de los créditos consignados en el parrafo 1 supra, se consigna la suma de 19.000 ddlares, con
cargo a la renta acumulada por el Fondo de Dotacién de la Biblioteca, para adquirir libros, publicaciones perio-
dicas, mapas y equipo de biblioteca, y para sufragar los demés gastos de la Biblioteca del Palacio de las Naciones
que se hagan conforme a los objetivos del Fondo de Dotacién y a las disposiciones que lo regulan.

1837a. sesién plenaria,
17 de diciembre de 1969.

B
PRESUPUESTO DE INGRESOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO DE 1970

La Asamblea General
Resuelve que, para el ejercicio econémico de 1970:

1. Se apruebe el presupuesto de ingresos distintos de las cuotas de los Estados Miembros por un total de
29.124.125 dolares de los Estados Unidos como sigue:

TituLo 1. Ingresos por concepto de contribuciones del personal (En délares de los EE.UU.)
Seccién (ingresos)
1. Ingresos por concepto de contribuciones del personal ... ........... 19.180.000
TotaL DEL TiTULO [ 19.180.000
Tituro II. Otros ingresos
Ingresos procedentes de fondos extrapresupuestarios ... . .......... . 2.451.400
3. Imgresos gemerales .............. . ... . ... ..o 4.173.500
4. Actividades que producen ingresos ... ....... ... ... ... .. ... 3.319.225
ToraL peL TfTuLo I1 9.944.125

TOTAL GENERAL 29.124.125

2. Los ingresos por concepto de contribuciones del personal se acreditarén al Fondo de Nivelacion de Im-
puestos, de conformidad con lo dispuesto en la resolucién 973 (X) de la Asamblea General, de 15 de diciembre
de 1955;

3. Los gastos directos de la Administracién Postal de las Naciones Unidas, de los servicios de visitantes,
del comedor de delegados, cafeteria y servicios conexos y de la venta de publicaciones se imputaran a los ingre-
sos procedentes de esas actividades.

1837a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1969.

C
FINANCIACION DE LAS CONSIGNACIONES PARA EL EJERCICIO ECONOMICO DE 1970

La Asamblea General
Resuelve que, para el ejercicio econémico de 1970:

1. Las consignaciones presupuestarias, por un total de 168.420.000 délares de los Estados Unidos, junto
con las consignaciones suplementarias de 1969, por un total de 2.052.050 délares*>, asi como las necesidades
adicionales correspondientes a la disminucién del célculo de los ingresos distintos de las contribuciones del per-
sonal correspondientes a 1969, por valor de 253.290 délares*s, sean financiadas, de conformidad con los pérrafos
5.1 y 5.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas, en la forma siguiente:

% Véase la resolucién 2607 (XXIV).
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a) Hasta la suma de 9.944.125 délares, con cargo a los ingresos distintos de las contribuciones del personal

aprobados en la resolucién B supra;

b) Hasta la suma de 947.820 ddlares, con el saldo disponible en la cuenta de superavit correspondiente

al ejercicio econémico de 1968;

c) Hasta la suma de 159.833.395 ddlares, con las cuotas pagaderas por los Estados Miembros de con-
formidad con las resoluciones 2291 (XXII) de 8 de diciembre de 1967 y 2472 (XXIII) de 21 de dlclembr_e
de 1968 de la Asamblea General, relativas a las escalas de cuotas correspondientes a los ejercicios econdmi-

cos de 1968, 1969 y 1970;

2. Se descontard de la cuota de los Estados Miembros, con sujecién a lo dispuesto en la resolucién 973
(X) de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1955, su participacién respectiva en el Fondo de Nivelacién
de Impuestos, por un total de 18.967.443 ddlares, que comprenden:

a) La suma de 19.180.000 ddlares, que representa la cifra en que se calculan los ingresos por concepto de

contribuciones del personal correspondientes a 1970;

b) La suma de 252.443 ddlares, que representa el excedente con respecto al cilculo aprobado de los
ingresos de 1968, de los ingresos reales por concepto de contribuciones del personal;

¢) Menos 465.000 délares*>, que representa la disminucién de los ingresos revisados por concepto de

contribuciones del personal para 1969.

2614 (XXIV). Gastos imprevistos y extraordinarios
para el ejercicio econémico de 1970

La Asamblea General

1. Autoriza al Secrctario General a que, previo
asentimiento de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto y con sujecién al
Reglamento Financiero de las Naciones Unidas y a
lo dispuesto en el parrafo 3 infra, contraiga obligacio-
nes por concepto de gastos imprevistos y extraordina-
rios en el ejercicio econémico de 1970, entendiéndose
que no serd necesario el asentimiento de la Comisién
Consultiva para:

a) Las obligaciones que el Secretario General cer-
tifique que estdn relacionadas con el mantenimiento
de la paz y la seguridad, siempre que no excedan
de 2 millones de délares de los Estados Unidos en
total;

b) Las obligaciones que el Presidente de la Corte
Internacional de Justicia certifique que estdn relacio-
nadas con los gastos ocasionados por:

i) La designacién de magistrados ad hoc (Articu-
lo 31 del Estatuto de la Corte), siempre que
esos gastos no excedan de 37.500 délares en
total;

ii) La designacién de asesores (Articulo 30 del
Estatuto) o el lamamiento de testigos y la de-
signacién de peritos (Articulo 50 del Estatu-
to), siempre que esos gastos no cxcedan de
25.000 délares en total;

iii) La celebracién de reuniones de la Corte fuc-
ra de La Haya (Articulo 22 del Estatuto),
siempre que esos gastos no excedan de 75.000
délares en total;

¢) No obstante lo dispuesto en el parrafo 7 de la
resolucion 2435 (XXIIT) de la Asamblea General, de
19 de diciembre de 1968:

i) Las obligaciones que el Secretario General cer-
tifique que estdn relacionadas con la ayuda de
urgencia para casos de desastres naturales, siem-

1837a. sesicn plenaria,
17 de diciembre de 1969.

pre que no excedan de 150.000 dodlares en to-
tal, con un limite normal de 15.000 ddélares
por pais y por desastre, en la inteligencia de
que el Secretario General tendria autoridad
discrecional para conceder un maximo de
20.000 ddlares;

ii) Las obligaciones que, hasta el total de 150.000
dolares indicado en el apartado i) del inciso ¢)
de este parrafo, se contraigan en cantidades no
superiores a 10.000 délares por pais, para pres-
tar asistencia a los gobiernos que la soliciten a
fin de elaborar planes para hacer frente a de-
sastres naturales;

2. Resuelve que el Secretario General informe a la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y
d¢ Presupuesto y a la Asamblea General, en su vigé-
simo quinto periodo de sesiones, de todas las obliga-
ciones contraidas conforme a lo dispuesto en la pre-
sente resolucion, asi como de las circunstancias per-
tinentes, y presente a la Asamblea el presupuesto su-
plementario relativo a tales obligaciones;

3. Decide que si antes del vigésimo quinto periodo
de sesiones de la Asamblea General es necesario, de-
bido a una decisiébn del Consejo de Seguridad, con-
tracr obligaciones relacionadas con el mantenimiento
de la paz y de la seguridad que se calcule excedan de
10 millones de ddlares en total, el Secretario General
convoque a la Asamblea a un periodo extraordinario
de sesiones para que examine la cuestion.

1837a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1969.

2615 (XXIV). Fondo de operaciones para el ejercicio
econémico de 1970

lLa Asamblea General
Resuelve que:

1. FEl Fondo de Operaciones para el ejercicio eco-
némico que termina el 31 de diciembre de 1970 se
fije en 40 millones de délares de los Estados Unidos;
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2. Los Estados Miembros efectiien anticipos al
Fondo de Operaciones con arreglo a la escala adop-
tada por la Asamblea General para calcular las cuo-
tas de los Estados Miembros correspondientes al pre-
supuesto del ejercicio econdmico de 1970;

3. De esta asignaciéon de anticipos se deduzcan:

a) Los créditos correspondientes a los Estados
Miembros por concepto de transferencias efectuadas
en 1959 y 1960, de la cuenta de superdvit al Fondo
de Operaciones, por un importe de 1.079.158 dola-
res en total;

b) Las cantidades pagadas en efectivo por los
Estados Miembros al Fondo de Operaciones para el
ejercicio econémico de 1969, conforme a la resolu-
cién 2484 (XXIII) de 21 de diciembre de 1968;

4. El Secretario General quede autorizado para
anticipar con cargo al Fondo de Operaciones:

a) Las cantidades que sean necesarias para finan-
ciar los créditos presupuestarios hasta que se recau-
den las cuotas; las sumas asi anticipadas serdn reem-
bolsadas tan pronto como se disponga para ese fin de
ingresos procedentes de las cuotas;

b) Las cantidades que sean necesarias para finan-
ciar las obligaciones debidamente autorizadas en vir-
tud de las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General, y en particular de la resolucion 2614 (XXIV)
de 17 de diciembre de 1969, relativa a los gastos
imprevistos y extraordinarios; el Secretario General
consignard en el proyecto de presupuesto las parti-
das necesarias para reembolsar al Fondo de Operacio-
nes;

¢) Las cantidades que, agregadas a las sumas ne-
tas anticipadas para el mismo objetivo y no reinte-
gradas, no excedan de 150.000 délares, para mante-
ner el fondo rotativo destinado a financiar compras
y operaciones autoamortizables diversas; previo asen-
timiento de la Comision Consultiva en Asuntos Ad-
ministrativos y de Presupuesto, podrdn hacerse anti-
cipos que excedan de 150.000 ddlares en total;

d) Con el asentimiento previo de la Comisién Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto,
las cantidades que puedan ser necesarias para el pago
por adelantado de primas de seguro cuando el perfodo
de vigencia del seguro expire después de cerrado el
ejercicio econdémico en el cual se efectie el pago; el
Secretario General consignard en el proyecto de pre-
supuesto de cada afio, durante la vigencia de las pd-
lizas respectivas, los créditos necesarios para cubrir
los gastos correspondientes del ejercicio econdmico
de que se trate;

e) Las cantidades que puedan ser necesarias para
que el Fondo de Nivelacién de Impuestos atienda las
obligaciones corrientes hasta que se acumulen los cré-
ditos pertinentes; esos anticipos seran reembolsados
tan pronto como existan sumas suficientes en dicho
Fondo;

5. En el caso de que las disposiciones del pa-
rrafo 1 supra fuesen insuficientes para atender los
fines normalmente relacionados con el Fondo de Ope-
raciones, el Secretario General esté autorizado para
utilizar en 1970, en las condiciones aprobadas por la
Asamblea General en su resolucién 1341 (XITIT) de
13 de diciembre de 1958, sumas en efectivo tomadas

de los fondos y cuentas especiales que tiene bajo su
custodia o procedentes de préstamos autorizados por
la Asamblea.
1837a. sesién plenaria,
17 de diciembre de 1969.

2616 (XXIV). Locales de las Naciones Unidas en
Bangkok y Addis Abeba

La Asamblea General

1. Toma nota de los informes del Secretario Ge-
neral relativos a los locales de las Naciones Unidas
en Bangkok*® y Addis Abeba* y del informe conexo
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto*®;

2. Hace suyas las observaciones y recomendacio-
nes de la Comision Consultiva que figuran en los pa-
rrafos 29 a 35 de su informe;

3. Autoriza al Secretario General a que, teniendo
presentes dichas observaciones y recomendaciones,
proceda de conformidad con las propuestas contenidas
en sus informes*?.

1837a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1969.

2617 (XXIV). Estudio de la indole de los aumentos
en el nivel de los gastos del presupuesto ordi-
nario de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Advirtiendo la preocupaciéon manifestada por al-
gunos Estados Miembros por la expansién del nivel
del presupuesto de las Naciones Unidas,

Percatada de la necesidad de intensificar los esfuer-
zos por lograr la utilizacién més econémica y eficaz
posible de los recursos de las Naciones Unidas a la
luz de la expansién normal de las actividades de la
Organizacion,

Convencida de que es improcedente controlar el cre-
cimiento de los programas estableciendo limitaciones
para los niveles presupuestarios, especialmente en una
época en que contindan surgiendo nuevos sectores
eminentemente apropiados para la cooperacién y la
accién internacionales,

Consciente de la necesidad de tener un cuadro cla-
ro y objetivo de los diversos factores que han con-
tribuido a la expansién del presupuesto de las Nacio-
nes Unidas en el pasado,

Pide al Secretario General que presente a la Asam-
blea General, en su vigésimo quinto perfodo de sesio-
nes, un andlisis econémico y financiero de la indole
del aumento de las actividades, el personal y el pre-
supuesto de las Naciones Unidas, en el que se haga
una distincién clara entre el aumento en términos mo-
netarios y el aumento real, tomando en cuenta en lo
posible, entre otras cosas, los siguientes factores:

 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 74 del programa,
documento A/C.5/1264.

* Ibid., documento A/C.5/1265.
% Ibid., documento A/7806.

4 Ibid., documentos A/C.5/1264, parr. 15, y A/C.5/1265,
parr. 23.
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a) La disminucién del poder adquisitivo de las
sumas con que los Estados Miembros contribuyen
para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,
como consecuencia de un aumento general del costo
de los bienes y los servicios y de la elevacién del cos-
to de vida en los lugares en que estdn situadas las
principales oficinas de las Naciones Unidas;

b) La correlacién entre:

i) El aumento de las cuotas para los presupues-
tos ordinarios de las Naciones Unidas y los or-
ganismos especializados, asi como para los pro-
gramas internacionales del sistema de las Na-
ciones Unidas que tienen por objeto promover
el desarrollo econdémico de los paises en des-
arrollo, y

ii) La elevacién del nivel de los presupuestos na-
cionales, especialmente en relacién con el rit-
mo de expansién de las administraciones pabli-
cas nacionales y el nivel y el crecimiento del
producto nacional bruto de los Estados que
contribuyen con mis del 1% para el presu-
puesto ordinario de las Naciones Unidas;

¢) La expansién en las esferas tradicionales y las
nuevas esferas de actividad de las Naciones Unidas en
el desempefio de su cometido en la promocién de la
cooperacién internacional en materia de desarrollo
econdmico y social;

d) La proporcién del aumento del presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas como consecuen-
cia de:

i) El aumento del nimero de Miembros de la
Organizacién;

ii) El aumento del nimero de idiomas de trabajo;

ili) La mayor experiencia y la mayor capacidad
del personal que la Organizacién requiere ac-
tualmente, en especial para su labor en mate-
ria de desarrollo, debido a la creciente com-
plejidad y al caracter interdisciplinario que los
problemas del desarrollo han adquirido.

1837a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1969.

2618 (XXIV). Nueva construccién y modificaciones
importantes a los locales existentes en la Sede
de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando su resolucidén 2487 (XXIII) de 21 de
diciembre de 1968, titulada “Proyecto de nueva cons-
truccién y de modificaciones importantes a los locales
existentes en la Sede de las Naciones Unidas”, por la
que autoriz6 al Secretario General a proseguir, a un
costo estimado para las Naciones Unidas de 250.000
dblares en 1969, la preparacién de planes y especifi-
caciones detallados, sobre los que pudieran basarse
célculos fidedignos de costos,

Tomando nota del informe det Secretario General®®
y del informe de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto® sobre las propues-

% Ibid., documentos A/C.5/1246 y Add.1.
% Ibid., documento A/783S.

tas de nueva construccién y modificaciones importan-
tes a los locales existentes en la Sede de las Naciones
Unidas,

Reconociendo que existe actualmente una aguda
escasez de espacio en la Sede, asi como en muchas
oficinas importantes de las Naciones Unidas, y que
las circunstancias actuales impiden cualquier alivio
inmediato, a no ser por medio de construcciones
nuevas,

Convencida de que es urgentemente necesaria la asis-
tencia del pais huésped para contribuir a resolver las
considerables dificultades que se plantean a las dele-
gaciones y al personal de Nueva York en la adquisi-
cién y retencién de locales adecuados para oficinas
y uso residencial a precios moderados y en sitios con-
venientes,

Consciente de que en la determinacion de la ubica-
cién éptima en que haya que emprender nuevas obras
deben considerarse muchos factores como son las re-
laciones mutuas entre las unidades institucionales de
las Naciones Unidas, las presiones inflacionarias, in-
cluidos los factores del costo de la vida, y otros simi-
lares,

Convencida también de que todavia no han sido
exploradas completamente todas las posibilidades de
reinstalar en otros lugares las distintas unidades de las
Naciones Unidas, en el presente o en el futuro pro-
ximo, en el contexto de la necesidad actual de cons-
truir locales importantes para las Naciones Unidas,

Expresando su aprecio a las otras fuentes que han
indicado o pueden indicar el deseo de aceptar un costo
considerable de 1a construccién propuesta en la Sede,

Acogiendo con agrado las seguridades dadas por el
Gobierno de los Estados Unidos de América, como
pais huésped de la Sede de las Naciones Unidas, de
que tratard de adherirse inmediatamente a la Con-
vencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las
Naciones Unidas,

1. Decide autorizar al Secretario General a que
siga adelante con la ejecucién del proyecto de la Sede
sobre la base establecida en el parrafo 26 de su in-
forme®?, teniendo en cuenta las correspondientes obser-
vaciones y recomendaciones que la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto ha
formulado en su informe;

2. Decide ademds que las consignaciones presu-
puestarias de las Naciones Unidas destinadas al pro-
yecto de la Sede no deberian en ningiin caso superar
los 25 millones de ddlares distribuidos a lo largo de
un periodo de diez afios a partir de 1971;

3. Toma nota con interés del informe del Secre-
tario General®® sobre necesidades actuales de locales
y proyeccién de las necesidades durante los préximos
veinte afios, y pide al Secretario General que haga un
nuevo estudio sobre la distribucién 6ptima de las fun-
ciones de la Secretaria entre la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York, la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra y cualquier otro lugar que sea
conveniente, teniendo presentes no sélo los proyectos
de construccién en marcha o previstos, sino también
todos los demds factores pertinentes, y le pide que

% Ibid., documento A/C.5/1246.
% Ibid., documento A/C.5/1263.
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presente el estudio a la Asamblea General en su vi-
gésimo sexto periodo de sesiones;

4. Pide al Secretario General que emprenda un
estudio sistematico de la posibilidad y la convenien-
cia de reinstalar en otros lugares la totalidad o parte
de algunas unidades de las Naciones Unidas, teniendo
en cuenta la eficiencia de las operaciones de la Se-
cretaria, y que, a tal fin, destine los primeros afios del
proximo decenio, en consulta efectiva con las auto-
ridades gubernamentales apropiadas, a elegir posibles
lugares de instalacién de oficinas de la Organizacién
distintos de los ya establecidos como centros impor-
tantes de las Naciones Unidas;

5. Decide en consecuencia que antes de emprender
en Nueva York o en Ginebra cualquier otra obra, dis-
tinta de la que autorizan esta y otras decisiones de la
Asamblea General, se haga una encuesta completa
sobre la posibilidad y conveniencia de reinstalar uni-
dades en otro lugar;

6. Insta al pais huésped a emprender un examen
de las condiciones que afectan adversamente a las

Otras

delegaciones y al personal de las Naciones Unidas en
Nueva York y a considerar la adopcién de todas las
medidas necesarias para aliviar el efecto de esas con-
diciones;

7. Pide al Secretario General que reconstituya y
convoque periédicamente el Comité Mixto Oficioso
para las relaciones con el pais huésped, con objeto de
asegurar un intercambio continuo de opiniones y el
estudio de los problemas entre la comunidad diploma-
tica, la Secretaria y el Gobierno del pais huésped
en cuestiones de interés mutuo, y que informe sobre
los resultados a la Asamblea General en su vigésimo
quinto periodo de sesiones y anualmente en lo suce-
sivo;

8. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General, a principios de su vigésimo quin-
to periodo de sesiones, sobre todos los acontecimien-
tos relacionados con la presente resolucidn.

1837a. sesion plenaria,
17 de diciembre de 1969,

decisiones

Informes del Consejo Econémico y Social
(Tema 12)

En su 1837a. sesion plenaria, celebrada el 17 de diciembre de 1969, la Asam-
bl/ea‘General tomé nota de los capitulos XI1 y XII del informe del Consejo Eco-
nomico y Social presentado a la Asamblea en su vigésimo cuarto periodo de

sesiones®.

Proyecto de presupuesto para el ejercicio econémico de 1970
(Tema 74)

Resolucion relativa al articnlo 66 de la Convencién de Viena sobre el derecho
de los tratados y al anexo de dicha Convencién
(Tema 94 ¢))

En su 1825a. sesion plenaria, celebrada el 8 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, luego de aprobar el proyecto de resolucién y el proyecto de deci-
sion recomendados por la Sexta Comisién en su informess, decidio, por recomen-

dacién de la Quinta Comisiéns®:

a) Autorizar al Secretario General, en virtud de la resolucién anual de la
Asamblea General sobre gastos imprevistos y extraordinarios, a efectuar, con el
asentimiento previo de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto, todos los gastos necesarios para la aplicacién de los procedimientos
de conciliacién propuestos por la Sexta Comision;

b)  Autorizar expresamente al Secretario General a pagar honorarios a los
miembros de las comisiones de conciliacién, como una excepcion al principio
enunciado en la resolucién 2489 (XXIIT) de la Asamblea General, de 21 de
diciembre de 1968, y que esos pagos sean autorizados de conformidad con las
disposiciones del inciso ¢) del parrafo 3 de dicha resolucién.

“ Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/7603).
M Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 94 a) y c¢) del programa,

documento A /7797, parrs. 19 y 20.
# Ibid., documento A/7830, parr. 19.



110

Asamblea General — Vigésimo cuarto periodo de sesiones

Presupuesto de planificacién para el ejercicio econémico de 1971
(Tema 75)

En su 1823a. sesién plenaria, celebrada el 5 de diciembre de 1969, Ja Asam-
blea General decidi6, por recomendacién de la Quinta Comisién®”, aplazar por un
afio la ejecucién de lo dispuesto en el parrafo 7 de su resolucion 2370 (XXII)
de 19 de diciembre de 1967.

Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas
(Tema 78)

En su 1823a. sesién plenaria, celebrada el 5 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General tomé nota de los parrafos 14 a 16 del informe de la Quinta
Comisién®s.

% Ibid., tema 75 del programa, documento A/7782, parr. 9
% Ibid., tema 78 del programa, documento A/7816.
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RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE 1.0S
INFORMES DE LA SEXTA COMISION

INDICE
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Especiales (A/7799) ... .o 87 8 diciembre 1969 121
2533 (XXIV) Examen de los principios de derecho internacional referentes a las
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el derecho de los tratados y al anexo de dicha Convencién (A/7797) 94 ¢) 8 diciembre 1969 122
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2501 (XXIV). Informe de la Comision de Derecho
Internacional y resolucién relativa al articulo 1
de la Convencién de Viena sobre el derecho
de los tratados

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Comisién
de Derecho Internacional sobre la labor realizada
en su 21° periodo de sesiones!,

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 10 (A/7610/
Rev.1).
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Habiendo examinado la resolucién? relativa al ar-
ticulo 1 de la Convencién de Viena sobre el derecho
de los tratados, aprobada el 23 de mayo de 1969 por
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el de-
recho de los tratados,

Recalcando 1a necesidad de que se lleven adelante
la codificacion y el desarrollo progresivo del derecho
internacional a fin de hacer de éste un medio mds
cficaz de poner cn préctica los propésitos y princi-

*1bid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema

94 a) y c) del programa, documento A/7592, parr. 8.
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pios enunciados en los Articulos 1 y 2 de la Carta
de las Naciones Unidas y de realzar la importancia
de su funcién en las relaciones entre las naciones,

Tomando nota con reconocimiento de que la Ofi-
cina de las Naciones Unidas en Ginebra organizo,
coincidiendo con el 21° periodo de sesiones de la
Comisién de Derecho Internacional, una quinta reu-
nién del Seminario sobre derecho internacional,

1. Toma nota del informe de la Comisién de De-
recho Internacional sobre la labor realizada en su 21°
periodo de sesiones;

2. Expresa su profundo reconocimiento a la Co-
mision de Derecho Internacional por la valiosa la-
bor que ha realizado en dicho periodo de sesiones;

3. Toma nota con aprobacién del programa y la
organizacién de los trabajos previstos por la Comi-
sion de Derecho Internacional, incluida la intencidn
de la Comisién de poner al dia su programa de tra-
bajo a largo plazo y terminar, antes de que expire el
mandato de sus actuales miembros, su proyecto de
articulos sobre los representantes de los Estados ante
las organizaciones internacionales;

4. Recomienda a la Comisién de Derecho In-
ternacional que:

a) Continue la labor sobre las relaciones entre los
Estados y las organizaciones internacionales, con mi-
ras a terminar en 1971 su proyecto de articulos sobre
los representantes de los Estados ante las organiza-
ciones internacionales;

b) Continiie la labor sobre la sucesién de Estados
y de gobiernos, teniendo en cuenta los puntos de vista
y consideraciones a que se hace referencia en las re-
soluciones 1765 (XVII) de 20 de noviembre de
1962 y 1902 (XVII) de 18 de noviembre de 1963
de la Asamblea General;

¢) Continte la labor sobre la responsabilidad de
los Estados, teniendo en cuenta el inciso ¢) del pa-
rrafo 4 de la resolucién 2400 (XXIII) de la Asam-
blea General, de 11 de diciembre de 1968;

d) Continie el estudio de la clausula de la nacién
mas favorecida;

5. Recomienda a la Comisién de Derecho Inter-
nacional que estudie, en consulta con las principales
organizaciones internacionales, segin lo considere ade-
cuado con arreglo a su préactica, la cuestion de los tra-
tados concertados entre los Estados y las organizacio-
nes internacionales o entre dos o mas organizaciones
internacionales, como cuestiéon de importancia;

6. Hace votos porque, con ocasiéon de futuros pe-
riodos de sesiones de la Comisién de Derecho Interna-
cional, puedan organizarse nuevos seminarios en los
que se siga procurando la participacién de un ndmero
creciente de nacionales de paises en desarrollo;

7. Pide al Secretario General que transmita a la Co-
misién de Derecho Internacional las actas de los de-
bates celebrados en el vigésimo cuarto periodo de
sesiones de la Asamblea General sobre el informe de
la Comisién y sobre la resolucién relativa al articulo 1
de la Convencién de Viena sobre el derecho de los

tratados, aprobada por la Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre el derecho de los tratados.

1809a. sesion plenaria,
12 de noviembre de 1969.

2502 (XXI1V). Informe de la Comisién de las Nacio-
nes Unidas para el Derecho Mercantil Inter-
nacional

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Comisién de
las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Inter-
nacional sobre la labor realizada en su segundo pe-
riodo de sesiones?,

Recordando su resoluciéon 2205 (XXI) de 17 de
diciembre de 1966, por la cual establecié la Comision
de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil In-
ternacional y definié su objetivo y su mandato, y su
resolucién 2421 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968,
relativa al informe de la Comisién sobre la labor rea-
lizada en su primer periodo de sesiones,

Tomando nota de los comentarios formulados por
la Junta de Comercio y Desarrollo en su noveno
periodo de sesiones?, en los que ésta expresaba su
satisfaccion por el informe de la Comision de las Na-

ciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacio-
nal,

Teniendo en cuenta el informe del Secretario Gene-
ral sobre la preparacion de un anuario de la Comision
de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional y las consecuencias financieras de otras
propuestas posibles para ese anuario®,

1. Toma nota con benepldcito del informe de la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional sobre la labor realizada en
su segundo periodo de sesiones;

2. Apoya la inclusién por la Comisién de las Na-
ciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacio-
nal, sobre la base indicada en su informe®, de una
reglamentacion internacional del transporte maritimo
cntre los temas prioritarios de su programa de trabajo;

3. Toma nota con beneplicito de los progresos
logrados en la aplicacion del programa de trabajo
de la Comisién de las Naciones Unidas para el De-
recho Mercantil Internacional, en particular ¢l esta-
blecimiento de grupos de trabajo sobre las reglas uni-
formes que rigen la venta internacional de bienes y
las leyes aplicables al respecto, sobre los plazos y la
prescripcion en la venta internacional de bienes y so-

bre la reglamentacion internacional del transporte ma-
ritimo;

Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 18 (A/7618).

*A/C.6/L.744. Para una exposicion de las actuaciones de
las partes primera y segunda del noveno periodo de sesiones
de la Junta de Comercio y Desarrollo, véase Documentos
Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto pertodo de
sesiones, Suplemento No. 16 (A 7616).

*A/CN.9/32.

® Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-

gésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 18 (A/
7618), cap. XII, secc. D.
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4. Toma nota de la opinién expresada por la Co-
misién de las Naciones Unidas para el Derecho Mer-
cantil Internacional en su informe en el sentido de que,
para ejecutar el mandato confiado a la Comisién por
1a Asamblea General, es conveniente que los miem-
bros de la Comisién participen en la mayor medida
posible en los trabajos preparatorios que habrin de
realizar los grupos de trabajo o los relatores espe-
ciales;

5. Apoya el deseo de la Comisioén de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional de
obtener, cuando sea necesario, los servicios de con-
sultores u organizaciones especializadas en las cuestio-
nes técnicas de que se ocupe la Comision;

6. Destaca la necesidad de cooperar plenamente
con la Comisién de las Naciones Unidas para el De-
recho Mercantil Internacional en el cumplimiento de
su labor de promocién de la armonizacion y unifica-
cién progresivas del derecho mercantil internacional;

7. Aprueba en principio la preparacién de un
Anuario de la Comisién de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional, que difundiria
més ampliamente la labor de la Comisién y la haria
mas accesible, y pide a la Comisién que examine ¢n
en su tercer periodo de sesiones la fecha de publica-
cién y el contenido del Anuario, a la luz del informe
del Secretario General” y de los debates de la Asam-
blea General en su vigésimo cuarto periodo de se-
siones;

8. Autoriza al Secretario General a que prepare
el Anuario mencionado en el parrafo 7 supra de con-
formidad con las decisiones y recomendaciones que
adopte la Comisién de las Naciones Unidas para cl
Derecho Mercantil Internacional en su tercer periodo
de sesiones;

9. Hace suyas las decisiones y recomendaciones
de la Comisiéon de las Naciones Unidas para el Dere-
cho Mercantil Internacional relativas al registro dc
organizaciones y al registro de textos®, y pide al Se-
cretario General que continde la labor de preparacién
y publicacién de los registros de conformidad con estas
decisiones y recomendaciones;

10. Recomienda a la Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional que:

a) ContinGe su labor sobre los temas a los que
decidié dar prioridad, es decir, la venta internacional
de bienes, los pagos internacionales, el arbitraje comer-
cial internacional y la reglamentacién internacional
del transporte maritimo;

b) Continlie prestando atencién a los medios de
fomentar eficazmente la formacién y la asistencia en
la esfera del derecho mercantil internacional;

¢) Revise constantemente su programa de tra-
bajo, teniendo presente la importante contribucién
que la armonizacién y unificacion progresivas del de-
recho mercantil internacional pueden hacer a la co-

7 A/CN.9/32.

8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 18 (A/
7618), cap. XII, secc. E.

operaciéon econdémica entre todos los pueblos y, me-
diante ella, a su bienestar;

d) Preste, al promover la armonizacién y unifica-
cién del derecho mercantil internacional, especial aten-
cion a los intereses de los paises en desarrollo y de
los paises sin litoral;

11. Recomienda ademds que la Comisién de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Interna-
cional continde colaborando plenamente con las or-
ganizaciones internacionales que trabajan en la esfera
del derecho mercantil internacional;

12.  Pide al Secretario General que transmita a la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional las actas de los dcbates cele-
brados en el vigésimo cuarto periodo de sesiones de
la Asamblea General sobre el informe de la Comisién.

1809a. sesion plenaria,
12 de noviembre de 1969.

2530 (XXIV). Convencién sobre las Misiones Espe-
ciales y Protocolo facultativo sobre la solucién
obligatoria de controversias

La Asamblea Gereral,

Considerando que la codificacién y desarrollo pro-
gresivo del derecho internacional contribuye a la rea-
lizacion de los propésitos y principios enunciados en
los Articulos 1 y 2 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando que en sus resoluciones 1687 (XVI)
de 18 de diciembre de 1961, 1902 (XVIII) de 18 de
noviembre de 1963 y 2045 (XX) de 8 de diciembre
de 1965 recomendé que la Comisién de Derecho In-
ternacional continuara la labor de codificacién y desa-
rrollo progresivo de la cuestion de las misiones espe-
ciales, y que, seglin la recomendacién formulada por
la Asamblea General en su resolucién 2167 (XXI)
de 5 de diciembre de 1966, la Comisién presenté un
proyecto definitivo de articulos sobre las misiones es-
peciales en el capitulo II de su informe sobre la labor
rcalizada en su 19° periodo de sesiones?,

Recordando ademds que, de conformidad con sus
resoluciones 2273 (XXII) de 1° de diciembre de
1967 y 2419 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968,
decidio examinar el tema titulado “Proyecto de con-
vencion sobre las misiones especiales” durante sus pe-
riodos de sesiones vigésimo tercero y vigésimo cuar-
to, con el objeto de que la Asamblea General aprobara
una convencién sobre ese tema,

Habiendo terminado el examen de dicho tema,

Tomando nota de que los articulos 50 y 52 del pro-
yecto de convencién sobre las misiones especiales per-
miten que la Asamblea General dirija invitaciones
cspeciales a Estados que no sean miembros de las
Naciones Unidas, miembros de algiin organismo espe-
cializado o del Organismo Internacional de Energia
Atdémica ni partes en el Estatuto de la Corte Interna-
cional de/ Justicia para que Ileguen a ser partes en la
convencion,

_ Persuadida de que los tratados multilaterales rela-
tivos a la codificacién y desarrollo progresivo del de-

*Ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento
No. 9 (A/6709/Rev.1 y Corr.2).
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recho internacional, o cuyo objeto y fin son de inte-
rés para la comunidad internacional en su conjunto,
deberian estar abiertas a la participacién universal,

1. Aprueba y abre a la firma y ratificacion o a la
adhesién los siguientes instrumentos, cuyos textos fi-
guran en el anexo a la presente resolucion:

a) Convenciénn sobre las Misiones Especiales;

b) Protocolo facultativo sobre la solucién obliga-
toria de controversias;

2. Decide examinar en su vigésimo quinto periodo
de sesiones la cuestién del envio de invitaciones a fin
de asegurar la maxima participacién posible en la Con-
vencién sobre las Misiones Especiales.

1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

ANEXO
Convencién sobre las Misiones Especiales
Los Estados Partes en la presente Convencion,

Recordando que en todo tiempo se ha otorgado un trato
particular a las misiones especiales,

Conscientes de los propositos y principios de la Carta de
Jas Naciones Unidas relativos a la igualdad soberana de los
Estados, al mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales y al fomento de las relaciones de amistad y de la
cooperacién entre los Estados,

Recordando que la importancia de la cuestién de las mi-
siones especiales ha sido reconocida durante la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Relaciones e Inmunidades Di-
plométicas, asi como en la resolucion I aprobada por esa
Conferencia el 10 de abril de 1961,

Considerando que la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Relaciones e Inmunidades Diplomaticas aprobé la Con-
vencién de Viena sobre relaciones diplomadticas, que fue
abierta a la firma el 18 de abril de 1961,

Considerando que la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Relaciones Consulares aprobé la Convencién de Viena
sobre relaciones consulares, que fue abierta a la firma el 24
de abril de 1963,

Convencidos de que una convencién internacional sobre
las misiones especiales complementaria esas dos Convencio-
nes y contribuiria al desarrollo de las relaciones amistosas
entre las naciones, sean cuales fueren sus regimenes consti-
tucionales y sociales,

Conscientes de que el objeto de los privilegios e inmunida-
des relativos a las misiones especiales no es favorecer a in-
dividuos sino garantizar el desempeiio eficaz de las funcio-
nes de éstas en cuanto misiones que tienmen carécter repre-
sentativo del Estado,

Afirmando que las normas del derecho internacional con-
suetudinario contindan rigiendo las cuestiones no reguladas
en las disposiciones de la presente Convencién,

Han convenido en lo siguiente:

ArTicuro 1
Terminologia
A los efectos de la presente Convencidn:

a) Por “misién especial” se entenderi una misién tem-
poral, que tenga caricter representativo del Estado, enviada
por un Estado ante otro Estado con el consentimiento de este
ultimo para tratar con él asuntos determinados o realizar ante
él un cometido determinado;

b) Por “misién diplomitica permanente” se entenderd
una misién diplomitica en el sentido de la Convencién de
Viena sobre relaciones diplomaticas;

¢) Por “oficina consular” se entendera todo consulado
general, consulado, viceconsulado o agencia consular;

d) Por “jefe de la misién especial” se entenderd la per-
sona encargada por el Estado que envia de actuar con carac-
ter de tal;

¢) Por “representante del Estado que envia en la mision
especial” se entenderi toda persona a la que el Estado que
envia haya atribuido el caricter de tal;

f) Por “miembros de la misién especial” se entendera
el jefe de la misidn especial, los representantes del Estado
que envia en la mision especial y los miembros del personal
de la mision especial;

g) Por “miembros del personal de la misién especial”
se entendera los miembros del personal diplomitico, del per-
sonal administrativo y técnico y del personal de servicio de
la misién especial;

h) Por “miembros del personal diplomatico” se enten-
derd los miembros del personal de la misién especial que
posean la calidad de diplomatico para los fines de la misién
especial;

i) Por “miembros del personal administrativo y técnico”
se entendera los miembros del personal de la misiéon espe-
cial empleados en el servicio administrativo y técnico de la
misién especial;

j) Por “miembros del personal de servicio” se entende-
ri los miembros del personal de la mision especial emplea-

dos por ésta para atender los locales o realizar faenas ana-
logas;

k) Por “personal al servicio privado” se entenderd las per-
sonas empleadas exclusivamente al servicio privado de los
miembros de la misién especial.

ARTiCULO 2

Envio de una mision especial

Un Estado podrd enviar una misién especial ante otro
Estado con el consentimiento de este iltimo, obtenido pre-
viamente por la via diplomitica u otra via convenida o mu-
tuamente aceptable.

ArTicuLo 3

Funciones de una mision especial

Las funciones de una misidon especial seran determinadas
por consentimiento mutuo del Estado que eavia y el Estado
receptor.

ArticuLo 4
Envio de la misma mision especial ante dos o mds Estados

Un Estado que se proponga enviar la misma misién es-
pecial ante dos o més Estados informara de ello a cada Es-
tado receptor cuando recabe su consentimiento.

ARTICULO §

Envio de una mision especial comin por dos o mds Estados

Dos o mas Estados que se propongan enviar una mision
especial comin ante otro Estado informardn de ello al Esta-
do receptor cuando recaben su consentimiento.

ARTiCcULO 6

Envio de misiones especiales por dos o mds Estados para
tratar una cuestion de interés comin

Dos o mas Estados podrdn enviar al mismo tiempo ante
otro Estado sendas misiones especiales, con el consentimiento
de ese Estado obtenido conforme al articulo 2, para tratar
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conjuntamente, con el acuerdo de todos esos Estados, una
cuestién de interés comidn a todos ellos.

Articuro 7
Inexistencia de relaciones diplomdticas o consulares

Para el envio o la recepcién de una misién especial no
serid necesaria la existencia de relaciones diplomdticas o con-
sulares.

ArticuLo 8

Nombramiento de los miembros de la misién especial

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 10, 1t y 12,
el Estado que envia nombrara libremente a los miembros
de la misién especial después de haber dado al Estado re-
ceptor toda informacién pertinente acerca del nimero de
miembros y la composicién de la misién especial, y en par-
ticular los nombres y calidades de las personas que se pro-
pone nombrar. El Estado receptor podrad negarse a aceptar
una misién especial cuyo niimero de miembros no considere
razonable habida cuenta de las circunstancias y condiciones
del Estado receptor y de las necesidades de la misién de que
se trate. Podri también, sin dar las razones de ello, negarse
a aceptar a cualquier persona como miembro de la misién
especial.

ARrTicULO 9

Composicién de la mision especial

1. La misién especial estard constituida por uno o va-
rios representantes del Estado que envia, entre los cuales éste
podra designar un jefe. La mision podrd comprender ade-
més personal diplomético, personal administrativo y técnico,
asi como personal de servicio.

2. Cuando miembros de una misiéon diplomética perma-
nente o de una oficina consular en el Estado receptor sean
incluidos en una misién especial, conservarin sus privilegios
¢ inmunidades como miembros de la misién diplomadtica per-
manente o de la oficina consular, ademas de los privilegios
e inmunidades concedidos por la presente Convencion.

ArTicuLo 10
Nacionalidad de los miembros de la misién especial

1. Los representantes del Estado que envia en la misién
especial y los miembros del personal diplomaitico de ésta
habrian de tener, en principio, la nacionalidad del Estado
que envia.

2. Los nacionales del Estado receptor no podrian formar
parte de la misién especial sin el consentimiento de dicho
Estado, que podra retirarlo en cualquier momento.

3. El Estado receptor podra reservarse el derecho pre-
visto en el parrafo 2 del presente articulo respecto de los
nacionales de un tercer Estado que no sean al mismo tiem-
po nacionales del Estado que envia.

Articuro 11
Notificaciones

1. Se notificardn al ministerio de relaciones exteriores u
otro drgano del Estado receptor que se haya convenido:

a) La composicion de la misién especial, asi como todo
cambio ulterior en esa composicidn;

b) La llegada y la salida definitiva de los miembros de la
misién, asi como la terminacién de sus funciones en la misién;

¢) La llegada y la salida definitiva de toda persona que
acompaiie a un miembro de la mision;

d) La contratacién y el despido de personas residentes
en el Estado receptor como miembros de la misién o como
personal al servicio privado;

¢) La designacién del jefe de la misién especial o, en su
defecto, del representante mencionado en el parrafo 1 del
articulo 14, asi como de la persona que lo reemplace;

f) La situacién de los locales ocupados por la mision es-
pecial y de los alojamientos particulares que gozan de invio-
labilidad conforme a los articulos 30, 36 y 39, asi como
cualquier otra informacién que sea necesaria para identi-
ficar tales locales y alojamientos.

2. A menos que sea imposible, la llegada y la salida de-
finitiva se notificarin con antelacion.

Arricuro 12
Persona declarada non grata o no aceptable

1. El Estado receptor podri, en todo momento y sin te-
ner que exponer los motivos de su decisién, comunicar al
Estado que envia que cualquier representante del Estado que
envia en la misién especial o cualquier miembro del personal
diplomatico de ésta es persona non grata O que cualquier
otro miembro del personal de la misién no es aceptable. El
Estado que envia retirard entonces a esa persona o pondra
término a sus funciones en la misién especial, segin proceda.
Toda persona podra ser declarada non grata o no aceptable
antes de su llegada al territorio del Estado receptor.

2. Si el Estado que envia se niega a ejecutar, o no eje-
cuta en un plazo razonable, las obligaciones que le incum-
ben a tenor de lo dispuesto en el parrafo 1 del presente ar-
ticulo, el Estado receptor podrid negarse a reconocer cComo
miembro de la misién especial a la persona de que se trate.

Articuro 13
Comienzo de las funciones de una misién especial

1. Las funciones de una misién especial comenzaran desde
la entrada en contacto oficial de la misién con el ministerio
de relaciones exteriores u otro d6rgano del Estado receptor
que se haya convenido.

2. El comienzo de las funciones de una misién especial
no dependera de una presentacién de ésta por la misién diplo-
mética permanente del Estado que envia ni de la entrega de
cartas credenciales o plenos poderes.

Articuro 14
Autorizacion para actuar en nombre de la mision especial

1. El jefe de la misién especial o, si el Estado que envia
no ha nombrado jefe, uno de los representantes del Estado que
envia designado por éste, estard autorizado para actuar en
nombre de la misién especial y dirigir comunicaciones al
Estado receptor. El Estado receptor dirigird las comunicacio-
nes referentes a la misién especial al jefe de la misién o, en
defecto de éste, al representante antes mencionado, ya sea
directamente o por conducto de la misién diplomatica per-
manente.

2. Sin embargo, un miembro de la misién especial podra
ser autorizado por el Estado que envia, por el jefe de la mi-
sion especial o, en defecto de éste, por el representante
mencionado en el parrafo | del presente articulo, para reem-
plazar al jefe de la misidn especial o a dicho representante,
o para realizar determinados actos en nombre de la misién.

ArTicULO 15

Organo del Estado receptor con el que deberdn tratarse
los asuntos oficiales

Todos los asuntos oficiales con el Estado receptor de que
la misién especial esté encargada por el Estado que envia de-
beran ser tratados con el ministerio de relaciones exteriores
o por conducto de él, o con otro 6érgano del Estado recep-
tor que se haya convenido.
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ARTIiCULO 16
Reglas de precedencia

1. Cuando dos o més misiones especiales se rednman en
el territorio del Estado receptor o de un tercer Estado, la
precedencia entre ellas se determinard, salvo acuerdo par-
ticular, segin el orden alfabético de los nombres de los Estg-
dos utilizado por el protocolo del Estado en cuyo territorio
se rednan tales misiones.

2. La precedencia entre dos o més misiones especiales
que se encuentren para una ceremonia o un acto solemne se
regird por el protocolo en vigor en ¢l Estado receptor.

3. La precedencia entre los miembros de una misma mi-
sién especial serd la que se notifique al Estado receptor o al
tercer Estado en cuyo territorio se re(inan dos o méas misiones
especiales.

ArticuLo 17

Sede de la misién especial

1. La misién especial tendra su sede en la localidad deter-
minada de comin acuerdo por los Estados interesados.

2. A falta de acuerdo, la mision especial tendrd su sede
en la localidad donde se encuentre el ministerio de relaciones
exteriores del Estado receptor.

3. Si la misién especial desempefia sus funciones en lo-
calidades diferentes, los Estados interesados podran convenir
que esa misién tenga varias sedes entre las cuales podran ele-
gir una sede principal.

Arricuro 18

Reunién de misiones especiales en el territorio de un
tercer Estado

1. Solamente podrin reunirse misiones especiales de dos
o mias Estados en el territorio de un tercer Estado cuando
hayan recibido el consentimiento expreso de éste, que con-
servard el derecho de retirarlo.

2. Al dar su consentimiento, el tercer Estado podra esta-
blecer condiciones que los Estados que envian habran de ob-
servar.

3. El tercer Estado asumira con respecto a los Estados que
envian los derechos y las obligaciones de un Estado receptor
en la medida que indique al dar su consentimiento.

ArTicuLo 19

Derecho de la mision especial a usar la bandera y el escudo
del Estado que envia

1. La misién especial tendri derecho a colocar la bandera
y el escudo del Estado que envia en los locales ocupados
por la misién, asi como en los medios de transporte de ésta
cuando se utilicen para asuntos oficiales.

2. Al ejercer el derecho reconocido en el presente articu-
lo, se tendran en cuenta las leves, los reglamentos y los usos
del Estado receptor.

ArticuLo 20
Terminacién de las funciones de una mision especial

1. Las funciones de una misién especial terminaran en
particular por:

a) El acuerdo de los Estados interesados;
b) La realizacién del cometido de la mision especial;

¢) La expiracidn del periodo sefialado para la misién es-
pecial, salvo prérroga expresada;

.d) La notificacién por el Estado que envia de que pone
fin a la misién especial o la retira;

¢) La notificacién por el Estado receptor de que considera
terminada la misién especial.

2. La ruptura de relaciones diplomaticas o consulares entre
el Estado que envia y el Estado receptor no entrafiard de por
si el fin de las misiones especiales existentes en ¢l momento
de esa ruptura.

ArTicuLo 21

Estatuto del jefe de Estado y de las personalidades de
rango elevado

1. El jefe del Estado que envia, cuando encabece upa mi-
sién especial, gozard en el Estado receptor o en un tercer Es-
tado de las facilidades y de los privilegios e inmunidades re-
conocidos por el derecho internacional a los jefes de Estado
en visita oficial.

2. El jefe de gobierno, el ministro de relaciones exterio-
res y demds personalidades de rango elevado, cuando parti-
cipen en una misién especial del Estado que envia, gozaran
en el Estado receptor o en un tercer Estado, ademis de lo
que otorga la presente Convencion, de las facilidades y de los
privilegios e inmunidades reconocidos por el derecho inter-
nacional.

ARTiCULO 22
Fucilidades en general

El Estado receptor dara a la mision especial las facilidades
necesarias para el desempefio de sus funciones, habida cuen-
ta de la naturaleza y del cometido de la misidn especial.

ArTicurLo 23
Locales y alojamiento

El Estado receptor ayudari a la mision especial, si ésta lo
solicita, a conseguir los locales necesarios y a obtener aloja-
miento adecuado para sus miembros.

Arricuro 24
Exencién fiscal de los locales de la mision especial

1. En la medida compatible con la naturaleza y la dura-
¢ion de las funciones ejercidas por la misién especial, el Es-
tado que envia y los miembros de la misién especial que ac-
ttan por cuenta de ésta estardn exentos de todos los impuestos
y gravamenes nacionales, regionales o municipales sobre los
locales ocupados por la misién especial, salvo que se trate de
impuestos o gravamenes que constituyan el pago de servicios
particulares prestados,

2. La exencién fiscal a que se refiere el presente articulo
no se aplicari a los impuestos y gravdmenes que, conforme
a las disposiciones legales del Estado receptor, estén a cargo
del particular que contrate con el Estado que envia o con un
miembro de la mision especial.

ARTIiCULO 25
Inviolabilidad de los locales

1. Los locales en que la mision especial se halle insta-
lada de conformidad con la presentc Convencién son invio-
lables. Los agentes del Estado receptor no podrin penetrar
en ellos sin el consentimiento del jefe de la mision especial o,
en su caso, del jefe de la mision diplomdtica permanente del
Estado que envia acreditado ante el Estado receptor. Ese con-
sentimiento podrd presumirse en caso de incendio o de otro
siniestro que ponga en serio peligro la seguridad publica, y
s0lo en el caso de que no haya sido posible obtener el con-
sentimiento expreso del jefe de la misiéon especial o, en su
caso, del jefe de la mision permanente.

2. El Estado receptor tendrd la obligacién especial de

adoptar todas las medidas adecuadas para proteger los loca-
les de la misién especial contra toda intrusidn o dafio y evi-
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tar que se turbe la tranquilidad de la misidn especial o se
atente contra su dignidad.

3. Los locales de la misién especial, su mobiliario, los
demds bienes que sirvan para el funcionamiento de la misién
especial y sus medios de transporte no podrian ser objeto de
ninglin registro, requisa, embargo o medida de ejecucion.

ArTticuLo 26
Inviolabilidad de los archivos y documentos

Los archivos y documentos de la misién especial son siem-
pre inviolables dondequiera que se halien. Cuando sea nece-
sario, debieran ir previstos de signos exteriores visibles de
identificacién.

ArricuLo 27
Libertad de circulacion

Sin perjuicio de sus leyes y reglamentos referentes a zonas
de acceso prohibido o reglamentado por razones de seguridad
nacional, el Estado receptor garantizard a todos los miem-
bros de la misién especial la libertad de circulacién y de tran-
sito por su territorio en la medida necesaria para el desem-
pefio de las funciones de la misién especial.

ArTicuLo 28
Libertad de comunicacion

1. El Estado receptor permitira y protegera la libre comu-
nicacién de la misién especial para todos los fines oficiales.
Para comunicarse con el gobierno del Estado que envia, asi
como con las misiones diplomiticas, oficinas consulares y
otras misiones especiales de ese Estado o con secciones de
la misma misién, dondequiera que se encuentren, la misién
especial podré emplear todos los medios de comunicacién
adecuados, entre ellos los correos y los mensajes en clave o
en cifra. Sin embargo, Unicamente con el consentimiento del
Estado receptor podra la misién especial instalar y utilizar
una emisora de radio.

2. La correspondencia oficial de la misién especial es in-
violable. Por “correspondencia oficial” se entenderi toda la
correspondencia concerniente a la misién especial y a sus
funciones.

3. Cuando sea factible, la misién especial utilizard los
medios de comunicacién, inclusive la valija y el correo, de
la misién diplomatica permanente del Estado que envia.

4. La valija de la misién especial no podra ser abierta
ni retenida,

5. Los bultos que constituyan la valija de la misién espe-
cial deberdn ir provistos de signos exteriores visibles indica-
dores de su caracter y sélo podran contener documentos u
objetos de uso oficial de la misién especial,

6. El correo de la misién especial, que deberd llevar con-
sigo un documento oficial en el que conste su condicién de
tal y el nimero de bultos que constituyan la valija, estard
protegido, en el desempefio de sus funciones, por el Estado
receptor. Gozard de inviolabilidad personal y no podra ser
objeto de ninguna forma de detencién o arresto.

7. El Estado que envia, o la misién especial, podri de-
signar correos ad hoc de la misién especial. En tales casos,
se aplicardn también las disposiciones del parrafo 6 del pre-
sente articulo, pero las inmunidades en él mencionadas de-
jardn de ser aplicables cuando el correo ad hoc haya entre-
gado al destinatario la valija de la misién especial que se le
haya encomendado.

8. La valija de la misién especial podri ser confiada al
comandante de un bugue o aeronave comercial que deban
llegar a un punto de entrada autorizado. El comandante debe-
ra llevar consigo un documento oficial en el que conste el
niimero de bultos que constituyan la valija, pero no podri

ser considerado como correo de la misidn especial. Previo
acuerdo con las autoridades competentes, la misién especial
podra enviar a uno de sus miembros a tomar posesién directa
y libremente de la valija de manos del comandante del buque
o de la aeronave.

ArTicuLO 29

Inviolabilidad personal

La persona de los representantes del Estado que envia en
la misién especial, asi como la de los miembros del perso-
nal diplomdtico de ésta, es inviolable. No podrin ser objeto
de ninguna forma de detencién o arresto. El Estado receptor
los tratard con el debido respeto y adoptara todas las medi-
das adecuadas para impedir cualquier atentado contra su
persona, su libertad o su dignidad.

ArticuLo 30
Inviolabilidad del alojamiento particular

1. El alojamiento particular de los representantes del Es-
tado que envia en la misién especial y de los miembros del
personal diplomatico de ésta gozara de la misma inviolabilidad
y proteccién que los locales de la misién especial.

2. Sus documentos, su correspondencia y, salvo lo previsto
en el parrafo 4 del articulo 31, sus bienes gozarin igualmente
de inviolabilidad.

ArTicuro 31
Inmunidad de jurisdiccion

I. Los representantes del Estado que envia en la misién
especial y los miembros del personal diplomético de ésta go-
zardn de inmunidad de la jurisdiccién penal del Estado re-
ceptor.

2. Gozaran también de inmunidad de la jurisdiccién ci-
vil y administrativa del Estado receptor, salvo en caso de:

@) Una accién real sobre bienes inmuebles particulares
radicados en el territorio del Estado receptor, a menos que
la persona de que se trate los posea por cuenta del Estado
que envia para los fines de la misién;

b) Una accidén sucesoria en la que la persona de que se
trate figure, a titulo privado y no en nombre del Estado que
envia, como ejecutor testamentario, administrador, heredero
o legatario;

¢) Una accién referente a cualquier actividad profesio-
nal o comercial ejercida por la persona de que se trate en
¢l Estado receptor, fuera de sus funciones oficiales;

d) Una accién por dafios resultante de un accidente oca-
sionado por un vehiculo utilizado fuera de las funciones ofi-
ciales de la persona de que se trate.

3. Los representantes del Estado que envia en la misién
especial y los miembros del personal diplomdtico de ésta no
estaran obligados a testificar.

4. Los representantes del Estado que envia en la misién
especial o los miembros del personal diplomitico de ésta no
podrén ser objeto de ninguna medida de ejecucion, salvo en
los casos previstos en los apartados a), b), c) y d) del parra-
fo 2 del presente articulo y con tal de que no sufra menosca-
bo la inviolabilidad de su persona o de su alojamiento.

5. La inmunidad de jurisdiccién de los representantes del
Estado que envia en la misién especial y de los miembros del
personal diplomitico de ésta no los eximird de la jurisdic-
cion del Estado que envia.

ARrTicuLo 32

Exencion de la legislacion de seguridad social

1. Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo 3 del
presente articulo, los representantes del Estado que envia en
la misién especial y los miembros del personal diplomético
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de ésta estaran, en cuanto a los servicios prestados al Estado
que envia, exentos de las disposiciones de seguridad social que
estén vigentes en el Estado receptor.

2. La exencién prevista en el parrafo 1 del presente ar-
ticulo se aplicara también al personal al servicio privado ex-
clusivo de un representante del Estado que envia en la mi-
sién especial o de un miembro del personal diplomaético de
&sta, a condicién de que las personas de que se trate:

a) No sean nacionales del Estado receptor o no tengan
en &l residencia permanente, y

b) Estén protegidas por las disposiciones de seguridad so-
cial que estén vigentes en el Estado que envia o en un tercer
Estado.

3. Los representantes del Estado que envia en la misién
especial y los miembros del personal diploméitico de ésta,
que empleen a personas a quienes no se aplique la exencion
prevista en el parrafo 2 del presente articulo, habran de
cumplir las obligaciones que las disposiciones de seguridad
social del Estado receptor impongan a los empleadores.

4. La exencién prevista en los parrafos 1 y 2 del presente
articulo no impedira la participacién voluntaria en el régimen
de seguridad social del Estado receptor, a condicién de que
tal participacién esté permitida por ese Estado.

5. Las disposiciones del presente articulo se entenderan
sin perjuicio de los acuerdos bilaterales o multilaterales sobre
seguridad social ya concertados y no impedirdn que se con-
cierten en lo sucesivo acuerdos de esa indole.

ArticuLo 33

Exencion de impuestos y gravdmenes

Los representantes del Estado que envia en la misién es-
pecial y los miembros del personal diplomético de ésta esta-
ran exentos de todos los impuestos y gravimenes, personales
o reales, nacionales, regionales o municipales, con excepcidn
de:

a) Los impuestos indirectos de la indole de los normal-
mente incluidos en el precio de las mercaderias o de servicios;

b) Los impuestos y gravimenes sobre los bienes inmue-
bles privados que radiquen en el territorio del Estado recep-
tor, a menos que la persona de que se trate los posea por
cuenta del Estado que envia para los fines de la misidn;

¢) Los impuestos sobre las sucesiones que corresponda
percibir al Estado receptor, salvo lo dispuesto en el articu-
lo 44;

d) Los impuestos y gravamenes sobre los ingresos privados
que tengan su origen en el Estado receptor vy los impuestos
sobre el capital que graven las inversiones efectuadas en em-
presas comerciales en el Estado receptor;

e) Los impuestos y gravimenes correspondientes a ser-
vicios particulares prestados;

f_) Los derechos de registro, aranceles judiciales, hipoteca
y timbre, salvo lo dispuesto en el articulo 24.

Articuro 34

Exencion de prestaciones personales

El Estado receptor debera eximir a los representantes del
Estado que envia en la misién especial y a los miembros
del personal diplomitico de ésta de toda prestacién personal,
de todo servicio piblico cualquiera que sea su naturaleza y
de cargas militares tales como las requisiciones, las contri-
buciones y los alojamientos militares.

ArricuLo 35
Franquicia aduanera

1. El Estado receptor, dentro de los limites de las leyes
y reglamentos que promulgue, permitira la entrada y conce-
dera la exencién de toda clase de derechos de aduana, im-
puestos y gravamernes CONExos, salvo los gastos de almacenaje,
acarreo y servicios analogos, por lo que respecta a:

a) Los objetos destinados al uso oficial de la misién
especial;

b) Los objetos destinados al uso personal de los represen-
tantes del Estado que envia en la mision especial y de los
miembros del personal diplomatico de ésta.

2. Los represenantes del Estado que envia en la misién
especial y los miembros del personal diplomético de ésta es-
tardn exentos de la inspeccién de su equipaje personal, a me-
nos que haya motivos fundados para suponer que contiene
objetos no comprendidos en las exenciones mencionadas en
el parrafo 1 del presente articulo, u objetos cuya importacién
o exportacién esté prohibida por la legislacién del Estado
receptor 0 sometida a sus reglamentos de cuarentena. En tal
caso, la inspecci6n sOlo podrd efectuarse en presencia del
interesado o de su representante autorizado.

ArticuLo 36
Personal administrativo 'y técnico

Los miembros del personal administrativo y técnico de la
misién especial gozaran de los privilegios e inmunidades men-
cionados en los articulos 29 a 34, salvo que la inmunidad
de la jurisdiccién civil y administrativa del Estado receptor
mencionada en el parrafo 2 del articulo 31 no se extendera
a los actos realizados fuera del desempefio de sus funciones.
Gozaran también de los privilegios mencionados en el pa-
rrafo 1 del articulo 35 en lo que respecta a los objetos im-
portados al efectuar la primera entrada en el territorio del
Estado receptor.

ArTticurLo 37

Personal de servicio

Los miembros del personal de servicio de la misién espe-
cial gozaran de inmunidad de la jurisdiccién del Estado re-
ceptor por los actos realizados en el desempeiio de sus fun-
ciones y de exencién de impuestos y gravimenes sobre los
salarios que perciban por sus servicios, asi como de la exen-
cién de 1a legislacién de seguridad social prevista en el ar-
ticulo 32.

ARrTicuLo 38
Personal al servicio privado

El personal al servicio privado de los miembros de la mi-
sién especial estara exento de impuestos y gravamenes sobre
los salarios que perciba por sus servicios. En todo lo demds,
sélo gozara de privilegios e inmunidades en la medida en
que lo admita el Estado receptor. No obstante, el Estado re-
ceptor habra de ejercer su jurisdiccion sobre ese personal de
modo que no estorbe indebidamente el desempeio de las
funciones de la misién especial.

ARrTicuLo 39
Miembros de la familia

1. Los miembros de las familias de los representantes del
Estado que envia en la misién especial y de los miembros
del personal diplomatico de ésta gozardn de los privilegios
¢ inmunidades especificados en los articulos 29 a 35 si acom-
pafian a esos miembros de la mision especial y siempre que
no sean nacionales del Estado receptor o no tengan en él
residencia permanente.

2. Los miembros de las familias de los miembros del
personal administrativo y técnico de la mision especial go-
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zaran de los privilegios e inmunidades mencionados en ei
articulo 36 si acompafan a esos miembros de la misién es-
pecial y siempre que no sean nacionales del Estado receptor
o0 no tengan en él residencia permanente.

ArricuLo 40

Nacionales del Estado receptor y personas con residencia
permanente en el Estado receptor

1. Excepto en la medida en que el Estado receptor con-
ceda otros privilegios e inmunidades, los representantes del
Estado que envia en la misién especial y los miembros del
personal diplomatico de ésta que sean nacionales del Estado
receptor o tengan en €l residencia permanente s6lo gozaran
de inmunidad de jurisdiccién e inviolabilidad por los actos
oficiales realizados en el desempefio de sus funciones.

2. Los otros miembros de la misiéon especial, asi como
el personal al servicio privado, que sean nacionales del Es-
tado receptor o tengan en él residencia permanente, gozaran
de privilegios e inmunidades tnicamente en la medida reco-
nocida por dicho Estado. No obstante, el Estado receptor
habra de ejercer su jurisdiccién sobre esas personas de mo-
do que no estorbe indebidamente el desempefio de las fun-
ciones de la misién especial.

ArTicuLo 41
Renuncia a la inmunidad

1. El Estado que envia podra renunciar a la inmunidad
de jurisdiccién de sus representantes en la misién especial y
de los miembros del personal diplomético de ésta, asi como
de las demas personas que gozan de inmunidad conforme a
los articulos 36 a 40.

2. La renuncia habri de ser siempre expresa.

3. Si cualquiera de las personas mencionadas en el pa-
rrafo 1 del presente articulo entabla una accién judicial, no
le serd permitido invocar la inmunidad de jurisdiccién res-
pecto de cualquier reconvencién directamente ligada a Ia
demanda principal.

4. La renuncia a la inmunidad de jurisdiccién respecto
de las acciones civiles o administrativas no habri de enten-
derse que entrafia renuncia a la inmunidad en cuanto a la
ejecucién del fallo, para lo cual serd necesaria una nueva re-
nuncia.

ARrTiCULO 42
Trdnsito por el territorio de un tercer Estado

1. Si un representante del Estado que envia en la mi-
sién especial 0 un miembro del personal diplomético de ésta
atraviesa el territorio de un tercer Estado o se encuentra en
él para ir a tomar posesién de sus funciones o para volver
al Estado que envia, el tercer Estado le concederi la invio-
labilidad y todas las demas inmunidades necesarias para fa-
cilitarle el trdnsito o el regreso. Esta regla serd igualmente
aplicable a los miembros de la familia que gocen de privile-
gios e inmunidades y que acompafien a la persona mencio-
nada en este parrafo, tanto si viajan con ella como si via-
jan separadamente para reunirse con ella o para regresar a
su pafs.

2. En circunstancias analogas a las previstas en el pérra-
fo 1 del presente articulo, los terceros Estados no habran
de dificultar el paso por su territorio de los miembros del
personal administrativo y técnico o de servicio de la misién
especial o de los miembros de su familia.

3. Los terceros Estados concederin a la correspondencia
oficial y a las demés comunicaciones oficiales en trénsito,
incluso a los despachos en clave o en cifra, la misma liber-
tad y proteccién que el Estado receptor esti obligado a con-
cederles con arreglo a la presente Convencién. Con sujecién
a las disposiciones del parrafo 4 del presente articulo, con-
cederdn a los correos y a las valijas de la misién especial en

transito la misma inviolabilidad y proteccion que el Estado
receptor estd obligado a concederles con arreglo a la presente
Convencidn.

4. El tercer Estado nicamente habri de cumplir sus obli-
gaciones con respecto a las personas mencionadas en los pa-
rrafos 1, 2 y 3 del presente articulo, cuando haya sido in-
formado de antemano, ya sea por solicitud de visado o por
notificacién, del tranmsito de esas personas como miembros
de la misién especial, miembros de sus familias o correos,
y no se haya opuesto a ello.

5. Las obligaciones de los terceros Estados, en virtud de
los parrafos 1, 2 y 3 del presente articulo, ser4n también
aplicables con respecto a las personas mencionadas respec-
tivamente en esos parrafos, asi como a las comunicaciones ofi-
ciales y a las valijas de la misi6n especial, cuando la utili-
zacién del territorio del tercer Estado sea debida a fuerza
mayor.

ArTticuLo 43
Duracién de los privilegios e inmunidades

1. Todo miembro de la misién especial gozarid de los pri-
vilegios e inmunidades a que tenga derecho desde que entre
en el territorio del Estado receptor para ejercer sus funcio-
nes en la misién especial o, si se encuentra ya en ese territo-
rio, desde que su nombramiento haya sido comunicado al
ministerio de relaciones exteriores u otro 6rgano del Estado
receptor que se haya convenido.

2. Cuando terminen las funciones de un miembro de la
misién especial, sus privilegios e inmunidades cesardn nor-
malmente en el momento en que salga del territorio del Esta-
do receptor o en que expire el plazo razonable que le haya
sido concedido para salir de él, pero subsistirAn hasta en-
tonces, aun en caso de conflicto armado. Subsistira, no obs-
tante, la inmunidad respecto de los actos realizados por tal
miembro en el ejercicio de sus funciones.

3. En caso de fallecimiento de un miembro de la misién
especial, los miembros de su familia continuarian en el goce
de los privilegios ¢ inmunidades que les correspondan hasta
la expiracién de un plazo razonable en el que puedan aban-
donar el territorio del Estado receptor.

ARrTicuLO 44

Bienes de un miembro de la mision especial o de un miembro
de su familia en caso de fallecimiento

1. En caso de fallecimiento de un miembro de la misién
especial 0 de un miembro de su familia que le acompafaba, si
el fallecido no era nacional del Estado receptor o no tenia
en €l residencia permanente, el Estado receptor permitira
que se saquen del pais los bienes muebles del fallecido, salvo
los que hubieran sido adquiridos en él y cuya exportacion
estuviera prohibida en el momento del fallecimiento.

2. No serin objeto de impuestos de sucesién los bienes
muebles que se hallen en el Estado receptor por el solo hecho
de haber estado presente alli el causante de la sucesién como
miembro de la misidén especial o de la familia de un miem-
bro de aquélla.

ARTicuLO 45

Facilidades para la salida del territorio del Estado receptor
y el retiro de los archivos de la mision especial

1. El Estado receptor deberd, aun en caso de conflicto
armado, dar facilidades para que las personas que gozan de
privilegios e inmunidades y no sean nacionales del Estado
receptor, asi como los miembros de sus familias, sea cual
fuere su nacionalidad, puedan salir de su territorio lo més
pronto posible. En especial, deberd poner a su disposicién,
si fuera necesario, los medios de transporte indispensables
para tales personas y sus bienes.
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2. El Estado receptor debera conceder al Estado que
envia facilidades para retirar del territorio del primero los
archivos de la misién especial.

ArTicuLo 46

Consecuencia de la terminacion de las funciones de la
mision especial

1. Cuando terminen las funciones de una misién especial,
el Estado receptor deberd respetar y proteger los locales de
la misién especial mientras estén afectados a ésta, asi como
los bienes y archivos de la mision especial. El Estado que
envia debera retirar esos bienes y archivos en un plazo ra-
zonable.

2. En caso de ausencia de relaciones diplomdticas o con-
sulares entre el Estado que envia y el Estado receptor o de
ruptura de tales relaciones y si han terminado las funciones
de la misién especial, el Estado que envia podrd confiar,
aunque haya un conflicto armado, la custodia de los bienes
y archivos de la misién especial a un tercer Estado aceptable
para el Estado receptor.

ArTticuLo 47

Respeto de las leyes y reglamentos del Estado receptor 'y
utilizacion de los locales de la mision especial

1. Sin perjuicio de sus privilegios e inmunidades, todas
las personas que gocen de esos privilegios e inmunidades en
virtud de la presente Convencién estarin obligadas a respe-
tar las leyes y los reglamentos del Estado receptor. También
estaran obligadas a no inmiscuirse en los asuntos internos de
ese Estado.

2. Los locales de la misién especial no deberdn ser uti-
lizados de manera incompatible con las funciones de la mi-
sién especial tal como estdn concebidas en la presente Con-
vencién, en otras normas del derecho internacional general
o en los acuerdos particulares que estén en vigor entre el
Estado que envia y el Estado receptor.

ArTicuLo 48
Actividades profesionales o comerciales

Los representantes del Estado que envia en la mision es-
pecial y los miembros del personal diplomitico de ésta no
ejerceran en el Estado receptor ninguna actividad profesio-
nal o comercial en provecho propio.

ArticuLo 49
No discriminacion

1. En la aplicacién de las disposiciones de la presente
Convencién, no se hard ninguna discriminaciéon entre los
Estados.

2. Sin embargo, no se considerara discriminatorio:

a) Que el Estado receptor aplique restrictivamente una
disposicién de la presente Convencion porque asi se aplique
esa disposiciéon a una misién especial suya en el Estado que
envia;

b) Que, por costumbre o acuerdo, los Estados modifi-
quen entre si el alcance de las facilidades, los privilegios y
las inmunidades aplicables a sus misiones especiales, aunque
tal modificacién no haya sido convenida con otros Estados,
a condicién de que no sea incompatible con el objeto y el
fin de la presente Convencidon y no afecte el disfrute de los
derechos ni al cumplimiento de las obligaciones de los ter-
ceros FEstados.

ArTticuLo 50
Firma

La presente Convencién estara abierta a la firma de todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas o de algin

organismo especializado o del Organismo Internacional de
Energia Atémica, asi como de todo Estado parte en el Esta-
tuto de la Corte Internacional de Justicia y de cualquier otro
Estado invitado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas a ser Parte en la Convencion, hasta el 31 de diciem-
bre de 1970, en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva
York.
ARrTicuLO 51

Ratificacion

La presente Convencién estd sujeta a ratificacién. Los ins-
tiumentos de ratificacion se depositaran en poder del Secre-
tario General de las Naciones Unidas.

ARrTicuLo 52
Adhesion

La presente Convencién quedard abierta a la adhesion de
todo Fstado perteneciente a una de las categorias mencio-
nadas en el articulo 50. Los instrumentos de adhesién se de-
positarin en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

ArTicuLo 53
Cntrada en vigor

. La presente Convencion entrard en vigor el trigésimo
dia a partir de la fecha en que haya sido depositado el vi-
gésimo segundo instiumento de ratificacion o de adhesion en
poder del Sccretario General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique la Convencion o se
adhiera a ella después de haber sido depositado el vigésimo
segundo instrumento de ratificacion o de adhesién, la Con-
vencién entrari en vigor el trigésimo dfa a partir de la fecha
en que tal Estado haya depositado su instrumento de ratifica-
¢ciéon o de adhesion.

ArTicuLo 54
Notificaciones por el depositario

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara
a todos los Estados pertenecientes a cualquiera de las cate-
gorias mencionadas en el articulo 50:

a) Las firmas de la presente Convencién y el depdsito
de instrumentos de ratificacion o de adhesidn conforme a los
articulos 50, 51 y 52

b) La fecha en que entre en vigor la presente Conven-
cién conforme al articulo 53.

ArTicuLo 55
Textos auténticos

El original de la presente Convencién, cuyos textos en
chino, espanol, francés, inglés y ruso son igualmente autén-
ticos, sera depositado en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas, quien remitird copia certificada conforme
a todos los Estados pertenecientes a cualquiera de las cate-
gorias mencionadas en el articulo 50.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados
para ello por sus respectivos Gobiernos, han firmado la pre-
sente Convencion, que ha sido abierta a la firma en Nueva
York el 16 de diciembre de 1969.

Protocolo facultativo sobre la solucién obligatoria de
controversias

Los Estados Partes en el presente Protocolo y en la Con-
vencion sobre las Misiones Especiales, denominada en lo su-
cesivo “la Convencién”, que ha sido aprobada por la Asam-
blea General de las Naciones Unidas el 8 de diciembre de
1969,

Expresando su desco de recurrir a la jurisdiccién obligato-
ria de la Corte Internacional de Justicia en todo lo que les
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concierna respecto de las controversias originadas por la in-
terpretacién o aplicacién de la Convencion, a menos que las
partes hayan aceptado de comin acuerdo, dentro de un pla-
zo razonable, alguna otra forma de arreglo,

Han convenido en lo siguiente:

ArticuLo I

Las controvesias originadas por la interpretaciéon o aplica-
cién de la Convencién estaran comprendidas en la jurisdic-
cién obligatoria de la Corte Internacional de Justicia y, en
consecuencia, podran ser sometidas a ésta mediante una soli-
citud escrita de cualquiera de las partes en la controversia
que sea Parte en el presente Protocolo.

ArticuLo 1I

Las partes podrian convenir, dentro de un plazo de dos
meses, después de notificacién por una parte a otra de que
a su juicio existe una controversia, en recurrir a un tribu-
nal de arbitraje en vez de a la Corte Internacional de Justi-
cia. Una vez transcurrido ese plazo, cualquiera de las partes
podrd someter la controversia a la Corte mediante una soli-
citud escrita.

Articuro III

1. Dentro del mismo plazo de dos meses, las partes po-
drin convenir en adoptar un procedimiento de conciliacién
antes de recurrir a la Corte Internacional de Justicia.

2. La comisién de conciliacién deberd formular sus re-
comendaciones dentro de los cinco meses siguientes a su cons-
titucidén. Si sus recomendaciones no fueran aceptadas por las
partes en la controversia dentro de un plazo de dos meses
después de haber sido comunicadas, cualquiera de las partes
podra someter la controversia a la Corte mediante una soli-
citud escrita.

ArTicuLo IV

El presente Protocolo estari abierto a la firma de todos
los Estados que puedan ser Partes en la Convencién, hasta
el 31 de diciembre de 1970, en la Sede de las Naciones Uni-
das en Nueva York.

ArTicuLo V

El presente Protocolo esti sujeto a ratificacién. Los ins-
trumentos de ratificacién se depositardn en poder del Secre-
tario General de las Naciones Unidas.

ArTicuLo VI

El presente Protocolo quedard abierto a la adhesiéon de
todos los Estados que puedan ser Partes en la Convencién.
Los instrumentos de adhesién se depositaran en poder del Se-
cretario General de las Naciones Unidas.

ARrTicuLo VII

1. El presente Protocolo entrarid en vigor el mismo dia
que Ja Convencién o el trigésimo dia a partir de la fecha
en que se haya depositado en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas el segundo instrumento de ratifica-
cién o de adhesién, si este dia fuera posterior.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo
o se adhiera a €] una vez que esté vigente conforme al pi-
rrafo 1 del presente articulo, el Protocolo entrard en vigor
el trigésimo dia a partir de Ja fecha en que tal Estado baya
depositado su instrumento de ratificacién o de adhesién.

ArTicuro VIII

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara
a todos los Estados que puedan ser Partes en la Convencién:

a) Las firmas del presente Protocolo y el depésito de
instrumentos de ratificaciéon o de adhesién conforme a los
articulos IV, V y VI;

b) La fecha en que entre en vigor el presente Protocolo
conforme al articulo VIL

ArTicuLo IX

El original del presente Protocolo, cuyos textos en chino,
espafiol, francés, inglés vy ruso son iguaimente auténticos, se-
ra depositado en poder del Secretario General de las Nacio-
nes Unidas, quien remitird copia certificada conforme a todos
los Estados a que se refiere el articulo IV.

EN FE DE Lo cUAL los infrascritos, debidamente autorizados
para ello por sus respectivos Gobiernos, han firmado el pre-
sente Protocolo, que ha sido abierto a la firma en Nueva
York el 16 de diciembre de 1969.

2531 (XX1V). Solucién de litigios en materia civil
en relacion con la Convencién sobre las Mi-
siones Especiales

La Asamblea General,

Tomando nota de que la Convencién sobre las Mi-
siones Especiales, aprobada por la Asamblea General
el 8 de diciembre de 1969°, contiene disposiciones
relativas a la inmunidad de jurisdiccién del Estado
receptor con respecto a los miembros de una mision
especial del Estado que envia,

Recordando que el Estado que envia puede renun-
ciar a esa inmunidad,

Observando ademds que, como se recuerda en el
predmbulo de la Convencién, el objeto de las inmuni-
dades no es favorecer a individuos sino garantizar el
desempefio eficaz de las funciones de las misiones es-
peciales,

Consciente de la honda preocupacién expresada du-
rante los debates de la Asamblea General ante la po-
sibilidad de que la alegacién de la inmunidad pueda,
en ciertos casos, privar a personas en el Estado recep-
tor del beneficio de una solucién judicial,

Recomienda que el Estado que envia renuncie a la
inmunidad de los miembros de su misién especial con
respecto a las acciones civiles entabladas por perso-
nas en el Estado receptor cuando pueda hacerlo sin
perjuicio del desempefio de las funciones de la misién
especial y que, cuando no renuncie a esa inmunidad,
el BEstado que envia se esfuerce por lograr una justa
solucién del litigio.

1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

2532 (XXIV). Homenaje de gratitud a la Comisién
de Derecho Internacional con motivo de Ia
aprobacién de la Convencién sobre las Misio-
nes Especiales

La Asamblea General,

Habiendo aprobado la Convencidn sobre las Misio-
nes Especiales'®, tomando como base el proyecto de
articulos de la Comisidén de Derecho Internacionall?,

Manifiesta su profunda gratitud a la Comisién de
Derecho Internacional por su magnifica aportacién a
la codificacion y al desarrollo progresivo de las normas

' Resolucion 2530 (XXIV), anexo.

" Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo_segundo periodo de sesiones, Suplenmento No. 9 (A/
6709, Rev.1 y Corr.2), cap. II, secc. D.
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de derecho internacional relativas a las misiones es-
peciales.
1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

2533 (XXIV). Examen de los principios de derecho
interacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperaciéon entre los Estados
de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1815 (XVII) de 18
de diciembre de 1962, 1966 (XVIII) de 16 de di-
ciembre de 1963, 2103 (XX) de 20 de diciembre de
1965, 2181 (XXI) de 12 de diciembre de 1966, 2327
(XXII) de 18 de diciembre de 1967 y 2463 (XXII)
de 20 de diciembre de 1968, en las que se afirma la
importancia del desarrollo progresivo y la codifica-
cién de los principios de derecho internacional refe-
rentes a las relaciones de amistad y a la cooperacion
entre los Estados,

Recordando asimismo que entre los propoésitos fun-
damentales de las Naciones Unidas figuran el mante-
nimiento de la paz y la seguridad internacionales y
el fomento de relaciones de amistad y cooperacion
entre los Estados,

Considerando que la fiel observancia de los princi-
pios de derecho internacional referentes a las relacio-
nes de amistad y a la cooperacién entre los Estados
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas
es de importancia primordial para mantener la paz y
la seguridad internacionales y para mejorar la situa-
cién internacional,

Considerando asimismo que el desarrollo progresivo
y la codificacién de los principios de derecho interna-
cional referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacion entre los Estados, con objeto de asegu-
rar su aplicacion mas eficaz, contribuirian a la reali-
zacién de los propésitos de las Naciones Unidas,

Teniendo presente su resolucion 2131 (XX) de 21
de diciembre de 1965,

Convencida de la importancia de continuar con los
esfuerzos por llegar a un acuerdo general sobre la for-
mulacién de los siete principios de derecho interna-
cional enunciados en la resolucién 1815 (XVII) de
la Asamblea General, pero sin perjuicio de la aplica-
bilidad del reglamento de la Asamblea, con miras a
la aprobacién de una declaracién que constituya un
acontecimiento sefialado en el desarrollo progresivo
y la codificacion de esos principios,

Recordando que, en su resolucion 2499 A (XXIV)
de 31 de octubre de 1969, relativa a la celebracién
del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Uni-
das, ha invitado al Comité Especial de los principios
de derecho internacional referentes a las relaciones
de amistad y a la cooperacién entre los Estados a que
acelere su labor con el fin de facilitar la aprobacién
de un documento apropiado por la Asamblea Gene-
ral en el periodo de sesiones conmemorativo,

Habiendo examinado el informe del Comité Espe-
cial’?, que se reunid en Nueva York del 18 de agosto
al 19 de septiembre de 1969,

B Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 19 (A/7619).

1. Toma nota del informe del Comité Especial de
los principios de derecho internacional referentes a
las relaciones de amistad y a la cooperacién entre los
Estados;

2. Expresa su agradecimiento al Comité Especial
por la valiosa labor realizada y por los progresos que
demuestra la formulaciéon de los dos principios que
examind;

3. Decide pedir al Comité Especial, segin quedd
reconstituido en virtud de la resoluciéon 2103 (XX) de
la Asamblea General, que se reina en el primer se-
mestre de 1970 en Ginebra, o en cualquier otro lugar
adecuado para el que reciba una invitacion el Secre-
tario General, a fin de proseguir y terminar su labor;

4. Pide al Comité Especial que, a la luz dc los
debates habidos en la Sexta Comisién durante el ac-
tual y los precedentes periodos de sesiones de la Asam-
blea General, asi como en las reuniones del Comité
Especial celebradas en 1964, 1966, 1967, 1968 y
1969, procure resolver, conforme a lo dispuesto en
la resolucién 2327 (XXII) de la Asamblea, las res-
tantes cuestiones relacionadas con la formulacion de
los siete principios, a fin de terminar su labor y de
presentar a la Asamblea en su vigésimo quinto periodo
de sesiones un informe completo que incluya un pro-
yecto de declaracién sobre los siete principios;

5. Encarece a los miembros del Comité Especial
que hagan todo lo posible por asegurar el éxito del
periodo de sesiones del Comité, en particular llevando
a cabo, antes de que este se rcuna, las consultas y
demas medidas preparatorias que consideren nece-
sarias;

6. Pide al Secretario General que coopere con el
Comité Especial en su tarea y le proporcione todos
los servicios, documentos y demds facilidades que ne-
cesite para su labor;

7. Decide incluir en el programa provisional de su
vigésimo quinto periodo de sesiones un tema titulado
“Examen de los principios de derecho internacional
referentes a las relaciones de amistad y a la coope-
racién entre los Estados de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas”.

1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

2534 (XXIV). Resolucién relativa al articulo 66 de
la Convencién de Viena sobre el derecho de los
tratados y al anexo de dicha Convencion

La Asamblea General,

Tomando nota de la Convenciéon de Viena sobre
el derecho de los tratados'®, aprobada el 22 de mayo
de 1969 por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el derecho de los tratados, y en particular del
parrafo 7 del anexo a la misma,

Tomando nota de la resoluciént relativa al articu-
lo 66 de la Convencién y al anexo a la misma, apro-
bada el 23 de mayo de 1969 por la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el derecho de los tratados,

2 A/CONF.39/27 y Corr.4.

u Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi-
gésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 94 a) y c)
del programa, documento A/7592, parr. 12.
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Considerando que, conforme al parrafo 7 del anexo
a la Convencion, los gastos de toda comisién de con-
ciliacién que se constituya en virtud del articulo 66
de la Convencién serdn sufragados por las Naciones
Unidas,

Tomando nota de las medidas sugeridas en la nota
del Secretario General'® con respecto a las consecuen-
cias administrativas y financieras del procedimiento
de conciliacién dispuesto en la Convencidn,

1. Aprueba las disposiciones del pérrafo 7 del
anexo a la Convencién de Viena sobre el derecho de
los tratados;

2. Pide al Secretario General que adopte las me-
didas pertinentes.
1825a. sesion plenaria,
8 de diciembre de 1969.

2549 (XX1V). Informe del Comité Especial sobre
la cuestion de la definicién de la agresién

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité Es-
pecial sobre la cuestién de la definiciéon de la agre-
sibn acerca de la labor realizada en su periodo de
sesiones celebrado en Nueva York del 24 de febrero
al 3 de abril de 1969,

Tomando nota de los progresos realizados por el
Comité Especial en su examen de la cuestién de la
definicion de la agresién y en lo relativo al proyecto
de definicién, segin se desprende del informe del Co-
mité Especial,

Considerando que no fue posible al Comité Espe-
cial dar cima a su tarea, en particular al examen de
las propuestas relativas a un proyecto de definicion
de la agresién presentadas al Comité Especial en sus
periodos de sesiones de 1968 y 1969,

Considerando que, en sus resoluciones 2330 (XXII)
de 18 de diciembre de 1967 y 2420 (XXIII) de 18
de diciembre de 1968, la Asamblea General recono-
cié que existia el convencimiento general de la nece-
sidad de acelerar la elaboraci6én de una definicién de
la agresion,

Considerando la urgencia de definir la agresién y
la conveniencia de lograr este objetivo, de ser posible,
para el vigésimo quinto aniversario de las Naciones
Unidas,

1. Decide que el Comité Especial sobre la cuestion
de la definicién de la agresi6én reanude su labor, de
conformidad con la resolucién 2330 (XXII) de la
Asamblea General, en Ginebra, en el segundo semes-
tre de 1970;

2. Pide al Secretario General que proporcione al
Comité Especial las facilidades y los servicios nece-
sarios;

3. Decide incluir en el programa provisional de su
vigésimo quinto perfodo de sesiones un tema titulado

® 1bid., documento A/C.6/397.
3 Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 20 (A/7620).

“Informe del Comité Especial sobre la cuestién de
la definicién de la agresién”.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2550 (XXIV). Programa de asistencia de las Nacio-
nes Unidas para la enseianza, el estudio, la
difusién y una comprensién mas amplia del
derecho internacional

La Asamblea General,

Tomande nota con reconocimiento del informe del
Secretario General relativo a la aplicacion del Progra-
ma de asistencia de las Naciones Unidas para la ense-
fianza, el estudio, la difusién y una comprensién mas
amplia del derecho internacional?,

Considerando que, en la ejecucién del Programa,
conviene utilizar en todo lo posible los recursos y ser-
vicios que puedan proporcionar las organizaciones in-
ternacionales interesadas, los Estados Miembros y
otras entidades,

1. Autoriza al Secretario General a llevar a cabo
en 1970 las actividades especificadas en su informe,
y en particular a disponer lo siguiente:

a) La concesién de quince becas a solicitud de
gobiernos de paises en desarrollo;

b) El envio de las publicaciones juridicas corrien-
tes de las Naciones Unidas a las instituciones de los
paises en desarrollo que anteriormente han recibido
tales publicaciones en virtud del Programa actual y a
otras instituciones de paises en desarrollo para las que
presenten solicitudes sobre dichas publicaciones los
Estados Miembros interesados;

2. Expresa su reconocimiento a la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura por su participacién en el Programa, es-
pecialmente en lo relacionado con la ayuda proporcio-
nada para el desarrollo de la ensefianza del derecho
internacional;

3. Expresa su reconocimiento al Instituto de las
Naciones Unidas para Formacién Profesional e Inves-
tigaciones por su participacién en el Programa, espe-
cialmente en la organizacién de seminarios regionales
y cursos regionales de formacién, la preparacién de
estudios sobre derecho internacional y la direccién
del programa de becas de estudios de derecho inter-
nacional organizado conjuntamente por las Nacio-
nes Unidas y el Instituto;

4. Reitera su peticién a los Estados Miembros y
a los drganos y particulares interesados de que hagan
contribuciones voluntarias para financiar el Programa
y expresa su gratitud a los Estados Miembros que han
hecho contribuciones voluntarias con ese fin;

5. Pide al Secretaric General que:

a) Continde las consultas con los 6rganos intere-
sados para que en los seminarios regionales y los cur-
sos regionales de formacién del Programa se sigan in-
cluyendo temas de derecho mercantil internacional, a
fin de atender a la necesidad de aumentar el mimero

Y Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema
91 del programa, documento A/7740.
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de expertos locales en derecho mercantil internacio-
nal, sobre todo en los paises en desarrollo;

b) Celebre consultas con el Comité Consultivo
del Programa de asistencia de las Naciones Unidas pa-
ra la ensefianza, el estudio, la difusion y una com-
prensién méis amplia del derecho internacional y con
Jos 6rganos de las Naciones Unidas, organismos espe-
cializados y otras organizaciones e instituciones que
se ocupan del derecho mercantil internacional, acer-
ca de la posibilidad de establecer, dentro de sus res-
pectivos programas, institutos o cétedras regionales pa-
ra la enseflanza del derecho mercantil internacional
en universidades y otras instituciones seleccionadas
de los paises en desarrollo;

6. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, sobre la aplicacién del Programa en 1970
y que, previa consulta con el Comité Consultivo del
Programa, presente recomendaciones para la ejecu-~
cién del Programa en 1971,

7. Decide incluir en el programa provisional de su
vigésimo quinto perfodo de sesiones un tema titulado
“Programa de asistencia de las Naciones Unidas para
la ensefianza, el estudio, la difusién y una compren-
sién mas amplia del derecho internacional”.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2551 (XXIV). Desviacién por la fuerza de aeronaves
civiles en vuelo

La Asamblea General,

Profundamente preocupada por los actos de inje-
rencia ilicita en la aviacién civil internacional,

Considerando necesario recomendar que se adopten
medidas eficaces contra toda forma de desviacion a
mano armada de aviones o contra cualquier otra forma
de apresamiento o contro] ilicitos de aviones,

Teniendo presente que tales actos pueden poner
en peligro la vida y la salud de los pasajeros y tri-
pulantes, con menosprecio de las consideraciones hu-
manitarias cominmente aceptadas,

Consciente de que la aviaciéon civil internacional
§6lo puede desenvolverse debidamente en condiciones
que garanticen la seguridad de sus operaciones y ¢l de-
bido ejercicio de la libertad de los viajes aéreos,

1. Pide a los Estados que tomen todas las dispo-
siciones apropiadas para asegurar que en sus respec-
tivas legislaciones nacionales se establezca una estruc-
tura adecuada para adoptar medidas juridicas efica-
ces contra toda clase de actos ilicitos de injerencia,
apresamiento u otro ejercicio perjudicial de control
por la fuerza o de amenaza de tales actos respecto
de aeronaves civiles en vuelo;

2. Insta a los Estados a asegurar en particular el
enjuiciamiento de las personas que hallandose a bor-
do cometan tales actos;

3. Insta a apoyar sin reservas los esfuerzos de la
Organizacién de Aviacién Civil Internacional para
acelerar la preparacién y aplicaciéon de un convenio
en que se declare, entre otras cosas, que el apresa-
miento de una aeronave civil constituye un delito pu-
nible y se disponga el enjuiciamiento de las personas
que cometan ese delito;

4. Invita a los Estados a que ratifiquen el Convenio
relativo a las infracciones y ciertos otros actos come-
tidos a bordo de las aeronaves, firmado en Tokio el 14
de septiembre de 1963, o se adhieran a €I, de con-
formidad con el mismo.

1831a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2552 (XXIV). Necesidad de examinar las propuestas
relativas a la revisién de la Carta de las Nacio-
nes Unidas

La Asamblea General,

No habiendo tenido tiempo para examinar adecua-
damente ¢l tema titulado “Necesidad de examinar las
propuestas relativas a la revision de la Carta de las
Naciones Unidas”,

Decide incluir en el programa provisional de su vi-
gésimo quinto periodo de sesiones un tema titulado
“Necesidad de examinar las propuestas relativas a la
revision de la Carta de las Naciones Unidas.”

1831a. sesién plenaria,
12 de diciembre de 1969.

2553 (XXIV). Enmiendas a los articolos 52, 53 y
55 del reglamento de la Asamblea General
resultantes de la reforma del articulo 51 de
dicho reglamento

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2479 (XXIII) de 21 de
diciembre de 1968, por la que decidié incluir el ruso
entre los idiomas de trabajo de la Asamblea General
y modificar en consecuencia del articulo 51 del regla-
mento de la Asamblea General,

Advirtiendo que es necesario introducir las corres-
pondientes enmiendas en los articulos 52, 53 y 55 del
reglamento de la Asamblea General para que con-
cuerden con el articulo 51 modificado,

Decide modificar los articulos 52, 53 y 55 de su
reglamento para que digan asi:

“INTERPRETACION DE LOS DISCURSOS PRONUNCIADOS EN
UN IDIOMA DE TRABAJO

“Articulo 52

“Los discursos pronunciados en cualquiera de
los idiomas de trabajo seran interpretados a los otros
tres.”

“INTERPRETACION DE 1.OS DISCURSOS PRONUNCIADOS EN
UN IDIOMA OFICIAL
“Articulo 53
“Los discursos pronunciados en el otro idioma

oficial seran interpretados a los cuatro idiomas de
trabajo.”

“IDIOMAS PARA LAS ACTAS TAQUIGRAFICAS
“Articulo 55

“Se levantardn actas taquigraficas en los idiomas
de trabajo. Se pondra a disposicién de cualquier dele-
gacién que lo solicite una traduccién de la totalidad
o de parte de cualquier acta taquigrafica al otro
idioma oficial.”

1831a. sesién plenaria,
12 de diciembre de 1969.

8 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 704, 1969,
No. 10106.
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Otras decisiones

Reforma del Articulo 22 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia (Sede
de la Corte) y reforma consiguiente de los Articulos 23 y 28

(Tema 93)

En su 1831a. sesion plenaria, celebrada ¢l 12 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, a recomendacién de la Sexta Comisién!?, decidié aplazar el examen
de la cuestion titulada “Reforma del Articulo 22 del Estatuto de la Corte Inter-
nacional de Justicia (Sede de la Corte) y reforma consiguiente de los Articulos
23 y 28" y pedir al Secretario General que lo incluya en el programa provisional
del vigésimo quinto periodo de sesiones.

Declaracién relativa a la participacion universal en la Convencion de Viena sobre
el derecho de los tratados
(Tema 91 a))

En su 1825a. sesioén plenaria, celebrada el 8 de diciembre de 1969, la Asam-
blea General, a recomendacidn de la Sexta Comisién??, decidi6é aplazar e} examen
de la cuestion titulada “Declaracién relativa a la participacion universal en la
Convencién de Viena sobre el derecho de los tratados” hasta su vigésimo quinto
periodo de sesiones.

Resolucién relativa al articulo 66 de Ia Convenciéon de Viena sobre el derecho
de los tratados y al anexo de dicha Convencién

(Tema 94 c¢))

En su 1825a. sesién plenaria, celebrada el 8 de diciembre de 1969, a reco-
mendacion de la Sexta Comision®' la Asamblea General, ademds de aprobar en
general la nota del Secretario General*? sobre las consecuencias administrativas
y financieras del procedimiento de conciliacion dispuesto en la Convencién de
Viena sobre ¢l derecho de los tratados, decidié lo siguiente:

“a) Los miembros designados para integrar una comisién de concilia-
cién percibirdn, ademds de Jas asignaciones por viajes y dietas, los siguientes
honorarios: ¢l Presidente de una comision de conciliaciéon recibird una
suma equivalente a la recibida por un magistrado ad hoc de la Corte Inter-
nacional de Justicia y los demas miembros de una comisién recibirdn una
suma cquivalente a la mitad de la recibida por un magistrado ad hoc de
la Corte Internacional de Justicia;

“b) En particular, con respecto a las cuestiones concretas planteadas
en los parrafos 8, 12 y 13 de la nota del Secretario General?® que se someten
a la decision de la Asamblea General, se autoriza al Secretario General a:

“ i) Acceder a que las comisiones de conciliacion celebren reuniones
en Ginebra;

“1ii) Disponer excepcionalmente que se levanten actas taquigrificas a
peticién de una comisién;

“iii) Efectuar los gastos que resulten necesarios con arreglo a las resolu-
ciones sobre gastos imprevistos y extraordinarios.”

®Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de
sesiones, Anexos, tema 93 del programa, documento A/7847, parr. &.

®Ibid., tema 94 a) y ¢) del programa, documento A/7797, parr. 18.

? Ibid., parr. 20.

* 1bid., documento A/C.6/397.
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COMPOSICION DE LOS ORGANOS

Esta lista permite encontrar la composicion del Consejo de Seguridad, del
Consejo Econémico y Social, del Consejo de Administracién Fiduciaria y de la
Corte Internacional de Justicia, asi como de los érganos establecidos por la
Asamblea General. La composicién de cada érgano se encontrard en el volumen
de resoluciones del periodo que se indica en nimeros romanos y en la pagina
de dicho volumen que se indica en la columna de la derecha.

Organo Periodo de scsiones Pdgina

Comisién Asesora del Organismo de Obras Pdblicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cer-

cano Oriente (miembros nombrados por la Asamblea General) v 24
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto XX1V 90
Comisién de Conciliacién de las Naciones Unidas para Palestina ... . 111

(primera parte) 11
Comision de CUOtAS ... ittt XXV 91
Comisién de Derecho Internacional ............... .. coviiivins XXI1 XV
Comision de Desarme .......vuirimmnnraenrneaenneenrnso, X1V 4

Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Inter-
DACIONAL . oottt XXI1 Xv

Comisién de las Naciones Unidas para la Unificacién y Rehabilitacion
de COT R o\ttt e e A% 10

Comisién de Observacion de la Paz ........... .. ... .. ... ... XX1v 8

Comisién del Vigésimo Quinto Aniversario de las Naciones Uni-
QA8 et e e e e e e XXIV 3

Comisién Preparatoria de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano ................. o iiiiieninnene - XXIV 51

Comisién Preparatoria del Décimo Aniversario de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos co-
JomIales® . e XXIIT 7

Comisién Preparatoria del Segundo Decenio de las Naciones Uni-
das para el Desarrollo ........... ... .. ... .. i XX1V 53

Comisidn sobre la Utilizacién con Fines Pacificos de los Fondos Mari-
nos y Oceanicos fuera de los Limites de la Jurisdiccién Na-
1T + -1 | XXIH1 21

Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos .. o e e X1V 5
XVI (vol. I) 7

Comité Asesor del Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza
y Capacitacion para el Africa Meridional .................. 82
XXIV  (nota I8®)

Comité Cientifico Consultivo de las Naciones Unidas® ............ X 9

Comité Cientifico de las Naciones Unidas para el Estudio de los
Efectos de las Radiaciones Atémicas ...................... X 5

* Véase igualmente la nota e infra.
b Bl Comité recibié esta denominacién de conformidad con la resolucién 1344 (XIII)
de la Asamblea General.
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Organo Periodo de scsioncs Pdgina

Comité Consultivo del Programa de asistencia de las Naciones Unidas
para la ensefianza, el estudio, la difusién y una comprensién

mas amplia del derecho internacional® ..................... XXIII 107
Comité de Conferencias ...........c.oviiierieunennennainannn. XX1 97
Comité de Inversiones ...................conuiiiieieninaiin. XXII 68
Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas (miembros

nombrados por la Asamblea General) .................... XXV 93
Comité de Peticiones de Revisién de los Fallos del Tribunal Ad-

Ministrativo® . ... e i X 38
Comité de preparativos para celebrar una conferencia con el propésito

de revisar la Carta .......... ...t X 57
Comité de Sindicos del Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para

Sudafrica ... ... . e e XX 18
Comité Especial de Expertos encargado de examinar las finanzas de

de las Naciones Unidas y de los organismos especializados . ... XX 81
Comité Especial de los principios de derecho internacional referentes a

las relaciones de amistad y a la cooperacién entre los Estados. . XXVILL 75

XX 102
Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz ...... XXIV 31

Comité Especial encargado de estudiar la politica de apartheid del
Gobierno de la Repiiblica de Sudafrica .................... XVII 10

Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independen-
cia a los paises y pueblos coloniales® ...................... XXI11 8

Comité Especial encargado de investigar las pricticas israelies que
afecten los derechos humanos de la poblacién de los territorios

OCUPAdOS .« ..o XX1V 64
(nota 12)

Comité Especial sobre la cuestién de la definicién de la agresién .. XXI1 9

(vol. II)

Conferencia del Comité de Desarme ......................... XX1V 17
Consejo de Administracién Fiduciaria® . .......... ... . . ... .. XXI11 53
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia® .. ... ... . . ... .. (S-V) 2
Consejo de Seguridad ................. .. .. ... .. ... XX1v xvi
Consejo Econémico y Social .................. ... .. ... ..... XX1V Xvi
Corte Internacional de Justicia ..................... ... ....... XXV Xvii
Junta de Auditores .......... ... XX1V 91
Junta de Desarrollo Industrial .............................. .. XX1V Xvii
Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas ................. XX1V 91

* El Comité recibié esta denominacién de conformidad con la resolucién 2204 (XXI) de
la Asamblea General. Se establecié originalmente en virtud de la resolucién 2099 (XX) como
Comité Consultivo de asistencia técnica para fomentar la ensefianza, el estudio, la difusion
y una comprension mds amplia del derecho internacional.

“ Compuesta de los Estados Miembros cuyos representantes formaron parte de la Mesa
de la Asamblea General en el vigésimo cuarto periodo de sesiones. Véase la pagina xv.

°El Gobierno de Australia, mediante carta de fecha 28 de enmero de 1969 (A/7507),
informé que habia decidido retirarse del Comité Especial. En su 1838a. sesion plenaria, cele-
brada el 17 de diciembre de 1969, la Asamblea General examiné la carta antes citada.

f Se debe suprimir de la lista de miembros del Consejo a Liberia, cuyo mandato expird el
31 de diciembre de 1968.

® El Consejo recibié esta denominacién de conformidad con la resolucién 2372 (XXII)
de la Asamblea General. Se establecié originalmente en virtud de la resolucion 2248 (S-V)
como Consejo de las Naciones Unidas para el Africa Sudoccidental.



CONVENCIONES Y DECLARACIONES

La presente lista permite encontrar las convenciones y declaraciones, asi como
los acuerdos, convenios, pactos y tratados cuyo texto se reproduce en los volume-
nes de resoluciones.

Titulo No. de lu resolucion

Acuerdo sobre el salvamento y la devolucién de astronautas y la res-

titucién de objetos lanzados al espacio ultraterrestre .......... 2345 (XXII)
Convenci6én Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de

Discriminacion Racial ... ...civeiiiii o iiretiaraanes 2106 (A (XX)
Convencién para la Prevencién y la Sancién del Delito de Genocidio 260 A (I1I)
Convencién sobre el consentimiento para el matrimonio, la edad mini-

ma para contraer matrimonio y el registro de los matrimonios. . 1763 A (XVIID)
Convencioén sobre el Derecho Internacional de Rectificacién ...... 630 (VID)
Convencién sobre la imprescriptibilidad de los crimenes de guerra y de

los crimenes de lesa humanidad ........... ... ... ... ... 2391 (XXIII)
Convencién sobre la Nacionalidad de la Mujer Casada .......... 1040 (XI)
Convencién sobre las Misiones Especiales y Protocolo facultativo

sobre la solucién obligatoria de controversias ................ 2530 (XX1V)

Convencién sobre los Derechos Politicos de la Mujer .......... 640 (VII)
Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones

UBIAAS  + o e e e e e e e e et e e e e 22 A (D
Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos Es-

pecializados ... ... 179 (1I)
Convenio para la represién de la trata de personas y de la explotacion

de la prostitucion ajena ...... ... 317 (IV)
Declaracién de las Naciones Unidas sobre la eliminacién de todas las

formas de discriminacién racial ...... ... ... .. . 1904 (XVIID)
Declaracién de los Derechos del Nifio ........ ... .ot 1386 (X1V)

Declaracién de los principios juridicos que deben regir las actividades
de los Estados en la exploracién y utilizacién del espacio ultra-

BEIEESITE o v oot e i e ee e a et iasases et 1962 (XVIID)
Declaracién sobre el Asilo Territorial ............... ... onn 2312 (XXII)
Declaracién sobre el fomento entre la juventud de los ideales de paz,

respeto mutuo y comprension entre los pueblos .............. 2037 (XX)
Declaracién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social ........ 2542 (XX1V)
Declaracién sobre la concesién de 1a independencia a los paises y pue-

blos COIOMIAIES . .ottt ite e e e e it iaa e 1514 (XV)
Declaracién sobre la eliminacién de la discriminacion contra la

et 11 S S R R PR 2263 (XXID)

Declaracién sobre la inadmisibilidad de la intervencién en los asuntos
internos de los Estados y proteccién de su independencia y so-

DEIAIIA ot v o e et et e e et e e 2131 (XX)
Declaracién Universal de Derechos Humanos* .................. 217 A (II)
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y Protocolo Fa-

CUIAEIVO o oo et oot e et ettt e e e 2200 A (XXI)
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales. . 2200 A (XXD)
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares .......... 2373 (XXII)

Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracién y utilizacién del espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes .................... 2222 (XXI)

* Proclamada originalmente como “Declaraciéon Universal de los Derechos del H *

5 o ombre”,
la Asamblea General, por su resolucién 548 (V1) de 5 de febrero de 1952, resolvid que en lo
sucesivo se titulase “Declaracién Universal de Derechos Humanos”.
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INDICE DE RESOLUCIONES Y DECISIONES

En este indice se enumeran, por temas del programa, las resoluciones apro-
badas y otras decisiones adoptadas por la Asamblea General en su vigésimo cuarto

periodo de sesiones.

Tema del .
programa Pdgina
1. Apertura del periodo de sesiones por el jefe de la delega-
cién de Guatemala
2. Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la meditacién
3. Credenciales de los representantes en el vigésimo cuarto
periodo de sesiones de la Asamblea General
a) Nombramiento de la Comisién de Verificacién de
POGEIES  « oottt eiee i e e ianensaaanee e Xv
5) Informe de la Comisién de Verificacion de Poderes. . Resolucién 2589 (XXIV) 7
4. Eleccién del Presidente ..............coeviiiainiennn: XV
5. Constitucién de las Comisiones Principales y eleccién de
SUS TNIESAS .« « v e vt s e v ene e iaan e et XV
6. Eleccién de Vicepresidentes ...............oooooinnn. XV
7. Notificacién hecha por el Secretario General en virtud del
parrafo 2 del Articulo 12 de la Carta de las Naciones Unidas Decisién 8
8. Aprobacién del programa ................coieeiiion Decisi6n 8
9. Debate gemeral ...........c..viiiiaiiiiiiiiiaa Decision 8
10. Memoria del Secretario General sobre la Labor de la Or-
BAMIZACION . ..o e Decision 8
11. Informe del Consejo de Seguridad .................... Resolucién 2619 (XX1V) 8
( Resolucién 2560 (XXIV) 40
Resolucién 2561 (XXIV) 41
Resolucidén 2562 (XX1V) 41
Resolucion 2563 (XX1V) 42
Resolucidén 2564 (XX1IV) 42
Resolucidén 2565 (XXIV) 43
Resolucién 2566 (XX1V) 43
12. Informes del Consejo Econémico y Social .............. J Resolucién 2567 (XXIV) 44
Resolucién 2568 (XXIV) 45
Resolucién 2582 (XXIV) 67
Resolucién 2583 (XX1V) 67
Resolucidén 2584 (XXIV) 68
Resolucidon 2585 (XX1V) 69
Resolucion 2586 (XXIV) 69
Resolucién 2587 (XX1V) 69
Decisiones 8, 53, 74, 109
13. Informe del Consejo de Administracién Fiduciaria ...... Resolucidn 2590 (XXIV) 84
14. Informe de la Corte Internacional de Justicia ............ Decisién 8
15. Informe del Organismo Internacional de Energia Atémica .. Resolucion 2536 (XX1V) 5
16. Eleccién de cinco miembros no permanentes del Consejo
de Seguridad .......... .. ... . XV
17. Eleccién de nueve miembros del Consejo Econémico y
Social ... e e e i
xvi
18. Eleccién de cinco miembros de la Corte Internacional de
Xvi

Justicia
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Tema del
programa

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Eleccién de quince miembros de la Junta de Desarrollo
Industrial ... ... .. i et e

Nombramiento de los miembros de la Comisién de Obser-
vacién de la Paz ........... ... ... e

Problemas del medio humano: informe del Secretario Ge-
neral ...

Cuarta Conferencia Internacional sobre la Utilizacién de
la Energia Atémica con Fines Pacificos: informe del Se-
cretario General ...... .. ... .. ... ...

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la in-
dependencia a los paises y pueblos coloniales: informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales . ...

Programa especial de actividades relacionadas con el décimo
aniversario de la Declaracién sobre la concesién de la in-
dependencia a los paises y pueblos coloniales: informe
de la Comisién Preparatoria del Décimo Aniversario de la
Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales ...........................

Celebracién del vigésimo quinto aniversario de las Na-
ciones Unidas: informe de la Comisién Preparatoria del
Vigésimo Quinto Aniversario de las Naciones Unidas ...

Instalacién de un sistema mecanico de votacién: informe
del Secretario General ...............................

Cooperaciéon internacional para la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos: informe de la Comisién
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos ... . i

Cuestion del desarme general y completo: informe de la
Conferencia del Comité de Desarme ..................

Urgente necesidad de suspender los ensayos nucleares y
termonucleares: informe de la Conferencia del Comité de
Desarme ... ... e e

Conferencia de Estados que no poseen armas nucleares ..

a) Aplicacién de los resultados de la Conferencia: in-
forme del Secretario General

b) Establecimiento, dentro del marco del Organismo In-
ternacional de Energia Atdmica, de un servicio inter-
nacional para explosiones nucleares con fines pacificos
bajo control internacional adecuado: informe del Se-
cretario General

¢) Contribuciones de la tecnologia nuclear al adelanto
econdémico y cientifico de los paises en desarrollo: in-
forme del Secretario General

Cuestién de la reserva exclusiva para fines pacificos de
los fondos marinos y ocednicos y de su subsuelo en alta mar
fuera de los limites de la jurisdiccién nacional actual, y
del empleo de sus recursos en beneficio de la humanidad:
informe de la Comision sobre la Utilizacién con Fines
Pacificos de los Fondos Marinos y Oceanicos fuera de
los Limites de la Jurisdiccién Nacional ................

Efectos de las radiaciones atémicas: informe del Comité
Cientifico de las Naciones Unidas para el Estudio de los
Efectos de las Radiaciones Atémicas ..................

La politica de apartheid del Gobierno de Sudafrica: informe
del Comité Especial encargado de estudiar la politica de
apartheid del Gobierno de la Repiblica de Sudéifrica .. ..

Decisién

Resolucion
Decisién

Resolucién

Resolucién
Resolucién
Resolucién
Resolucién
Decisién

Resolucién

Resolucién

Resolucién

Decision

Resolucién
Resolucién

Resolucién
Decisién

Resolucién

Resolucion

2581

2575

2548
2591
2592
2593

2521

2499

2519

2600
2601

2602

2604
2605

(XXIV)

(XXIV)

(XXIV)
(XXIV)
(XXIV)
(XXIV)

(XX1V)

(XXIV)

(XX1V)

(XXIV)
(XXIV)

(XX1V)

(XXIV)
(XXIV)

Resolucion 2574 (XX1IV)

Decision

Resolucién 2496 (XXIV)

Resolucién 2506 (XXIV)

Pdgina

xvil

5t
53

S

14
15

16
25

12

25

27

27
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Tema del
programa

35. Examen amplio de toda la cuestién de las operaciones de

36

37.

38.

39.

40.

41.

42,
43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

mantenimiento de la paz en todos sus aspectos: informe
del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz ... e e

. Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las Naciones

Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Orlente: ... .. e e

a) Informe del Comisionado General

b) Informe del Secretario General

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo: informe de la Junta de Comercio y Desarrollo

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial: informe de la Junta de Desarrollo Industrial. .

Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la
CapitalizaciOon ........ ... . ittt it

Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo: informe de la Comisién Preparatoria del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo ....

Ano Internacional de la Educacién: informe del Secretario
General ... e e e

Una jornada de guerra parala paz ....................

Papel que desempefian las Naciones Unidas en la prepa-
racién de personal técnico nacional con el fin de acelerar
la industrializacién en los paises en desarrollo: informe del
Secretario General ........ ... ... . .. . . iiiiiiainans

Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profe-
sional ¢ Investigaciones: informe del Director Ejecutivo ..

Actividades operacionales para el desarrollo ............

a) Actividades del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo: informes del Consejo de Administracién

b) Actividades emprendidas por el Secretario General
Revisién del Programa Mundial de Alimentos ............

Examen general de los programas y las actividades en las
esferas econdmica, social v de cooperacién técnica y en
otros campos afines, realizados por las Naciones Unidas,
los organismos especializados, el Organismo Internacional
de Energia Atdmica, el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia y todas las demés instituciones y organos rela-
cionados con el sistema de las Naciones Unidas ........

Proyecto de declaracién sobre el progreso y desarrollo en
10 SOCIAL oot e

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados ...........coooooiieiiiiiians

Vivienda, construccién y planificacién: informe del Secre-
tario General ... ...t

El hermanamiento de ciudades como medio de cooperacion
internacional: informe del Comsejo Econémico y Social

Resolucién 2576 (XXIV)
Nombramiento de un

miembro
Especial

Resolucion

Resolucion
Resolucion
Resolucion

Resolucion
Resolucion

Resolucion
Resolucion

Resolucién

Resolucién

del Comité

2535 (XXIV)

2503 (XXIV)
2569 (XXIV)
2570 (XXIV)

2510 (XXIV)
2511 (XX1V)

2577 (XXIV)
2578 (XXIV)

2525 (XX1V)

2571 (XXIV)

Composiciéon de la Co-
misiéon Preparatoria

Resolucion
Resolucién

Resolucion

Resolucién

Resolucién

Resolucién
Resoluciéon
Resoluciéon

Resolucién

Resolucion
Resolucién

Resolucion
Resolucion

Resolucién

Resolucién

Decision

2572 (XX1V)
2573 (XX1V)

2526 (XXIV)

2528 (XX1V)

2509 (XX1V)

2512 (XXIV)
2513 (XXIV)
2514 (XXIV)

2527 (XX1V)

2579 (XX1V)
2580 (XXIV)

2542 (XX1V)
2543 (XX1V)

2594 (XXIV)

2598 (XX1V)

Pdgina

31

46

53

48
48

37

38

35
36

36

37

49
51

57
62

71

73

74
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Tema del
programa

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Eliminacién de todas las formas de intolerancia religiosa. .

a) Proyecto de declaracién sobre la eliminacién de todas
las formas de intolerancia religiosa

b) Proyecto de convencién internacional sobre la elimi-
nacién de todas las formas de intolerancia y de dis-
criminacién fundadas en la religién o en las creencias

Creacién de un cargo de Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos ..................

Libertad de informacién ...............cc0iiuniinunn.
a) Proyecto de declaracién sobre libertad de informacién

b) Proyecto de convencidén sobre libertad de informacién

Eliminacién de todas las formas de discriminacién racial. .

a) Aplicacién de la Declaracién de las Naciones Unidas
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discrimi-
naciéon Racial

b) Situacién respecto de la Convencién Internacional so-
bre la Eliminacién de todas las Formas de Discrimi-
nacion Racial: informe del Secretario General

¢) Programa para la celebracién en 1971 del Afio Interna-
cional de la Lucha contra el Racismo y la Discrimina-
ciéon Racial: informe del Secretario General

Medidas que se han de adoptar contra el nazismo y la
intolerancia racial: informe del Secretario General

Cuestién de la violacién de los derechos humanos y de
las libertades fundamentales, incluso la politica de discri-
minacién racial y de segregacion y la politica de apartheid,
en todos los pafses, y en particular en los paises y territo-
rios coloniales y dependientes .........................
@) Medidas para combatir eficazmente la discriminacién
racial y la politica de apartheid y segregacién en el
Africa meridional: informe del Secretario General

b) TIaforme del Grupo Especial de Expertos sobre el trato
de los presos politicos en Sudafrica: informe del Secre-
tario General

Situacién del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales, del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y del Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos: informe del
Secretario General ............ ... ... ... ... ... .. ...,

Ao Internacional de los Derechos Humanos: informe del
Secretario General ........ ... ... ... ... ... ...

Aplicacién de las recomendaciones de la Conferencia In-
ternacional de Derechos Humanos: informe del Secretario
General ... ...
Respeto de los derechos humanos en los conflictos arma-
dos: informe del Secretario General ....................
Educacién de los jovenes en el respeto de los derechos
humanos y las libertades fundamentales: informe del Se-
cretario General .......... ... . .. .. .,
Informacién sobre los territorios no auténomos transmitida
en virtud del inciso ¢ del Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas

a) Informe del Secretario General

b) Informe del Comité Especial encargado de examinar
la situaciéon con respecto a la aplicacién de la De-
claracién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales

Decisién

Resolucién

Resoluciéon

Resolucién

Resolucién

2595 (XXIV)
2596 (XXIV)

2544 (XXIV)

2545 (XX1V)

Resolucién 2546 (XX1V)

Resolucioén 2547 (XXIV)

Decisién

Resolucién

Resolucién 2588 (XXIV)

Resolucién

Resolucion

Resolucién

2588 (XX1V)

2597 (XX1V)

2497 (XXIV)

2558 (XXIV)

Pdgina

74

72

62

63
64

74

70

70

72

56

83
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programa

64. Cuestion de Namibia ....... ..o iiiiioiaienns

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar
la situacién con respecto a la aplicacién de la De-
claracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales

b) Informe del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia

¢) Nombramiento del Comisionado de las Naciones Uni-
das para Namibia ............ ..o

Cuestiéon de los territorios bajo administracién portuguesa

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar
la sitnacién con respecto a la aplicacién de la Decla-
racién sobre la concesién de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales

b) Informe del Secretario General

Cuestién de las Islas Viti: informe del Comité Especial en-
cargado de examinar la situacién con respecto a la aplica-
cién de la Declaracién sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales ..............

Cuestién de Oman: informe del Comité Especial encar-
gado de examinar la situacién con respecto a la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales ......................

Actividades de los intereses extranjeros, econdémicos y de
otro tipo, que constituyen un obstéculo para la aplicacion
de la Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales en Rhodesia del Sur, Na-
mibia y los territorios bajo dominacién portuguesa, asi como
en todos los demds territorios bajo dominacién colonial, y
esfuerzos para eliminar el colonialismo, el apartheid y la
discriminacién racial en el Africa meridional: informe del
Comité Especial encargado de examinar la situaciéon con
respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la conce-
sién de la independencia a los paises y pueblos coloniales. .

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la in-
dependencia a los paises y pueblos coloniales por los or-
ganismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas ..................

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar
la situacién con respecto a la aplicacién de la Decla-
racién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales

b) Informe del Secretario General

Programa de las Naciones Unidas de ensefianza y capaci-
tacién para el Africa meridional: informe del Secretario
GeNEral . ..o

Facilidades de estudio y formacién profesional ofrecidas
por Estados Miembros a los habitantes de los territorios
no auténomos: informe del Secretario General ..........

Informes financieros y estados de cuentas correspondientes
al ejercicio econdmico terminado en 31 de diciembre de
1968 e informes de la Junta de Auditores ..............

a) Naciones Unidas
b) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
¢) Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

d) Orgapismo de Obras Piblicas y Socorro de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente

( Resolucién 2498 (XXIV)
Resolucion 2517 (XXIV)
| Resolucién 2518 (XXIV)

Decision

Resolucién 2507 (XXIV)

Decisién

Resolucién 2559 (XX1V)

Resolucién 2554 (XXIV)

Resolucidén 2555 (XXIV)

Resolucion 2557 (XX1V)

Resolucién 2556 (XXIV)

Resolucién 2522 (XXI1V)

Pidgina
76

79

76

87

83

79

80

82

91
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Tema del
programa

73.

74.

75.

76.

71.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

e) Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Pro-
fesional e Investigaciones

f) Fondos procedentes de contribuciones voluntarias ad-
ministrados por el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados

Proyecto de presupuesto suplementario para el ejercicio
econdmico de 1969 . ... ... .. ...

Proyecto de presupuesto para el ejercicio econémico de 1970

Presupuesto de planificacién para el ejercicio econdémico
de 1971 i e

Plan de conferencias: informe del Comité de Conferencias. .

Nombramientos para llenar vacantes en 6rganos auxiliares
de la Asamblea General

a) Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto .......... ... ...,

b) Comisién de Cuotas .............. ...,
c¢) Junta de Auditores .............. .. ... ...,
d) Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas ....

e¢) Comité de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas . ..ottt e e

Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las
Naciones Unidas: informe de la Comisién de Cuotas . ...

Informes de comprobacién de cuentas relativos a gastos
efectuados por los organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atémica: ....................

a) Asignaciones con cargo a la Cuenta de Asistencia
Técnica del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo

b) Asignaciones con cargo a la Cuenta del Fondo Es-
pecial del Programa de las Naciones Unidas para el
el Desarrollo

Coordinacién administrativa y presupuestaria de las Na-
ciones Unidas con los organismos especializados y el Or-
ganismo Internacional de Energia Atémica: informes de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
SUPUESIO . ottt it e e e et e

Aplicacién de las recomendaciones del Comité Especial de
Expertos encargado de examinar las finanzas de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados: informe de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
SUPUESIO oo v it ittt e i et e

Publicaciones y documentacién de las Naciones Unidas:
informe del Secretario General ........................

Cuestiones relativas al personal

a) Composicién de la Secretaria: informe del Secretario
General ... .. i e

b) Otras cuestiones relativas al personal ..............

Informe del Comité Mixto de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas ................. ... .. .. ... .....

Resolucién 2607 (XXIV)
Resolucién 2608 (XXIV)

Resolucién 2613 (XX1V)
Resolucién 2614 (XXIV)
Resolucién 2615 (XXIV)
Resolucién 2616 (XXIV)
Resolucion 2617 (XX1V)
Resolucién 2618 (XXIV)
Decision

Decisién

Resolucién 2609 (XX1IV)

Resolucién 2493 (XXIV)
Resolucién 2515 (XXIV)
Resolucién 2494 (XXIV)
Resolucién 2495 (XXIV)

Resolucién 2523 (XXIV)

Decisién

Resolucién 2610 (XXIV)

Resolucién 2611 (XXIV)

Resolucién 2537 (XXIV)

Resolucién 2538 (XXIV)

Resolucién 2539 (XXIV)

Resolucién 2540 (XXIV)
Resolucién 2541 (XXIV)

Resolucién 2524 (XXIV)

Pdgina

97
100

103
106
106
107
107
108
109
110

100

90
91
91
91

92

110

102

102

93

94

96

97
97

93
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Tema del
programa Pdgina
85. Escuela Internacional de las Naciones Unidas: informe del
Secretaric General ......c.ceocecocsuenasrseseenenee .e Resolucién 2612 (XXIV) 102
86. Informe de la Comisién de Derecho Internacional sobre
la labor realizada en su 21° periodo de sesiones .......-. Resolucién 2501 (XXIV) 198!
Resolucién 2530 (XX1V) 113
87. Proyecto de convencién sobre las misiones especiales .... Resolucién 2531 (XXIV) 121
Resolucién 2532 (XXIV) 121
88. Informe del Comité Especial sobre la cuestién de la defi- Resolucién 2549 (XXIV) 123
nicién de la agresidn . .........ooe i
89. Examen de los principios de derecho internacional refe-
rentes a las relaciones de amistad y a la cooperacién entre
los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas: informe del Comité Especial de los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de amis-
tad y a la cooperaci6n entre los Estados ...covvevevonnen Resolucién 2533 (XXIV) 122
90. Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional sobre la labor realizada
en su segundo periodo de SeSiONES ...........ceeeen Resolucion 2502 (XXIV) 112
9]. Programa de asistencia de las Naciones Unidas para la
ensefianza, el estudio, la difusién y una comprensién mas
amplia del derecho internacional: informe del Secretario
GENETAl oo viveieem e Resolucion 2550 (XXIV) 123
92. Problemas y necesidades de la juventud y participacién de
Resolucidon 2497 (XX1V) 56

ésta en el desarrollo nacional ... ...iiiieeiinriiaae

93, Reforma del Articulo 22 del Estatuto de la Corte In-

ternacional de Justicia (Sede de la Corte) y reforma s o
consiguiente de los Articulos 23 y 28 ..o { Resolucién 2520 (XXIV) 5
1 Decisicon 125
94. Declaracion y resoluciones aprobadas por la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el derecho de los tratados
a) Declaracion relativa a la participacién universal en la
Convencién de Viena sobre el derecho de los tratados. . Decisién 125
p) Resolucién relativa al articulo 1 de la Convencioén de
Viena sobre el derecho de los tratados ............ Resolucién 2501 (XXIV) t1
¢) Resolucién relativa al articulo 66 de la Convencién
de Viena sobre el derecho de los tratados y al anexo ..
de dicha CONVENCION .. ....eovenruraerenanncs { Resolucién 2534 (XXiV)
Decisiones 109, 125
95. Cincuentenario de la Organizacion Internacional del Tra-
bajo*
96. Enmiendas al reglamento de la Asamblea General resul-
tantes de la reforma del articulo 51 de dicho reglamento. . Resolucion 2553 (XXIV) 124
97. Desarrollo del TUFISIMO . .....vvnenermuerrereeenss Resolucién 2529 (XXIV) 39
98. Acuerdo entre la Reptblica de Indonesia y el Reino de
de los Paises Bajos relativo a Nueva Guinea Occidental
(Irian Occidental): informe del Secretario General sobre
el acto de libie determinacién en TIridn Occidental ........ Resolucion 2504 (XXIV) 3
09, Cuestion de COTEA .......oonrrrrnmereans e s Resolucioén 2516 (XXIV) 2

a) Retiro de las fuerzas de los Estados Unidos y todas
las deméas fuerzas extranjeras que ocupan Corea del
Sur bajo la bandera de las Naciones Unidas

p) Disoluciéon de la Comisién de las Naciones Unidas
para la Unificacién y Rehabilitacion de Corea

¢) Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para
la Unificacién y Rehabilitacion de Corea

d) Necesidad de poner fin a la discusién sobre la unifi-
cacién de Corea en las Naciones Unidas

s Este tema fue examinado en las sesiones plenarias 1793a. y 1794a.. celebradas el 29 de octubre de 1969.
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Tema del
programa
100. Cuestion de las personas de edad y de los ancianos ........
101. Restitucién de los legitimos derechos de la Repiblica Po-
pular de China en las Naciones Unidas ..............
102. Cuestiéon de Rhodesia del Sur: informe del Comité Es-
pecial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la inde-
pendencia a los paises y pueblos coloniales ..............
103. Fortalecimiento de la seguridad internacional ...........
104. Cuestién de las armas quimicas y bacteriolégicas (bio-
1741 1) P
a) Informe de la Conferencia del Comité de Desarme
b) Conclusién de una convencién sobre la prohibicién
del desarrollo, produccion y almacenamiento de armas
quimicas y bacterioldgicas (bioldgicas) y sobre su des-
truccion
c¢) Informe del Secretario General
105. Desviacién por la fuerza de aeronaves civiles en vuelo . ...
106. Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacién
de la Unidad Africana: Manifiesto sobre el Africa meri-
dional ... .. ... .
107. Necesidad de examinar las propuestas relativas a la revi-

sién de la Carta de las Naciones Unidas

Resolucion

Resolucion

Resolucién

Resolucién

Resolucion

Resolucién

Resolucion

Resolucién

2599

2500

2508

2606

2603

2551

2505

2552

(XXIV)

(XXIV)

(XXIV)

(XXIV)

(XXIV)

(XXIV)

(XXIV)

(XX1V)

Pdgina

74

77

25

19

124

124



Nimero de la
resolucion

2493 (XXIV)

2494
2495

(XXIV)
(XX1V)

2496
2497

(XXIV)
(XX1V)

2498
2499

(XX1V)
(XXIV)

2500
2501

(XX1IV)
(XX1V)

2502 (XXIV)

2503 (XXIV)
2504 (XXIV)

2505
2506

(XX1IV)
(XXIV)

2507
2508
2509

(XX1V)
(XX1V)

(XX1V)
2510 (XXIV)

2511
2512

(XX1V)
(XXIV)

2513 (XXIV)

2514 (XX1V)

LISTA DE RESOLUCIONES Y DECISIONES

Las resoluciones de la Asamblea General estan numeradas en el orden en que

fueron aprobadas.

La presente lista comprende todas las resoluciones aprobadas

y otras decisiones adoptadas por la Asamblea General durante su vigésimo cuarto

periodo de sesiones.

Titulo
Nombramientos para llenar vacantes en la Comisiéon Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto

Resolucién A
Resolucion B

Nombramiento para llenar una vacante en la junta de Auditores. .

Nombramientos para llenar vacantes en el Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas

Resolucién A
Resolucién B

Efectos de las radiaciones atomicas

Los jovenes, su educacién en el respeto de los derechos humanos y

las libertades fundamentales, sus problemas y necesidades, y su
participacién en el desarrollo nacional

Cuestién de Namibia
Celebracién del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas
Resolucién A
Resolucién B

Representacion de China en las Naciones Unidas

Informe de Ia Comisién de Derecho Internacional y resolucién relativa
al articulo 1 de la Convencién de Viena sobre el derecho de los
tratados

Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional

Entrada preferencial o libre de las manufacturas y semimanufacturas
exportadas por los paises en desarrollo a los paises desarrollados. .

Acuerdo entre la Reptblica de Indonesia y el Reino de los Paises
Bajos relativo a Nueva Guinea Occidental (Irian Occidental)

Manifiesto sobre el Africa meridional

La politica de apartheid del Gobierno de Sudifrica

Resolucién A
Resolucién B

Cuestién de los territorios bajo administracién portuguesa

Cuestién de Rhodesia del Sur

Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e Investi-
gaciones

Revisién de las listas de los Estados con derecho a ser miembros de
la Junta de Desarrollo Industrial

Programa ordinario de asistencia técnica para el desarrollo industrial

Informes del Consejo de Administracién del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo

Procedimientos de aplicacién de las nuevas disposiciones propuestas
para los proyectos regionales e interregionales del sector Asisten-
cia Técnica del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Procedimientos de programacién y presupuesto para el programa
ordinario de cooperacién técnica de las Naciones Unidas

138

Tema del
programa

77 a)
77 a)

77 ¢)

77 (.])
77 d)

33

62 y92
64

25
25

101

86y 94b)

90

37

98
106

34
34

65
102

44

38
38

45

45

45

28

28

Nt

28

28
31

3

{

17

1

—

14

19
20

2
2

2
2

2

1
1

1
1

—_

21

2

2

2

2

1

—

—

P

Fecha de
aprobacion

octubre 1969
diciembre 1969

octubre 1969

diciembre 1969
diciembre 1969

octubre 1969

octubre 1969
octubre 1969

octubre 1969
diciembre 1969

noviembre 1969

noviembre 1969

1969

noviembre

noviembre 1969

1969
1969

noviembre

noviembre

1969
1969

1969
1969

noviembre
noviembre

noviembre

noviembre

noviembre 1969

noviembre 1969

noviembre 1969

noviembre 1969

noviembre 1969

noviembre 1969

Pdgina
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90

91

1
91

27

56
76
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34

27
28

76
77

35

35
36

36

36
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Niimero de la
resolucién

2515

2516
2517
2518
2519
2520

2521

2522

2523

2524

2525
2526
2527

2528

2529
2530

2531

2532

2533

2534

2535

2536

(XXIV)

(XX1V)
(XX1V)
(XX1V)
(XXIV)
(XXIV)

(XX1IV)

(XXIV)

(XXIV)

(XX1V)

(XX1V)
(XXIV)
(XXIV)

(XXIV)

(XX1V)
(XX1V)

(XX1V)

(XX1V)

(XX1V)

(XXIV)

(XXIV)

(XX1V)

Titulo
Nombramientos para llenar vacantes en la Comisién de Cuotas
ReSOIUCION A oottt et ia e e e
Resolucin B ... .o e

Cuestion de COTEA . . oo vvevrn e et im e maa s e
Cuestién de Namibia ... ...t
Peticiones relativas a Namibia ............. ... ... ... .iaiiitn
Instalacién de un sistema mecanico de votaciém ..................

Participacién de Estados que sean partes en el Estatuto de Ia Corte
Internacional de Justicia, pero no Miembros de las Naciones Uni-
das, en el procedimiento para introducir reformas en el Estatuto. .

Programa especial de actividades relacionadas con el décimo aniver-
sario de la Declaracién sobre la concesi6én de la independencia a
los paises y pueblos coloniales .................. ...

Informes financieros y estados de cuentas correspondientes al ejercicio
econémico terminado en 31 de diciembre de 1968 e informes de la
Junta de Auditores

RESOMICION A . o oot e e
ResOIUCION B oottt e e
Resolucion € ..o e e
Resolucion D ..o e
Resolucion B ..ottt
Resolucion F oo e e

Nombramiento para llenar una vacante en el Comité de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas ............................

Informe del Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Na-
ciones Unidas .. ..ottt ittt e

Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacién

Dia de 1a paz . ..oovi i s

Objetivo de las promesas de contribuciones al Programa Mundial
de Alimentos para el periodo 1971-1972 ......................

Papel que desempefian las Naciones Unidas en la preparacién de per-
sonal técnico nacional con el fin de acelerar la industrializacion
en los paises en desarrollo ........ .. ... ... Lol

Establecimiento de una organizacién intergubernamental de turismo

Convencién sobre las Misiones Especiales y Protocolo facultativo sobre
la solucién obligatoria de controversias ......................

Solucién de litigios en materia civil en relaciéon con la Convencién sobre
las Misiones Especiales ............. .o i i

Homenaje de gratitud a la Comisién de Derecho Internacional con
motivo de la aprobacién de la Convencidn sobre ias Misiones Espe-
Lo Y L= TP

Examen de los principios de derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacién entre los Estados de con-
formidad con la Carta de las Naciones Unidas ..................

Resolucién relativa al articulo 66 de la Convencién de Viena sobre
el derecho de los tratados y al anexo de dicha Convencién ........

Organismo de Obras Pablicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente

Resolucion A . ... ... ..
Resolucidn B ... .. .. . e
Resolucibn C ... e e

Informe del Organismo Internacional de Energia Atémica ..........

Tewma del
programa

77 b)
77 b)

99
64
64
26

93

24

72
72
72
72
72
72

77

84
39
42

46

43
97

87

87

87

89

94 ¢

36
35
36
15

25
25

25
]O

1°

W A th Lth a

W

10
10
10

Fecha de
aprobacién

noviembre

noviembre
noviembre
diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre
diciembre
diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

1969
1969

1969
1969
1969

1969

1969

1969

1969
1569
1969
1969
1969
1969

1969

1969
1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969
1969
1969

1969

Pdgina

91
91

12
78
79

4

93
37

37

37

38

39

113

121

29
30
30
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Nimero de la
resolucién

2537 (XXIV)

2538 (XXIV)
2539 (XXIV)
2540 (XXIV)
2541 (XXIV)
2542 (XX1IV)
2543 (XX1IV)

2544 (XX1V)

2545 (XXIV)
2546 (XXIV)

2547 (XX1V)

2548 (XXIV)

2549 (XXIV)

2550 (XXIV)

2551 (XX1IV)

2552 (XXIV)

2553 (XXIV)

2554 (XX1V)

2555 (XX1V)

2556 (XXIV)

2557 (XXIV)

2558 (XX1V)

2559 (XXIV)
2560 (XXIV)
2561 (XXIV)

Titulo

Aplicacién de las recomendaciones del Comité Especial de Expertos
encargado de examinar las finanzas de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados

Resolucién A

Resolucién B

Resolucién C

Publicaciones y documentacién de las Naciones Unidas

Composicién de la Secretaria

Enmiendas al Reglamento del Personal de las Naciones Unidas. . . .

Sistema internacional de sueldos

Declaracién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social

Aplicacién de la Declaracién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo
Social

Programa para la observancia en 1971 del Afio Internacional de la
Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial

Medidas que se han de adoptar contra el nazismo y la intolerancia racial

Respeto y aplicacién de los derechos humanos en los territorios ocu-
pados

Medidas para combatir eficazmente la discriminacién racial y la po-
litica de apartheid y segregacion en el Africa meridional

Resolucién A

Resolucién B

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales

Informe del Comité Especial sobre la cuestién de la definicién de la
ARTESION ...t
Programa de asistencia de las Naciones Unidas para la ensefianza,
el estudio, la difusién y una comprensién méas amplia del derecho
internacional

Desviacién por la fuerza de aeronaves civiles en vuelo

Necesidad de examinar las propuestas relativas a la revisién de la
Carta de las Naciones Unidas

Enmiendas a los articulos 52, 53 y 55 del reglamento de la Asamblea
General resultantes de la reforma del articulo 51 de dicho reglamento

Actividades de los intereses extranjeros, econémicos y de otro tipo,
que constituyen un obsticulo para la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos co-
loniales en Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo do-
minacién portuguesa, asi como en todos los demds territorios bajo
dominacién colonial, y esfuerzos para eliminar el colonialismo,
el apartheid y la discriminacién racial en el Africa meridional. . ..

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los pafses y pueblos coloniales por los organismos especializados

y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas

Facilidades de estudio y formacién profesional ofrecidas por Estados
Miembros a los habitantes de los territorios no auténomos

Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacién para
el Africa meridional

Informacién sobre los territorios no auténomos transmitida en virtud
del inciso e del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas

Cuestion de Oman

Ciencias marinas

Tema del
programa

81
81
81

83 a)
83 b)
83 b)
48

48

55
56

57

57
57

23

88

91

105

107

96

68

69

71

70

63
67

12

11
11
11

11
11
11
11
11

11

11
11

11

11

15

11

12

12

12

12

12

12

12

Fecha de
aprobacion

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre
diciembre
diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre
diciembre

diciembre

1969
1969
1969

1969
1969
1969
1969
1969

1969

1969
1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969

1969
1969
1969
1969

Pdgina

93
93
94

94
96
97
97
57

62

62
63

63

64
66

123

123

124

124

124

79

80

82

83
83
40
41



Lista de resoluciones y decisiones
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Tema dcl Fecha de , .
Ndmelra de la Titulo programa aprobacion Pdgina
FESCIUCION
. : ici 1969 41
2562 (XXIV) Planificacién de la reforma fiscal ......c.oiiiiiii e 12 13 diciembre
2563 (XX1V) Papel de las comisiones econdmicas regionales en la -esfera de la
planificacién del desarrollo durante el Segundo Decenio de las Na- o ' "
ciones Unidas para el Desarrollo ...........covoomeneveenns 12 13 diciembre 1969 2
i iales en favor de los paises en desarrollo menos ade-
2564 (XXIV) MT::]‘:;;Q?P??' ................................................ 12 13 diciembre 1969 42
2565 (XX1V) Reforma monetaria internacional . ....... e 12 13 diciembre 1969 43
2566 (XXIV) Fomento de la adopcion de medidas eficaces para prevenir y con- -
trolar la contaminacién de los mares .......... ... 12 13 diciembre 1969 43
2567 (XXIV) Movilizacién de Ja opinién pdblica ... 12 13 diciembre 1969 44
2568 (XXIV) Enmienda propuesta al reglamento de la Asamblea General ...... 12 13 diciembre 1969 45
2569 (XXIV) Medidas especiales en favor de los paises en desarrollo sin litoral. . .. 37 13 diciembre 1969 45
2570 (XXI1V) Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo. . .. 37 13 diciembre 1969 45
2571 (XXIV) Estrategia internacional del desarrollo ......................... 40 13 diciembre 1969 46
2572 (XXIV) Aio Internacional de la Educacién ........... ... .coviainenn 41 13 diciembre 1969 48
2573 (XXIV) Universidad internacional ............... ... it 41 13 diciembre 1969 48
2574 (XXIV) Cuestién de la reserva exclusiva para fines pacificos de los fondos
marinos y ocednicos y de su subsuclo en alta mar fuera de los
limites de la jurisdiccién nacional actual, y del empleo de sus recursos
en beneficio de la humanidad
ResOMICION A .ot e e 32 15 diciembre 1969 12
Resolucion B ...t et i e s 32 15 diciembre 1969 13
Resolucion € ...t it et ce e 32 15 diciembre 1969 13
Resolucion D ..ot e e e 32 15 diciembre 1969 14
2575 (XX1V) Cuarta Conferencia Internacional sobre la Utilizacion de la Energia
Atémica con Fines Pacificos ...........cooiiiiiiiiiiiiaannn 22 15 diciembre 1969 5
2576 (XXIV) Examen amplio de toda la cuestion de las operaciones de mantenimiento
de la paz en todos Sus aspectos . ........... i 35 15 diciembre 1969 31
2577 (XX1V) Informe de la Junta de Desarrollo Industrial .................. 38 15 diciembre 1969 48
2578 (XX1V) Conferencia de la Organizacién de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo Industrial . ....... ... . ... i 38 15 diciembre 1969 49
2579 (XXIV) Informe definitivo del Comité Ampliado del Programa y de la Co-
OrdinaciON .. ... it 47 15 diciembre 1969 49
2580 (XXIV) Coordinacién de las actividades relacionadas con el medio marino. . 47 15 diciembre 1969 51
2581 (XXIV) Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano ...... 21 15 diciembre 1969 51
2582 (XXIV) Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia .................. 12 15 diciembre 1969 67
2583 (XXIV) Cuestiéon del castigo de los criminales de guerra y de las personas
que hayan cometido crimenes de lesa humanidad ................ 12 15 diciembre 1969 67
2584 (XX1V) Aprobacion de un instrumento internacional para la fiscalizacion de
las sustancias sicotropicas no sometidas todavia a fiscalizacién
internacional ... ... ... 12 15 diciembre 1969 68
2585 (XXIV) Servicios de asesoramiento en materia de derechos humanos ........ 12 15 diciembre 1969 69
2586 (XXIV) Robustecimiento del respeto y la observancia de los derechos hu-
manos y las libertades fundamentales durante el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo .................... 12 15 diciembre 1969 69
2587 (XXIV) Comisiéon de la Condicién Juridica y Social de la Mujer ............ 12 15 diciembre 1969 69
2588 (XXIV) Aplicacion de las recomendaciones de la Conferencia Internacional
de Derechos Humanos
Resolucion A ... ... .. 59y 60 15 diciembre 1969 70
Resolucién B .. ... ... o e 59y 60 15 diciembre 1969 71
2589 (XXIV) Credt'znciales de los representantes en el vigésimo cuarto periodo de
sesiones de la Asamblea General ............................. 3b) 16 diciembre 1969 7
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Nimero de la
resolucion

2590 (XXIV)
2591 (XXIV)
2592 (XXIV)

2593 (XXIV)

2594 (XXIV)

2595 (XX1V)

2596 (XXIV)
2597 (XXIV)
2598 (XXIV)
2599 (XXIV)
2600 (XXIV)

2601 (XXIV)

2602 (XXIV)

2603 (XXIV)

2604 (XXIV)

2605 (XXIV)

2606 (XXIV)
2607 (XXIV)

2608 (XXIV)
2609 (XXIV)
2610 (XXIV)

Titulo

Cuestién de Papua y del Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea
Cuestién del Sahara Espafiol ........... ...,

Cuestién de Antigua, Bahamas, Bermudas, Brunéi, Dominica, Granada,
Guam, Isla Pitcairn, Islas Caimén, Islas Cocos (Keeling), Islas
Gilbert y Ellice, Islas Salomén, Islas Seychelles, Islas Tokelau, Islas
Turcas y Caicos, Islas Virgenes Britinicas, Islas Virgenes de los
Estados Unidos de América, Montserrat, Niue, Nuevas Hébridas,
Samoa Americana, San Cristébal-Nieves-Anguila, San Vicente, Santa
Elena y Santa Lucia ....... ... i

Cuestion de Antigua, Dominica, Granada, San Cristobal-Nieves-
Anguila, Santa Lucia y San Vicente ....................con...

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados .. ..invtinttiiiia i

Creacién de un cargo de Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos .............oooiiii .o,

Libertad de informacidn ...........c.ioiiniiii i
Respeto de los derechos humanos en los conflictos armados ..........
Vivienda, construccién y planificacion ......... . ... ...
Cuestién de las personas de edad y de los ancianos ............

Cooperacién internacional para la utilizacién del espacio ultraterrestre
con fines Pacificos . ......c.uiiiiii i e

Cooperacién internacional para la utilizacién del espacio ultraterrestre
con fines pacificos
Resolucion A .. ...t e

ResOIUCION B .ottt et et

Cuestién del desarme general y completo
ResoluciOn A ..ottt e e
Resolucion B . ... e
Resolucion € .. ... it e e e
Resolucidn D .. ... s
Resolucion E . ..o e

Resolucion F oo e e e e

Cuestién de las armas quimicas y bacteriolbgicas (bioldgicas)
Resolucion A ... .. .. e

Resolucion B ..o e

Urgente necesidad de suspender los ensayos nucleares y termonucleares
Resolucion A .. ... s
Resolucion B .. ... e

Conferencia de Estados que no poseen armas nucleares
Resolucion A ... ...
Resolucidn B .. ... .. e

Fortalecimiento de la seguridad internacional ..................

Presupuesto suplementario para el ejercicio econdmico de 1969
Resolucion A ... ... e
Resolucion B ... .. e

Asistencia en casos de desastres naturales .............. ... ... ...

Plan de conferencias . ........ ... ...ttt

Informes de comprobacién de cuentas relativos a gastos efectuados
por los organismos especializados y el Organismo Internacional de
Energia AtOmica ............ it

Tema del
programa

13
23

23

23

49

53
54
61
50
100

28

28
28

29
29
29
29
29

104
104

30
30

31
31

103

73
73

73
76

79

16
16

16

16

16
16
16
16

16

16

16
16

16
16
16
16
16
16

16
16

16
16

16
16

16

16
16

16
16

16

Fecha de
aprobacidn

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre
diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre
diciembre
diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

1969
1969

1969

1969

1969

1969
1969
1969
1969
1969

1969

1969
1969

1969
1969
1969
1969
1969
1969

1969
1969

1969
1969

1969
1969

1969

1969
1969

1969
1969

1969

Pdgina
84

84

85

86

71

72
72
72
73
74

74

15
16

16
17
17
17
18
19

19
20

21
22

22
24

25

97
99

100
100

102



Lista de resoluciones y decisiones

143

Nimero de la i
resoluciin Titulo

2611 (XXIV) Coordinacién administrativa y presupuestaria de las Naciones UI}idas
con los organismos especializados y el Organismo Internacional
de Energia AtOMICA . .......oviuruniiiiniiiiiianeenaeene

2612 (XXIV) Escuela Internacional de las Naciones Unidas ...................
2613 (XXIV) Presupuesto para el ejercicio econémico de 1970

ReESOIUCION A .ot e ittt ettt ettt enaanes
Resolucion B ..ot e e e,
Resolucion € ..ottt i it e e s

2614 (XXIV) Gastos imprevistos y extraordinarios para el ejercicio econdmico
de 1970 ot e

2615 (XXIV) Fondo de operaciones para el ejercicio econémico de 1970 ..........
2616 (XXIV) Locales de las Naciones Unidas en Bangkok y Addis Abeba ..... ...

2617 (XXIV) Estudio de la indole de los aumentos en el nivel de los gastos del
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas ..................

2618 (XXIV) Nueva construccién y modificaciones importantes a los locales exis-
tentes en la Sede de las Naciones Unidas ......................

2619 (XXIV) Informe del Consejo de Seguridad .............................

Otras decisiones

Notificacién hecha por el Secretario General en virtud del parrafo 2 del Articulo 12
de la Carta de las Naciones Unidas ............. ... ... ... ... .......

Aprobacion del programa . ... ... ... e
Debate general . ....... ... .. e
Memoria del Secretarto General sobre la labor de la Organizacion ... .............

Informes del Consejo Econdémico y Social .......... ... ... .. .. ... ... ... ...

Informe de la Corte Internacional de Justicia ................... ... .. ... .
Nombramiento de los miembros de la Comisién de Observacién de la Paz ..........
Problemas del medio humano ....... ... . .. .. . . . . . i e

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesidon de la independencia a los paises y
pueblos coloniales .. ......... .. ... e

La situacién en el Oriente Medio . ... ... ... ... .. . . . . i,
Cuestién del desarme general y completo .................. ... .. ... ... .....

Cuestién de la reserva exclusiva para fines pacificos de los fondos marinos y oceénicos
y de su subsuelo en alta mar fuera de los limites de la jurisdiccién nacional actual,
y del empleo de sus recursos en beneficio de la humanidad ..................

Nombramiento para llenar una vacante en el Comité Especial de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz ...... ... . . .

Composicién de la Comisién Preparatoria del Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo .. ... ... ... ...

El hermanamiento de ciudades como medio de cooperacién internacional ..........
Eliminacién de todas las formas de intolerancia religiosa ......................

Situacién del Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales,
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo Facul-
tativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos ................

Nombramiento del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia ............

Cuestién de las Islas Viti ... ... .. ... .

Tema del
programa

80
85

74
74
74

74
74
74

74

74
11

10
12

14
20
21

58
64 ¢)
66

16
16

17
17
17

17
17
17

17

17
17

20
20
20
17
13

17
17

12
15

16
17
16

17

17
16
16

<

Fecha de
aprobacion

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

septiembre 1969
septiembre 1969
septiembre 1969

diciembre
diciembre
diciembre
diciembre
diciembre
diciembre
diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

diciembre
diciembre

diciembre

1969
1969

1969
1969
1969

1969
1969
1969

1969

1969
1969

1969
1969
1969
1969
1969
1969
1969
1969

1969
1969
1969

1969

1969

1969
1969
1969

1969
1969
1969

Pdgina

102
102

103
105
105

106
106
107

107

108

o oo o0 o

53
74

109

53

86

25

25

31

50
74
74

74

87
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Nimero de la
resolucion Titulo

Proyecto de presupuesto para el ejercicio econémico de 1970 . .......... . ... u...
Resolucién relativa al articulo 66 de la Convencién de Viena sobre el derecho de los
tratados y al anexo de dicha Convencién ................. .. ... .. ccooouu...

Presupuesto de planificacién para el ejercicio econdémico de 1971 ................
Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas ............

Reforma del Articulo 22 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia (Sede
de la Corte) y reforma consiguiente de los Articulos 23 y 28 ..................

Declaracién relativa a la participacion universal en la Convencién de Viena sobre el
derecho de los tratados . ........... .ttt e e

Resolucién relativa al articulo 66 de la Convencién de Viena sobre el derecho de
los tratados y al anexo de dicha Convencidon ...................ccovvrunnnn.

Tema del
programa

74

94
75
78

93

94 a)

94 ¢)

Fecha de
aprobacion

8 diciembre 1969

5 diciembre 1969
5 diciembre 1969

12 diciembre 1969

8 diciembre 1969

8 diciembre 1969

Pdgina

109

110
110

125

125

125



